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Forord

Jeg håber med denne bog at kunne 
vække en vis interesse for vore efter­
navne. Med den store overvægt af en 
bestemt navnetype (-sen-navnene) har 
vi et af de besynderligste navnesyste­
mer i verden, men med en meget liberal 
lovgivning og en større navnebevidst­
hed skulle vi egentlig nok kunne ændre 
den store ensartethed i vort slægts­
navnemateriale. Det er ikke hensigten 
med »danske EFTERNAVNE« at give en 
egentlig skildring af vore slægtsnavnes 
historie, men blot at pege på en række 
spændende forhold omkring navnenes 
væsen og at give oplysninger om et 
større antal enkeltnavne, deres udbre­
delse, oprindelse, brug osv.

Bogen henvender sig til en bred kreds 
af læsere og forudsætter ingen særlig 
specialviden indenfor emnet. Så den 
skulle kunne anvendes af enhver med 

interesse for vore slægtsnavne. Det har 
ikke været tanken med »danske EFTER­
NAVNE« at skabe et opslagsværk for 
slægtshistorikere, men på den anden 
side håber jeg, at bogen vil vække inter­
esse netop i disse kredse. Arbejdet med 
slægtsnavnene har lært mig, at det ikke 
er muligt at studere slægtsnavnets hi­
storie uden at have en omfattende viden 
om den enkelte slægt. Slægtsnavne­
studier er på én gang slægtshistorie, 
sproghistorie og kulturhistorie. For at 
sikre mig har jeg da også haft et par 
erfarne arkivfolk til at gennemgå mit 
manuskript, hvorfor jeg takker dem 
hjerteligt, ligesom flere af mine kolleger 
i Odense og København, der har bidra­
get med råd og vejledning. Kordegn 
Hans Iversen i Nykøbing Falster skal 
have tak for hjælpen med afsnittet om 
slægtsnavnets jura.

Georg Søndergaard



Danske efternavne i fortid og nutid

Slægtsnavnenes 
brogede verden

Efternavne - også kaldet slægtsnavne - 
er en stor og meget spændende ord­
gruppe. Det har man længe været klar 
over i andre lande, f.eks. i Tyskland, 
England, Frankrig og - ikke mindst - 
Nederlandene, hvor man har udgivet 
slægtsnavnebøger i mere end hundrede 
år.

Her hos os er det noget ganske nyt, ja 
denne bog er faktisk den første af sin art 
i hele Skandinavien! Det kan der næv­
nes flere grunde til: efter nogle forske­
res mening hører personnavnene til den 
mere kuriøse del af sprogvidenskaben; 
her er alt det uforklarlige, det uregel­
mæssige og fremmedartede. Og det fin­
der skeptikerne uinteressant og unyt­
tigt. »Hvem ville nogen sinde drømme 
om at slå et efternavn som f.eks. Grubbe 
op i en ordbog?« hedder det et sted.

Overfor dette synspunkt kan man lige 
så godt hævde, at det netop er alt det 
svært forklarlige - det der ikke lige kan 
bringes på formel - som gør navnestof­
fet særlig spændende. Uden navnenes 
brogede mangfoldighed og de mange 
forestillinger, som mennesker til alle 
tider har knyttet til navnene, ville der 
mangle en væsentlig dimension i vores 
tilværelse. Så kunne vi næsten lige så 
godt nøjes med et personnummer.

For overskuelighedens skyld er bo­
gen inddelt i to hoveddele:

1. En indledende beskrivelse af vor 
slægtsnavnetradition, efternavnets ud­
vikling fra personligt tilnavn til god­
kendt og forbeholdt slægtsnavn, dets 
funktioner, lovgivning osv.

2. En leksikondel, hvor mere end 

10.000 forskellige slægtsnavne gen­
nemgås i alfabetisk rækkefølge, og hvor 
der gives oplysninger om de enkelte 
navnes udbredelse, indhold eller »be­
tydning«, historie, anvendelse m.v.

Leksikondelen er baseret på mate­
riale, som er stillet til rådighed af Inden­
rigsministeriet: et magnetbånd fra Det 
centrale Personregister med samtlige 
danskeres mellem- og efternavne, sor­
teret og optalt efter forekomst. Båndet 
er fra 1971, og materialet har været be­
nyttet til navnestudier flere gange før; 
men selv om dette grundlag nu er 12 år 
gammelt, har det bevaret sin gyldighed. 
De få ændringer, der er sket med vore 
slægtsnavne siden 1971, har ingen 
praktisk betydning for oplysningerne i 
denne bog.

Den store datamængde omfatter ca. 
80.000 forskellige slægtsnavne. Herfra 
skal dog regnes flere tusinde navne 
med fejl af forskellig slags, endvidere 
ret mange bindestregskombinationer, 
fremmede navne m.v.

Det er ikke muligt at angive det helt 
nøjagtige antal danske slægtsnavne, 
som i dag er i brug. I Justitsministeriets 
fortegnelse over forbeholdte efternavne 
(udgivet 1982) findes ca. 55.000 forskel­
lige enkeltnavne, og dette tal er nok det 
mest pålidelige udtryk for vore slægts­
navnes mangfoldighed; se eksemplet 
s. 6.

Af hensyn til bogens omfang har det 
været nødvendigt at foretage visse be­
grænsninger i den anvendte navne­
mængde. Der er medtaget de 10.000 
almindeligste slægtsnavne - fra de ca. 
370.000 Jensen’er til de 24 Øvig’er. Heri 
indgår også de mange varianter af sam­
me navn, f.eks. Kjærsgaard, Kjærsgård, 
Kærsgaard, Kjersgaard osv. Det er ud-

5



122Gle

Glent-Madsen Glines Gluk
Glentbæk Glinfort Glum
Glente Glinnum Glumby
Glentemose Glinsvad Glumer
Glenthøj Glint Glumsø
Glenting Glintbak Glund
Glentman GI in tborg Glundal
Glentner Glinter Glundholt
Glentoft Glintholm Glundtoft
Glentved Giinvad Glundø
Glentvor Glinaa Gluver
Gienvad Glipman Glyager
Glenvang Glipstrup Glyb
Glenvard Gl isberg Glybeck
Gienvig Glisbo Glyberg
Glenaa Glisborg Glück
Gierbæk Glisby Glydum
Glerbæk-Petersen Glisdorf-Andersen Glyfeldt
Glerfoss GI isko v Glygaard
Giering Glismand Glyhn
Gierskov Glismann Glyholt
Gierum Glissov Glyk
Glerup Glist Glyksø
Glerup-Nielsen Glisted Glykær
Giesner Glistrup Glyman

Et lille udpluk af Justitsministeriets liste over forbeholdte navne.

Det danske slægtsnavnestof. Procenttal­
lene viser de enkelte typers andel af den 
samlede mængde.

gangsmaterialet. Dertil kommer så et 
mindre udvalg af navne, som forfatteren 
har skønnet, at man bør kunne finde i en 
bog af denne art. Det gælder f.eks. 
navne på personer, som er almindeligt 
kendt, f.eks. fra danmarkshistorien, og 
hvis navn ikke i forvejen er blandt de 
10.000 almindeligste (bl.a. Ulteldt og 
Kingo).

Til den, der forgæves har søgt sit ef­
ternavn i leksikonet, er der blot at sige, 
at det må være meget sjældent, så sjæl­
dent at mindre end 24 mennesker i Dan­
mark hedder sådan. Kun 12-14 pct. af 
den danske befolkning har så sjældne 
slægtsnavne.

Oplysninger om enkeltnavne er ba­
seret på informationer fra mange for­
skellige kilder udover Det centrale Per­
sonregister. Det gælder først og frem­
mest følgende:
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Den danske faglitteratur om stednavne. 
Danske stednavne er nemlig den aller­
største kategori blandt nutidens danske 
slægtsnavne.

Udenlandsk slægtsnavnelitteratur. I fle­
re af vore sydlige nabolande (samt i 
England) er der f.eks. udgivet adskillige 
slægtsnavne-leksika.

En omfattende slægtshistorisk littera­
tur, der dog ofte er svært tilgængelig 
(ikke offentliggjort).

Enkeltpersoner med særlig viden om 
bestemte navne og slægter. Der er man­
ge eksempler på, at et efternavns oprin­
delse kun kan forklares på basis af 
familiehistoriske oplysninger om en be­
stemt person eller slægt.

Oplysningerne kan i nogle tilfælde 
være behæftede med fejl og unøjagtig­
heder, og da det ville have været en 
totalt uoverkommelig opgave at efter­
kontrollere hvert eneste af de mere end 
10.000 navne, kan det absolut ikke und­
gås, at der her og der optræder fejl og 
unøjagtigheder. Der er eksempelvis en 
række meget gamle navne, hvis oprin­
delse fortaber sig i middelalderens eller 
oldtidens mørke. Her er man henvist til 
rene gætterier, og der er mange eks­
empler på, at sprogfolk og historikere 
har forskellige forklaringer til det sam­
me navn. Der er med andre ord en 
række fejlmuligheder. Man kan således 
ikke uden videre stole på ældre mate­
riale. Eksempelvis kan vi tage et navn 
som Drachmann. Her er tyske navne­
forskere ikke enige om det første led. Er 
det udsagnsordet drachen, at drage 
eller trække, eller drejer det sig om 
navneordet Drache, en drage (fabeldyr) 
- eller noget helt tredje? I slægtens 
segl, der stammer fra slutningen af 
1700-tallet, er der ganske vist afbildet 
en drage, men det kan jo være noget, 
gravøren har fundet på (se side 13).

Navne kan undergå de særeste for­
andringer, som ikke følger de alminde­
lige regler for sproglige ændringer. 
Hvem skulle f.eks. tro, at der i et frem- 
medklingende navn som Beuschau 
skjuler sig det gode danske ord bøge­
skov? Eller at navnet Schleger egentlig 
er en skrivefejl. Det var en af de såkaldte 
kartoffeltyskere, en Theobald Oehlen­
schläger, der fik sit navn stavet på en 
lidt speciel måde: Devald Eli Schleger.

De mange forskellige stavemåder er 
et væsentligt usikkerhedsmoment. I en 
gammel dansk adelsslægt, Kjærulf, kan 
man finde navnet stavet på over 20 for­
skellige måder, f.eks.: Kerul, Kerull, Kie- 
rul, Kierulff, Kjerulff, Kjæruld, Kjærulff, 
Kærulf, Kærulv, Kjærulv, Kjerrulf.

Ifølge nutidig navneret betragtes selv 
den mindste forskel jo som afgørende, 
men tidligere tog man med andre ord 
ikke stavemåden så højtideligt.

Hvad er et slægtsnavn?

Et slægtsnavn kan defineres som en 
særlig form for tilnavn, der ikke er knyt­
tet til en enkelt person, men til en eller 
flere hele familier.

De fleste af os forbinder vist først og 
fremmest slægtsnavnet med den vest­
europæiske kultur. Men brugen af faste 
slægtsnavne er faktisk langt ældre an­
dre steder i verden. Det gælder først og 
fremmest Kina, hvor man i måske mere 
end 3000 år har haft et af de mest avan­
cerede navnesystemer i verden. Og hos 
kineserne er det første navn ikke det 
individuelle navn. Det vi umiddelbart 
tror er fornavnet, er i virkeligheden 
slægtsnavnet: Chiang, Chauw, Cheng, 
Liu, Mao, Wang osv. Derefter følger et 
såkaldt generationsnavn, og endelig - 
som tredje led: det individuelle navn 
svarende til vores fornavn.

I næsten alle sprog findes der navne­
elementer, som betegner, hvem en per-
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son er søn eller datter af. Det er-sen og 
-datternavnene, som vi også kender 
dem hos os selv. Man skelner mellem 
patronymika og metronymika, dvs. fa­
der- og modernavne. De sidstnævnte er 
efterhånden ved at forsvinde de fleste 
steder i verden.

Oprindelig har-sen- og -datter- nav­
nene ikke været arvelige faste navne på 
samme måde som det vi i dag forstår 
ved egentlige slægtsnavne. De har skif­
tet med hver generation - på samme 
måde, som det stadig kendes flere ste­
der i verden, f.eks. på Island, hvor nav­
nene Erling Petursson, Kristina Peturs- 
dottir og Maria Petursdottir betegner en 
søskendeflok, hvis medlemmer alle er 
børn af Petur Jonsson.

Noget tilsvarende kendes fra flere sla­
viske sprog, hvor hver person har tre 
navne: et fornavn, et patronymikon og 
et slægtsnavn; f.eks. russisk Mikhail 
Arkadjevitj Jakonov og dennes søster, 
Valentina Arkadjevna Jakonova, der 
begge er børn af faderen Arkadij Anto- 

novitj Jakonov.
Det er ikke altid muligt at skelne klart 

mellem tilnavne og slægtsnavne, i hvert 
fald ikke når det drejer sig om navne fra 
tidligere tid. Alle vore gamle slægts­
navne er oprindelige tilnavne, der efter­
hånden har skiftet karakter fra person­
lige betegnelser til navne, der snarere 
knyttede sig til slægten end til den en­
kelte person. I Danmark er grænsen 
mellem faste slægtsnavne og løsere til­
navne flydende helt op i 1800-tallet.

En sikker skelnen mellem slægtsnavn 
og tilnavn forudsætter et temmelig ind­
gående kendskab til den enkeltes per­
sonlige historie. Og man kan ikke uden 
et vist kendskab til hele familien sige 
noget om et bestemt navns »fasthed«. I 
det hele taget er det ikke muligt at drive 
slægtsnavnestudier uden i vidt omfang 
at støtte sig til den almindelige perso­
nalhistorie.

93 navne, som bæres af 
millioner verden over
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Efternavnenes »top-ti« fra 10 lande

Danmark 3. PETROV Tyskland
1. JENSEN 4. SMIRNOV 1. SCHULTZ/SCHULZ
2. NIELSEN 5. MIKHAILOV 2. MÜLLER
3. HANSEN 6. FEDOROV 3. SCHMIDT
4. PEDERSEN 7. SOKOLOV 4. KRÜGER
5. ANDERSEN 8. JAKOVLEV 5. HOFFMANN
6. CHRISTENSEN 9. POPOV 6. FISCHER
7. LARSEN
8. SØRENSEN

10. ANDREJ EV 7. KRAUSE
8. MEYER

9. PETERSEN Spanien 9. NEUMANN
10. RASMUSSEN 1.

2.
GARCIA
FERNÄNDEZ

10. RICHTER

Frankrig 3. GONZÄLEZ USA
1. MARTIN 4. LOPEZ 1. SMITH
2. LEFEBRE/LEFÉVRE 5. SÄNCHEZ 2. JOHNSON
3. BERNARD 6. RODRIGUEZ 3. WILLIAMS
4. PETIT 7. MARTINEZ 4. BROWN
5. DUBOIS 8. MARTIN 5. JONES
6. LAURENT 9. PÉREZ 6. MILLER
7. MOREAU
8. DURAND

10. GOMEZ 7. DAVIS
8. WILSON

9. FOURNIER Storbritannien 9. ANDERSON
10. LEROY 1.

2.
SMITH
JONES

10. TAYLOR

Holland 3. WILLIAMS
1. De VRIES 4. BROWN
2. De JONG 5. TAYLOR
3. BOER/De BOER 6. DAVIES
4. BAKKER 7. EVANS
5. MEIJER/MEYER 8. THOMAS
6. SMIT 9. ROBERTS
7. VISSER
8. BOS

10. JOHNSON

9. MULDER Sverige
10. VOS 1.

2.
JOHANSSON
ANDERSSON

Kina (»top-tre«) 3. CARLSSON/KARLSSON
1. CHANG 4. ERIKSSON
2. WANG 5. NILSSON
3. LI 6.

7.
LARSSON
PETERSSON

Sovjetunionen 8. OLSSON
1. IVANOV 9. JANSSON
2. VASILJEV 10. SVENSSON

9



Danske stednavne benyttet som slægtsnavne

En væsentlig del af vort slægtsnavnestof 
består af danske og udenlandske (speci­
elt tyske) stednavne.
I denne oversigt er der set bort fra tre ty­

THORUP GRAM BORUP
SKAARUP BRØNDUM ELKJÆR
LYNGE RAHBEK KRARUP
ASTRUP KRAGELUND HUSTED
BJERRUM BIDSTRUP TOLSTRUP
BORK WARMING ENEMARK
RØNNE KASTRUP NORUP
KIRKEBY KANSTRUP ØRUM
MALLING DØSSING SALLING
ALSTRUP RISAGER GRØNBÆK
MOLLERUP BJERRING SERUP
MØRUP SØBY KOLDING
TARP TØNDER AARUP
OVERBY DALBY HALKJÆR
AGERSKOV MYGIND VELLING
EGHOLM STILLING NØRBY
VIBORG LINNET BALSLEV
BLAABJERG STØVRING THISTED
AGGER HAASTRUP LOMHOLT
GRØNBECH GRØNKJÆR STRAARUP
HUSUM KONDRUP SVENSTRUP
HØJRUP GLUD BYSKOV
SØNDERUP BALLING SAHL
THESTRUP GYLLING HYLLESTED
VITTRUP LUNDE GLERUP
LUNDING SINDING FUTTRUP
BRANDSTRUP SØNDERSKOV KORSHOLM
RINDOM TANDRUP AMSTRUP
LAUTRUP LEMMING KOUSTRUP
WITTRUP KORNUM ØRSTED
BRØNNUM KJELLERUP THULSTRUP
SØBORG BINDERUP HØJBYE
TØTTRUP THOSTRUP THORSTED

per af stednavne: dels udenlandske nav­
ne samt de mange navne på -gaard, dels 
en række nyere konstruktioner af typen 
Lundberg, Lindholm, Kronborgm.v.
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»Fine« navne
- status og forpligtelse

Et slægtsnavn kan ofte sige en hel del 
om dets bærer. Således viser den store 
overvægt af patronymika eller -sen- 
navne vores baggrund i landalmuens 
navnebrug, jfr. »Top 100 listen« pås.19. 
Vores landlige baggrund ses også i en 
række danske slægtsnavne med ud­
spring i stednavne, f.eks. de mange 
navne på -gård og de korte tilnavne af 
typen Dal, Bæk, Lund, Holm osv.

I de tilfælde hvor navnets ejer selv har 
udformet det - eller valgt det - er sam­
menhængen mellem person, status og 
navn ofte særlig påfaldende. Således er 
der ofte en vis lighed mellem konstru­
erede navne fra vor egen tid, f.eks. Un- 
kely, Hvistbæk, Strung kvist osv. og til­
svarende navne fra det bedre borger­
skab, hvor et »godt« navn ofte var en 
forudsætning for en solid placering i 
standshierarkiet Det gælder ældre 
fremmedklingende navne som Pontop­
pidan, Bartholin, Bredsdorff - og de 
pompøst klingende, som f.eks. Hjelm­
stjerne, Lindencrone, Svanenskjold 
osv., hvor ønsket om at skille sig ud fra 
det store flertal kommer tydeligt til ud­
tryk i valget af slægtsnavn.

I den brede befolkning har der altid 
været en vis skepsis overfor den slags 
»fine« navne-vel ud fra devisen, at man 
har det navn, man har fået i dåben; alt 
andet er unødvendigt narreværk.

Man kan føle sig stærkt forpligtet af 
sit slægtsnavn. Der kan knytte sig en 
række familiemæssige traditioner til 
det, det kan som nævnt have en bestemt 
status etc. Altsammen meget alminde­
ligt og meget indviklet. Også her gælder 
det, at der både kan være kollektive for­
domme overfor bestemte grupper eller 
typer af navne, og at sådanne fordomme 
ofte får indflydelse på den enkeltes op­
levelse af sit eget slægtsnavn.

Der er også forskel i den måde, vi op­
lever fornavn og efternavn på. Således 
føler man sig almindeligvis ikke så nært 
knyttet til efternavnet som til fornavnet. 
Medens fornavnet jo på afgørende må­
de er en del af ens helt individuelle per­
sonlighed, oplever man vel oftest efter­
navnet som en art »sekundært« navn til 
mere officiel brug. Det skyldes sikkert 
først og fremmest, at den enkelte så at 
sige er blevet til - vokset op - sammen 
med sit fornavn, som man har hørt tu­
sinder af gange - før man endnu selv 
kunne tale, så fornavnet i den enkeltes 
bevidsthed sættes lig med personens 
egentlige jeg. Peter Jensen hedder først 
og fremmest Peter. Efternavnet Jensen 
bliver først rigtig relevant for ham i ung­
dom og voksenalder.

Selv om vi således almindeligvis har 
et mere afslappet forhold til vort efter­
navn, er det dog absolut ikke noget lige­
gyldigt for den enkelte. Særlig tydeligt 
er det vel i forbindelse med den forplig­
telse overfor navnet, og dermed slæg­
ten, som mange-ikke mindst før i tiden 
- fik indprentet. I forrige århundrede 
kunne man ligefrem møde den opfat­
telse, at personen snarere var en del af 
navnet end omvendt. Det kunne af og til 
resultere i alvorlige sjælelige konflikter: 
»Med det navn burde jeg have drevet 
det til noget ...«. »Hvad vil man ikke 
sige? - En Baumeister, der ender sine 
dage på den måde!« Et forpligtende 
slægtsnavn har virkelig været en byrde 
for mange.

Et ejendommeligt udtryk for den loya­
litet eller de bånd, der knytter den en­
kelte til slægtsnavnet og dermed til 
slægten, finder man i forbindelse med 
flygtninges antagelse af nye navne - el­
ler hos efterlyste personer, der optræ­
der under dæknavn. Her viser det sig, at 
ca. tre fjerdedele vælger nyt efternavn/ 
dæknavn, der har en vis lighed med det 
oprindelige. Det kan f.eks. være, at kon­
sonanterne holdes uforandrede (Hal- 
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berg bliver til Heilburg); to led kan bytte 
plads (Berghalt); det nye navn rimer på 
det gamle (Schalberg); et nyt led skydes 
ind (Halkenberg) osv.

Adelens navneskik 
i middelalderen

I middelalderen var det adelsmændene, 
der var først til at tage slægtsnavne­
skikken op. Her - som på så mange 
andre områder-var adelen formidler af 
det nye; hos herremændene samledes 
økonomisk magt og politisk/kulturel 
indflydelse, og her havde man råd til at 
knytte kontakter til det store udland.

Allerede fra begyndelsen af 1100- tal­
let kan man i England f.eks. finde udtryk 
for »det fornemme« i de faste slægts­
navne. Overhovedet er England vel det 
land, hvor slægtsnavnets »snobbe- 
værdi« tidligst har gjort sig gældende. 
Og fra 1200-tallet kan man her finde 
eksempler på ikke-adelige bærere af 
slægtsnavne, især blandet velstående 
købmænd og andre storborgere i Lon­
don. Det er dog ikke før i senmiddel­
alderen, at brugen af fast slægtsnavn 
kan siges at være almindeligt udbredt i 
England. Og selv da var det stadig kun 
den bedre stillede del af befolkningen, 
der bar sådanne navne. Landalmuen var 
den sidste klasse, der antog faste 
slægtsnavne - i England samt i det syd­
lige Europa skete det i 1700-tallet; 
100-150 år senere i resten af Europa.

Den danske adel - der i begyndelsen 
af middelalderen blot bestod af gamle 
høvdingeslægter og storbonde-fami­
lier (»uradel«) - blev i middelalderens 
løb klarere struktureret og tydeligt af­
grænset. Det hænger sammen med den 
indflydelse, det europæiske riddervæ­
sen (»feudalismen«) efterhånden fik. 
Her var overklassen opdelt i riddere (la­
tin: milites) og væbnere (latin: armigeri) 

eller riddermænds mænd (latin: militä­
res). Disse to grupper - samt kirke og 
konge - kontrollerede hovedparten af 
bønderne, som efterhånden mistede 
deres ejendomsret til jorden og blev 
livegne. De adelige havde »frihed og 
frelse«, dvs. at de f.eks. ikke skulle be­
tale skat til kongen (som bønderne), at 
de ikke omfattedes af alle lovregler samt 
at deres adelsværdighed var arvelig in­
denfor slægten.

Fasttømringen af det middelalderlige 
riddervæsen resulterede i vældige ind­
skrænkninger i den oprindelige uradels 
omfang, idet adelen nu kun fik tilgang 
udefra - udelukkende af personer, som 
blev udrustet med kongeligt adelsbrev 
eller-patent. Alene i løbet af 1400-tallet 
forsvandt således ca. 135 uradelsslæg­
ter, og i begyndelsen af 1500-tallet var 
adelen blevet en klart defineret stand, 
som afgrænsede sig fra den omgivende 
befolkning, der alt overvejende bestod 
af bønder plus en lille gruppe bybor­
gere.

Endnu i 1400-tallet kunne adels- 
mænd deltage i herredsting (»under­
retter«) - og i hvert fald give møde som 
vidner et stykke ind i 1500-tallet. Men 
efter det tidspunkt blev standsforskel­
len så stor, at herremanden på herreds­
tinget, og i andre »folkelige forsamlin­
ger«, blot lod sig repræsentere ved sit 
»visse bud« (latin: certius nuntius) - al­
mindeligvis ridefogeden. Adelsmanden 
mængede sig ikke længere med almin­
delige, »ufri« personer, lige så lidt som 
han hjemme på borgen bænkede sig 
med folkene i borgestuen. Han var ble­
vet aristokrat!

Det varede dog flere hundrede år før 
skikken med fast slægtsnavn blev fuldt 
gennemført selv i adelen. Ved udgan­
gen af middelalderen - i begyndelsen af 
1500-tallet- var fast slægtsnavn faktisk 
kun blevet antaget i ca. en tredjedel af 
adelsslægterne. Deraf var det endda 
kun en begrænset del, der tilhørte den 
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oprindelige danske adel. Først ved ind­
griben fra kongen blev brugen af fast 
slægtsnavn i adelen gjort konsekvent, 
og selv lang tid derefter kunne man 
finde adelspersoner, som stædigt holdt 
fast ved det ældgamle efternavnsprin­
cip, at sønnen eller datteren til daglig 
udelukkende benævnede sig efter de­
res far, selv om de måske på papiret hed 
Rosensparre, Løvenbalk osv.

Våben og navn

Der er ofte forbindelse mellem et adeligt 
tilnavn og det våbenmærke, som slæg­
ten bruger. Det er et fænomen, der ken­
des helt tilbage til oldtiden overalt i 
Europa. Dette mærke havde i begyndel­
sen en ren militær funktion; det fun­
gerede som symbol, og tjente til identi­
fikation af den enkelte ridder og hans 

følge under kamp m.v. Hvis der f.eks. 
var to herremænd, som begge hed Jens 
Pedersen (og det var ingenlunde ual­
mindeligt) var det lettere at kende dem 
fra hinanden, hvis den ene førte et 
skjold med f.eks. et hvidt felt, medens 
den anden havde et rødt. Så kunne man 
kalde dem henholdsvis Jens Pedersen 
Hvide og Jens Pedersen Rød. Havde 
slægten en murtinde i skjoldet, kunne 
den komme til at hedde Tinde. En okse 
gav på samme vis navn til slægten Oxe, 
og en forgyldt stjerne gav navn til slæg­
ten Gyldenstjerne osv.

Ved udgangen af middelalderen var 
der dog stadig væk nogen uorden i 
adelens slægtsnavnesystem, og som 
omtalt havde langtfra alle adelsslægter 
antaget det nye princip om absolut fast 
slægtsnavn.

Det var baggrunden for, at Frederik I 
på herredagen i Odense i 1526 frem- 

(Adels-) slægten Ulfeldts våben samt (den borgerlige) slægt Drachmanns segl.
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satte en henstilling til adelen om at 
antage faste slægtsnavne. Det hedder 
herom bl.a.:

»Vi vil også have, at alle Ridder- 
mænds Mænd herud i Danmarks Ri­
ge, som ikke har fastlagte Tilnavne, 
skulle tage og udvælge sig faste Til­
navne på den Måde, at de, som fører 
samme Skjold og Hjelm, skal have 
samme Tilnavn, således at man i 
Fremtiden kan vide, hvilken ærlig og 
ridderlig Gerning nogen gør i Felten 
eller Andetsteds, hvilket er Sædvane i 
andre Kristelige Kongeriger.«

Med andre ord: alle, der på fædrene 
side regnede sig til samme slægt, burde 
føre det samme slægtsnavn.

Sagen blev klaret på forskellig måde. 
Nogle adelsslægter antog navne, som 
tidligere havde været benyttet indenfor 
slægten, men opgivet igen. Andre gjor­
de et almindeligt patronymikon til fast 
slægtsnavn, f.eks.:

Al g udsen Magnussen
Clementsen Steensen 
Emmiksen Strangesen

En række navne blev dannet efter slæg­
tens skjoldmærke, f.eks.:

Akeleye (Akeleje) Tornekrans
Bielke (Bjælke) t//fstand(egtl.Ulfs- 
Giedde (Gedde) tand,dvs. ulvetand) 
Sparre (mur-Spær)

Skjoldmærkeprincippet blev senere ef­
terlignet af mange ny-adlede slægter i 
1600- og 1700-tallet med navne af ty­
pen Adelørn, Løvenkrone, Gyldenspar­
re osv.

Endelig var der en del adelsslægter, 
hvor man tog navn efter slægtens hjem­
sted, f.eks.:

Dresselberg Urup
Ravensberg Rostvig
Skovgaard
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Man kan måske undre sig over, at ikke 
flere slægter valgte hjemsteds-princip- 
pet. Dels var det meget almindeligt i 
fremmed adel (von Eckenstein, de la 
Brumiere o.lign.). Dels havde den slags 
»adressenavne« tidligere været almin­
delige i daglig brug her i landet (hr. Ove 
Kaas til Ulbøllegaard, hr. Albrecht Bille 
af Ørholt o.lign.). Så det ville egentlig 
have været helt naturligt, om f.eks. etaf 
Nørlund var blevet gjort til fast slægts­
navn.

Frederik l’s forordning synes at være 
blevet almindeligt accepteret overalt. 
Kun i ganske enkelte tilfælde har der 
været problemer med at indføre det nye 
slægtsnavneprincip; således på det lille 
herresæde Jershave ved Kerteminde, 
hvor det unge ægtepar Christoffer Pal­
lesen og Margrethe Olufsdatter Daa 
havde døbt deres førstefødte søn Palle 
efter farfaderen Palle Andersen. Nu kom 
Frederik l’s forordning, og den har æg­
teparret åbenbart misforstået grundigt. 
Christoffer Pallesen, der var af slægten 
Ulfeld, gav sin næste søn navnet Ulfeld 
som fornavn, hvad der ikke var usæd­
vanligt dengang. Først da storebror 
Palle begyndte at føje det nye slægts­
navn til sit fornavn, gik der kludder i 
systemet. Lillebror prøvede ganske vist 
først med Ulfeld Ulfeld; men det lød alli­
gevel for underligt, og da man også be­
gyndte at drille og kaldte ham »Idel 
Ulfeld« (dvs. »Ulfeld igen og igen«), op­
gav han det og kaldte sig resten af sin 
levetid Ulfeld Christoffersen.

Senmiddelalder og 
nyere tid - 
»de lærdes« navne

Ved udgangen af middelalderen var der 
en anden samfundsklasse, hvis med­
lemmer begyndte at tillægge samtlige 
familiemedlemmer faste slægtsnavne.



Det var de lærde, der ganske vist ikke 
blev inspireret dertil af adelens slægts­
navnebrug, men som havde stiftet be­
kendtskab med denne skik under stu­
dieophold ved udenlandske universite­
ter.

Det kendteste eksempel er smede­
sønnen Peder Esbensen fra Ribe, der 
senere blev Sjællands biskop. I 1530 
blev han indskrevet ved universitetet i 
Wittenberg under navnet Petrus Esber- 
nus Pladius Ripensis (Pladius er en 
latinsk afledning af ordet plade; Ripen­
sis er en latinsk afledning af Ribe). Da 
han i 1537 tog den teologiske doktor­
grad, strøg han Ripensis og ændrede 
Pladius til det mere pompøse Palladius, 
der så blev hans officielle slægtsnavn - 
som også hans bror antog.

Efterhånden blev der konstrueret 
flere af den type navne med latinsk eller 
græsk præg. De kunne være dannet til 
et tilnavn - mandens eget eller familiens 
- som disse eksempler, der kendes fra 
1500- og 1600-tallet

Petrus Parvus, latin: ’lille’
Erasmus Lætus, latin: ’glad’
Oluf Chrysostomus, af græsk: ’gyl­
denmund’

Også oprindelige patronymika (faders­
navne) kunne latiniseres, som f.eks.:

Paulus Heliæ, af Helgesen
Thomas Bartholin, af Bartholomæus- 
sen - osv.

Her skal også nævnes danske sted­
navne, der blev oversat til latin eller 
græsk, f.eks.:

Longomontanus, af ’Lang-bjerg’, 
Lomborg
Paludan, af ’Kær-by’
Pontoppidan, af ’Bro-by’

Almindeligvis var der dog blot tale om 

danske stednavne, som fik et vist latinsk 
præg. Her kan nævnes:

Venusinus, af Hven
Scavenius, af Skagen
Coldingensis, af Kolding
Molsingius, af Mols

Disse lærde navne er dog undtagelser. 
De fleste faste slægtsnavne hos præster 
og lærde er navne af samme karakter, 
som vi også kender dem i dag:

Barfoed Plum
Bøgh Steenberg
Engberg Vedel
Fog Ørsted

- danske stednavne og forskellige til- 
navneagtige former, der i mange til­
fælde kendes langt tilbage i tiden som 
individuelle tilnavne.

Blandt de gejstlige navne skal også 
nævnes det element af fremmede 
slægtsnavne, som efterhånden blev så 
almindelige i det »almene« danske 
slægtsnavnestof. Det gælder først og 
fremmest tyske navne, f.eks.:

Fenger Monrad
Fibiger Osten feid
Krohn Wøldike

De fleste af disse gamle præstenavne 
opleves i dag som helt almindelige dan­
ske slægtsnavne.

Nyere tid - borgerskabets 
navnedannelse

Den næste gruppe, der overtog skik­
ken med fast slægtsnavn, var bybefolk­
ningen, borgerne. De ældste eksemp­
ler er fra midten og slutningen af 
1600-tallet. Her er et stort element af 
udenlandske slægtsnavne det mest på­
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faldende træk. De kom til Danmark med 
fremmede indvandrere, navnlig hånd­
værkere og handelsfolk, først og frem­
mest fra nordtyske egne, hvor plattysk 
både var tale- og skriftsprog. Men også 
et stort antal højtyske navne kom via 
Slesvig og Holsten til Danmark, bl.a. 
med hvervede tyske soldater, officerer 
samt embedsmænd, som for en stor del 
blev indforskrevet af kongen selv. 
Blandt sådanne tyske slægtsnavne kan 
f.eks. nævnes:

Brockdorff von Piessen
Buchwald Schack
Lütken Tscherning

I de fleste tilfælde drejer det sig om 
stednavne, der angiver hvor den pågæl­
dende slægt har sit udspring. Blandt de 
borgerlige indvandrernavne finder vi 
også oprindelige tilnavne, f.eks. de nok 
så velkendte erhvervstilnavne Schmidt 
(Smed), Müller (Møller), Fischer (Fi­
sker), Schneider (Skrædder), Schuma­
cher (Skomager). Flere af dem har un­
dergået så omfattende ændringer, at de 
i dag kan være vanskelige at forstå.

Nu blev det også almindeligt med 
danske slægtsnavne hos det oprinde­
lige danske borgerskab. Det gælder 
stednavne og tilnavne, der angiver, 
hvorfra man kommer, f.eks. Friis (Fri­
ser), Holst (Holstener) osv. - samt er­
hvervstilnavne som Barskær (Bartskæ- 
rer eller kirurg), Dreyer (Drejer), Møller 
m.v. Endvidere en stor gruppe af gamle 
tilnavne:

Bjørn Moth
Dahl Rode
Kock Stub osv.
Vedel

Endelig kan nævnes en stor gruppe af 
danske slægtsnavne fra 1600-tallet, der 
enten er oversat til tysk eller blot har fået 
en tysk form. Det gælder f.eks.:
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Raffenberg (Ravnebjerg) 
Bredsdorff (Bræstrup) 
Dachnetz (Dagenæs) 
Tengstedt (Tingsted)

Fra 1700-tallet skal omtales en ny type 
slægtsnavne. Det gælder de mange 
sammensætninger af typen Holmstrøm, 
Lundgren, Sundberg osv., der blev dan­
net efter svensk forbillede. Hertil hører 
også de mange nye adelsnavne af typen 
Løvenkrone, Gyldenskjold, Rosenfeldt 
etc. - navne der ofte betegnes som 
»glansnavne«. Disse nye konstruktio­
ner opstod i forbindelse med en række 
ny-adlinger af embedsmænd, officerer, 
velstillede borgere m.v. Sådanne nye 
»adelspatenter« kunne simpelt hen kø­
bes foren klækkelig sum i begyndelsen 
af 1700-tallet.

I den forbindelse skal også det lille de 
eller von nævnes. I begyndelsen havde 
disse små navnemærker kun den rent 
bogstavelige betydning »fra«, »af« osv., 
og de blev brugt af såvel adelige som 
borgerlige slægter. Men efterhånden 
blev specielt von næsten kun anvendt af 
adelige; det blev en slags »garantimær­
ke« for adelskab - således at navne som 
von Martens eller von Müller blev helt 
almindelige adelsnavne, skønt de 
sprogligt set faktisk var rene misfostre. 
Særlig almindelige var disse navne som 
nævnt i danske og tyske officersslæg­
ter. Fra ca. 1770 blev det nemlig fast 
praksis for enhver officer at sætte et von 
foran sit efternavn som tegn på adel­
skab; en skik, der egentlig stammede 
fra prøjsisk militærvæsen.

Ved slutningen af 1700-tallet havde 
mere end 50% af bybefolkningen fast 
slægtsnavn af forskellig type, medens 
resten enten intet slægtsnavn havde 
eller anvendte de skiftende -sen- og 
-datternavne. Man sagde, at når det lyk­
kedes en brændevinsbrænder at svinge 
sig op til brygger, skiftede han sit -sen­
navn ud med et mere pompøst klin-



crone er to-leddede sammensætninger, ofte kombineret ganske frit af traditionelle for- 
og efterled. Her ses de almindeligste af den slags nykonstruktioner.

von Barner von Elotow von Lützow von Rieppur
von Barth von Geispitzheim von Magius von Saldern
von Bassewitz von Gottberg von Mandelsloh von Schaumburg
von Bessel von Grambow von Massenbach von Schindel
von Blücher von Heilsperg von Mentzdorff von Schleppcgrell
von Bonar von Hohendorf von Moltke von Schönbach
von BurgsdorfT von Holstein von Mühlheim von Schön leid
von Bülow von Kaltenborn von Mörner von Staffeldt
von Carlowitz von Kayn von Negendanck von Strahlendorff
von Dermath von Kiclmannsegg von Nutzhorn von Thomstorff
von Dewitz von Kleist von Pappenheim von Unger
von Drechsel von Klenau von Peperlow von Vieregg
von Drewitz von Koppelow von Platen von Wettberg
von Düring von Köller von Pluskow von Wimpffcn
von Döring von Köppern von Proschwitz von Winterfeld
von Eggers von Körbitz von der Recke von Wolframstorff
von Eidern von Lewetzow von Reiche von Zcpelicn
von Eyben von der Lieth von Reichenbach von Oetken

Et udpluk af de mange von-navne, som i løbet af 1700-tallet blev en del af det danske 
navnerepertoire.
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gende efternavn. Der var med andre ord 
en vis forbindelse mellem de sjældnere 
fremmedklingende efternavne og bæ­
rerens borgerlige status.

Landbefolkningens 
navnetradition

I begyndelsen af 1800-tallet havde 
endnu kun omkring en fjerdedel af hele 
den danske befolkning fast slægtsnavn. 
Landalmuen - som udgjorde over tre 
fjerdedele af landets befolkning - brug­
te stadig den gamle skik med skiftende 
-sen- og -datternavne.

Efterhånden som samfundet blev 
mere og mere kompliceret og befolk­
ningen mere og mere mobil, blev det 
imidlertid uomgængelig nødvendigt 
med entydige efternavne til alle, noget 
man kendte fra de fleste andre europæ­
iske lande på det tidspunkt.

I 1828 udsendte Kirke- og Undervis­
ningsministeriet en forordning om dåb, 
hvori det hedder:

»I øvrigt bør ethvert Barn ved Daaben 
benævnes ei alene med Fornavn men 
og med det Familie- eller Stamnavn, 
som det i Fremtiden bør bære.« 
Denne bestemmelse fik umiddelbart 

kun en meget begrænset effekt. Det 
eneste der skete var, at datter-navnene 
efterhånden gik af brug, mens kun gan­
ske få præster formåede at føre bestem­
melserne om fast slægtsnavn ud i livet.

I 1856 blev der udsendt et nyt mini­
sterielt cirkulære, der præciserede be­
stemmelserne fra 1828. Det hedder heri, 
at det familienavn, der én gang var 
blevet valgt, ikke blot skulle gælde for 
alle børn i samme generation, men også 
for alle følgende generationer i den 
samme familie.

Det var en overraskelse for de fleste, 
der ikke kunne forstå, at små drenge nu 
skulle døbes, som om de var sønner af 
deres farfar. Peter Andersens søn An­

ders (opkaldt efter farfaderen) kunne jo 
ikke hedde Andersen, når han dog var 
Peters søn!

I løbet af 1800-tallet indstillede land­
boerne sig dog på det nye system, og de 
små bønderbørn fik - som alle andre - 
faste slægtsnavne.

Man skulle jo have troet, at mange af 
de gamle tilnavne var kommet i brug 
som faste bondeslægtsnavne, ligesom 
det hundrede år tidligere var sket hos 
adelen. Men sådan gik det ikke. Efter 
nogle årtier, hvor alt var nærmest kaos i 
landbefolkningens efternavnebrug, 
endte man med det, vi kender endnu i 
dag, hvor en lille snes meget alminde­
lige -sen-efternavne kom til at udgøre 
en overvældende stor del af vort slægts­
navnestof. Men overgangsperioden var 
svær. Da Peder Christensen og hans 
kone Anine i 1865 fik en lille dreng, blev 
han opkaldt efter sin farfar - og døbt - 
Christen Christensen, for loven sagde: 
samme efternavn som faderen. Men 
som regel blev han aldrig kaldt andet 
end Christen Pedersen, for det sagde 
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gammel navneskik. Desuden havde 
han et tilnavn, Munk, som almindelig­
vis blev benyttet i daglig tale!

Forfatteren Hans Poulsen skildrer det 
på denne måde:

»I vor barndom (midten af 1800-t.) 
bar bonden sit fornavn højt. Også 
kvinderne var kendt ved fornavn og 
bosted videnom: Grethe på Lien, 
Lene i Lunden, Mette i Møllen. Navnet 
gav sognets folk billedet afen person­
lighed, der ikke lod sig forveksle. Men 
pludselig gik så fruetitlen henover 
bondelandet og afsved det værdiful­
de særpræg. Derefter måtte de sam­
me kvinder så nøjes med at hedde 
fruerne Christensen, Jensen og Niel­
sen. For -sen-navnene var i samme 
tid eftertragtede. Man kastede glade­
ligt det smukke stednavn eller sær­
navn væk for at kunne skrive sig N. 
Jensen med stiv besværet krølle un­
der - som bevis for at man ikke blot 
hed Jensen, men også magtede 
håndskriften.«

Slægtsnavnet i nutiden

I 1904 kom den første egentlige danske 
lov om personnavne. Målet med loven 

var dels at give borgerne mulighed for 
at ændre efternavn, dels at beskytte de 
eksisterende slægtsnavne mod uret­
mæssig brug. Man havde håbet, at man­
ge ville benytte denne anledning til at 
ændre et almindeligt -sen-navn til et 
mere personligt slægtsnavn, f.eks. til et 
stednavn, eller at nogle ville antage et 
gammelt folkeligt tilnavn.

Der blev udgivet flere samlinger med 
nye navneforslag, og i de 80 år, der er 
gået siden denne navnelov blev ved­
taget, er antallet af forskellige enkelt­
navne da også forøget betydeligt. Men 
det har ikke haft nogen virkelig betyd­
ning for den skæve fordeling mellem de 
stadig meget almindelige -sen-navne 
og de sjældnere slægtsnavne uden 
-sen. Det er stadig sådan, at de 50 al­
mindeligste slægtsnavne bæres af mere 
end to tredjedele af Danmarks befolk­
ning, og næsten 70% af danskerne har 
et -sen-navn i deres fulde navn.

Det store folkelige tilnavnestof, som 
man havde ventet udnyttet som slægts­
navne, blev næsten ikke brugt. Kun gan­
ske få steder i landet er sådanne navne 
hyppige, f.eks. på Lolland-Falster, der 
vel er den egn i Danmark, hvor sammen­
hængen mellem slægtsnavn og folke­
ligt tilnavn er tydeligst.

De 100 mest udbredte danske slægtsnavne

Nr. Slægtsnavn Antal 
pers.

Pct. Nr. Slægtsnavn Antal 
pers.

Pct.

1 JENSEN 368631 7,69 9 PETERSEN 130236 2,72
2 NIELSEN 349126 7,28 10 RASMUSSEN 117355 2,45
3 HANSEN 297937 6,22 11 JØRGENSEN 110132 2,30
4 PEDERSEN 203426 4,24 12 MADSEN 76441 1,59
5 ANDERSEN 188359 3,93 13 OLSEN 65194 1,36
6 CHRISTENSEN 159943 3,34 14 KRISTENSEN 58990 1,23
7 LARSEN 148214 3,09 15 CHRISTIANSEN 45984 0,96
8 SØRENSEN 139111 2,90 16 THOMSEN 40180 0,84
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Nr. Slægtsnavn Antal 
pers.

Pct. Nr. Slægtsnavn Antal 
pers.

Pct.

17 POULSEN 36544 0,76 59 BACH 5079 0,11
18 JOHANSEN 36470 0,76 60 GREGERSEN 5036 0,11
19 KNUDSEN 34660 0,72 61 LAURITSEN 4809 0,10
20 JACOBSEN 34481 0,72 62 STEFFENSEN 4778 0,10
21 MORTENSEN 33632 0,70 63 MATHIESEN 4706 0,10
22 MØLLER 31645 0,66 64 KJELDSEN 4692 0,10
23 FREDERIKSEN 23823 0,50 65 JOHNSEN 4633 0,10
24 MIKKELSEN 22903 0,48 66 KROGH 4606 0,10
25 OLESEN 22756 0,47 67 FRIIS 4539 0,09
26 JAKOBSEN 21640 0,45 68 BECH 4438 0,09
27 HENRIKSEN 19503 0,41 69 ANDRESEN 4353 0,09
28 LAURSEN 18769 0,39 70 MATHIASEN 4174 0,09
29 ERIKSEN 15519 0,32 71 DANIELSEN 4153 0,09
30 SCHMIDT 15196 0,32 72 TOFT 3604 0,08
31 LUND 14891 0,31 73 RAVN 3565 0,07
32 CLAUSEN 13877 0,29 74 PAULSEN 3458 0,07
33 HOLM 13355 0,28 75 NILSSON 3443 0,07
34 SVENDSEN 13192 0,28 76 WINTHER 3354 0,07
35 KRISTIANSEN 13089 0,27 77 SCHOU 3341 0,07
36 ANDREASEN 12948 0,27 78 DAM 3338 0,07
37 SIMONSEN 12271 0,26 79 KLAUSEN 3304 0,07
38 IVERSEN 11142 0,23 80 SCHULTZ 3292 0,07
39 JEPPESEN 10155 0,21 81 HERMANSEN 3267 0,07
40 MOGENSEN 9793 0,20 82 HOLST 3254 0,07
41 JESPERSEN 9184 0,19 83 KRISTOFFERSEN 3250 0,07
42 FRANDSEN 8797 0,18 84 LIND 3176 0,07
43 NISSEN 8741 0,18 85 BERG 3137 0,07
44 LAURIDSEN 8701 0,18 86 THYGESEN 3111 0,06
45 JEPSEN 8668 0,18 87 LORENTZEN 3066 0,06
46 CARLSEN 8080 0,17 88 KOFOED 3050 0,06
47 CHRISTOFFERSEN 7567 0,16 89 BRANDT 3044 0,06
48 JESSEN 7168 0,15 90 KOCH 3037 0,06
49 OSTERGAARD 6983 0,15 91 THORSEN 3026 0,06
50 KJÆR 6781 0,14 92 OVERGAARD 2901 0,06
51 SKOV 6226 0,13 93 JUHL 2835 0,06
52 BERTELSEN 6044 0,13 94 BENDTSEN 2813 0,06
53 DAHL 6018 0,13 95 KARLSEN 2805 0,06
54 NØRGAARD 5990 0,12 96 VILLADSEN 2800 0,06
55 LASSEN 5830 0,12 97 SVENSSON 2782 0,06
56 VESTERGAARD 5828 0,12 98 LORENZEN 2764 0,06
57 BRUUN 5337 0,11 99 BANG 2690 0,06
58 SONDERGAARD 5260 0,11 100 JUSTESEN 2683 0,06
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Hvad siger navneloven?

Cirkulærer og henstillinger
Personnavnets jura er et stort og uover­
skueligt område. De lovbestemmelser, 
der findes, er meget generelle, og de 
mange navnesager er komplicerede og 
fyldt med juridiske spidsfindigheder. 
Dertil kommer, at der i mange tilfælde 
slet ikke findes nogen dækkende lovbe- 
stemmelse(r), således at afgørelser må 
træffes på grundlag af almindelig rets­
praksis og en vis fornemmelse for ret og 
rimelighed. - Det er i øvrigt først i nu­
tiden, at personnavnet har opnået al­
mindelig retsbeskyttelse, således at 
uberettiget brug af andres slægtsnavne 
kan forhindres, og ændringer i den en­
keltes navn kun kan foretages under det 
offentliges medvirken og kontrol.

Som det fremgår af den historiske 
oversigt, tager de få lovindgreb, der i 
tidens løb er foretaget, først og frem­
mest sigte på en styring af slægtsnavne­
praksis. Det gælder Frederik l’s reskript 
om adelens navne, forordningen af 
1828 om dåben, cirkulæret af 1856 samt 
loven af 1904 om navneforandring. 
Sidstnævnte lov, hvis hovedsigte var en 
begrænsning af den store -sen-navne- 
overvægt, havde dog, som tidligere 
nævnt, ikke den ønskede effekt. Men 
heller ikke den nyeste lovgivning (per­
sonnavneloven af 1961 og den aller­
nyeste fra 1982) har ændret dette for­
hold. Loven giver ellers vide muligheder 
for enhver, der ønsker at opgive f.eks. et 
-sen-navn.

Navneloven af 1982

Et hovedsigte med navneloven af 1982 
er at skabe ligestilling mellem mand og 

kvinde, mellem børn født i og udenfor 
ægteskab samt mellem alle borgere i 
Norden. Loven fastlægger regler for 
erhvervelse og ændring af navnet, og 
her sikres det enkelte navn endnu en 
gang mod uberettiget brug.

Der er utallige muligheder for den, 
der vil ændre efternavn, samtidig med, 
at der dog også er en række klare for­
behold. Begrænsningerne gælder først 
og fremmest de navne, der er optaget i 
Justitsministeriets »Fortegnelse over 
forbeholdte navne« (den kan købes i 
boghandelen).

Det er værd at erindre sig, at et navn 
er beskyttet hvad enten bæreren/bæ- 
rerne lever eller ej! Beskyttelsen omfat­
ter også navne på firmaer, foreninger, 
varer osv. Den dækker kunstnernavne 
og pseudonymer, såfremt de pågæl­
dende navne er forbeholdt ved skriftlig 
anmeldelse til Justitsministeriet.

I navneloven er anført en række betin­
gelser for navneforandring. Blandt de 
vigtigste kan nævnes:

Det nye navn må ikke være forbeholdt 
(jfr. ovenfor).

Almindeligt kendte historiske efternav­
ne kan ikke godkendes.

Det nye navn må ikke ligne et af de hi­
storiske navne for meget.

Udenlandske navne, der er almindeligt 
kendt i Danmark, kan ikke godkendes.

Det nye navn skal være i overensstem­
melse med dansk sprogbrug.

Man får det nye navn helt for sig selv og 
sine efterkommere, samt for den del af
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Fredberg A kunstmaler Park alle 2 ............................................................................ 4212 49
-Jens chauffør Stationsvej 38 .................................................................................. 42 2350
-Sophus pens, overl. Linde alle 21 ............................................................................ 421651
Freddi's bar Nygade 1 ................................................................................................  424983
Fredensbo mejeriudsalg Nygade 2 ............................................................................ 41 27 62
Frederik s radio og tv Kongensgade 36 ...................................   419439
Frederiksen A fru LA Ringsvej 220 ............................................................................ 41 5095
-Bente stud mag Jagtvej 8 ........................................................................................  420540
-Charlesfhvhønseriejer Bylandsvej 249 .................................................................. 414983
-Chris pressefotograf Blommevej 9 ........................................................................ 428327
-Erik Agger postbud Stationsvej 40 .......................................................................... 41 1650
-Otto smed Jernbanegade 24 .................................................................................. 423872
Frederiksholm planteskoleTvilumvej 262 ................................................................ 41 7654
Fredskov Ole lærer Vestparken 28 ............................................................................ 416543
Fredtoft Leif revisor Dr.holms alle 11 ...............................................  414321
-Poul og Karen Juvelvej 10...........................................................................................411098
Frelsens Hær Nygade 8 ..............................................................................................  428765
Frem Maskinfabrik Søndergade 22 .......................................................................... 414326
Fremad Boldklub Klubhus Sdr. Alle 34A .................................................................. 419876
FremskovArne ingeniør P. Munchsg. 42 .................................................................. 421470
Friberg Villy fhv slagterm Linde alle 7 ........................................................................ 410369
Friis Helge organist Park alle 13 ................................................................................ 428147
Frisskov Jul. advokat Kongensg 16 ............................................................................ 415814
From Rasmus kunstdrejer Nygade 18 ...................................................................... 421470

Et udpluk fra telefonbogen. Det er Ikke 
kun personnavne, opført i Justitsministe­
riets fortegnelse, der er beskyttet af lo­
ven. Også en række andre navne er for­
beholdte, f.eks. firmanavne, forenings- 

familien, der ønsker at skifte efternavn 
sammen med ansøgeren, søskende og 
disses børn, forældre og andre.

Navnet optages i et tillæg til forteg­
nelsen over forbeholdte navne og er 
dermed sikret mod uberettiget brug.

Ægteskab og navn

Almindeligvis er det vel manden, der 
tager navneforandring, men der er intet 
i vejen for, at hustruen kan få ændret sit 
navn alene eller undlade at skifte efter­
navn sammen med manden.

Tidligere skiftede en kvinde automatisk 
efternavn ved ægteskab, men sådan er 
det ikke mere. Hvis en kvinde ønsker at 
skifte navn (antage mandens slægts­
navn) ved indgåelse af ægteskab (det 
gælder for øvrigt også manden) skal 

navne, navne på orkestre, organisationer 
m.v. Det gælder for øvrigt også alminde­
ligt kendte pseudonymer og »journalist­
navne«.

hun sige til. Ellers går man ind i ægte­
skabet med det efternavn, man havde i 
forvejen. Hvis man senere fortryder, at 
man ikke skiftede efternavn, kan det 
dog let lade sig gøre for ægtefæller, der 
umiddelbart har ret til at antage hin­
andens efternavn.

Hvis man ønsker et efternavn, som man 
har fået gennem tidligere ægteskab, 
skal dette søges via såkaldt navnebevis.

Den der vælger sin ægtefælles efter­
navn, kan anvende sit eget oprindelige 
efternavn som mellemnavn, således at 
det bliver angivet på vielsesattesten. 
Yderligere former for kombinationer af 
navne må anmeldes til folkeregistret 
efter vielsen, og navnekombinationer 
bruges kun som »adresseringsnavn« - 
er med andre ord ikke noget juridisk 
gyldigt navn.
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Ved ansøgning til statsamtet kan ægte­
fæller få forbundet deres slægtsnavne 
med bindestreg, således at Karen Holm, 
som indgår ægteskab med Ole Ander­
sen, kan antage navnet Holm-Andersen 
som giftenavn. Det gælder naturligvis 
for begge ægtefæller, således at Karen 
kommer til at hedde Karen Holm-An­
dersen, født Holm, og at Ole kommer til 
at hedde Ole Holm-Andersen, født An­
dersen. Navnet bliver erhvervet som 
giftenavn med de rettigheder og be­
grænsninger, det indebærer.

Et eventuelt barn, som Karen Holm- 
Andersen føder efter denne navneæn­
dring, får straks ved fødslen navnet 
Holm-Andersen.

Visse navneændringer kan ske blot ved 
anmeldelse til kirkebogen (i Sønderjyl­
land til personregistret) i det sogn, hvor 
man er født. Man henvender sig til kir­
kekontoret eller præsten i ens føde­
sogn, hvorfra man så modtager en for­
mular til udfyldning. Den sender man 
tilbage, og så klarer præsten resten. Det 
gælder i tilfælde som disse:

Hvis man er døbt (navngivet) med så­
vel moders pigenavn som faders 
slægtsnavn, kan man få slettet det ene.

Man kan skifte faders slægtsnavn ud 
med moders pigenavn eller omvendt.

Det hidtidige slægtsnavn kan behol­
des som mellemnavn.

Et barn, født uden for ægteskab, kan 
få/antage sin biologiske fars eller sin 
plejefars slægtsnavn.

Alle navneforandringer, der ikke kan 
klares ved anmeldelse, sker ved såkaldt 
navnebevis. Man henvender sig til over­
øvrigheden (i København til overpræ­
sidiet, i provinsen statsamtet), hvor man 
kan få den nødvendige vejledning. Man 
kan også lade et særligt bureau (per­
sonnavneinstitut) klare det hele.

Bindestregsnavne

To navne, sammenknyttet med binde­
streg, har i juridisk forstand samme sta­
tus som enkeltnavne. Det vil blandt an­
det sige, at de enkelte led i bindestregs­
navne nyder samme retsbeskyttelse, 
som de enkelte led hver for sig. Hedder 
man f.eks. Adsbæk-Knudsen, kan in­
gen tage Adsbæk som enkeltnavn un­
der henvisning til, at det ikke er samme 
navn som bindestregsnavnet. Binde­
stregsnavne er imidlertid ikke særlig 
almindelige i Danmark; noget som man­
ge har beklaget: »Et navn som Bach- 
Mortensen er både vægtigt og velklin­
gende, samtidig med at det er umis­
kendeligt dansk« (aviskronik).

I øvrigt er spørgsmålet om binde­
stregsnavne så kompliceret, at der ikke 
kan siges ret meget generelt om spørgs­
målet.

Mellemnavn

Et mellemnavn er i lovens forstand et 
specielt fornavn. Ethvert navn - der ikke 
fungerer som slægtsnavn i den pågæl­
dende sammenhæng - er et fornavn.

I tilfælde, hvor en person har flere for­
navne, kan et eller flere af dem have 
status som mellemnavn, f.eks. Svend 
Erik Birch Nygaard Andersen.

Almindeligvis er der ingen tvivl, idet 
de fleste navne efter deres karakter er 
egentlige fornavne eller slægtsnavne. 
Der er dog mange navne, der i én sam­
menhæng opfattes som mellemnavne, i 
en anden som fornavne. Det gælder 
eksempler som: Bjørn, Steen, Just, 
Reinholdt, Ingemann, Hartmann o.a. 
Når man skal afgøre, hvilken kategori de 
tilhører, tager man dels hensyn til den 
almindelige fornemmelse for navnets 
karakter, dels til dets mulige funktion 
som egentligt slægtsnavn (det fremgår 
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af listen over forbeholdte slægtsnavne).
Det er dog ikke i alle tilfælde, at Abel 

eller Hermann i navne som Kurt Abel 
Hansen eller Karl Hermann Knudsen til­
kendes status som mellemnavn. Det af­
hænger af navnets brug i den øvrige 
familie. Således kan en pige ikke få et 
drengenavn som mellemnavn (f.eks. 
Karen Reinholdt Andersen), hvis det 
ikke bruges som slægtsnavneagtigt 
mellemnavn i den pågældende familie.

Specielt om 
barnets efternavn

Hvis forældrene har samme efternavn, 
får barnet automatisk det navn ved 
fødslen.

Hvis forældrene ikke har samme ef­
ternavn, får barnet ikke umiddelbart no­
get efternavn ved fødslen. De eller den, 
der har forældremyndigheden kan så 
vælge, om barnet skal have moderens 
eller faderens efternavn.

Det betyder f.eks., at en enlig mor kan 
vælge, om hun vil give barnet sit eget 
efternavn eller faderens efternavn, hvis 
faderskabet er fastslået.

Hvis forældrene ikke har anmeldt bar­
nets efternavn inden 6 måneder efter 
fødslen, får det moderens efternavn.

Børn, der er fyldt 12 år, skal indvillige i 
en eventuel navneforandring.

Navneforandring
hos præsten eller kordegnen

Fornavn

Man kan ændre fornavn ved at hen­
vende sig til præsten eller kordegnen, 
der hvor man er døbt eller har fået navn. 
I Sønderjylland skal man henvende sig 

til personregisterføreren hos kommu­
nen.

Efternavn

Man kan ændre efternavn til et af for­
ældrenes efternavne, medmindre dette 
efternavn er erhvervet ved ægteskab 
med en anden.

Hvis man f.eks. ved dåb eller navn­
givning har fået efternavn efter sin mor, 
kan man normalt ændre det til sin fars 
efternavn.

Man kan også ændre et barns efter­
navn til stedfaderens eller stedmode­
rens efternavn. Men navnet må dog ikke 
stamme fra et tidligere ægteskab.

Ændringen skal meddelestil præsten 
eller kordegnen, der hvor man er døbt 
eller navngivet. I Sønderjylland til per­
sonregisterføreren hos kommunen.

Navneforandring 
ved ansøgning 
hos statsamtet

Man kan søge om at få sine bedste­
forældres eller oldeforældres efter­
navn, hvis det ikke er erhvervet ved 
ægteskab med andre. Man kan også 
søge om at få et efternavn, man har en 
særlig tilknytning til. Men man skal 
kunne bevise, at man har denne sær­
lige tilknytning til navnet.

Hvis man ønsker et nydannet efter­
navn, kan man også søge om det.

I de tilfælde, hvor man skal søge om 
navneforandring, sker det hos statsam­
tet, der hvor man bor. Bor man i Kø­
benhavns kommune, sker det hos over­
præsidiet. Man får et skema, der skal 
udfyldes. Hvis statsamtet efterkommer 
ansøgningen, får man et navnebevis på 
navnet.
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Nøgle til leksikondelen

Hvert navn har en opslagsform med 
halvfede bogstaver, f.eks. Dahl, Ehlert, 
Falck osv.

I visse tilfælde er der et skilletegn 
(»punktum«) inde i navnet, f.eks. Dej.- 
gaard, Hel.vig, Sei.fert osv. Det angiver, 
at den del af navnet, der står foran 
skilletegnet, indgår i andre former eller 
kombinationer, som er nævnt senere i 
samme artikel, f.eks. -gård, -weg, 
-ffert. Sådanne former og kombinatio­
ner er ofte, af pladshensyn, samlet un­
der én opslagsform. Det kan være side­
former (forkortet: sidef.), afledninger 
(forkortet: af ledn.), kortformer (forkor­
tet: kortf.), sammensætninger (forkor­
tet: sammensætn.) eller patronymika 
(forkortet: patr.), dvs. fadersnavne eller 
-sen-navne.

Navnene er anført med nøjagtig samme 
staveform som i det Centrale Person­
register, således at der f.eks. skelnes 
mellem endelser som -gaard og -gård, 
overalt hvor det er formålstjenligt. Om­
vendt er der også benyttet en række 
standardiseringer, som bruges i det 
Centrale Personregisters navneforteg­
nelse. Der ses således bort fra specielle 
bogstaver (Ä, ä og Ö, ö) samt fra spe­
cielle tegn (accenter, cirkumflex, apo­
strof m.v.). De praktiske konsekvenser 
heraf er dog ubetydelige, måske lige 
bortset fra svenske og tyske former med 
netop Ä, ä og Ö, ö, som altså er slået 
sammen med henholdsvis 0, ø og Æ, æ. 
Den alfabetiske rækkefølge er den der 
sædvanligvis anvendes i Danmark, hvor 
aa og å behandles som ét bogstav og er 
anbragt sidst i alfabetet - på samme 
måde som f.eks. i telefonbogen. I denne 
forbindelse har det dog den uundgåe­
lige ulempe, at Aa, aa i enkelte tilfælde 
ikke står for A, å.

V og W er alfabetiseret hver for sig, 
når de står som første bogstav i et navn. 
Ellers er de slået sammen under et.

Ved hver opslagsform er anført et tal, 
der viser, hvor mange personer i Dan­
mark der bærer det pågældende efter­
navn. Selv om tal-angivelserne nu er en 
halv snes år gamle, er talstørrelserne 
samt den indbyrdes fordeling mellem 
dem i praksis uændret.

Efter opslagsformen og talangivelsen 
følger en betegnelse for det sprog eller 
den sproggruppe, som navnet stammer 
fra, samt for den kategori, det tilhører; 
henholdsvis: slægtsnavn, tilnavn, sted­
navn, patronymikon osv. - se forkortel­
seslisten på side 27.

I tilfælde hvor der er flere muligheder, 
angives dette med en skråstreg, f.eks.: 
dansk/tysk tiln. eller: hollandsk/frisisk 
patr.

Ved stednavnéafledte slægtsnavne bru­
ges et særligt lokaliseringssystem, hvor 
Danmark og (delvis) Tyskland er inddelt 
i en række felter med hver sin beteg­
nelse, f.eks. V.Jyll. eller N.Sjæll. (se kor­
tet).

Den gamle herreds- og amtsindde­
ling er ganske vist mere præcis, men 
ikke så anvendelig i nutiden.

I forbindelse med fremmede slægtsnav­
ne oplyses det - om muligt - hvor længe 
et navn har været kendt/anvendt som 
slægtsnavn i Danmark.

I alle tilfælde hvor det skønnes relevant, 
afsluttes den leksikale navneartikel med 
et eller flere eksempler på kendte per­
soner, som har båret/bærer det pågæl­
dende navn.
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Forkortelser

afledn. afledning
aim. almindelig(t)
d. død
evt. eventuel(t)
f. født
f.eks. for eksempel
gi- gammelt
gårdn. gårdnavn
jfr. jævnfør
konstr. konstruktion
kortf. kortform
m.fl. med flere
mandsn. mandsnavn
o.a. og andre
opr. oprindelig(t)
patr. patronymikon (fadersnavn, -sen-navn)
s. sogn
s.d. se dette
sammensætn. sammensætninger
sidef. sideform
slægtsn. slægtsnavn
spec. speciel(t)
stedn. stednavn
t. tallet (f.eks. 1800-tallet)
tiln. tilnavn
æ. ældre

specialtegn:
° oplysningerne stammer fra familiemedlemmer 

eller andre med særlig viden om navnet.
* det har ikke været muligt at få bekræftet 

oplysningerne om det pågældende navn.
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å
Abel 282 tysk kortf. af Albrecht - eller bibelsk 

mandsn. af hebraisk hebel ’vindpust'. Folkeligt 
tiln. flere steder. Sidef.: Abell. Dramatikeren Kjeld 
A. (1901-61). Patr.: -sen 43. Sammensætn.: 
-stedt 25. Sidef.: Aabel 31

Abild 151 folkeligt tiln., middelalderlig form: apæld 
’æble’, aim. flere steder - eller dansk stedn. 
S.SIesv. Sammensætn.: -gren 34 dansk slægtsn., 
nyere konstr., -gaard 661 dansk gårdn. Adelig og 
borgerlig slægt. Maleren Nicolai A. (1743-1809), 
forfatteren Ove A. (f. 1916), -gård 58, -skov 116 
dansk stedn. Fyn, -trup 222 dansk stedn. V.Jyll.

Abraham 104 bibelsk mandsn. af hebraisk Abralm 
'ophøjet fader’, tiln. middelalderlig form: Habram, 
1400-t. Patr.: -sen 1.281, -son 50. Digteren 
W.H.F. Abrahamson (1744-1812), -sson 96

Absalonsen 85 patr. af bibelsk mandsn. Absalon 
Achen 48 tysk stedn. Aachen. Forfatteren Sven Tito

A. (f. 1922)
Achton 54 græsklignende konstr. ’jordløs’ 
Ackermann 62 tysk tiln. ’agerdyrker’
Adamsen 953 patr. af bibelsk mandsn. Adam. Fol­

keligt tiln. 1600-t.
Adel. Førsteled i flere nyere konstr.: -gaard 41, 
-holm 29, -toft 27, -ørn 37

Adeler dansk adelsslægt. Storkøbmand og søoffi­
cer Cort A. (1622-75)

Adelvard 25 tysk mandsn. (2. led: ’vogter’, jfr. Vo/k- 
vard, Markvard o.a.)

Adler 61 tysk tiln. ’ørn’, jødisk slægt
Adolfsen 243 patr. af Adolf, se Adolph
Adolph 74 tysk mandsn. (2. led: wolf ’ulv’). Patr.: 
-sen 125

Adrian 168 latinsk mandsn. 'fra Adria’. Pave- og 
helgenn. Dansk slægtsn. siden 1500-t. (hollandsk 
inspireret). Folkeligt tiln. f.eks. Loll.-Falst., 1500-t. 
Patr.: -sen 103

Ads.bøl 36 dansk stedn. V.Jyll./S.SIesv. Sidef.: 
-bøll 34

Adserballe 35 dansk stedn. Als
Adsersen 224 patr. af gi. nordisk mandsn. Adser 
Afzelius 15 latinsk afledning af svensk mandsn.
Afze

Agdrup 24 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln., 
middelalderlig form: Aktorp 1300-t.

Ager 191 dansk slægtsn. Sammensætn.: -bak 42 
dansk stedn., -bo 180 dansk stedn. V.Jyll./Ø.Jyll., 
-by nyere konstr. Komponisten Aksel A. (1889- 
1942), -bæk 61 dansk stedn., aim. flere steder, 
-gaard 128 gårdn., aim. flere steder, -holm 216 
dansk stedn., aim. flere steder, -sbæk 32 dansk 
stedn. V. Jyll., -skov 365 dansk stedn., aim. flere 
steder. (Sidef.: -schou 54), -snap 61 dansk stedn.

V. Jyll., -sted 30 dansk stedn. Vends., -toft 54 da. 
stedn., aim. flere steder

Ågerup 70 dansk stedn., aim. flere steder
Agesen 100 patr. af nordisk mandsn. Age, mid. Aki, 

se Aage
Aggeboe 42 dansk stedn. NV. Sjæll.
Agger 332 dansk stedn. NV.Jyll. Maleren Knud A. 

(1895-1973). Sammensætn.: -beck 48 af dansk 
stedn. Aggerbæk, -gren 25 dansk slægtsn., 
-gaard 27 dansk gårdn. Agger sogn. NV.Jyll., 
-holm 363 dansk stedn. M.Jyll. - eller sidef. af 
Agerholm s.d.

Aggesen 41 patr. af nordisk mandsn. Aggi
Agner 43 nordisk mandsn. af middelalderligt Agin- 
haru

Agregaard 32 dansk gårdn.
Agri 33 dansk stedn. Ø.Jyll.
Ahl 45 dansk stedn. Ø.Jyll.
Ahlberg 50 af dansk stedn. Albjerg, aim. flere ste­

der
Ahlburg 69 tysk stedn.* - eller tysk form af dansk 
Aalborg

Ahle 105 tysk tiln. 'ål, ålefisker’ - ’syl’ (om skoma­
gere) - eller dansk stedn. V.Jyll.

Ahlefeldt tysk stedn. Ahlefeld, S.SIesv. Adeligt 
slægtsn. Aleuelde siden 1300-t. Opr. holstensk 
adelsslægt (officerer, embedsmænd, diplomater). 
Kombinationen Ahiefeldt-Laurvig 39

Ahier 48 tysk dialektform af middelalderligt 
mandsn. Alard eller Adelward. Patr.: -s 56

Ahlgren 83 svensk slægtsn. Sidef.: Ahlgreen 67, 
Algreen 58

Ahlm 28 sidef. af Aim s.d.
Ahlmann 64 tysk tiln. af stedn. Ahle, Ahlen
Ahlquist 34 svensk slægtsn.*
Ahlstrand 26 svensk slægtsn.*
Ahlstrøm 67 af svensk slægtsn. Ahlström°
Ahm 120 tysk tiln. af middelalderligt arne 'tønde' 

(rummål) - ell. folkeligt tiln., ældre: Amb LolL- 
Falst. 1600-t.

Ahmed 24 arabisk mandsn.
Ahn 32 tysk tiln. af middelalderligt Ane (sø ell. flod­

navn)
Ahrends se Ahrendt
Ahren.dt 74 tysk mandsn., kortf. af Arnold s.d., jfr. 
Arendt. Sidef.: -s 98, -ds 30, -st 31. Patr.: -dtsen 
50. Sammensætn.: -sbach 62, -sberg 88

Ahrenkiel 120 af dansk stedn. Arnkil, Ulkebøl s.
S.Jyll. Sidef.: Ahrnkiel 30, Ahrenkllde 30

Alstrup 83 dansk stedn. Vends.
Akselbo 48 dansk slægtsn., oprindelse uvis° 
Akselsen 298 patr. af nordisk mandsn. Aksel 
Aksglæde 39 dansk gårdn. Brahetrolleborg s.

S.Fyn
Albeck 142 tysk stedn. m. dialf. af Albach (vandløb). 

Litteraturhistorikeren Gustav A. (f. 1906). Sidef.: 
-bech 31

Alber 91 tysk mandsn., sidef. af Albrecht s.d.
Alberg 53 af dansk stedn. Albjerg, aim. flere steder
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Eventyrdigteren H. C. Andersen. 1805-75. Ma­
leri af Albert Küchler.

Albers 103 patr. at Albrecht s.d.
Albert 96 af tysk mandsn. Albrecht s.d. Patr.: -sen 

1.599. Politikeren Kristian A. (f. 1917)
Albertus 33 latinsk form af Albrecht s.d.
Albinus 32 latinsk form af dansk tiln. ’hvid'. Patr.: 
-sen 35

Albjerg 89 dansk stedn., aim. flere steder
Al.brecht 162 tysk mandsn., middelalderlig form: 
Adel brecht (2. led: germansk beraht ’strålende’). 
Tiln. Loll.-Falst., 1800-t. Sidef.: -bers 103, -bert 
96, -brekt 32, -brechtsen 1.529, -brecktsen 31, 
-brectsen 36, -brektsen 445, -brethsen 45, 
-bretsen 97. Af ledn.: Albertus 33

Albrechtslund 24 dansk gårdn. Fyn. TV-journali- 
sten Marianne A. (f. 1938)

Al.bæk 219 dansk stedn., aim. flere steder, tiln.
Loll.-Falst., 1800-t. Sidef.: -bek 25

Albøge 31 dansk stedn. Ø.Jyll.
Aldershvile 25 dansk stedn., aim. flere steder
Alexander 33 græsk mandsn. ’hjælper-mand’.

Navn på flere helgener. Patr.: -sen 347
Alfastsen 78 patr. af gi. dansk mandsn. Alfast - 
eller gammelt tiln., 1500-t.*

Alfelt sidef. af Ahlefeldt s.d. Maleren Else A. 
(1910-74)

Alfredsen 25 patr. af dansk mandsn. Alfred
Alfsen 26 patr. af nordisk mandsn. Alf, kortf. af 
Adolf

Algreen se Ahlgren. Politikeren prof. Tage A.- 
Ussing (1797-1872)

All 27 arabisk mandsn.

Alkjær 30 dansk stedn., aim. flere steder
Alkærsig42 dansk stedn. V.Jyll. Radiomedarbejde­

ren Sven A. (f. 1904)
Allen 33 kortf. af latin Allenius (af frisisk mandsn. 
Allo) - eller tysk stedn. i Westfalen. Historikeren 
Karl Ferdinand A. (1811-71), forfatteren Johannes 
A. (1916-73)

Allentoft 66 dansk stedn.*
Aller 113 dansk stedn. S.Sjæll./S.Jyll. Bladudgive­

ren Carl A. (1845-1926)
Allerem 26 italiensk slægtsn.*
Aller.mann 83 tysk tiln., ’person fra Aller’ (ty. flod).

Sidef.: -mand 46
Allerslev 37 dansk stedn. SV.Jyll./Ø.Sjæll.
Allerup 85 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln. 

Loll.-Falst., 1800-t.
Alleslev 40 sidef. af Allerslev s.d.
Allin 42 svensk slægtsn.*
Alling 61 dansk stedn. M.Jyll./SØ.Jyll. - eller folke­
ligt tiln. Loll.- Falst., 1600-t.

Allingham 28 engelsk slægtsn.*
Aim 82 dansk slægtsn. ’elm’. Sidef.: Ahlm s.d. Sam­

mensætn.: -dal 36, -lund 27, -skou 27
Almind 135 dansk stedn. S.Jyll.
Alminde 74 dansk stedn. Loll.
Almlund se Aim 
Almskov se Aim
Almstrup 30 dansk stedn. S.SIesv.
Alnor 102 dansk stedn. Gråsten s. S.Jyll.
Alrø 84 dansk stedn. Ø.Jyll.
Als 235 dansk stedn. Himm./dansk ø. Maleren Pe­

der A. (1726-76)
Alsbjerg 47 dansk stedn. NV.Jyll.
Alsen 64 gi. dansk tiln., middelalderlig form: Alssen, 
tysk form af Als s.d.

Alsing 137 folkeligt tiln. ’person fra Ais', aim. flere 
steder

Alslev 44 dansk stedn., aim. flere steder
Alsted 71 dansk stedn., aim. flere steder
Alstrup 426 dansk stedn., aim. flere steder. Skue­
spilleren Carl A. (1877-1942)

Alstrøm 98 af svensk slægtsn. Alström.0 Sidef.: 
Ahlstrøm s.d.

Alsøe 42 dansk stedn. Loll.
Altenburg 85 tysk stedn. flere steder
Altmann 25 tysk tiln., middelalderlig form: altmann 

'ældre, erfaren mand’
Altschul 25 tysk tiln.*
Ambrosen 40 patr. af Ambrosius s.d.
Ambrosius 50 græsk mandsn. 'udødelig'. Helgen­

navn, tiln. Loll.-Falst., 1700-t. Patr.: -sen 25
Ambus 89 hollandsk slægtsn.0
Amby 150 dansk stedn. NV. Jy 11.° Politikeren Kristen 

A. (1894-1961)
Amdi 50 nordisk mandsn. Patr.: -sen 138
Amelung 81 tysk tiln. af germansk amal 'kraft'. I 

gammel tysk heltedigtning betegnelse for kendt 
ridderhær

Ammentorp 103 svensk stedn. Skåne.0 Kirkemini- 

29



ster Emil A. (1862-1947)
Ammitzbøll 134 af dansk stedn. SØ.Jyll.
Am.mundsen 67 patr. af nordisk mandsn. Amund. 

Dansk præste- og embedsmandsslægt. Medici­
naldirektør Esther A. (f. 1906), biskop Valdemar A. 
(1875-1936). Sidef.: -monsen 37, -undsen 101

Amorsen 48 patr. af mandsn. Amor
Amossen 33 patr. af bibelsk mandsn. Amos 
Amsinck 42 patr. af frisisk mandsn. Amso 
Amstrup 267 dansk stedn., aim. flere steder 
Amtoft 90 dansk stedn. NV.Jyll.
Amundsen se Ammundsen
Ancher 46 sidef. af Anker s.d. Malerne Anna A. 

(1859-1935) og Michael A. (1849-1927)
Ancker se Anker
Anderberg 79 svensk slægtsn.*
Ander.sen 188.419 patr. af dansk mandsn. Anders. 

Politikerne Alsing A. (1893-1962) og Anders A. (f. 
1912), digterne Benny A. (f. 1929) og H.C. Ander­
sen (1805-75), ØK’s stifter H.N. Andersen 
(1852-1937), tegneren Ib A. (1907-69), biskop 
Jens Andersen Beldenak (d. 1537), politikeren 
K.B. Andersen (1914-1983), maleren Mogens A. 
(f. 1916), litteraturhistorikeren Vilhelm A. 
(1864-1953), forfatteren Martin Andersen Nexø 
(1869-1954). Sidef.: -son 518, -sson 2.342, et af 
de almindeligste slægtsn. i Sverige. Operasange­
ren Frans A. (f. 1911)

Andkjær 69 dansk stedn., aim. flere steder 
Andrea 67 nordisk kvinden.
Andreas.en 12.948, patr. af græsk mandsn. An­
dreas. Fabrikant Dagmar A. (f. 1920), redaktør Vic­
tor A. (f. 1920). Sidef.: -sen 1.658, -son 99

Andres 73 af mandsn. Andreas. Patr.: -en 4.353
Andrup 51 dansk stedn., aim. flere steder. Enkelt 

eks. fra middelalderen: Androp, 1400-t.
An dræ lat. form af Andreasen s.d. Politikeren C.G. 
Andræ (1812-93)

Andsager 83 dansk stedn. SV.Jyll.
Anesen se Annesen
Angel 34 tysk stedn. S.SIesv.
Angelo 25 italiensk mandsn., af latin Angelius ’en­
gel’

Angelsø 36 dansk stedn.*
Anholm 26 dansk stedn., nyere konstr.*
Anhøj 47 dansk stedn. M.Jyll/S.Jyll.
Anker 420 dansk mandsn. Anker tiln. 1400-t. (Si­

def.: Ancher 46, s.d. Ancker 42). Patr.: -sen 350. 
Sammensætn. (nyere konstr.): -stjerne 180, -sø 
42

Ankjær 71 dansk stedn. Ø.Jyll./Fyn
Anneberg 54 af dansk gårdn. V.Jyll.
An.nesen 25 af dansk kvinden. Anne.* Sidef.: 
-esen 60

Ansbjerg 63 dansk stedn. V.Jyll.
Anthon 52 af græsk anthos ’blomst’. Patr.:-sen 393 
Anth.ony 170 engelsk form af Anthon s.d. Patr.: 
-onlsen 92

Antoft 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*

Antoni.us 33 latinsk form af Anthon s.d. Dansk 
patr.: -sen 125, -ussen 37

Antonsen 1.092 patr. af Anthon s.d.
Antvorskov 67 dansk stedn. V.Sjæll.
Apel 71 tysk kortf. at Albrecht s.d.
Ap.pel 347 sidef. af Apel s.d. - eller tysk form af 

dansk stedn. Abild s.d. Sønderjysk højskoleslægt: 
Erik A. (1880-1964), Jacob A. (1866-1931). 
Ingeborg A. (1868-1948) Sammensætn. (nyere 
konstr ): -pelby 44, -pelgren 33, -pelquist 29

Appelt 54 tysk slægtsn.*
Arberg 44 af dansk gårdn. Arbjerg Staby s. V.Jyll.*
Arboe 52 dansk slægtsn., afledn. af Ærø*, jfr. Arre- 
bo

Arctander græsk konstr. ’nord-mand’. Norsk em­
bedsmands- og præstesiægt. Arkitekt Philip A. (f. 
1916)

Ardal 47 dansk gårdn. Nørre Nissum s. V.Jyll.
Arendrup 27 dansk stedn. Bedsted s. S.Jyll.
Aren.dt 73 tysk mandsn., kortf. af Arnold s.d., jfr. 
Ahrendt. Tiln. Loll.-Falst., 1800-t. Sidef.: Arent 
73, Arndt 148. Patr.: -ds 38, -dtsen 43, -s 28, -tsen 
256, -tzen 70. Sammensætn.: -sbach 33, -toft 273

Arevad 27 dansk stedn. M.Jyll.
Arffmann 32 tysk tiln. af hollandsk/frisisk mandsn.
Arffe (af germansk arbi ’arv’)

Arge 37 af tysk stedn.*
Arild da. form af tysk Arnold s.d. Tiln. Loll.-Falst., 

1800-t. Patr.: -sen 294. Sammensætn.: -skov 49, 
-slund 39

Arler 33 slægtsn., nyere konstr.*
Arleth 53 af tysk mandsn. Arnold s.d.
Arn.berg 35 tysk stedn., aim. flere steder (1. led: 
kortf. af Arnold s.d. - eller arn ’høst’)

Arnbjerg 30 dansk stedn. Ø.Løgum s. S.Jyll.
Arndal 103 dansk slægtsn., nyere konstr.
Arndt se Arendt
Arnesen 142 patr. af nordisk mandsn. Arne
Arnfred 48 dansk slægtsn., opr. tysk mandsn.* Høj- 
skoleforst. J. Th. Arnfred (1882-1977)

Arnholm 32 dansk stedn. Fyn/S.Jyll.
Arnholtz 66 af dansk stedn. Arnholt S.Jyll. Profes­
sor Arthur A. (1901-73)

Arnkjær 33 dansk stedn.*
Arnold 86 tysk mandsn., middelalderlig form: Arn­
hold (opr.arn 'ørn'-waldar ’magt’). (Sidef.: Arleth 
s.d.) Afledn.: -I 43. Maleren Per A. (f. 1945), -us 
45. Patr.: -sen 70

Arnskov57 dansk stedn., aim. flere steder 
Arnsted 45 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Arnstrup 30 dansk stedn. Vends. Kendes i et enkelt 

eks. fra sen middelalder: Arenstorp 1400-t.
Arnt 36 af Ahrendt s.d. Sidef.: Arnth. Politikeren 

Niels Arnth-Jensen (1883-1966). Patr.: -zen 44
Arnum 47 dansk stedn. S.Jyll.
Arnvlg 55 dansk slægtsn., nyere konstr.* - eller 

norsk stedn.
Arnø 33 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Aronsson 27 svensk patr. af bibelsk mandsn. Aron
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Arp 216 frisisk mandsn., germansk erp 'brun'. 
Sidef.: -e 103

Arrebo dansk tiln. (1. led: af Ærø). Digteren Anders 
A. (1587-1637)

Arrlld 28 dansk stedn. S.Jyll.
Artmann 29 tysk tiln. af middelalderligt artland 

'ager' (af arn 'dyrke')
Arum 32 af dansk stedn.*
Arup 31 dansk stedn. NV. Jyll. Historikeren Erik A. 

(1876-1951)
Arvad 41 dansk stedn. N.Jyll.
Arve 44 tysk tiln., sidef. af middelalderligt arffe, 

se Arffmann
Arved.sen 165 patr. af gi. dansk mandsn. Arved.

Sammensætn.: -lund 31
Arvesen 82 patr. af Arv, kortf. af Arvid
Arvid.sen 105 patr. af nordisk mandsn. Arvid. Si­

def.: -sson 40
Asboe 33 dansk stedn. S.Jyll.
Ascanius 34 latinsk afledn. af dansk stedn. Assens
Asferg 98 dansk stedn. Ø.Jyll.
Ask 37 dansk stedn. Ø.Jyll. Sammensætn.: -bo 30 

nyere konstr., -gaard 43 dansk gårdn., -holm 108 
dansk stedn./gårdn. Fyn/SØ.Sjæll., -holt 29 nye­
re konstr.

Askjær 109 dansk stedn. SV.Jyll./M.Jyll.
Askov 52 dansk stedn., aim. flere steder
Aslak 32 gi. nordisk mandsn. særlig udbredt i 

Norge
Asmus 31 nordisk mandsn. Patr.: -sen 2.038. Violi­

nisten Svend A. (f. 1916). Tegneren Des A. (f. 1913)
Asp 174 af tysk stedn. Asp(e), aim. flere steder - 
eller middelalderligt aspe 'asp' (træ) - eller dansk 
stedn., aim. flere steder

Assenholt 28 dansk stedn.*
Asslng 25 jødisk patr. af Asser (hebr. 'lykkelig') - 
eller dansk stedn. V.Jyll.

Astorp 37 svensk stedn.* - eller gi. form af Astrup 
s.d.

Astrup 694 dansk stedn., aim. flere steder. Pers, 
tiln. Astorp, 1200-t. Sammensætn.: -gaard 27 da. 
stedn./gårdn., aim. flere steder

Asaa 35 dansk stedn. Vends.
Attermann 63 tysk tiln. 'fra Atten’
Atzen 106 af tyske mandsn. på Ad- (f.eks. Adel­
berg, Adolf o.a.) særlig udbredt i S.Jyll.

Auchenberg 36 tysk tiln., evt. sammensætn. med 
Auch (af middelalderlig üchte)

Aude 30 tysk dialektform af O(h)de, (kortf. af 
Oderick, Odrich, Ulrich o.a.)

Auerbach 78 tysk stedn., aim. flere steder. (1. led: 
Ur 'vand, sump, fugt', jfr. schweizisk kanton Uri, af 
urig 'fugtig'

Augsburg 33 tysk stedn. (1. led: af August(us) s.d.) 
August31 latinsk mandsn. Patr.: -esen 188, -sen 61 
Augustenborg 58 dansk stedn./gårdn. S.SIesv.
Augustinus 101 latinsk mandsn. Tobaksfabrikant 

Chr. A. (1857-1931). Patr.: -sen 84
Auken 26 frisisk patr. af mandsn. Auke. Overlæge

Kirsten A. (1913-68), politikeren Svend A. (f. 1943)
Aundal 29 dansk stedn.*
Aunsbjerg 24 dansk stedn./gårdn. M.Jyll.
Autrup 25 af dansk stedn. Avtrup, Fåborg s.

SV.Jyll.
Autzen 239 frisisk patr. af Otto jfr. Otzen
Averhoff 50 tysk stedn. Westfalen (1. led: dialekt­
form aver 'hinsides')

Avlastenok 28 dansk slægtsn.
Avlskarl 30 dansk slægtsn. (jfr. Fæster, Selvejer, 
Boelsmand o.a.)

Ax 31 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Axel 77 nordisk mandsn. Patr.: -sen 1.521, -sson
28 aim. slægtsn. i Sverige

Axelgaard 31 dansk gårdn. SØ.Jyll.
Axen 49 frisisk patr. af mandsn. Acke - eller sidef.

af Aggesen s.d.

I
Bach 5.148 tysk tiln. 'bæk' - eller tysk form af dansk 
Bak 'bake'. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden 
middelalderen. Sammensætn.: -mann 417. Tysk 
dialektform: Beeck s.d.

Bache 232 tysk tiln. 'skinke'. Maleren Otto B. 
(1839-1927)

Bacher 113 tysk afledn. af Bach s.d. - eller af he­
braisk bachur 'yngling' - eller tysk tiln. 'galt, 
vildorne’

Bachmann se Bach
Back 305 tysk dialektform af Balke, Baldeke (kortf. 
af Baldewin). Afledn.: -e 82. Sammensætn.: 
-mann 81

Backer 45 tysk dialektform ’bager’ - eller afledn. af 
Back s.d.

Back.haus 26 tysk stedn. - eller tiln. 'bagehus'. 
Sidef.: -hausen 51. Kortf.: Backs 40

Bade 39 tysk kortf. af middelalderligt mandsn. Se- 
gebade eller Garbade - eller tysk tiln. bate ’fordel’ 
- eller dansk tiln. Baade. Alm. tiln. i middelalderen 
Bode, Badhe 1400-t.

Baden 164 tysk stedn. Flere danske patricierslæg­
ter. Filologen Jacob B. (1735-1804). Bogbinder 
Jakob B. (1861-1940)

Bader 51 tysk tiln. ’bademester’
Badlno 28 italiensk slægtsn.*
Badsberg 50 dansk stedn. Himm.
Badstue 46 dansk gårdn.
Baess 25 hollandsk slægtsn. (moderne holl.: Baas 
’mester’). Sidef.: Baes 52
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Digteren Jens Baggesen. 1764-1826. Relief af 
C. A. Lorentzen.

Bag.er 833 dansk tiln., middelalderlig form: Bakæ- 
ræ ’bager’ 1300-t. Rådmand Oluf Bager, Odense 
(ca. 1521-1602). Sidef.: -ger 762

Bagge 697 dansk mandsn., middelalderlig form: 
Bagge. Betydn. uvis. Folkeligt tiln. overalt i Danm. 
siden middelalderen. Flere danske patricierslæg­
ter. Særlig udbredt på egnen omkring Ribe. Histo­
rikeren Poul B. (f. 1902). Patr.: -sen 211. Digteren 
Jens B. (1764-1826)

Bagger se Bager. Forfatteren Carl B. (1807-46) 
Baggesgaard51 dansk stedn. V.Jyll.
Bagh55 dansk tiln., middelalderlig form: Bak ’ryg’, 

1300-t.
Bahl 55 tysk dialf. af Bole (kortf. af Boldewin, Bal- 
dewin) - eller, dansk stedn. SØ.Sjæll. Folkeligt 
tiln. 1800-t.

Bahn 84 Tiln. Loll.-Falst. 1800-t. Patr.: -sen 257. 
Karakteristisk slægtsn. S.Jyll.

Bahnson 45 tysk patr. af middelalderligt mandsn. 
Bane. Dansk patricierslægt (opr. S.SIesv.). Sidef.: 
Banzon 25

Bahr 130 tysk tiln., middelalderlig form: bare 
’bjørn'

Bahrt se Barth
Bal se Bay
Balsgaard 33 dansk gårdn.
Bajer 20 sidef. af Bayer s.d. Politikeren Fredrik B. 
(1837-1922)

Bajlum 56 dansk stedn. NV.Jyll.
Bak 2.694 dansk tiln. 'bakke'. Sidef.: Bach s.d. 
Sammensætn.: -dal 33 dansk stedn. Ø.Jyll., 
-mand 46, -mann 51 - eller af tysk slægtsn. Bach­
mann se Bach

Bakke 92 dansk tiln., middelalderlig form: Backi 
'bakke', 1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. si­
den middelalderen

Bakkensen 40 patr. af gi. nordisk mandsn. Bakken

Bakkestrøm 25 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Balken 30 tysk tiln. (til tømrere o.a.) 'bjælke' 
Balle 1.181 dansk stedn., aim. flere steder. Flere 
slægter. Biskop N.E. Balle (1744-1816). Maleren 
Mogens B. (f. 1921)

Balleby 136 dansk stedn. NV.Jyll.
Balle.gaard 220 dansk stedn., aim. flere steder.
Sidef.: -gård 37

Ballln 37 tysk stedn.* Jødisk slægtsn.
Balling 304 dansk stedn., aim. flere steder. Film­
instruktør Erik B. (f. 1924)

Ballisager 63 dansk gårdn.
Balsby 55 dansk gårdn. NV.Jyll.
Balschmldt 29 tysk slægtsn.*
Bals.lev 340 dansk stedn. N.Fyn. Fynsk præste­
siægt. Biskop C. F. B. (1805-95). Sidef.: -løw 70, 
-løw 36

Baltersen se Baltser
Balt.ser 31 dansk form af babylonisk Balthazar. 
Folkeligt tiln. flere steder 1600-1700-t. Patr.: 
-ersen 35, -sersen 98, -zarsen 27, -zersen 172. 
Sidef.: Baltzer 187

Bandholm 44 dansk stedn. Loll.
Banemann 27 tysk tiln. (1. led: se Bahnson)
Bang 2.790 dansk tiln., middelalderlig form: Bang 
'støj, uro’, 1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. I 
middelalderen også brugt som fornavn. Fast 
slægtsn. kendt i flere familier siden 1500-t. Ade­
lige og borgerlige slægter. Forfatteren Herman B. 
(1857-1912), købmand i Alborg Jens Bang (ca. 
1575-1644)

Bangert 29 tysk tiln., kortf. af Baumgarten s.d.
Bangsgaard 162 dansk stedn. SV.Sjæll./M.Jyll.
Bangsholt 26 dansk slægtsn./stedn. (1. led: se 
Bang)*

Forfatteren Herman Bang. 1857-1912. Maleri af 
N. V. Dorph.
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Bangsø 47 dansk slægtsn./stedn. (1. led: se Bang)* 
Bank 400 tysk kortf. af stedn. Bankau, Schlesien.
Afledn.: -e 381

Bannebjerg 26 dansk stedn. NV.Sjæll.
Banzon se Bahnson
Baran 50 tysk tiln., ’gildet buk’ (opr. nedsættende 
personbetegnelse)

Baraslnskl 42 schlesisk slægtsn.*
Barbesgaard 43 dansk stedn. V.Jyll.
Bardenfleth 17. Nordtysk adelsslægt. Officerer og 
embedsmænd.

Bardram se Bertram
Baré 26 fransk slægtsn.*
Bar.fod 240 tysk tiln., middelalderlig form: barfoten 
'barfodet'. Opr. betegnelse for barfodsmunke 
(Augustiner- og Karmeliterne, der gik barfodede 
efter Frans af Assisis eksempel). Tysk adelsslægt 
Barfus. Kendt dansk præstesiægt og dansk pa­
tricierslægt (opr. adelig). Sidef.: -foed 154. Litte­
raturkritikeren Niels B. (f. 1931), journalisten Vig­
go B. 'Ærbødigst' (1895-1948)

Barfred 45 gi. mandsn.*
Bargholz 91 tysk slægtsn. (1. led: Berg 'bjerg'). 
Sidef.:Bergholdt s.d.

Bargisen 107 patr. af gi. nordisk mandsn. Barki
Bargmann 53 tysk sidef. til Bergmann s.d.
Bargateen 34 dansk slægtsn., nyere konstr. (1. led: 
se Berg)

Bargum 34 s.slesvigsk stedn. S.jy. præstesiægt
Barkholt 75 tysk stedn. (1. led: dialf. af birk) - eller 
dansk stedn. Vends. - eller dansk form af tysk 
Bergholz, se Berg

Barlach 38 tysk stedn. (2. led: af middelalderlig 
lage 'eng')

Barlebo 45 dansk stedn. Fyn
Barløse 53 dansk stedn. Fyn
Barmlng 24 dansk slægtsn., nyere konstr.
Barnekow 16 tysk slægtsn.* Rygisk adelsslægt. 
Komponisten Chr. B (1837-1913)

Barner 36 tysk tiln. af germ. Bern-her 'fra Bern’. 
Opr. adelsslægt

Barnewitz 50 slavisk slægtsn.*
Barnholdt 31 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Barnkob 75 tysk slægtsn., sidef. af Barnekow 

s.d.
Baron 26 fransk tiln.°
Bar.rett 130 engelsk slægtsn., kendt i Danmark 
siden begyndelsen af 1800-t. Sidef.: -reth 38

Barrit 63 dansk stedn. SØ.Jyll.
Barsballe 52 dansk stedn., nyere konstr.*
Barslev 107 dansk stedn. NV.Jyll.
Barslund 178 dansk stedn. V.Jyll.
Barsøe 133 dansk stedn. S.Jyll.
Bar.tel 66 tysk mandsn., dialf. af Berthold, se Ber­
tel. Patr.: -tels 105. Ambassadør Eyvind B. (f. 
1916)

Barth 40 tysk tiln., middelalderlig form: mit dem 
barde, ’skægget’ - eller kortf. af Bartholdy s.d. 
Opr. tysk musikerslægt. Sidef.: Bahrt 59

Bartholdy 135 afledn. af tysk mandsn. Berthold se 
Bertel. Sognepræst Chr. B. (1889-1976)

Bartholin 52 latinsk afledn. af dansk slægtsn. Ber­
telsen. Adelig og borgerlig slægt. Professor Ca­
spar B. (1585-1629), læge Thomas B. (1616-80)

Bartholomæussen 131 patr. af syrisk mandsn. 
Bartholomæus

Bar.tram 52 nordisk form af tysk mandsn. Bertram 
s.d.

Baaballe 95 dansk stedn. Ø.Jyll.
Basbøll 29 dansk stedn.*
Basedow tysk slægtsn.* Teologen og skoleman­
den J.B. B. (1723-90)

Basland 31 dansk stedn. Ø.Jyll.
Basse 414 tysk stedn. - eller dansk tiln., middel­
alderlig form: bassi ’gris' 1200-t. Folkeligt tiln. 
overalt i Danm. siden middelalderen. Sjæll. adels­
familie i middelalderen.

Bast 127 tysk kortf. af Sebastian - eller dansk tiln., 
middelalderlig form: bost 'bast' 1300-t.

Bastholm 219 dansk stedn. S.Sjæll. Præsten Chri­
stian B. (1740-1819)

Bastian 39 nordisk mandsn. af Sebastian. Patr.: 
-sen 74

Bastrup 109 dansk stedn., aim. flere steder.
Batsberg 34 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Batz 51 tysk tiln., middelalderlig form: Batze 
'klump'

Bau 69 af dansk stedn. Bov S.Jyll. - eller kortf. af 
tysk tiln. Baumann s.d.

Bauch 41 tysk tiln. 'bug, mave’
Baudltz 21 af tysk adelsn. von Baudissin. Forfat­
teren Sophus B. (1850-1915)

Bauer 295 tysk tiln. ’bonde’
Baumann 166 tysk tiln. ’bygmester’
Baumbach 39 tysk stedn. flere steder i Tyski.
Baumgarten 90 frugthave’
Baun 248 dansk tiln.* 'bål, bakke’ - eller da. stedn. 

NV.Jyll. - eller kortf. af forsk, stedn. Sammen­
sætn.: -bæk 67 dansk stedn. V.Jyll., -gaard 74 
dansk stedn., aim. flere steder, -sbak 4, -sgaard 
264 og -agård 30 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -søe 27 dansk stedn.*

Bavnhøj 39 dansk stedn. Ø.Jyll.
Bay 1.089 dansk tiln., middelalderlig form: Baygh 
'baj' (spec, slags klæde, opkaldt efter fransk han­
delsplads Bai, Baye) - eller kortf. af Bayer s.d. 
Sidef.: Bal 25

Bayer 188 tysk tiln. 'person fra Bayern’. Sidef.: 
Beier 340, Bejer 94, Beyer 617 middelalderlig 
form: Beyere, 1300-t.

Baymler 25 tysk slægtsn.*
Bebe 89 dansk stedn., Krarup sogn, Fyn°
Bech 4.349 tysk tiln., middelalderlig form: bech 
’beg’ - eller dansk tiln. se Beck. Sammensætn.: 
-gaard 52 dansk stedn. M.Jyll., -mann 228, 
-sgaard 64 dansk stedn.*

Becher 133 tysk tiln. ’bæger-drejer’ eller ’beg­
samler’
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Beck 2.565 tysk tiln., kortf. af Bäcker, se Bekke - 
eller dansk stedn., middelalderlig form: Bek 
’bæk’, 1200-t. Flere adelige og borgerlige slæg­
ter. Præsten Vilhelm B. (1829-1901). Sidef.: Bech 
s.d. Bek 292. Sammensætn.: -mann 133 dansk 
tiln. Loll.-Falst., 1800-t.

Becker 448 tysk tiln., middelalderlig form: Beckere 
’bager’, 1300-t. Forfatteren Knuth B. (1891-1974). 
Sidef.: Bekker s.d.

Bedholm 29 dansk stedn., Aby s. Vends.
Bedsted 110 dansk stedn. NV.Jyll./S.Jyll.
Beeck 30 tysk dialf. af Bach
Been 26 dansk slægtsn., gi. tiln. ’ben’ - eller kortf. 
af tysk Beenfeldt o.a.

Beenfeldt 67 af tysk stedn. Bienfeld.* Kendt i Dan­
mark siden slutn. af 1600-t.° Sidef.: Benfeldt 29

Beermann 37 tysk tiln. Biermann ’ølhandler’ 
Begtrup 24 dansk stedn. Ø.Jyll. Dansk præste­
siægt. Højskoleforstander Holger B. (1859-1937) 

Behnke 73 tysk slægtsn. afledn. af Bernhard.
Kortf.: Behnk 25

Behr 47 tysk tiln., middelalderlig form: bere ’bjørn’. 
Sammensætn.: -mann 24

Behrend 116 tysk mandsn., af Bernhard. Jødisk 
slægtsn. Sidef.: Behrendt 106, Behrndt 31, Be­
rendt s.d. Patr.: -sen 51, Behrendtz 25, Behrens 
276, Behrndtz 60

Behrensdorff 29 tysk stedn. (1. led: Behrend) 
Belch 28 tysk tiln., kortf. af Beicha (tysk stedn. flere 
steder)

Beider 37 tysk slægtsn.* Sidef.: Bejder 73
Beler se Bayer
Belerholm se Bejerholm
Belnlng 30 tysk slægtsn., afledn. af Behn (dialf. af 
Bernhard)

Bejder se Beider
Bejer se Bayer
Bejer.holm 56 dansk stedn. Fyn/S.Jyll. Sidef.: 
Beler- 71, Beir- 27, Beyer- 30

Bejlegaard 29 dansk stedn. Himm.
Bejnlng 27 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Bejstrup 38 dansk stedn. NV.Jyll.
Bek se Beck
Bekke 86 af dansk stedn. Bække SØ.Jyll.
Bekker 303 af holl. Bakker ’bager’ - eller af tysk 
Becker s.d.

Bekkevold 29 norsk stedn.*
Bell 59 tysk stedn.*
Belling 112 dansk stedn. Bellinge, Fyn
Belmark 27 dansk stedn.*
Beltoft 115 dansk gårdn., Lundby/Sebber s. Himm. 
Bencke 54 tysk kortf. af Bennicke s.d.
Bender 147 tysk tiln. af Fassbender ’tøndebinder’. 
Sidef.: Binder s.d.

Bendesen 31 af Bendix s.d.
Bendix 267 af latinsk mandsn. Benedictus. Flere 
jød. slægter. Tegneren Hans B. (f. 1898). Patr.: -en 
1.325 tiln. Loll.-Falst., 1600-t. Sidef.: Bendiksen 
132, Benediktson 29

Bendorff 101 tysk stedn. (1. led: af Bernhard s.d.) 
Bendsen 367 dansk patr., se Bendt
Bendstrup 39 dansk stedn., aim. flere steder.
Bendt 129 af latinsk mandsn. Benedictus - eller af 
tysk mandsn. Bernhard. Patr.: -sen 2.813. Male­
ren Folmer B. (f. 1907), -son 30, -zen 94, Bendz 33

Benediktson se Bendix 
Benfeldt se Beenfeldt
Bengtsen 545 patr. af Bengt, se Bendt. Sidef.: 
-son 588, -sson 850 aim. slægtsn. i Sverige

Bengaard 50 dansk stedn. SØ.Jyll.
Benjaminsen 185 patr. af bibelsk mandsn. Benja­
min

Ben.kjer40 dansk stedn.* Sidef.: -kjær 47
Benn 65 tysk kortf./patr. af Bernhard 
Bennedbæk 43 dansk stedn.*
Bennedsen 417 patr. af Benedikt se Bendt, tiln. 
Loll.-Falst., 1800-t.

Bennedsgaard 70 dansk gårdn.
Benne.kou 37 slavisk slægtsn.* Sidef.: -kov 25
Benner 45 tysk tiln. af Bennert, Bennenmacher 
’kurvemager’

Bennetsen 375 patr. at Benedikt, se Bendt. Sidef.: 
-zen 203

Benneweis 30 tysk slægtsn. fra egnen omkring 
Braunschweig. Kendt dansk cirkusfamilie

Benni.cke 28 tysk kortf. af Bernhard. Sidef.: -ke 
138. Kortf. -ck 30

Bense 25 tysk stedn. Benhusen (1. led: ’sump’) 
Ben.thien 52 tysk stedn. Bentien. Sidef.: -thin 65,.
-tin 62

Bentsen 1.500 tysk/dansk patr. se Bendt. Sidef.: 
-zen 1.453, -zon 133. Skuespilleren Henrik B. 
(1895-1971), komponisten Niels Viggo B. (f. 1919)

Benzon 135 tysk/jødisk patr. af Benjamin - eller af 
Bernherd (se Bendt). Adelige og borgerlige slæg­
ter. Fabrikant Alfred Nicolai B. (1823-84)

Beren.dt 64 nordisk mandsn., tysk kortf. af Bern­
hard. Patr.: -dsen 40, -dtsen 50, -tsen 73, -tzen 
66

Berg 3.165 tysk/nordisk tiln. ’bjerg’, aim. slægtsn. i 
Sverige. Politikeren Chresten B. (1829-91), billed­
skæreren Claus B. (ca. 1470- ca. 1535). Sidef.: 
Bergh 112. Lægen Rudolph B. (1824-1909). Sam­
mensætn.: -en 102 af tysk von Bergen.0 Flere 
slægter i Danmark, -endorff 77 tysk stedn.* - eller 
tysk form af svensk stedn. Bergtorp eller lign.*, 
-enhagen 35 tysk stedn.*, -enholtz 28 tysk 
stedn.* Sidef.: -enholz 41, -green 130 svensk 
slægtsn., nyere konstr. Komponisten A. P. Berg- 
green (1801-80). Sidef.: -gren 121, -holdt 115 
tysk stedn. Bergholz, alm. flere steder. - eller 
dansk tiln. Berholt 'en del af et skibs planke­
beklædning’. Enkelt eks. som dansk tiln. Berg­
holt, 1400-t. Sidef.: -holt 121, -lund 103 aim. 
slægtsn. i Sverige, -mann 533 dansk/tysk tiln. 
middelalderlig form: Berghman ’bjergbo’. Enkelt 
eks. 1300-t. Folkeligt tiln., aim. flere steder 
1500-1600-t. - eller svensk slægtsn. Sidef.: -man
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Eventyreren Vitus Bering. 1681-1741. Udsnit af 
russisk maleri.

59, -qvlst 132 svensk slægtsn?, nyere konstr. 
Sidef.: -qulst 48, -stedt 94 svensk slægtsn.* For­
fatteren Harald B. (1877-1965), -stein 27, -strøm 
257 af svensk Bergström alm. slægtsn. i Sverige, 
-søe 24 af Barsø dansk ø. Patricisk slægt. Forfat­
teren Vilhelm B. (1835-1911), fabrikant Paul B. 
(1872-1963)

Bergenser 27 norsk tiln. ’person fra Bergen’*
Berger 247 dansk tiln., middelalderlig form: Berger 

'en der bjærger noget’
Bergø 34 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Bering 236 tysk kortf. af middelalderligt Berin­
ger 'person fra Böhringen’ - eller af jysk stedn. 
Bjerring, aim. flere steder. Søfareren Vitus B. 
(1681-1741)

Berlin 47 tysk stedn. N.Fyn. Pers. tiln. i Danm., en­
kelt eks. Borliin 1300-t.

Berling 29 ældre form: Berlingk tysk patr. af Berit 
(dialf. af Berthold).0 Opr. tysk bogtrykkerslægt. 
Avisudgiver, hofembedsmand Carl B. (1812-71)

Ber.mann 59 tysk tiln., middelalderlig form: bér- 
man ’ølmand, kromand’, 1400-t. Sidef.: Bier- 37

Bern 55 tysk kortf. af Bernhard - eller stedn. Bern. 
Sammensætn.: -berg 36, -bom 39. Dansk patr.: 
-sen 32

Bernd.t 72 tysk kortf. af Bernhard. Patr.: -sen 26
Berner 239 tysk tiln. af stedn. Bern, Berna, Born - 
eller tysk dialf. berner ’(tegl, sølv) brænder’ - eller 
form af mandsn. Bernher

Bernhard 86 tysk mandsn. Sidef.: -t 130
Berning 27 tysk tiln., afledn. af Bern* s.d.

Bernitt 24 slægtsn.*
Bernsen se Bern
Bernstein 33 tysk stedn. i Bayern - eller jødisk 
slægtsn. af Bernstein ’rav’

Bernstorff 15 tysk stedn., tysk/dansk adelsslægt, 
kendt fra middelalderen. Greve A. P. Bernstorff 
(1735-97), greve J. H. E. Bernstorff (1712-72)

Bernth 163 kortf. af mandsn. Bernhard. Patr.: 
Berntsen 478. Digteren Anton B. (1878-1953), po­
litikeren Klaus B. (1844-1927)

Berrig 30 dansk tiln. af middelalderligt Biergh, se 
Bjerg

Berring 43 tysk kortf. af stedn. Berringen
Bertel 118 af tysk mandsn. Berthold, jfr. Berthel. 

Patr.: -sen 6.044. Forfatteren Erik B. (1898-1969)
Berthel 63 af tysk mandsn. Berthold. Patr.: -sen 
2.456. Afledn.: -In 24. Kortf.: Berth 66

Berthou 86 afledn. af Berthel
Bertolt 9 nyere konstr. af tysk mandsn. Berthold jfr. 
Berthel. Oplysningsmanden Oluf B. (1891-1958)

Bertram 248 tysk mandsn. (opr. beraht ’strålende’- 
hraban 'ravn'). Sidef.: Bardram 52, Bardrum 68, 
Bardtrum 32. Patr.: -sen 53

Bertz 29 tysk kortf. af Berthold
Berwald 25 tysk stedn., flere steder (1. led: middel­
alderligt båre ’bjørn’). Svensk slægtsn.

Beske 64 dansk tiln., middelalderlig form: Bieske 
'besk, bitter,’ 1400-t. Folkeligt tiln., aim. flere ste­
der siden 1600-1700-t.

Besser 67 tysk tiln. af middelalderligt Besserer 'in­
kassator af bodsgæld’ - eller dansk stedn. Samsø 
- eller af Bessing, Bessingen se Betzer

Bessmann 24 tysk tiln.*
Bested 48 af dansk stedn. Bedsted, NV.Jyll.0
Betak 38 opr. fransk slægtsn. Betaque (huguenot- 
ter)

Betzer 113 tysk kortf. af Bernhard - eller af Besser 
form af tysk stedn. Bessing, Bessingen SV.Tyskl.

Beuchert 73 tysk/østrigsk tiln., kendt som slægtsn. 
i Danmark siden beg. af 1800-t.°

Beukel47 hollandsk slægtsn.* afBeukelo, Boekelo 
’bøgeskov’

Beuschau 62 af dansk stedn. Bøjskov (Bøgeskov) 
S.Jyll.0 Sidef.: Boyschau s.d.

Beyer se Bayer
Blchel 44 tysk tiln., middelalderlig form: bickel 
'fåreben’ - eller tysk stedn. Bickel nær Lübeck. 
Pers. tiln. Danm. siden 1300-t.

Bidsted 25 dansk stedn.*
Bidstrup 614 dansk stedn. M.Jyll., tiln. Loll.-Falst. 

1800-t. Tegneren Herluf B. (f. 1912). Sidef.: Bi­
strup 78

Ble 215 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: ’bi'. 
Flere slægter 1400-t.

Blehl 97 af Bihl s.d. Forfatteren Charlotte Dorothea 
B. (1731-88)

Biel se Blhi
Bielefeldt 71 tysk stedn. (1. led: middelalderligt bil 

’sump’)
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Biener 29 tysk stedn. af slavisk Bienau (Bienowitz) 
Bierbaum 52 tysk tiln., middelalderlig form: bér- 
bom ’pæretræ’. Folkeligt tiln., f.eks. Loll.-Falst. 
1800-t.

Biering 96 af dansk stedn. Bjerring M.Jyll. - eller 
tysk tiln., afledn. af Bier. Dansk præstesiægt

Biermann se Bermann
Bigler 76 opr. tysk slægtsn.*
Big.um 264 dansk stedn. M.Jyll. Folkeligt tiln. f.eks. 
Loll.-Falst. 1800-t. Sidef.: -om 52

Bihl 30 dansk tiln., middelalderlig form: Biil 'økse' 
1400-t. - eller tysk tiln., middelalderlig form: bil 
’sump’ - eller dialektf. af Bühel se Bichel. Sidef.: 
Biel 86.

Blhlet54 at Bilidt (navn på lille traktørsted, NV.Jyll.) 
Billmann 92 tysk tiln.* (1. led: middelalderligt bil 

’sump’ - eller evt. gi. dansk bil ’økse’*)
Bilberg 60 dansk/svensk slægtsn., nyere konstr.* 
Bilde 312 gi. nordisk mandsn.
Bilgrav 89 dansk stedn. Salling. Politikeren Jens 

B.-Nielsen (f. 1936)
Bill 89 engelsk slægtsn. af William
Bille 519 tysk tiln., middelalderlig form: Bielde, 
dansk adelsslægt (fra 1200-t.) - eller gi. dansk 
mandsn. Bille. I ældre tid ofte sammenblandet 
med adelsn. Bild. Folkeligt tiln. overalt i Danm. 
siden middelalderen. (Sidef.: Bilde 312). Sam­
mensætn.: -sbølle 28, dansk stedn. Fyn, -skov 78 
dansk stedn. Fyn. Litteraturforskeren F. J. Bille­
skov Jansen (f. 1907)

Billekop 34 tysk stedn.* (1. led: se Blhl og/eller 
Bille)

Biller 50 tysk tiln., dialf. af Bühler ’person fra 
X-bühl’

Billing 96 dansk tiln., enkelt eks. fra middelalderen: 
Billeng, betydn. uvis, 1300-t.

Billund 44 dansk stedn. SØ.Jyll./S.Jyll.
Bilsted 13 dansk stedn.
Bilstrup 81 dansk stedn. M.Jyll.
Biltoft 39 dansk stedn. SV.Jyll.
Blnau 51 tysk stedn.*
Bindeballe 29 dansk stedn. SØ.Jyll.
Binder 121 tysk tiln. af Fassbinder ’tøndebinder’
Binderup 240 dansk stedn., aim. flere steder.
Bindesbøl 24 dansk stedn. V.Jyll./M.Jyll. Sidef.: 

Bindesbøll 11. Dansk patricierslægt, arkitekterne 
Gottlieb B. (1800-56) og hans søn Thorvald B. 
(1846-1908)

Bindner 55 tysk tiln.*, sidef. af Binder s.d.
Bindslev 157 dansk stedn. Vends. Dansk patricier­
slægt. Generaldirektør Lauritz B. (f.1916)

Bindzus 68 latinsk form af tysk tiln.*
Bing 59 jødisk slægtsn. - eller dansk tiln., middel­
alderlig form: ’kornkiste’. Folkeligt tiln., f.eks. 
Loll.-Falst. 1600-t.

Binger 44 tysk tiln., afledn. af Bing s.d.*
Binnerup 38 dansk stedn., aim. flere steder
Binzer 51 tysk tiln., afledn. af Bienz (kortf. af Bene­
dikt)

Blrch 931 tysk tiln. af stedn. på -birch ’-birke’ - 
eller dansk tiln. Birk i tysk form. Folkeligt tiln., 
f.eks. Loll.-Falst. 1700-t. Sidef.: Blrck 52, Birk 776 

Blrcherod af dansk stedn. Birkerød N.Sjæll., dansk 
slægt af præster og jurister. Biskop Jens B. 
(1658-1708)

Birck se Blrch
Birk se Birch. 1. led i sammensætn.: -bak41 dansk 
slægtsn., nyere konstr.,* -bo 25 dansk slægtsn., 
nyere konstr.,* -holm 154 dansk stedn., aim. flere 
steder, -kjær 95 dansk stedn.,* -mann 32 af tysk 
slægtsn. Birchmann, -mose se Birkemose, -shøj 
28 dansk stedn.*

Birke.bæk 126 dansk stedn., aim. flere steder, -dal 
132 dansk stedn., aim. flere steder. Præsten Vil­
helm B. (1809-92), -gaard 65 dansk stedn., aim. 
flere steder, -holm 42 dansk stedn., aim. flere 
steder, -land 33 norsk slægtsn. Børnebogsforfat­
teren Thøger B. (f. 1922), -lund 170 dansk stedn., 
aim. flere steder. Rigsbibliotekar Palle B. (f. 1912), 
fløjtenisten Poul B. (f. 1917), -mose 93 dansk 
stedn., aim. flere steder. Sidef.: Birkmose 160, 
-slund 26 dansk stedn., aim. flere steder.

Blrn 72 tysk tiln. ’pære’*
Birnbaum 43 tysk tiln. ’pæretræ’
Bisbjerg 38 dansk stedn. Fyn
Bisbo 50 dansk stedn. Kærum s. Fyn
Bischoff 100 tysk tiln. Bischof ’(i tjeneste hos) 
biskop’

Bis.gaard 1.179 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. Sidef.: -gård 69

Bislev 57 dansk stedn. Himm.
Bisp 48 dansk folkeligt tiln., aim. flere steder, f.eks. 
Ø.Jyll. 1500-t.

Bissen 10 tysk slægtsn., opr. Bisbing. Billedhug­
geren H.V. Bissen (1798-1868) og hans søn bil­
ledhuggeren Vilhelm B. (1836-1913)

Bisted 29 af dansk stedn. Bidsted*
Bistrup se Bidstrup
Bitsch 594 af tysk stedn., SV.Tyskl., middelalderlig 
form: Pitsch ’pisk’ - eller slavisk form af Peter. 
Sidef.: Bltz33

Bjarnason 53 patr. af nordisk mandsn. Bjarni
Bjarnholt 46 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Bjarnø 57 dansk ø
Bjarup 27 dansk stedn. M.Jyll.
Bjeldbak 32 af dansk gårdn. Bjeldbakke, Vends.
Bjerborg 31 af dansk stedn. Bjerreborg* eller 
Bjergborg *

Bjerg 1.186 folkeligt tiln., aim. flere steder siden 
1500-1600-t. - eller dansk stedn. SV.Jyll. Billed­
huggeren Johannes B. (1886-1955). Sidef.: -e 
106, Bjerre s.d. Sammensætn.: -egaard 42 dansk 
gårdn./stedn. flere steder, -felt 32 dansk 
slægtsn., nyere konstr.,* -gaard 54 dansk stedn. 
flere steder, -sted 26 dansk stedn. Ø.Sjæll., -vang 
51 dansk stedn. V.Jyll., -ø 29 dansk ø

Bjerke 30 slægtsn.*
Bjernemose 30 dansk stedn. Skellerup s. Fyn
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Bjerno 43 slægtsn.*
Bjerre 1.601 folkeligt tiln., spec. alm. i Jyll., siden 

1500-1600-t. - eller dansk stedn. Himm./SØ.Jyll. 
Journalisten Jens B. (f. 1921). Sammensætn.: 
-gaard 2.204 dansk gårdn., aim. flere steder. Poli­
tikeren Ritt B. (f. 1941). Sidef.: -gård 219, -hus 43 
dansk stedn. V.Jyll., -mand 42 dansk tiln.,* -skov 
31 dansk slægtsn., nyere konstr.*

Bjerring 404 dansk stedn. M.Jyll.
Bjerrisgaard 26 dansk gårdn.
Bjerrum 620 dansk stedn. V.Jyll./S.Jyll. Filologen 
Anders B. (1903-1982)

Bjertrup 50 dansk stedn. Ø.Jyll.
Bjeverskov 30 dansk stedn. 0.Sjæll.
Bjufstrøm 24 af svensk slægtsn. Bjufström
Bjærge 31 af dansk stedn. Bjerge, se Bjerg. Sidef.: 

Bjærre 51
Bjødstrup 61 dansk stedn. Ø.Jyll. - folkeligt tiln., 
Loll.-Falst. 1800-t.

Bjøl 6 Prof. Erling B. (f. 1918)
Bjørk 111 svensk tiln. 'birk'. Sidef.: -e 28. Sammen­
sætn.: -lund 186 (1. led.: svensk stedn. Björka, 
Skåne). Maleren Poul B. (f. 1909), -mann 55 
svensk slægtsn. Sidef.: -man 47, -quist 43 svensk 
slægtsn.*

Bjørn 1.014 dansk tiln., middelalderlig form: Bjørn 
’bjørn’. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen -eller mandsn. Bjørn. Sammensætn.: 
-bak 41 dansk stedn.* Højskoleforstander Lars B. 
(1824-78), -dal 37 dansk stedn. NV.Jyll., -eboe 90 
norsk gårdn. Trøndelagen. Kendt i Danmark si­
den 1800-t., -estad 55 norsk gårdn., -hart 29 
dansk slægtsn., nyere konstr.,* -holt 107 dansk 
stedn. M.Jyll. Sidef.: -holdt 37, -kjær 34 dansk 
stedn., aim. flere steder. Personligt tiln. siden 
middelalderen., -lund 63 dansk stedn. Himm., 
-sholm 48 dansk stedn. Himm., -skov 204 dansk 
stedn. S.Jyll./M.Jyll. Personligt tiln. siden middel­
alderen, -stad 28 dansk stedn., nyere konstr.,* 
-sten 47 dansk slægtsn., nyere konstr.,* -strup 33 
dansk stedn., aim. flere steder, -vig 17 dansk 
stedn.* Forfatteren Thorkild B. (f. 1918), -ø 25 
dansk ø S.Fyn.Ø.

Bjørn.sen 99 patr. af mandsn. Bjørn. Sidef.: -son 
29, -sson 75

Blach se Blak
Black 103 engelsk tiln. ’sort’ - eller sidef. af Blak 

s.d.
Blad 43 folkeligt tiln., f.eks. Loll.-Falst. 1800-t.
Bladt374 dansk tiln. (opr. s.jy.*) ’blad’, jfrtysk Blatt 
Bladtkramer 31 tysk tiln.
Blak 151 dansk tiln., middelalderlig form: Blac 
’blakket eller bleg' 1200-t. Folkeligt tiln., aim. flere 
steder siden middelalderen. Sidef.: Blach 199, 
Black s.d.

Blank 30 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
Blancke ’blank’ 1400-t., folkeligt tiln., aim. flere 
steder. Sidef.: Blanck 60

Biankensteiner 77 af tysk stedn. Blankenstein, 

alm. flere steder.
Blankschøn 60 af tysk tiln. Blankschön*
Blaschke 33 tysk tiln., dialf. (kortf.) af Blasius, se 
Blaase

Blaudzun 28 tysk stedn.*
Blauenfeldt 47 tysk tiln./stedn., aim. flere steder.
Bleeg 39 dansk tiln., middelalderlig form: blek 
’bieg’. Aim. flere steder siden 1200-t.

Blegvad 62 dansk stedn. Ø.Jyll. Enkelt eks. som 
tiln.: Blegvadh, 1400-t.

Biem 89 al bornholmsk stedn. Blemmelyng, -gård 
Nylarsker s.°

Blendstrup 36 dansk stedn. Himm./Ø.Jyll. Sidef.: 
Blenstrup 45

Bienner 48 tysk tiln. af stedn., middelalderlig form: 
Blender - eller erhvervstilnavn ’blander’

Blenstrup se Blendstrup
Blicher 215 tysk tiln., afledn. af middelalderligt blic 

'lys, glans’. Dansk præstesiægt. Forfatteren Steen 
Steensen B. (1782-1848)

Bllch.feldt 203 tysk stedn. (1. led: se Blicher).
Sidef.: -feid 30

Bliddal 27 dansk stedn., nyere konstr.*
Bligaard 107 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der.

Bliksted 45 dansk stedn., nyere konstr.*
Blindbæk 44 dansk stedn. Sønderup s. Himm.
Blinkenberg 44 norsk slægtsn. Kendes i Danmark 
fra beg. af 1800-t. Prof. Andreas B. (1893-1982)

Blirup 44 dansk stedn. Ø.Jyll.
Blixen svensk adelsn. (Blixen-Finecke). Forfatte­

ren Karen B. (1885-1962)
Blixt 46 svensk tiln. ’lyn’*
Bloch 1.080 tysk tiln. Block 'klods' (personbetegn.) 
- eller jødisk slægtsn. af polsk Wloch (betegn, for 
'jøde') - eller dansk tiln. blok 'klump, klods’ i tysk 
form. Aim. flere steder siden 1200-t. Flere slæg­
ter. Dansk præstesiægt. Maleren Carl B. 
(1834-90). Sidef.: Block 102, Blok 184

Biohm 65 tysk tiln., dialf. af Blume ’blomst’ - eller 
tysk flodnavn

Blok se Bloch
Bloksgaard 52 dansk stedn. M.Jyll./V.Jyll.
Blom 741 nordisk tiln., kortf. af Blome ’blomst’.

Flere slægter. Sammensætn.: -berg 103 tysk 
stedn. (1. led: af Blume ’blomst’) - eller dansk 
stedn. Ø.Jyll., -green 26 svensk slægtsn.* (Sidef.: 
-gren 56), -høj 29 dansk slægtsn., nyere konstr.,* 
-quist 63 svensk slægtsn., kendt i Danmark siden 
beg. af 1800-t.° (Sidef.: -qvist 43, -kvist 12)

Blomsterberg 55 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Blond 69 fransk slægtsn., kendt i Danmark siden 

beg. af 1700-t. (huguenotterne)0
Bluhm 29 af tysk Blume ’blomst’
Bluhme 47 tysk/dansk tiln., middelalderlig form: 
Blome ’blomst’, jfr. Blom, aim. flere steder siden 
1200-t. Tysk patricierslægt. Politikeren C.A.. 
Bluhme (1794-1866). Sidef.: Blohm s.d., Bluhm 
s.d.
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Blum 89 sidef. af Bluhm s.d. Afledn.: -e 106
Blumen.saadt 68 tysk tiln. 'blomsterfrø’. Sæbe­
fabrikant N.N. Blumensaadt (1804-71). Sidef.: 
-saat 35

Blunch 24 folkeligt tiln., Loll.-Falst. 1800-t. Be- 
tydn. uvis. Sidef.: Blunck 45

Blyme 24 af tysk Blühme
Blücher 30 tysk stedn. af slavisk oprindelse
Biædel 49 af tysk slægtsn.* Journalisten Nicolai B. 
(1882-1943)

Blæhr 51 af dansk folkeligt tiln.*
Blæsbjerg 201 dansk stedn., aim. flere steder
Blæslld 52 dansk stedn.*
Bløcher 33 af tysk tiln. Blücher0 s.d.
Bløndal 29 af islandsk stedn. Blöndal. Cellisten 

Erling Bløndal Bengtsson (f. 1932)
Blaa.bjerg 339 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: -berg 65, 

Blåbjerg 40
Blaase 59 tysk tiln., kortf. af mandsn. Blasius (en af 
de 14 nødhjælpere) - eller afledn. af middelalder­
ligt blas 'fakkel, blus’. Også kendt som folkeligt 
tiln., Ø.Jyll.

Bo 69 nordisk mandsn., middelalderlig form: Bul 
'den boende'. Folkeligt tiln., aim. flere steder. Ma­
leren og grafikeren Lars Bo (f. 1924). Sidef.: -e 202

Boas 104 af Boesen.* Sidef.: Boa 31
Boberg 31 dansk stedn., aim. flere steder
Boch 68 tysk tiln., kortf. af slavisk Bochinski o.a. - 
eller stedn. Bochow - eller dansk tiln. buk i tysk 
form. Sidef.: Bock 402

Bodal 37 dansk stedn. N.Sjæll.
Boddum 100 dansk stedn. NV.Jyll. - eller af dansk 

stedn. Bodum S.Jyll.
Bode 122 tysk tiln. af mandsn. Bodo - eller kortf. af 

mandsn. på -bade (se Bade) - eller flodnavn B. - 
eller dansk stedn. Ø.Jyll.

Bodeholt 33 af dansk stedn. Bodholt Bording s. 
M.Jyll.

Bodelsen 14 patr. af Bodil, Boel o.a. Professor C. A. 
Bodelsen (1894-1978), hans søn forfatteren An­
ders B. (f. 1937)

Bodenhoff 50 tysk tiln. af frisisk stedn. Baden- eller 
Bodenhoff. Kendt i Danmark siden beg. af 1700-t.° 

Bodholt65 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Bodholdt 91 
Bodi 29 slægtsn.*
Bodllsen 260 patr. af nordisk kvinden. Bodil eller af 

nordisk mandsn. Botulf. Sidef.: Bollesen s.d.
Bodin 105 opr. fransk slægtsn.
Boding 45 dansk tiln., aim. Loll.-Falst. 1600-t.
Boe se Bo
Boeck 59 af tysk adelsn. von Bock. Kendt i Dan­

mark siden beg. af 1700-t.°
Boel 360 dansk stedn. Tiln. Loll.-Falst. 1700-t.
Boelskifte 61 dansk slægtsn. Særlig kendt i Vends.
Boelsmand 89 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Boelt 78 vends, slægtsn., af Bol 'bolig' - eller sidef. 
af Bolet s.d.

Boerils 68 af dansk stedn. Borris, M.Jyll./V.Jyll.
Boes 24 dansk stedn. M.Jyll.

Boesdal 33 dansk stedn. SØ.Sjæll.
Boese 36 evt. hollandsk patr. af mandsn. Bos* - 
eller af tysk tiln. Böse.*

Boesen 1.263 patr. af nordisk mandsn. Bo. Dansk 
præstesiægt

Boesgaard 104 dansk stedn. Loll. - eller dansk 
gårdn., aim. flere steder

Boeskov 58 af da. stedn./gårdn., aim. flere steder
Boetius 36 latinsk form af patr. Boesen
Bogh 97 dansk tiln. Bog, af middelalderligt Bake 

'båke, bavn'*
Bogut 25 fremmed slægtsn., oprindelse uvis
Bogø 39 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln. Loll.- 

Falst. 1600-t.
Bohl 68 slægtsn.*
Bohlbro se Bolbroe
Bohm 47 tysk tiln., dialf. af Baum 'træ'
Bohn 252 tysk tiln., kortf. af f.eks. Bohnenbauer 
’bønnedyrker’. Patr.: -sen 61

Bohnstedt 24 tysk stedn. - eller dansk stedn. i tysk 
form (1. led: Bohne ’bønne’)

Bohr 44 tysk slægtsn., middelalderlig form: Baar, 
Bahr ’bjørn’. Kendt i Danmark siden slutn. af 
1700-t. Matematikeren Harald B. (1887-1951), fy­
sikeren Niels B. (1885-1962) og dennes søn, fysi­
keren Aage B. (f. 1922)

Bohse 30 slægtsn.*
Bohsen 66 sidef. af Boesen s.d.
Boi.e 53 gi. germansk mandsn. Betydn. uvis. Spec, 
alm. i S.Jyll. Patr.: -esen 49, -sen 790 kendt s.jy. 
præstesiægt

Boilesen 73 sidef. af Bodilsen* s.d.
Boj.e 265 sidef. af Boie s.d. Patr.: -esen 322, -sen 
533. Sidef.: Bøj.e 239, Bøjesen 94, Bøjsen 95. Si­
def.: Boye 557, Boysen 1.179

Bojer 107 gi. tiln., sidef. af Bøjer s.d.
Bokelund 60 svensk slægtsn., nyere konstr. (1. led: 
bok ’bøg’)°

Bokkenheuser 25 af tysk Bockenhäuser (1. led: 
Bock ’buk’)°

Bolander 34 svensk slægtsn.
Bolbroe 39 dansk stedn. Fyn. Sidef.: Bohlbro 63
Bolding 98 dansk stedn. SV.Jyll./SØ.Jyll.
Boldreel 27 engelsk slægtsn.*
Boldsen 177 patr. af gi. nordisk mandsn. Bolde, 
Bolle se Bollesen

Boldt 191 tysk kortf. af frisisk Boldewin (jfr. engelsk 
Baldwin) - eller af middelalderligt Baalt ’jernpig’ 
1300-t. - eller mandsn. Bolt dansk tiln., aim. flere 
steder 1700-1800-t. Sidef.: Bolt 40

Bolet 44 dansk stedn. S.Jyll./Vends.
Boll 395 tysk stedn., middelalderlig form: bolle 
’rund bakke’

Boller 115 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder i 
Jylland

Bollerslev 63 dansk stedn., aim. flere steder.0 
Bollerup 144 dansk stedn., aim. flere steder.
Bollesen 41 patr. af gi. dansk mandsn. Bolde (af 
nordisk Botulf). Folkeligt tiln.
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Bollmann 33 tysk slægtsn.*
Bols 57 frisisk patr. af Bole (kortf. af Boldewin)
Bolt se Boldt
Bolther 44 af Balthazar se Baltzer
Bol.vig 102 af tysk tiln. Boldigk, Boldich 1500-t.

Som slægtsn. kendt fra 1700-t.° Sidef.: -wlg 32
Bolvinkel 33 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Bom 181 dansk tiln., middelalderlig form: Bome 

'bom' - eller tysk tiln., middelalderlig form: böm 
(jfr. nut. Baum) ’træ’. Aim. flere steder siden 
1400-t.

Boman 32 dansk tiln., middelalderlig form: 'ind­
bygger, husfader'. Enkelt eks.: Boman 1400-t.

Bomberg 64 tysk stedn.*
Bomholt 215 dansk stedn. Ø.Jyll. Særlig udbredt i 
Ø.Jyll. Politikeren Julius B. (1896-1969)

Bomholtz 32 af tysk tiln. Baumholtz (jfr. Bom)
Bond 27 fremmed slægtsn.*
Bonde 2.339 dansk tiln., middelalderlig form: Bun­
di 'bonde', 1200-t. - eller gi. mandsn. Bondi. Fol­
keligt tiln. overalt i Danm. siden middelalderen. 
Patr.: -sen 383

Bondegaard 49 dansk slægtsn. Nyere konstr. Si­
def.: Bondgaard 42

Bonderup 233 dansk stedn., aim. flere steder. En­
kelt eks. som tiln.: Bondrup 1400-t. Afledn.: Bon- 
nerup s.d.

Bondo 65 fynsk slægtsn. af gi. tiln. Bonde0
Bonefeld 76 af tysk Bohnfeld ’bønnemark’. Navnet 
stammer fra Sundeved S.Jyll.0

Bonfils 78 fransk slægtsn. (fransk håndværker- og 
handelsmandsslægt, indvandret til Danmark i 
beg. af 1700-t.)°

Bonke 101 af dansk tiln. Bunk(e) jfr. Bunk, Bunch
Bonne 134 tysk kortf. af frisisk mandsn. Bonnich - 
eller gi. mandsn. Bonne* - eller sidef. af Bonde 
s.d. Patr.: -sen 255

Bonnen 55 svensk slægtsn.
Bonnerup 134 af dansk stedn. Bonderup NV.Jyll.°
Bonnevle 76 fransk slægtsn., kendt i Danm. siden 
slutn. af 1600-t., af middelalderligt Bona via 'den 
gode vej’° Lægen Poul B. (f. 1907)

Bonnez 24 spansk/portugisisk slægtsn.*
Bonnl.ksen 39 patr. af gi. dansk mandsn. Bonnike.
Sidef.: -chsen 193

Bonvang 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Boolsen 37 patr. af gi. nordisk mandsn. Bolle
Borberg 40 af dansk stedn. Borbjerg SV.Jyll.* Jour­

nalisten Svend B. (1888-1947), ambassadør Wil­
liam B. (1885-1958)

Borch 644 dansk tiln., middelalderlig form: Bork 
'borg’* - eller dansk stedn. Bork s.d. - eller kortf. 
af tysk mandsn. Borchardt o.a. se Borchert. Sam­
mensætn.: -mann 64, -orst 37

Borcher 34 af Borchert s.d.
Borch.ert 31 tysk mandsn. Borchardt. Folkeligt 
tiln., f.eks. Loll.-Falst. 1700-t. Patr.: -ers 33, 
-ersen 50. Kortf.: Borch s.d.

Borchsenius32 latinsk afledn. af Borchsen (patr. af 

Borch s.d.). Forfatteren Otto B. (1844-1925), 
skuespilleren Hanne B. (f. 1937)

Bording 117 tysk tiln., middelalderlig form: bordinc 
'båd, pram’, aim. som skippertilnavn - eller dansk 
stedn. M.Jyll. Digteren Anders B. (1619-77)

Borella 24 italiensk slægtsn.*
Borg 760 nordisk stedn., aim. tiln. flere steder, mid­
delalderlig form: Borræ ’borg’ 1300-t. aim. overalt 
i Danm. Sidef.: Borre s.d.

Borgbjerg 83 dansk stedn. V.Sjæll. Politikeren F. J.
Borgbjerg (1866-1936)

Borgen 167 dansk stedn. Ø.Jyll.
Borgersen 24 patr. af gi. nord. Borkward eller Bur­
ger

Borges 57 dansk form af tysk patr. Borchers0 s.d.
Borggreen 49 dansk/svensk slægtsn., nyere kon­
str.

Borggaard 121 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. Sidef.: Borgaard s.d.

Borgholm 29 dansk stedn. NV.Jyll.
Borgholt 37 af tysk slægtsn. Burgholtz
Borgstrøm 212 aim. svensk slægtsn. Borgström
Borgvardt 25 tysk mandsn. (jfr. Edward, Adelward 
o.a.)

Borgaard 55. Sidef. af Borggaard s.d.
Boris 43 russisk kortf. af slaviske navne på Ber- 
’kamp’

Borlths 29 slægtsn.* af tysk mandsn. Borch s.d.
Bork 568 kortf. af slavisk Boruslaw, Borkowski o.a. 
- eller stedn. V.Jyll. Aim. tiln. flere steder siden 
middelalderen - eller sidef. af Borck s.d.

Borlund 38 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Born 65 tysk stedn., middelalderligt Borne, ’brønd’. 
Aim. tiln. siden 1400-t. Sammensætn.: -ebusch 
42, -mann 45. Flere danske slægter, heraf 1 
adelig

Bornemann 45 tysk tiln. af middelalderlig born 
’brønd’. Opr. dansk adelsslægt. Flere borgerlige 
slægter.

Bornhøft 77 af tysk stedn., dansk Bornhøved, 
S.SIesv.

Bornæs 35 nyere dansk slægtsn. af dansk stedn. 
Borg næs, Ærø0

Borre 283 sidef. af Borg s.d.* Aim. tiln., f.eks. Loll.- 
Falst. 1600-t. - eller dansk stedn., aim. flere ste­
der. Patr.: -sen 64

Borregaard 239 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder

Borresen se Borre
Borring 197 dansk stedn. Båring N.Fyn. Kendt som 
slægtsn. siden beg. af 1700-t.° Købmandsslægt i 
Bogense.

Borrisholt 60 dansk stedn. Vends.
Borrits 32 af dansk stedn. Borris,* V.Jyll.
Borst36 tysk tiln. Borste ’børste, slyngel’, tiln. LolL- 

Falst. 1600-t.
Borum 222 dansk stedn. V.Jyll./Ø.Jyll. Juristen 

O.A. Borum (1894-1983), forfatteren Poul B. (f. 
1934)
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Borup 1.108 dansk stedn., alm. flere steder. Enkelt 
eks. som tiln.: Borup 1477. Litteraturhistorikeren 
Morten B. (f. 1894)

Bored 25 dansk stedn. V.Sjæll.
Bo.sack 34 slavisk slægtsn. Sidef.: -sak 26 
Boserup 194 dansk stedn. SØ.Sjæll.
Boss 94 dansk tiln., middelalderlig form: Boss, 

1300-t., sidef. af Buus s.d. Alm. tiln., f.eks. Loll.- 
Falst. 1800-t.

Bosse 55 tysk kortf. af Borchardt, se Borchert - 
eller gl. mandsn. Butse

Bossen 449 s.jy. patr. af gl. nordisk mandsn. Bo, 
Butse eller Borch(er)

Bossow 73 tysk stedn., Mecklenburg. Enkelt 
middelalderligt eks.: Bossow 1400-t.

Bostrup 53 dansk stedn. NV.Jyll.
Bostrem 43 af svensk slægtsn. Boström
Bothmann 54 tysk slægtsn. af middelalderligt tiln.
(til Elbskipperne) botman ’bådmand’

Bott 40 evt. hollandsk slægtsn. Bot, Both ’skrubbe, 
flynder’*

Bottelet 32 fransk slægtsn.*
Bouet 38 dansk stedn. Himm.
Boutrup 173 dansk stedn. V.Jyll.
Bovbjerg 124 dansk stedn. V.Jyll.
Bove 68 fransk slægtsn.* - eller dansk tiln., mid­
delalderlig form: Bouæ ’skurk, usling' 1200-t. - 
eller gi. mandsn. Bovi

Bo.vln 38 fransk slægtsn.0 Maleren Karl B. (f. 1907).
Sidef.: -vien 29

Boye, Boysen se Boje
Boyschau 28 af dansk stedn. Bojskov ’bøgeskov’ 
S.Jyll. Sidef.: Beuschau s.d.

Boytang63 s.jy. slægtsn. (boy ’bøg’-tang ’tange')*
Brabrand 68 dansk stedn.* Ø.Jyll.
Brecher 24 tysk slægtsn.*
Bracht 24 tysk stedn. - eller kortf. af mandsn. som 
Gerbrach, Albrecht o.a.

Brede 51 tysk tiln. brater ’stegesvend’ - eller dansk 
stedn., aim. flere steder

Brag 77 s.jy. tiln., kendt som slægtsn. siden slutn. 
af 1700-t.° - eller svensk slægtsn., nyere konstr. 
(af ordet bragd 'dåd, bedrift’)

Bragt 35 sidef. af Brag* s.d.
Brahe 77 dansk tiln., middelalderlig form: Brag- 
hadhe, 1300-t, betydn. uvis. GI. skånsk adelsnavn. 
Astronomen Tyge B. (1546-1601). Også folkeligt 
tiln. mange steder i Danm. siden middelalderen. 
Sidef.: Brath 49

Brahm 24 tysk tiln., dial, bram ’sumpet’
Brahtz 47 tysk slægtsn.*
Bram 110 gi. nordisk mandsn. Sidef.: Bramm 66
Brammer 197 tysk tiln., afledning af forskellige 
stedn. på Bram-. Dansk patricierslægt.

Bramming 140 dansk stedn. SV.Jyll.
Brams 85 patr. af Bram s.d. Skuespilleren Ingeborg 

B. (f. 1921)
Bramsen 403 patr. af Bram s.d. Aim. tiln., f.eks.
Loll.-Falst. 1500-t. Dansk patricierslægt. For-

Astronomen Tycho Brahe. 1546-1601. Maleri 
(kopi efter) F. C. Lund.

lagsdirektør Bo B. (f. 1912)
Bramsted 26 dansk stedn. Falster
Brand se Brandt
Brandborg 57 dansk stedn. V.Jyll.
Brandbyge 54 dansk gårdn. Brandbygegaard, Am- 
strup s. Ø.Jyll.0

Branden.borg 77 af tysk stedn. Sidef.: -burg 47
Brander 115 af dansk stedn. Brande, som slægtsn. 
kendt siden 177O'erne°

Branderup 30 dansk stedn. S.Jyll.
Brandes 38 tysk patr. at Brand se Brandt. Brødrene 
Edvard B. (1847-1931) og Georg B. (1842-1927)

Brandhøj 40 dansk stedn. N.Fyn
Brandi 123 tysk tiln. (tyske teglbrændere, der kom 
til Danm. i beg. af 1800-t.), spec. alm. i NV.Jyll. 
(Thisted-egnen)°

Brandorff 32 af Bramdrup, dansk stedn. SØ.Jyll./ 
S.Jyll. - eller Branderup dansk stedn. S.Jyll. 
Sidef.: Brandrup 70

Brandsborg 111 dansk stedn. V.Jyll.
Brandsen se Brandt
Brandstrup 272 dansk stedn., aim. flere steder. 
Skuespilleren Ludvig B. (1892-1949)

Brandt 3.044 dansk tiln., middelalderlig form: 
’brand’ (forsk, betydn.) 1300-t. - eller af gi. 
mandsn., middelalderlig form: Brant 1100-t. Fol­
keligt tiln. overalt i Danm. siden middelalderen. 
Flere slægter. Sidef.: Brand 35, Branth 33 opr. 
norsk slægt. Patr.: Brendsen 26

Brangstrup 30 dansk stedn. Fyn
Branner 24 sidef. af Brander s.d. - eller tysk tiln. 
’(tegl)brænder’, jfr. Brandi. Forfatteren H.C. 
Branner (1903-66)

Branth se Brandt
Brarup 32 dansk stedn. Falst./S.SIesv. - eller tiln. 
flere steder 1800-t.

Brasch 76 tysk tiln., middelalderlig form: bråsch 
'larm'

Brasen 110 dansk tiln., middelalderlig form: Bra- 
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syn ’brasen’ 1300-t. - eller af gi. mandsn. Bratsi, 
f.eks. Braszen, 1300-t.

Brasholt 24 dansk stedn. Vends.
Brask 361 dansk tiln., middelalderlig form: Braesc- 
ke 'brag, larm’, 1400-t.

Brath se Brahe
Brauer 164 tysk tiln., middelalderlig form: bruwer 
’brygger’

Braun 189 tysk tiln. ’brun’, jfr. Bruhn. Sammen­
sætn.: -steln 52 tysk stedn., aim. flere steder.

Braune 39 afledn. af Braun s.d.
Brauner 206 tysk tiln., afledn. af Braun s.d. - eller 
af gi. tysk slægtsn. Brauner. Kendt i Danmark fra 
slutn. af 1700-t. (»kartoffeltyskerne«). Sidef.: 
Bräuner 74

Breckling 27 tysk stedn. S.SIesv.
Bred 39 dansk stedn. Fyn - eller dansk tiln. Sidef.: 

Breed 27. Sammensætn.: -ahl 327 SØ.Jyll./Himm. 
Sidef.: -al 40, -dam 36 dansk stedn. Græsted s. 
N.Sjæll. -gaard 165 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: 
-sgaard 61 M.Jyll. -holt 36 dansk stedn. M.Jyll. 
-kjær 24 dansk stedn. Ø.Jyll. -lund 24 dansk 
stedn. M.Jyll./Fyn, -mose 64 dansk stedn., aim. 
flere steder, -sdorff 57 tysk form af dansk stedn. 
Brædstrup M.Jyll. Slægt af præster, skolefolk o.a. 
Litteraturhistorikeren Elias B. (f. 1912). Højskole­
forstander Morten B. (f. 1901), -toft 60 dansk 
stedn. NV.Sjæll./V.Sjæll. -vig 84 dansk stedn. 
Odsh.

Bredo 26 gi. mandsn. Oprindelse uvis
Breede 31 af dansk stedn. Brede*, aim. flere steder 
Bregenborg 27 dansk stedn., nyere konstr.* 
Bregendahl 105 dansk stedn. Fly s. M.Jyll. Forfatte­
ren Marie B. (1867-1940)

Bregenov 43 slavisk slægtsn.*
Bregnhøj 108 dansk stedn. M.Jyll.
Bregnlnge 37 dansk stedn., aim. flere steder
Brehmer 54 tysk tiln. ’person fra Bremen’. Sidef.: 
Bremer s.d.

Breldahl 40 norsk slægtsn. af stedn./gårdn.* 
Brelnbjerg 55 dansk gårdn. S.Jyll.0 
Brelndahl 46 af Bregendahl s.d.
Brelner 85 tysk tiln. af Brein, dialf. af Brei(korn) 

'korn til grød’
Brelnhlld37 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Brein.holt 122 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: Brejn- 36 
Breitling se Brejnlng
Breitenkamp 39 tysk slægtsn.*
Breitenstein 81 tysk form af dansk stedn. Bredsten 
SØ.Jyll./Als

Breiting 54 tysk tiln. person fra Breitungen (by i 
Thüringen)’

Brejner 84 af dansk stedn. Bregnerød N.Sjæll.0 - 
eller af tysk Breiner s.d.

Brejnholt se Brelnholt
Brej.ning 27 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Brei- 34
Bremer 117 tysk tiln., middelalderlig form: Bre- 
mere 'person fra Bremen’ 1300-t.

Bremerstent 25 tysk slægtsn.*
Bremholm 39 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Brems 133 dansk tiln., middelalderlig form: Brims 
’bremse’ 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. 
siden middelalderen. Sangeren Mogens B. (f. 
1911)

Brender 33 af tysk tiln. Brenner ’(tegl)brænder’*, 
jfr. Brander

Brendholdt 40 dansk stedn. Fyn
Brendstrup 208 dansk stedn. Ø.Jyll.
Brenøe 53 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Bresemann 38 tysk tiln. af slavisk stedn. Brese 
Bressendorf 44 tysk stedn.* Sidef.: -f 37
Bresson 72 opr. fransk slægtsn. (huguenotterne).0 

Betyd n. uvis
Breum 332 dansk stedn. NV.Jyll. Sammensætn.: 
-lund 40 dansk stedn.*

Breuning 95 afledn. af tysk tiln. Braun s.d.
Brevadt 37 af dansk stedn. Bredvad, S.Jyll.
Breyen 29 fransk slægtsn.*
Brigsted 61 dansk stedn. Ø.Jyll.
Brill 46 af dansk gårdn. Brille* Tørning s. Ø.Jyll.
Brinck 160 dansk tiln. sidef. af Brink s.d. Sammen­
sætn.: -mann 40

Brink 794 dansk tiln. Brincke ’brink’ 1400-t. Også 
brugt som fornavn. Sammensætn.: -mann 108. 
Sidef.: Brinch374, Brincker 66. Patr.: Brinks 69

Brisson 35 sidef. af Bresson s.d.
Britze 43 tysk slægtsn.*
Brlx 804 tysk kortf. af helgenn. Briccius eller Bri- 
xius. Litteraturforskeren Hans B. (1870-1961). 
Patr.: -en 175

Bro 700 dansk stedn., aim. flere steder. Politikeren, 
politimester Vagn Bro (1894-1966), skuespilleren 
Christoffer B. (f. 1935), skuespilleren Vigga B. (f. 
1937). Sidef.: -e 314. Afledn.: -en 80. Sammen­
sætn.: -bak 30 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
-berg 349 opr. svensk slægtsn. Skuespilleren Lily 
B. (f. 1923), -egaard 30 dansk stedn./gårdn., aim. 
flere steder, -eng 38 dansk stedn. SV.Jyll., -gaard 
606. Sidef.: -gård 72 stedn./gårdn. aim. flere ste­
der, -holm 154 dansk stedn. flere steder, -holt 29 
dansk stedn. Ø.Jyll., -hus 153 dansk stedn. 
SV./V.Jyll., -lund 33 dansk stedn. Fyn/SØ.Jyll., 
-løs 66 dansk stedn. Ø.Jyll., -man 37 opr. svensk 
slægtsn., -strøm 703 opr. svensk slægtsn. Bro­
ström. Litteraturforskeren Torben B. (f. 1927)

Broch 400 tysk tiln. af Bruch ’sump’ - eller dansk 
tiln. af brok(ke) 'stump' eller 'grævling'. Sammen­
sætn.: -mann 64. Sidef.: -mand. Dansk patricier­
slægt, biskop Jesper B. (1585-1652)

Brock 337 dansk tiln., middelalderligt Brok 'græv­
ling'. Flere jyske og fynske adelsslægter. Sam­
mensætn.: -dorff 58. Holstensk adelsslægt, 
-enhuus 27. Fynsk adelsslægt, -hoff 71, -mann 
40, -stedt 28. Sidef.: Broch s.d., Brok s.d.

Brodersen 1.660 patr. af gi. nordisk mandsn. Bro- 
thir. Særlig udbredt i S.Jyll. Sidef.: Brorsen s.d.

Brodthagen 7 78 af dansk stedn. - eller tysk 
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slægtsn. Skuespilleren Viggo B. (1901-70)
Broge 31 dansk tiln., middelalderlig form: brochi 
’benklæder’, 1200-t. - eller af nudansk broget. 
Købmanden Hans B. (1822-1908)

Brok 222 folkeligt tiln., brok ’grævling’ - eller sidef. 
af Broge s.d., aim. flere steder siden 1700-t. Sam­
mensætn.: -holm 132 dansk stedn. Salling/Ø.Jyll.

Bronee 55 fransk slægtsn.*
Bronl 53 sidef. af Bronee
Bronke 40 evt. af frisisk patr. Bronkema (af Bronke, 
kortf. af Bruno)

Brorly 32 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Bror.sen 142 patr. af gi. nordisk mandsn. Brothir. 
Sidef.: -son 34. Digteren H.A. Brorson (1694- 
1764)

Brosbøl 49 dansk stedn. S.Jyll.
Brostrøm se Bro
Brouer 85 af hollandsk van Brouwer0
Brown 69 engelsk tiln. ’brun’°
Brudlykke 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Bruhn 1.317 dansk tiln., middelalderlig form: 
Bruun ’brun’, 1200-t. - eller kortf. af tysk mandsn. 
Bruno. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden mid­
delalderen. Patr.: -s 37. Sidef.: Bruun 5.337

Brummer 27 tysk tiln., middelalderligt brummere 
'brummende person’. Sammensætn.: -stedt 29 
tysk stedn.*

Brumvig 31 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Brun 455 dansk tiln., jfr. Bruhn. Sammensætn.
-bjerg 57 dansk stedn., aim. flere steder. Flere 
slægter uden forbindelse med hinanden

Brund 125 dansk slægtsn.*
Brunebjerg 26 dansk stedn. Fyn
Brunhøj 39 dansk stedn., aim. flere steder
Brunn 37 tysk slægtsn.*
Bruns.borg 66 dansk slægtsn., nyere konstr. 
-gaard 142 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder, 
-vig 58 dansk form af tysk stedn. Braunschweig - 
eller dansk stedn. Fyn

Bruntse 52 af tysk tiln. Bruntze, * Sidef.: Brunse s.d.
Brunø 41 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Brusch 27 tysk tiln., kortf. af slavisk stedn. Bru- 
schewitz, Schlesien

Bru.sellus 51 latinsk form af svensk slægtsn. Si­
def.: -zellus 40

Brusen 65 dansk stedn. V.Jyll. Sammensætn.: 
-dorff 40. Filmhistorikeren Ove B. (f. 1909)

Brus.gaard 84 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: Bruus-34

Bruun se Bruhn
Bruunsgaard 41 af dansk stedn. Brunsgård, aim. 
flere steder

Bruus 283 dansk tiln., middelalderlig form: Bruse, 
betydn. uvis, 1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. 
siden middelalderen

Bruzellus se Brusellus
Bryde 156 dansk tiln., middelalderlig form: Bryti 
’gårdbestyrer’ 1200-t. Folkeligt tiln. flere steder. 
Afledn.: Bryder 61. Enkelt eks. Brydræ, 1400-t.

Folkeligt tiln. Samsø
Brüel 66 tysk stedn. Mecklenburg
Brügge 41 tysk tiln., dialf. af Brücke ’bro’ - eller 

stedn., aim. flere steder
Brygger 71 dansk tiln., middelalderlig form: Bryg- 
geræ. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden mid­
delalderen. Sidef.: Brøgger s.d.

Brügmann 53 tysk slægtsn. (1. led: Brügge s.d.)
Brygmann 36 tysk slægtsn. Brügermann. Kendt i 
Danmark siden beg. af 1700-t.

Bryhl 61 gi. s.jy. tiln., betydn. ukendt - eller af tysk 
Brüel s.d.

Bryld 190 sidef. af Bryhl, Brüel o.a.*
Brylle 133 dansk stedn. Fyn
Brylov 29 slavisk slægtsn.*
Brynildsen 52 patr. af gi. nordisk kvinden. Brynild 
Brynningsen 36 patr. af gi. dansk tiln.
Bryrup 35 dansk stedn. M.Jyll.
Brædder 93 dansk tiln. Loll.-Falst. 1600-t.
Bræmer 88 af tysk tiln. Bremer* s.d.
Brænder 54 dansk tiln., middelalderlig form: 
Brændher ’brændevinsbrænder, teglbrænder el­
ler kulsvier’ 1400-t. Folkeligt tiln. f.eks. Loll.- 
Falst. 1600-t., jfr. Brender

Brændgaard 94 dansk stedn., aim. flere steder 
Brændstrup 166 dansk stedn. S.Jyll.
Bræstrup 70 dansk stedn. Brædstrup M.Jyll.
Brøbech 33 af dansk stedn. Brødbæk V.Jyll.
Brøcher 43 af Brygger* s.d.
Brøchner 154 af tysk tiln. Brückne, Bruckne ’bro­

lægger’0
Brøcker 35 af Brygger* s.d.
Brødbæk 103 dansk stedn. V.Jyll.
Brødholt 52 dansk stedn. S.Jyll.
Brødløs 35 dansk tiln. - eller dansk stedn. Himm.
Brøds.gaard 283 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef. -gård 32

Brødsted 27 dansk stedn.
Brøgger 450 sidef. af Brygger s.d. Forfatteren Su­
zanne B. (f. 1944)

Brøker 37 af dansk stedn. Brødkær SV.Jyll.
Brølling 47 dansk tiln.*
Brønd 133 dansk stedn. S.Jyll. Sammensætn.: -al 
28 af dansk stedn. Brønddal, -berg 114 af dansk 
stedn. Brøndbjerg Rostrup s. Himm., -el 32 
dansk slægtsn./tiln., afledn. af brønd, -en 27 
dansk stedn., aim. flere steder, -sholm 26 dansk 
stedn. S.Jyll., -sted 117 dansk stedn. SØ.Jyll. 
Dansk patricierslægt (præster, videnskabsmænd, 
embedsmænd o.a.), -um 795 dansk stedn., aim. 
flere steder. (Sidef.: Brønnum 243)

Brøner 62 af tysk slægtsn. Bröner*
Brønnum se Brøndum
Brøns 191 dansk stedn. S.Jyll.
Brønserud 46 af dansk stedn. Brønsrud Fyn
Brøsch 39 tysk dialf. af Ambrosius (helgennavn) 
Brøsen 24 dansk tiln.
Brøste 76 dansk slægtsn., oprindelse uvis 
Brøsted 76 af dansk stedn. Brødsted

42



Bread 151 dansk tiln., middelalderlig form: Brodt 
'brod, spids’ - eller gi. mandsn. Brod - eller Braad 
’opbrækket stykke mark’

Braae 103 dansk stedn. M.Jyll.
Braagaard 81 dansk stedn. M.Jyll.
Braarup 33 dansk stedn., aim. flere steder
Braasch 33 tysk slægtsn.*
Buch 2.019 dansk tiln., middelalderlig Buk ’ged, 
buk’ 1300-t. - eller tysk stedn. mange steder 
’bøg(eskov)’ - eller dansk tiln. buk i tysk form - 
eller tysk form af dansk tiln. Bøg. Dansk præste­
siægt. Sammensætn.: -have 118, -trup 33 dansk 
stedn. Bugtrup. Sidef.: Buck s.d.

Buch.ard 63 tysk mandsn. (opr. burg ’borg’ og hart 
’hård’). Sidef.: -ardt 169

Buch.holtz 101 tysk stedn., aim. flere steder (buch 
’bøg’ - holz ’træ’). Sidef.: -holdt 47, -holt 37, 
-holz 64.

Buchmann 44 tysk tiln. (1. led: se Buch) 
Buchreltz 32 tysk slægtsn.
Buchwald 191 tysk stedn., aim. flere steder. Hol­
stensk adelsslægt middelalderen.

Buck 143 sidef. af Buch s.d. - eller kortf. af tysk 
mandsn. Burkhard - eller tysk dialf. af Bauch

Bucka 27 slægtsn.
Budde 159 tysk tiln., dialf. af Bütte 'bøtte(mager), 
bødker’ - eller dansk mandsn., middelalderlig 
form: Buddi, afledn. af mandsn. på Bod-, 1200-t. 
Folkeligt tiln. flere steder siden 1500-1600-t. GI. 
dansk præstesiægt og to adelsslægter

Budolfsen 55 patr. af gi. nordisk mandsn. Botulf 
Budtz 103 dansk tiln., middelalderlig form: Butse, 

1300-t. - eller tysk tiln. Butze ’purk'. Aim. flere 
steder siden 1400-t. Politikeren Hanne B. (f. 1915), 
politikeren Lasse B. (f. 1926)

Buelund 25 dansk gårdn. M.Jyll.
Buemann 41 dansk slægtsn., nyere konstr.
Bugge 369 dansk stedn. Himm. - eller gi. dansk 

mandsn. Buggi, Bukhi, kortf. af tysk mandsn. 
Buchard 1200-t.

Bugtrup 49 dansk stedn. Ø.Jyll.
Buhelt 58 af gi. nordisk tiln.*
Buhl 1.270 tysk tiln., middelalderlig form: boule 

’slægtning’ - eller sidef. af Bull s.d. Flere slægter. 
Politikeren Vilhelm B. (1881-1954).

Buhr 59 tysk tiln., dialf. af Bauer ’bonde’
Buhrkall se Burkal
Buje 48 af gi. nordisk mandsn. Bui, jfr. Bo
Buk 99 folkeligt tiln. overalt i Danm. siden 1500-t. 
Sammensætn.: -dahl 53 dansk stedn. V.Jyll., 
-have 101, -kehave 28. Sidef.: Bukh 74. Gym­
nastikpædagogen Niels B. (1880-1950)

Bukholt 74 af tysk Buchholtz s.d.
Bull 174 tysk tiln., middelalderlig form: bulle ’krea- 
tur(handler)’ - eller engelsk slægtsn.

Bunch 127 nv.jy. slægtsn., særlig kendt i Thy.0 
Sidef.: Bunk s.d.

Bunde 55 dansk tiln., Bundi ’bonde' 1200-t. Meget 
alm. over hele Danm. - eller mandsn. Bondi se

Bonde. Patr.: -sen 257
Bund.gaard 2.040 dansk gårdn., aim. flere steder. 

Flere slægter. Skuespilleren Poul B. (f. 1922), (Si­
def.: -gård 161). Forfatteren Orla Bundgård Povl­
sen (1918-82), -sgaard 72

Bune 53 irsk slægtsn. kendt i Danm. siden midten 
af 1800-t.

Bunk 106 tysk slægtsn., kortf. af frisisk mandsn. 
Buniko, Bunikin - eller dansk tiln. spec. alm. i Thy

Bunkenborg 56 af dansk stedn. Bunken Vends.*
Buntzen 71 frisisk patr. af Bunt, Bent. Opr. s.sles- 
vigsk slægt

Bunzel 27 tysk stedn., dialf. af Bunzlau, by i Schle­
sien

Burchard 56 tysk mandsn., middelalderlig form: 
Burkhard. Sidef.: -t 105

Burfelt 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Burg.dorff 26 tysk stedn. flere steder. Sammen­

sætn.: -wald 39 tysk stedn.
Burgaard 49 dansk stedn. V.Jyll. - eller dansk tiln.
Burgarth, 1400-t.

Burholt 32 dansk stedn., Lendum s. Vends.
Bur.kal 139 dansk stedn. N.SIesv. Sidef.: -kali 26,

Buhrkall 44
Burlund 41 dansk stedn. V.Jyll.
Bur.melster 174 tysk tiln. ’landsbyens ældste’ - el­

ler dansk tiln., middelalderlig form: Burmester 
’borgmester’. Skibsværftsdirektør C. C. Burmei­
ster (1821-98). Sidef.: -mester 64

Burmølle 51 dansk stedn. V.Jyll.
Buron 33 fransk slægtsn.*
Burrack 26 slavisk slægtsn.*
Bursche 28 tysk kortf. af slavisk mandsn. Borislaw 
- eller tiln. Bursche ’håndværkssvend’*

Bus se Buus
Busborg 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Busch 661 tysk (kortf. af) stedn. ’busk’. Sidef.:

Busck 42 jfr. dansk Busk. Forlagsboghandler Ar­
nold Busck (1871-1953)

Buse40 tysk tiln., middelalderlig form: buse 'fisker­
båd'. Sammensætn.: -kist 38

Busk 949 dansk stedn. aim. flere steder - eller 
dansk tiln., middelalderlig form: ’busk’, 1400-t. 
Dansk patricierslægt

Buskbjerg 27 dansk stedn. aim. flere steder 
Buskov 36 dansk stedn. V.Jyll.
Buss se Buus
Busse 125 tysk dialf. (kortf.) af Burghard - eller 
dansk tiln., middelalderlig form: Bussi. Enkelt eks. 
1400-t. Djursland

Bust 49 dansk tiln., middelalderlig Bust, betydn. 
uvis, 1400-t.

Busted 55 dansk stedn. Himm.
Butler 32 engelsk tiln.* Sidef.: Buthier 26
Buttenschøn 63 tysk slægtsn.
Buur 197 dansk stedn. V.Jyll.
Buus 601 dansk tiln., middelalderlig Bus betydn. 

uvis - eller tysk tiln., af middelalderlig büseman 
'djævel, spøgelse'.* Sidef.: Bus 31, Buss 82
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Buxbom 108 dansk slægtsn. 1700-t.
Buxtehude tysk stedn. Preussen. Komponisten Di­
derik B. (1637-1707)

Byager 25 dansk stedn. aim. flere steder
Byberg 88 af dansk stedn., Orø (Isefjorden)0
Buchert 30 tysk slægtsn.*
Byder 44 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Byg 138 dansk tiln., middelalderlig form: Biugg 
’kornsorten byg’, 1300-t.

Bygballe 36 dansk stedn. SØ.Jyll.
Bygum 25 dansk stedn. Himm. Tiln., middelalderlig 
form: Biøgom 1400-t.

Bygvraa 42 dansk stedn. S.Jyll.
Bührmann 30 tysk stedn. flere steder, 1. led: mid­
delalderlig bür ’bolig’

Bülck 28 tysk tiln., middelalderlig bulke 'grøft, sum­
pet vandløb’

Byllemos 56 af dansk stedn. Bøllemose*
Bü.low678 tysk stedn., by i Mecklenburg. Én adelig 
og flere borgerlige slægter. Sidef.: -lov 32, Bylov 
52

Bünger 82 tysk tiln., middelalderlig bunger 'trom­
meslager'. Også dansk tiln., f.eks. middelalderlig 
Bynghere 1300-t.

Bünning 24 tysk patr. af frisisk mandsn. Bunno 
Byrdal 67 dansk gårdn., Vends.0
Byrgesen 223 patr. af gi. mandsn. Birghir. Sidef.: 
Byrresen 43

Byriel 141 gi. nordisk mandsn. Patr.: Byrlalsen 196. 
Adelsslægt

Byskov 307 dansk stedn., aim. flere steder. Under­
visningsminister Jens B. (1867-1955)

Bysted 39 dansk stedn. aim. flere steder
Bystrup 42 dansk stedn. Himm.
Basch se Bæk
Bægaard 24 dansk stedn. Ø.Jyll.
Bashr 706 dansk tiln., middelalderlig form: Bare, 

1400-t. (af tysk bér) - eller af tysk tiln. Bär 'bjørn'
Bashrenz 56 sidef. af Behrens
Bashrlng 29 af dansk stedn. Bæring Barløse s. Fyn 
Bask 1.168 dansk tiln., aim. kendt over hele Dan­

mark siden middelalderen. Sidef.: Basch 41. Sam­
mensætn.: -by 29 dansk stedn. V.Jyll., -dal 45 
dansk stedn. V.Jyll., -gaard 410 aim. flere steder. 
Sidef.: -gård 34, -høj 58 dansk stedn. aim. flere 
steder, -lund 26 dansk stedn. aim. flere steder, 
-mand 38 dansk slægtsn., kendt siden middel­
alderen, -mark 32 dansk stedn. aim. flere steder, 
-sted 46 dansk stedn.*

Bække 68 dansk stedn. aim. flere steder. Sammen­
sætn.: -lund 28 dansk stedn., aim. flere steder. 
Sidef.: Bekke s.d.

Bækkel 55 af tysk tiln. Bäckel* 
Bælum 726 dansk stedn. Himm.
Bæren.dtsen 26 patr. af Behrend s.d. Sidef.: -tsen 
287, -tzen 234

Bærenholdt 25 af tysk stedn. Bärenholtz, Bernholt 
o.a.*

Bærholm 40 dansk stedn. Fyn

Bøcher 49 af tysk slægtsn. Böcker*
Bøckel 24 af tysk slægtsn. Böckel*
Bøcker 29 af tysk slægtsn. Böcker*
Bødskov 69 dansk stedn. M.Jyll.
Bød.ker 782 dansk tiln. Digteren Cecil B. (f. 1927). 
Sidef.: -tcher 25. Digteren Ludvig B. (1793-1874), 
-tker 87. Bøtteher 245, -eher 705, -ker 726, -tger 
773.

Bøger 35 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Bøgh 663 dansk tiln., middelalderlig form: Bøøch 

'bøgetræ'. Aim. flere steder siden 1300-t. Flere 
slægter. Forfatteren, teaterdirektør Erik B. 
(1822-99). Sidef.: Bøeck 26, Bøegh 59, Bøg 756, 
Bøge 184. Sammensætn.: Bøge.bjerg 127 dansk 
stedn. aim. flere steder, -dal 64 dansk stedn., aim. 
flere steder, -lund 171 dansk stedn., aim. flere 
steder, -ly 44 dansk gårdn., -skov 92 dansk stedn. 
aim. flere steder - eller dansk tiln., -svang 42 
dansk stedn. SV.Jyll., -vig 28 dansk stedn. 
SV.Sjæll.

Bøg.glld 750 se Bøgild. Dansk patricierslægt. Bil­
ledhuggeren Mogens B. (f. 1901), -holm 38 dansk 
stedn. aim. flere steder, -Ild 104 dansk stedn./ 
gårdn. aim. flere steder, -sted 88 dansk stedn. 
Vends., -vad 60 dansk stedn. SØ.Jyll./S.Slesv.

Bøhlers 27 tysk patr. af Böhler
Bøhm 702 af tysk tiln. Böhmer. Sidef.: -e 50
Bøh.ne 25 tysk tiln. Afledn.: -nke 42
Bøje se Boje
Bøjer 80 dansk stedn. S.Jyll. Sidef.: Bojer s.d.
Bøjgaard 45 dansk gårdn. (1. led: mandsn. Bøje*) 
Bøjlesen 87 af Boilesen, patr. af mandsn. Boile 
Bøjstrup 73 dansk stedn. Ø.Jyll.
Bølcho 28 af slavisk slægtsn. Bölchow*
Bøll 38 dansk stedn. NV.Jyll. - eller af tysk slægtsn. 
Böll

Bølle 74 gi. dansk adelsslægt
Bølling 87 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln., 
middelalderlig form: Byling, 1300-t. Sammen­
sætn.: -toft 50

Bømler 24 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Bøndergaard 747 dansk gårdn., aim. flere steder 
Bonding 732 dansk stedn. NV.Jyll.
Bønke 32 af tysk slægtsn. Böhncke - eller af dansk 
tiln. Bynke. Sidef.: Bøhnke s.d.

Bøn.neiycke 73 dansk stedn. (2. led: af dansk 
løkke 'mark'). Digteren Emil B. (1893-1953). Si­
def.: -lykke 47, -løkke 77, -nelykke 117

Bønneland 54 af tysk stedn. Bohnefeld, Horne s. 
Fyn°

Bønnerup 76 dansk stedn. Ø.Jyll.
Bønsøe 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Børding 36 dansk slægtsn.*
Børger 83 af tysk slægtsn. Bürger - eller af dansk 

patr. Børgesen s.d.
Børgesen 827 patr. af dansk mandsn. Børge. Si­

def.: Byrgesen, Byrresen s.d.
Børglum 84 dansk stedn. Vends.
Børje.sen 25 patr. af svensk mandsn. Börje, jfr. 
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dansk Børgesen. Sidef.: -sson 50
Børllng 30 af svensk slægtsn. Borling*
Børner 41 af tysk slægtsn. Borner*
Bør.re 28 sidef. af dansk mandsn. Børge. Patr.:
-resen 303, -sen 47

Børsting 258 dansk stedn. M.Jyll., middelalderlig 
form: Byrsting, 1300-t.

Børup 17 dansk stedn. Taulov s. SØ.Jyll. Skole­
manden Morten B. (1446-1526)

Bøss 34 opr. norsk slægtsn.*
Bøstrup 30 dansk stedn., aim. flere steder
Bøtcher se Bødker
Bøtkjær 69 dansk slægtsn.*
Bøttern 119 opr. tysk slægtsn., kendt i Danmark 
siden 1685°

Bøttlger 51 af tysk slægtsn. Böttiger*
Bøttscher 245 tysk tiln. jfr. Bødker
Bøvlng 75 dansk stedn. V.Jyll.
Bøvllng 25 dansk stedn., aim. flere steder
Bøwadt 54 af dansk stedn. Bøgvad s.d.
Bøye 74 af dansk mandsn. se Boje
Bøytler 43 af tysk Beutler ’pungmager'
Baad 38 dansk tiln., middelalderlig form: Baath 
’båd’ 1300-t. Flere adelsfamilier

Baade 65 folkeligt tiln. Ø.Jyll. 1800-t.
Baadsgaard 191 dansk gårdn., aim. flere steder
Baagø 124 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
-e 91

Baand 31 dansk tiln.
Baandrup 32 dansk stedn. Himm.
Baarstrøm 37 af svensk slægtsn. Bårström*
Baarts 34 hollandsk patr., jfr. Barteis*
Baarup 34 dansk stedn. V.Sjæll.
Baasch 127 tysk/hollandsk tiln., middelalderlig 
form: baas ’mester, leder', jfr. Baes

Baastrup 160 dansk stedn., aim. flere steder
Baatrup 36 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Baatz 25 slægtsn.*

Cadovlus 50 hollandsk slægtsn. Møbelarkitekten 
Poul C. (f. 1911)

Calberg 40 af dansk stedn. Kalbjerg*
Calender se Calundan
Cail.esen 1.059 patr. af gi. nordisk mandsn. Kalli. 
Tiln. Loll.-Falst. 1600-t. Sidef.: -isen 60. Sønder­
jysk patricierslægt, -sen 37

Calun.dan 64 af dansk stedn. Kalundborg 1600-t.
Sidef.: -dann 40, Calender 28

Capion 30 fransk slægtsn.*

Tivolis stifter, Georg Carstensen. 1812-57. Ma­
leri af kV. Marstrand.

Cappelen 33 dansk slægtsn., af latin capella ’kapel’ 
- eller af dansk stedn. Kappel s.d.

Cardel 38 se Kardel
Carl 128 af nordisk mandsn. Karl 'ung mand’. Patr. 
-sen 8.080. Filminstruktøren Henning C. (f. 1927), 
-son 336, -sson 862. Sammensætn.: -berg 36, 
-slund 64

Carsten.s 431 patr. af Carsten, tysk sidef. af Chri­
stian s.d. Sidef.: -sen 2.547. Tivoli’s grundlægger 
Georg C. (1812-57)

Carøe 104 opr. s.jy. tiln. se Kaarø 1500-t. Dansk 
patricierslægt

Casper 49 tysk sidef. til Jasper, Jesper, en af de 
hellige tre konger. Betydn. uvis. Sidef.: Kasper 
s.d. Patr.: -sen 1.099

Casse 25 tysk sidef. af Carsten se Carstens 
Cassøe 35 af dansk stedn. Kassø* S.Jyll.
Castberg 35 af dansk stedn. Kastbjerg* aim. flere 

steder
Castella 35 italiensk slægtsn. af latin castrum 

'borg, fæstning’
Casten.schlold 34 nyere dansk adelsslægt. (1. led: 
tysk patr. Carstens s.d.). Sidef.: -sklold 26

Cavllng opr. svensk slægtsn. Journalisten Henrik 
C. (1858-1933)

Ceder.berg 62 dansk/svensk slægtsn., nyere 
konstr. Sammensætn.: -feid 17, nyere dansk 
adelsslægt, -holm 126, -strøm 42

Cellnder 28 svensk slægtsn.*
Chabert 128 fransk slægtsn.*
Chemnitz 87 tysk/slavisk stedn. Dansk slægt, kendt 

på Grønland siden 1830’rne. Landsrådsformand 
Lars C. (f. 1925)
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Chievitz polsk slægtsn. Kirurgen Ole C. (1883- 
1946)

Cholewa 25 slavisk slægtsn.*
Chrestensen 136 patr. af gi. nordisk mandsn. Chre­
sten, jfr. Christiansen

Chrlllesen 36 hollandsk patr., af hollandsk mandsn. 
Krelis spec, kendt fra Hollænderbyen (St. Magle­
by) på Amager. Sidef. Crlllesen 78

Chrlsten.sen 159.971 dansk patr. af Christen. Hi­
storikeren Aksel E. C. (1906-81), politikeren Bal­
thazar C. (1802-82), forfatteren Inger C. (f. 1935), 
politikeren J.C. Christensen (1856-1930). Sidef.: 
-sson 25, Christesen 141. Kortf.: Christens 31. 
Sidef.: Kristensen o.a. s.d.

Christgau 25 tysk slægtsn. (2. led: ’landskab, egn’) 
Christiani 25 latinsk form af Christiansen, Chri­
stensen o.a. Flere slægter. Ingeniør Rudolf C. 
(1877-1960) stifter af firmaet Christiani & Nielsen 

Christiansen 45.984 patr. af dansk mandsn. Chri­
stian. Skuespilleren Rasmus C. (1885-1964). Si­
def.: -lansson 43, -jansen 78

Christoffersen 7.567 patr. af dansk mandsn. Chri­
stoffer. Maleren Frede C. (f. 1919). Sidef.: -opher- 
sen 1.353. Politikeren Henning C. (f. 1939)

Christrup 65 af dansk stedn. Kristrup Ø.Jyll. Høje­
steretssagfører G. L. Christrup (1906-69)

Cilleborg 47 dansk stedn. Ø.Jyll.
Claesson 43 patr. af svensk Claes (opr. latin Clau­
dius)

Clante 32 fremmed slægtsn. Oprindelse uvis 
Clausager 67 dansk gårdn. Sædding SV.Jyll.
Cla.usen 13.877 patr. af mandsn. Claus (opr. latin 
Claudius). Teologen H.N. Clausen (1793-1877). 
Fabrikant Mads C. (1905-66), forfatteren Sven C. 
(1893-1961). Sidef.: -sen 149, -ssen 55. Dansk 
patricierslægt, Claussen 90

Cleemann46 tysk slægtsn. (1. led: af mandsn. Cle­
mens*)

Clem.mensen 1.841 patr. af latinsk mandsn. Cle­
mens 'mild'. Sidef.: -entsen 44, -mesen 80. Male­
ren Erik C. (f. 1905), -ensen 314, Clemens 65, Cle­
ment 199 fransk reformert slægt, Clemen 30

Cloos 28 hollandsk patr. af mandsn. Kloot
Cohen 48 jødisk slægtsn. af hebr. ’præst’. Sidef.: 

Cohn 86
Cohrt 28 slægtsn.*
Colberg 59 af dansk stedn. Kolbjerg* Hårby, Fyn
Cold 36 norsk slægtsn., af gi. tiln. ’kold*. Norsk/ 

dansk patricierslægt. Sangeren Ulrik C. (f. 1939)
Colding se Kolding
Collatz 38 slægtsn.*
Collin 126 af dansk stedn. Kolding.* Finansmanden 
Jonas C. (1776-1861)

Colmorn 50 af dansk stedn. Kollemorten. Ringive s. 
M.Jyll.

Col.strup 70 af dansk stedn. Kolstrup, aim. flere 
steder. Sidef.: -Istrup 28

Conrad 88 se Konrad. Patr.: -sen 544
Cordsen 93 patr. af Kurt (kortf. af tysk Konrad).

Sidef.: Cordes 95, C o rdtz 69, Cortsen 180, Cort- 
zen 58

Cordua 48 italiensk slægtsn.*
Corell 113 svensk slægtsn. Sidef.: Correll 47
Corfitz 34 dansk mandsn., af latin cornificius 
’hornprydet’. Patr.: -sen 61, -zen 111. Sidef.: Cor- 
fixen 53

Corlin 43 svensk slægtsn.*
Cornelius 67 latinsk mandsn., afledn. af cornus 
’horn’. Komponisten og sangeren Victor Corne­
lius (1897-1956). Patr.: -sen 441, Cornelsen 42

Cornett 41 fransk slægtsn.*
Cortsen se Cordsen
Corvinius 26 tysk slægtsn. - eller latinsk form af 
dansk tiln. ’ravn’

Corydon 90 engelsk slægtsn.* Forfatteren Robert 
C. (f. 1924)

Coster 34 fremmed slægtsn.*
Cour 113 fransk slægtsn. se la Cour
Cramer se Kramer
Cramon 33 spansk/fransk slægtsn.*
Crlllesen se Chrlllesen
Crone se Krone
Cronqvist30 dansk/svensk slægtsn., nyere konstr.
Culmsee 65 fremmed slægtsn.*
Czuba 37 tjekkisk slægtsn.*

o____
Dabelsteen 39 dansk stedn. Vends.
Dagø 83 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Dahl 6.164 nordisk tiln., middelalderlig form: Daal 
’dal’. Aim. flere steder siden 1200-t. Sidef.: Dal 
155. Sammensætn.: Dahl.berg 107 svensk 
slægtsn., -erup 114 af dansk stedn. Dallerup 
M.Jyll. Dansk præstesiægt. Programdirektør Ak­
sel D. (1897-1978), sprogmanden Verner D. 
(1859-1938), -gron 76 nordisk slægtsn., nyere 
konstr. (Sidef.: -green 39), -gaard 378 dansk 
stedn./ gårdn. aim. flere steder. Politikeren Bertel 
D. (1887-1972) og hans sønner Lauge D. (f. 1919) 
og TygeD. (f. 1921). (Sidef.: -gård 36), -hus28 nor­
disk slægtsn., nyere konstr., -In 122 svensk 
slægtsn., opr. latinsk afledn. af Dahl, -mann 182, 
-quist 31, -sgaard 27 dansk gårdn., -strøm 189 
dansk slægtsn., nyere konstr.*

Dahlsen 93 patr. af Dahl s.d.
Dahm se Dam
Dal.ager 158 dansk stedn. aim. flere steder, -berg 
65 opr. svensk slægtsn., kendt i Danmark siden 
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1720'rne, -by 382 dansk stedn., alm. flere steder, 
-egaard 33 dansk stedn. Himm./Bornh., -gaard 
1.336 aim. gårdn. Sidef.: -gård 103, -hoff 65 
stedn. Ø.Jyll., -sager 53 dansk stedn., aim. flere 
steder. EF-kommissær Poul D. (f. 1929), -sgaard 
1.571 dansk stedn. S.SIesv./alm. gårdn. Maleren 
Christen D. (1824-1907), maleren Sven D. (f. 
1914). (Sidef.: -sgård 149), -skov 126 dansk 
stedn. M.Jyll., -sted 28 dansk stedn. M.Jyll., 
-strup 38 dansk stedn. NV.Jyll./Ø.Jyll., -um 180 
dansk stedn. Fyn

Dalgas 104 fransk slægtsn. (huguenotterne). Hede­
selskabets grundlægger Enrico D. (1828-94)

Dall 1.076 sidef. af Dahl s.d. - eller dansk stedn., 
Vends.

Dam 3.402 dansk tiln. middelalderlig form: Dam. 
Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden 1200-t. Jour­
nalisten Mogens Dam (1897-1979). Sidef.: Dahm 
130, Damm 1.010. Sammensætn.: Dam.berg 159 
dansk slægtsn., nyere konstr., -borg 272 dansk 
stedn. Himm., -gaard 2.378 aim. flere steder. Fa­
brikant Mads E. D. (f. 1913), fabrikant Aage D. (f. 
1917). (Sidef.: -gård 267), -holdt 31 dansk stedn. 
aim. flere steder. Sidef.: -holt 111, -hus 37 dansk 
stedn. aim. flere steder, -kilde 47 dansk slægtsn., 
nyere konstr., -kjær 487 dansk stedn. Ø.Jyll./ 
SØ.Jyll. (Sidef.: -kier 52, -kjer 44), -lund 33 dansk 
stedn. Fyn, -mand 41 dansk tiln. (Sidef.: -mann 
38), -sbo 35 dansk tiln. jfr. Dannesboe. Enkelt 
eks.: middelalderligt Damsbo 1400-t., -sgaard 
807 dansk stedn./gårdn. aim. flere steder. Sidef.: 
-sgård 75, -sholt 43 dansk stedn. N.SjælL, -sted 
75 dansk stedn. Himm., -sø 59 dansk slægtsn., 
nyere konstr., -toft 87 dansk stedn. aim. flere 
steder. Sidef.: Dantoft 57

Dan 66 dansk tiln., middelalderlig form: Dan 'dan­
sker’, 1300-t. - eller mandsn. Dan

Danborg 60 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Dandanell 42 slægtsn.*
Danekllde 48 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Danhardt 25 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Daniel 79 bibelsk mandsn., hebraisk ’herren’ og
’dommer’. Patr.: -sen 4.153, -sson 77

Danmark 44 dansk slægtsn.
Dannemand 53 dansk tiln., middelalderlig form: 
Dandæman 'pålidelig, hæderlig mand’ 1300-t. 
Brugt af Frederik VI som navn til en af hans søn­
ner 'til venstre hånd’

Dannerfjord 61 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Dannesboe 66 af dansk stedn. Dannesbogård, 
middelalderlig Damsbo 1400-t.°

Dannesklold 33 dansk adelsn., Danneskiold- 
Samsøe, nyere konstr. Maleren, greve A. Sophus 
Danneskiold-S. (1874-1961)

Dannevang 29 dansk stedn., aim. flere steder 
Dantoft se Damtoft
Danø 82 nyere konstr. Direktør Steen D. (f. 1933) 
Darling 91 slægtsn. af engelsk oprindelse* 
Darre 96 fremmed slægtsn.*

Darum 25 dansk stedn. SV.Jyll.
Darville 26 fransk slægtsn.*
Dastrup 32 dansk stedn., Kullerup s. Fyn
Dau 50 oldfrisisk kortf. af mandsn. Douwe
Dauer 34 tysk stedn.
Daugbjerg 181 dansk stedn. M.Jyll., middelalderlig 
form: Dawbergh, 1400-t.

Dau.gaard 691 dansk stedn./gårdn. SØ.Jyll. Sidef.:
-gård 63

Dausel 37 tysk slægtsn.*
David 72 bibelsk mandsn., hebraisk ’elsket’. Tiln. 
aim. flere steder siden 1500-t. Kunstsamleren, 
højesteretssagfører C. L. David (1878-1960), poli­
tikeren C.N. David. Patr.: -s 64, -sen 2.565. Sidef.: 
Davies 27

Debel 37 dansk stedn. Fur/SV.Jyll.
Debois 25 af fransk slægtsn. de Bois
Decker 40 tysk tiln. '(tag)dækker’
Dedenroth 31 tysk slægtsn.*
Degn 864 dansk tiln., middelalderlig form: Diakon, 
af latin diaconus ’tjener’, 1100-t. Folkeligt tiln. 
overalt i Danm. siden middelalderen. Politikeren 
Helle D. (f. 1946)

Degnbol 56 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: Degnebolig 
27

Degner 37 tysk dialektform, kortf. af Degenhard 
Dehlendorff 30 tysk stedn.
Dehli 60 fremmed slægtsn.*
Dehlsen se Dethlefsen
Dehn 263 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
dene 'dansker', 1300-t.

Deichmann 123 tysk tiln. af stedn. Dieck eller 
’digebo’

Dej.gaard 85 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. Sidef.: Daigaard 43

Dejligbjerg 30 dansk stedn. Himm.
Dele 32 slægtsn.*
Deleuran 419 fransk slægtsn., kendt i Danmark 
siden beg. af 1700-t. (fransk reformerte)0

Delfs 41 frisisk form af Detlefs, patr. af Detlef
Deligren 58 svensk slægtsn., opr. Dell (Skillinge s.
Skåne) kendt i Danmark siden midten af 1800-t.°

Demant 234 tysk tiln., middelalderlig form: diemant 
’diamant’. Sidef.: Diamant 26

Demuth 88 tysk tiln., middelalderlig form: diemuot 
’beskedenhed’

Den.cker 265 frisisk/tysk dialektform af Dankert, 
kortf. af Dankwart. Sidef.: -ker 35

Dengsø 32 dansk gårdn. Vester Velling s. M.Jyll.
Dennig 26 tysk tiln.*
Desler 43 tysk tiln., dialektform af Deichler ’vogn­
stangmager’

Dessau 25 tysk stedn., by i Østtysk I. Jødisk 
slægtsn. Direktør Einar D. (f. 1892)

Dethlefsen 207 patr. af tysk mandsn. Ditlev. Si­
def.: -lefsen 210. Kortf.: Dehlsen 30. Særlig al­
mindeligt i S.Jyll.

Deurs 39 hollandsk slægtsn. van Deurs (af stedn.
Deursen*)
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Devantier 165 fransk slægtsn., kendt i Danmark 
siden begyndelsen af 1800-t. (fransk reformerte)

Dibbern 57 gi. frisisk mandsn. Dietbern (opr.: thiod 
'folk' - beran ’bjørn')

Dich 156 tysk tiln. ’dige’. Økonomen, professor 
Jørgen S. D. (1901-75)

Dlchmann 154 tysk tiln., dialektform af Deichmann 
’digeboer’ s.d. Sidef.: Dieckmann 47

Dlchow 27 slavisk slægtsn.
Dick 42 tysk stedn.* - eller tiln. 'tyk'
Dickmeiss 26 tysk slægtsn.
Dld.erichsen 87 patr. af tysk mandsn. Dietrich s.d. 
Teologen, professor Børge D. (f. ,1906) og hans 
broder, filologen, professor Paul D. (1905-64). 
Sidef.: -eriksen 810, -richsen 56, -riksen 509, 
Died.erichsen 103, -richsen 157

Dieckmann se Dlchmann
Diederichsen, Diedrichsen se Dlderichsen
Diekelmann 27 tysk tiln. 'person fra Dickel’
Dlemar 48 tysk tiln., middelalderlig form: Dietmar 

(opr. diet ’folk’-marir ’berømt’). Sidef.: Diemer96
Dlers 29 tysk patr. af Diercks, frisisk form af 
Dietrich s.d.

Dietrich 43 tysk mandsn. (opr. diet ’folk' -rik 'rig') 
Dletz 135 tysk kortf. af middelalderligt helgennavn
Dietzold (opr. diet 'folk' - wald 'magt') - eller tysk 
stedn.

Dige 187 dansk tiln., middelalderlig form: Diki, 
1400-t. Sidef.: -t 74 stedn. Vends.

Digmann 30 dansk/tysk tiln. Enkelt eks. mid. Dik­
man (1. led: ’dige’ eller 'tyk')

Dik 27 tysk dialektform ’dige’
Dilling 84 tysk/hollandsk tiln.*
Din.esen 1.254 patr. af dansk mandsn. Dines (opr. 
græsk Dionysos). Dansk patricierslægt. Sidef.: 
-nesen 32, -sen 175, Dynesen 119. Afledn.: Dinit- 
zen 27

Dippel 26 tysk kortf. af middelalderligt mandsn. 
Dippold (opr. diet ’folk’ - bald ’tapper’)

Dirchsen46 patr. af hollandsk mandsn. Dirch. Sær­
lig almindeligt i Hollænderbyen (St. Magleby) og 
Dragør

Dirk.s41 frisisk form at Diederik (se Dietrich). Patr.: 
-sen 125

Dissing 446 tysk tiln. 'person fra Dissen’. Sangeren 
Povl D. (f. 1938)

Dlthmer 57 tysk mandsn./tiln., middelalderlig form: 
Detmar, 1400-t. jfr. Diemar. Sidef.: Dittmer 95

Ditle.v 180 tysk mandsn. (opr. diet 'folk' - laibar 
’arv’). Patr.: -vsen 956, forfatteren Tove D. 
(1918-76), -fsen 126

Dittfeld 27 tysk slægtsn. (1. led: af Dittmer s.d.)
Dittmer 95 tysk mandsn. af middelalderligt Dietmar 

se Diemar
Ditzel 45 tysk dialektform (N.ty.) af Dietzold, se 

Dletz
Dixen 110 tysk patr. af Bendix (af latinsk mandsn. 
Benedictus, 'velsignet')

Djer.næs 114 af Diernæs dansk stedn. aim. flere 

steder. Sidef.: -nes 45, -nls 62
Djurhuus 168 opr. norsk slægtsn., karakteristisk n. 

på Færøerne
Djurslev 25 dansk stedn.*
Djørup 102 dansk stedn. Himm.
Dobel 37 tysk tiln. af middelalderligt tobel 'skovdal'
Doberck 43 slavisk slægtsn.*
Dodensig 42 tysk slægtsn.*
Dohm 57 tysk tiln. af middelalderligt marknavn 
Dohn 260 tysk kortf. af mandsn. Anton s.d. 
Dohrmann 48 tysk tiln. (1. led: af tor 'dør') 
Dokke.dal 86 dansk stedn. Himm. Sidef.: -dahl 29 
Doktor 66 dansk tiln., middelalderlig form: Doc­
tor 1400-t. Aim. flere steder, f.eks. Loll.-Falst. 
1600-t.

Dolberg 30 tysk stedn.* 
Dolleris 127 dansk stedn.
Dollerup 205 dansk stedn., aim. flere steder
Dolmer98 dansk stedn. Ø.Jyll. Enkelt eks. som tiln.: 
Dolmer 1400-t.

Dominicussen 44 patr. af latinsk mandsn. Domini­
cus 'herre’. Særlig almindeligt på Als. Afledn.: Do­
mino 103

Dommerby 25 dansk stedn. M.Jyll.
Donbæk 43 dansk stedn. Ø.Jyll.
Donner 36 tysk tiln. af donderer 'dundrende, lar­
mende’

Dons 190 dansk stedn. SØ.Jyll. enkelt eks. som 
tiln.: Donss, 1500-t. Forfatteren Aage D. (f. 1903), 
biskop Henrik Dons Christensen (f. 1910) 

Donslund 48 dansk stedn. SV.Jyll.
Dornhoff 34 tysk slægtsn.*
Dornonvllle 44 fransk slægtsn.
Dorph 89 tysk form af norsk gårdn. Torp - eller 
dansk stedn. Vends. Dansk præstesiægt.

Dose 63 tysk stedn., flere steder - eller middel­
alderligt mandsn. Dose. Tiln. Loll.-Falst. 1800-t.

Dous 31 fremmed slægtsn., oprindelse uvis 
Drabsch 27 tysk/slavisk slægtsn.*
Drachmann 232 tysk slægtsn. (1. led: Drache, N.ty. 
Drake, ’drage’). Kendt i Danmark siden beg. af 
1700-t.° Digteren Holger D. (1846-1908)

Dragsbæk 98 dansk stedn., forstad til Thisted 
NV.Jyll.

Dragsted 56 af svensk stedn. Dragerod Skåne. Kø­
benhavnsk guldsmede- og juvelerslægt.0

Dralle 25 tysk tiln. Drall 'fyldig, buttet’ 
Dransfeldt 37 tysk stedn. v. Göttingen 
Drastrup 53 dansk stedn. Himm./Ø.Jyll. - eller af 
dansk stedn. Dragstrup Mors/N.Sjæll.

Dreier se Dreyer
Dreisig 75 tysk slægtsn.*
Dreiøe 39 dansk stedn. S.Fyn. 0
Drejer se Dreyer
Drengsgaard 38 dansk stedn. S.Jyll.
Drescher 101 tysk tiln. 'tærsker'. Sidef.: Dröscher 
66

Dressler 26 tysk tiln. af Drechsler 'drejer'. Sidef.: 
Dröschler 33, Dresler 64

48



Forfatteren Holger Drachmann. 1846-1908.
Maleri af P. S. Krøyer.

Drew.es 78 tysk kortf. af Andreas. Sidef.: Drews 
144. Patr.: Drewsen 236. Dansk patricierslægt 
(papirfabrikanter, embedsmænd osv.), industri­
manden J.C. Drewsen (1777-1851)

Dreyer 516 tysk dialektf. af Drechsler 'drejer' - eller 
dansk tiln., middelalderlig form: Dreygere 'dre­
jer', 1400-t. Filminstruktøren Carl Th. Dreyer 
(1889-1968), maleren Dankvart D. (1816-52). Si­
def.: Dreier 291, Drejer 675

Dreymann 27 tysk tiln. (1. led: Dreyer s.d.)
Drifte 28 dansk tiln.
Drivsholm 51 dansk gårdn. Vends.
Drongesen 50 patr. af tysk slægtsn. Drong*
Droob 65 gi. hollandsk adelsn. van den Droob, 
kendt i Danm. siden beg. af 1800-t.°

Drost 159 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
Droste (gi. embedstitel). Aim. flere steder siden 
1300-t.

Drud 98 dansk gårdn. Fyn - eller dansk tiln., mid­
delalderlig form: drudher 'bedrøvet, stille' 1400-t.

Drue 64 dansk tiln., Loll.-Falst. 1600-t.
Dræby 45 dansk stedn. N.Fyn
Drægert 33 dansk tiln.*
Drögemüller 27 af tysk tiln. Drögemüller
Drøhse 64 tysk tiln., middelalderlig form: drös 

'djævel, slyngel'
Droscher se Drescher
Duborg 63 dansk stedn. S.SIesv.
Duch 191 tysk slægtsn.*
Duckert 86 tysk slægtsn.*
Dudek 32 polsk tiln. 'hærfugl'
Due 1.532 dansk tiln., middelalderlig form: Duva, 

1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden mid­
delalderen. Flere adelige og kongelige slægter. 
Sammensætn.: -dahl 37 dansk stedn. Fyn/ 
SV.Jyll., -holm 353 dansk stedn., aim. flere steder, 
-lund 261 dansk stedn., aim. flere steder. (Sidef.: 
Duerlund 41)

Duer 59 dansk slægtsn., kortf. af Duerlund* s.d.
Dufke 30 tysk/tjekkisk slægtsn.*
Dufour 41 fransk slægtsn. Du Four*

Duhn 54 dansk tiln., middelalderlig form: Dwn 'tje­
ner' eller 'dun'. 1400-t. - eller tysk tiln. 'mose, 
sump’. Aim. tiln. Ø.Jyll. Sidef.: Duun 97

Duhoim 28 af dansk stedn. Dueholm, aim. flere 
steder

Dujardin 40 fransk slægtsn., kendt i Danm. siden 
beg. af 1700-t. (fransk reformerte)0

Dumstrel 43 vendisk tiln., betydning uvis
Duncan 32 engelsk mandsn.
Dunch 29 dansk tiln., middelalderlig form: Dunck 
betydn. uvis, 1300-t.

Dunker 111 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
dunker 'dunkel’. 1400-t. Loll.-Falst. 1600-t.

Dupont 598 fransk slægtsn., kendt i Danmark siden 
beg. af 1700-t. (fransk reformerte)0

Durafour 25 fransk slægtsn.*
Durhuua 29 af dansk stedn./gårdn. Dyrhus S.Jyll. - 
eller sidef. af Djurhuus s.d.

Durup 69 dansk stedn. Salling/Himm.
Duun se Duhn
Duus 894 dansk tiln., middelalderlig form: Dus be­
tydn. uvis. 1200-t. - eller tysk tiln., dialektform 
Duse ’åndeligt svag’. Folkeligt tiln., aim. flere ste­
der siden middelalderen

Duvald 27 fransk slægtsn.*
Duvander 65 svensk slægtsn.*
Dvinge 71 østjysk tiln., særlig udbredt på egnen 

mellem Vejle og Herning
Dybbro 71 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Dybro 133
Dyb.dal 135 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-dahl 206. Rigsarkivar Vagn D. (f. 1922)

Dybkjær 52 dansk stedn. Fyn/V.Jyll.
Dybro se Dybbro
Dybvad 44 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 
Enkelt eks. som tiln. Dywpwadt, 1400-t.

Dydensborg 31 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Dyekjær 36 af dansk stedn. Dykær, Klakring s. 
Ø.Jyll.

Dyg 105 gi. dansk tiln.
Dyhr 585 dansk tiln., middelalderlig form: Djur 

'dyr'. Aim. flere steder siden 1200-t.
Dyhrberg 182 sidef. af Dyrberg s.d.
Dyhre 45 gi. nordisk mandsn. af middelalderligt 
Diuri. Betydn. uvis. Aim. tiln. flere steder siden 
1200-t.

Dühring se Dyring
Dynesen se Dinesen
Dünweber 47 tysk tiln. 'væver'
Dyr.berg 113 af dansk stedn. Dyrebjerg* Hund­
strup s. Fyn. Sammensætn.: -borg 25, -by 118 
dansk stedn. Himm. (Sidef.: -bye 85), -eborg 119 
dansk stedn. Home s. Fyn. (Sidef.: Dyrborg 25), 
-ehauge 61 dansk slægtsn., ’dyrehave’, -eholt 41 
dansk slægtsn., nyere konstr., -emose 58 dansk 
stedn. V.Sjæll./SV-Sjæll., -holm 137 dansk 
stedn., aim. flere steder, -lund 48 dansk stedn., 
aim. flere steder, -mose 102 dansk stedn., aim. 
flere steder, -vig 63 dansk stedn. SV.Jyll.
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Dyring 125 tysk tiln., 'person fra Thüringen’. Sidef.: 
Dühring 56, Düring 95, Døring 36

Dürr 151 tysk tiln. 'tør, mager’* (»kartoffeltysker­
ne«)

Dyssegaard 30 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

Dysted 61 dansk stedn. SØ.Sjæll.
Dæncker 25 sidef. til Dencker s.d.
Døj 140 dansk tiln.*
Dølby 32 dansk stedn. Himm.
Dørge 88 tysk dialektform af latinsk mandsn. Isido­
ras

Døring se Dyring
Dørr 76 af tysk slægtsn. Dürr* s.d.
Dørup 27 dansk stedn., aim. flere steder
Døssing 456 dansk stedn. M.Jyll.
Daae 36 dansk tiln., middelalderlig form: da 'dådyr' 

1300-t. Sønderjysk adelsslægt - Folkeligt tiln. 
flere steder

Daarbak 30 dansk stedn. Vends.
Daasbjerg 43 dansk stedn. NV.Jyll.

Eb.be 220 frisisk mandsn. af tysk Ebbrecht, Egge­
brecht s.d. Aim. tiln. Loll.-Falst. 1600-t. Patr.: 
-besen 1.617. Den jyske frihedshelt Niels E. (d. 
1340), -sen 433. Sammensætn.: -bensgaard 39

Ebdrup 214 dansk stedn. Himm./Ø.Jyll.
Eberhard 38 tysk mandsn. (opr. eber 'orne' - hart 
'hård'). Sidef.: -188. Kortf.: Ebert 138

Ebling 65 tysk/frisisk patr. af Ebel (af Elbert)
Ebstrup 26 dansk stedn. M.Jyll.
Eckeroth 27 tysk stedn./markn. (2. led: 'rydning', 
jfr. dansk -rød)

Eckersberg tysk slægtsn. (1. led: af mandsn. Eck­
hardt s.d.). Maleren C.W. Eckersberg (1783-1853)

Eckhardt 29 tysk mandsn. (opr. ecke ’sværdæg’ - 
hart ’hård’). Enkelt eks. som tiln.: Eckhard, 
1400-t. Sidef.: Eckardt 30, Eckert 52, Eggert 130.
Patr.: Eggers 171, Egertsen 31, Eggertsen 205

Eckhaus 26 tysk stedn.
Eckholdt 28 tysk mandsn. (opr. ecke ’sværdæg’ - 
wait ’herskende’)

Ecklon 26 slægtsn.*
Eckmann 33 tysk tiln. (1. led: dialektform af eiche 

’eg’)
Edelbo 31 dansk slægtsn., nyere konstr.
Edeling 34 tysk tiln. ’adelsmand’
Edelmann 66 tysk tiln. ’adelsmand’
Edemann 31 tysk slægtsn.*

Eden 35 engelsk slægtsn. - eller hollandsk (af fri­
sisk mandsn. Ede)

Edlefsen 60 patr. af gi. mandsn. Edlef. Sidef.: Elef- 
sen 68

Edslev 31 dansk stedn. Ø.Jyll.
Eduardsen 40 patr. af nordisk mandsn. Edvard. 
Sidef.: Edvardsen 338. Kortf.: Edwards 30

Efralmsen 28 patr. af bibelsk mandsn. Efraim 
Efsen 30 s.jy./frisisk patr. af Elef, Edlef, Efraim o.a. 
Eg 139 dansk tiln., middelalderlig form: Ek 'eg' 

1300-t. Sidef.: Eeg 87. Sammensætn.: Eg.dal 37 
af svensk slægtsn. Ekdahl, nyere konstr., -hoff 45 
dansk slægtsn., nyere konstr.*, -holm 360 dansk 
stedn./gårdn. aim. flere steder. (Sidef.: Eegholm 
29), -mose 53 dansk stedn., aim. flere steder, 
-sgaard 60 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder, 
-tved 60 dansk stedn. SØ.Jyll. Sidef.: Elgtved 32

Ege 75 dansk tiln., middelalderlig form: Ekæ af 
Eg 1300-t. Sammensætn.: -bak 38 dansk stedn., 
-berg 357 dansk tiln., middelalderlig Egheberg 
stedn. Egebjerg s.d. 1400-t., -bjerg 135 dansk 
stedn., aim. flere steder, -bo 68 dansk slægtsn., 
nyere konstr.*, -borg 26 dansk stedn., aim. flere 
steder, -bæk 65 dansk stedn. aim. flere steder, 
-dal 33 aim. gårdn., -kjær 35 dansk slægtsn., 
nyere konstr., -kvist 35 dansk slægtsn., nyere 
konstr., -lund 201 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -mose 35 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -rlls 58 af dansk stedn./gårdn. Egeris 
N.Vium s. V.Jyll., -rup 54 dansk stedn. V. Sjæll./ 
Fyn, -skov 78 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der, -stad 33 dansk form af svensk slægtsn. Ek- 
stad, -toft 47 af dansk gårdn. Egetofte Ulkebøl s. 
Als, -vang 32 dansk slægtsn., nyere konstr. Afledn. 
Egede 110 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 
Missionæren Hans E. (1686-1758). Egense 29, 
dansk stedn., aim. flere steder-eller tysk mandsn., 
middelalderlig form af Egon (af Egino)

Eggebrecht 26 tysk mandsn. (opr.: ecke 'æg' -be­
ruht 'strålende')

Eggers, Eggert se Eckhardt
Ehler.t 69 tysk mandsn. (opr. adel 'adel' - hart 
'hård'). Patr.: -s 414, -sen 29

Ehmsen 174 patr. af gi. tysk mandsn. Ammo, Ahme 
o.a. Særlig aim. i S.Jyll.

Ehrenreich 124 tysk tiln., middelalderlig form: 
érenrich 'rig på ære’

Ehrhardt se Erhard
Ehrhorn 45 tysk stedn.
Elberg 69 tysk slægtsn.* afledn. af opr. stedn.

»Elby se Ejby
Eichen 44 tysk tiln. ’ege’ (om person med tilknyt­
ning til ege). Afledn.: Eichner 46

Eickhardt 30 tysk dialektform af Eckhardt s.d. 
Eiersted 51 af dansk stedn. Ejersted Vends. 
Eigtved se Egtved. Arkitekten Nicolai E. (1701-54) 
Eiler 34 dansk form af tysk mandsn. Ehlert s.d.

Patr.: -sen 234, -tsen 244
Eilsø 35 dansk stedn. Fyn
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Hans Egede, »Grønlands apostel«. 1686-1758.
Maleri af Johan Hørner.

Elnarsson 31 patr. af nordisk mandsn. Einar
Einfeldt 27 tysk stedn. Holsten
Els 129 tysk tiln.
Eisenhardt 58 tysk mandsn., middelalderlig form: 
isenhart ’jernhård’

Eisenreich 42 tysk mandsn., middelalderlig form: 
isen rich ’jernrig'

Eisensøe 26
Elsmark 36 dansk stedn. N.Fyn
Elsner 67 tysk tiln., middelalderlig form: isener 

’jernhandler’
Elstrup se Ejstrup
Ejby 32 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: Elby 
44, -e 67, Eybye 58

Ejdrup 37 dansk stedn. Himm.
Ejler 39 af tysk mandsn. Ehlert s.d. Patr.: -sen 505, 
-tsen 244, -tzen 35

Ejlerskov 44 af dansk stedn. Ejlskov, Hårslev s. 
N.Fyn

Ejrnæs 30 dansk slægtsn., nyere konstr.
Ejsing 187 tysk stedn. Eising - eller dansk stedn. 
V.Jyll.

Ejstrup 161 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: Eistrup 68

Ek 35 svensk tiln. 'eg’. Sammensætn.: (de fleste af 
svensk oprindelse) -berg 95, -dahl 36, -elund 
144. Maleren Poul E. (1920-76), -enberg 39, -lund 
119, -man 97. (Sidef.: -mann 71), -strand 109, 
-strøm 166

Eland 35 dansk slægtsn., nyere konstr.
Elbek se Elbæk. Fysikeren Bent E. (f. 1921)
Elberg 73 af dansk stedn. Elbjerg, aim. flere steder
Elberling 33 tysk tiln., afledn. af mandsn. Elbert

Elbo 33 dansk stedn. SØ.Jyll./SØ.Sjæll.
Elbrønd 51 dansk gårdn. Ejsing s. V.Jyll.
Elbæk 218 dansk stedn. Ø.Jyll., tiln., middelalderlig 
form: Ellæbæk, 1300-t. Sidef.: Elbek 44

Eldrup 87 dansk stedn./gårdn. M.Jyll.
Elefsen se Edlefsen
Elfving 34 tysk slægtsn., afledn. af gi. mandsn. 
Alf win

Elgaard 370 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 
Sidef.: Ellgaard 72

Elgstrøm 27 af svensk slægtsn.
Elholm 157 dansk stedn., aim. flere steder
Elias.sen 191 tysk patr. af bibelsk mandsn. Elias 
(hebraisk: 'gud, Jahve'). Sidef.: -son 128, -en 786

Elisiussen 46 patr. af latinsk mandsn.
Elkrog 63 dansk stedn.*
El.kær 48 dansk stedn., aim. flere steder, middel­
alderlig form: Elker, 1400-t. Sidef.: -kjær 763. 
Forfatteren Sigurd E. (1885-1968)

Elle 48 tysk tiln., middelalderlig ellen, eine 'styrke, 
kampmod’ - eller dansk tiln., middelalderlig form: 
El ’el’ (træ) 1400-t. Folkeligt tiln. flere steder. 
Sammensætn.: -bo 31 dansk stedn. SØ.Sjæll., 
-by 147 dansk stedn. Bornh. Sidef.: -bye 48, -bæk 
67 dansk stedn. V.Jyll., -gaard 406 dansk stedn./ 
gårdn., aim. flere steder. Musikeren Mogens E. (f. 
1935), grafikeren Erik Ellegaard Frederiksen (f. 
1924), cykelrytteren Thorvald E. (1877-1954). Si­
def.: -gård 47, -hammer 35 dansk stedn.* Fly- 
pionéren J.C. Ellehammer (1871-1946), -have 45 
dansk stedn. Fyn. Sidef.: -hauge 53, -huus 25 
dansk stedn. SØ.Jyll., -høj 14. Historikeren Svend 
E. (f. 1924), -kilde 32 dansk stedn., aim. flere ste­
der, -kjær 80 af dansk stedn. Ellekær, aim. flere 
steder, -mann 30 sidef. af Ellermann s.d., -sgaard 
32 dansk stedn. Bornh., -søe 38 dansk stedn., 
aim. flere steder, -vang 48 aim. flere steder

Ellefsen 61 patr. af gi. mandsn. Elef
Eller se Ellermann
Ellerbæk 26 dansk stedn.*
Ellermann 80 tysk tiln. (1. led: middelalderligt Eller 
’el’). Kortf.: Eller 27. Sidef.: Ellemann s.d.

Elley 122 tysk form af latinsk helgenn. Eligius, sær­
lig aim. slægtsn. i S.Jyll.

Elling 160 dansk stedn., aim. flere steder-eller tiln. 
’ælling’ middelalderligt Ellyngh, 1300-t. - eller 
patr. af frisisk mandsn. Elle. Kunsthistorikeren 
Christian E. (1901-74). Patr.: -sen 60. Sammen­
sætn.: -sgaard 25, -søe 25

Ellitsgaard 41 dansk gårdn. Vends. (1. led: gi. 
mandsn. Elef)

Elm 123 dansk tiln., aim. flere steder. Sammen­
sætn.: -green 61 nyere konstr. af svensk stedn. 
Elmbo, dansk slægtsn. siden beg. af 1800-t., 
-holdt 64 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-holt 47, -ing 69 dansk tiln., afledn. af Elm, -kjær 
48 dansk slægtsn., nyere konstr., -quist 79 svensk 
slægtsn.0 Journalisten Carl Johan E. (f. 1911), 
-sted 25 dansk stedn., -strøm 94 dansk slægtsn., 
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nyere konstr. - eller svensk slægtsn. Elmström, 
-vang 32 dansk slægtsn., nyere konstr.

Elme.lund 78 dansk stedn. alm. flere steder, -skov 
40 dansk stedn.*

Eimer 116 tysk tiln. ’person fra Eim' - eller gl. 
mandsn. Eilmar

Elmose 62 dansk stedn. SØ.Sjæll./Ø.Jyll.
Elnef 41 af dansk stedn. Elnæb Hunslev s. Als.0 
Sidef.: Elneff 72

Elnegaard 137 dansk gårdn., alm. flere steder
Elsberg 72 dansk stedn. Havnebjerg s. Als/Sæd- 
der s. Ø.Sjæll.

Elsborg 225 dansk stedn. M.Jyll.
Elsgaard 39 dansk stedn./gårdn.
Elsnab 25 dansk stedn. Himm.
Elsner 56 tysk tiln. af slavisk olesna ’elletræ*
Elster47 tysk markn. Sachsen/stedn. Mecklenburg
El.stoft 30 dansk slægtsn., nyere konstr.* Sammen- 
sætn.: -strøm 42, -vang 49

Eltong 34 af dansk stedn. Eltang SØ.Jyll.
Eltved 40 dansk stedn. (1. led: el)
Eltzholtz 25 tysk tiln. (1. led: stedn. S.Tyskl.)
Elvang se Elstoft
Elvekjær57 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Elvers30 tysk mandsn., middelalderlig form: Elver- 
lich (jfr. dværgkongen Alberich)

Elving 49 dansk slægtsn., sidef. af Alving s.d.
Elvstrøm 50 af svensk slægtsn. Älvström. Sejl­
sportsmanden Paul E. (f. 1928)

Emanuel 63 græsk/latinsk form af bibelsk mandsn.
Immanuel. Patr.: -sen 150

Emborg 267 dansk stedn. M.Jyll./SØ.Jyll. Kompo­
nisten J. L. Emborg (1876-1957)

Emcken 36 tysk mandsn., kortf. af Emmerich
Emdal 71 dansk slægtsn., nyere konstr.
Emde 27 tysk stedn. flere steder i Tyskl.
Emlg 49 tysk mandsn., kortf. af Emmerich (opr.
Irmin (gudenavn) -rik ’mægtig’)

Emlliussen 29 patr. af latinsk mandsn. Emilius
Emmertsen 30 patr. af tysk mandsn. Emmert (opr.
Irmin, jfr. Emig - hart ’hård’)

Emmery 32 fremmed slægtsn., oprindelse uvis
Enderlelt30 dansk stedn. (1. led: dialektform/kortf. 
af Andreas)

Endersen 51 patr. af mandsn. Endrith, jfr. tysk End- 
tricht

Endrup 30 dansk stedn., aim. flere steder, middel­
alderlig form: Endorp, 1200-1300-t.

Enemark 513 aim. s.jy. slægtsn. Flere slægter
Enemærke 56 dansk gårdn. Ø.Jyll. Brugt som 
slægtsn. siden 185O’erne°

Enevoldsen 2.211 patr. af mandsn. Enevold. Skak­
spilleren Jens E. (1907-80)

Engberg 317 dansk slægtsn. Folkeligt tiln. LolL- 
Falst. 1800-t. Flere slægter. Kendt præste- og 
højskolefam. Chefredaktør Harald E. (1910-71)

Engbirk 32 dansk slægtsn., nyere konstr.
Engbjerg 77 dansk stedn., aim. flere steder
Engdahl 43 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:

Enge.dal 102, -dahl 25
Engebjerg 27 dansk stedn. S.Jyll./M.Jyll.
Engel 360 tysk mandsn., kortf. af Engelbrecht, 
-hardt osv. - eller dansk tiln., middelalderlig form: 
Enghil ’engel’ 1400-t. Sidef.: Engeli 207. Patr.: 
Engelsen 133, Engler 30. Sammensætn.: Engel­
mann 32

Engel.brecht 146 tysk mandsn. (opr. angel ’engel’ 
-beraht ’strålende’). Patr.: -brechtsen 186. Si­
def.: -bredt 73, -brektsen 30, -breth 73

Engelhardt 124 tysk mandsn. (opr. angel ’engel’ - 
hart 'hård')

Engelmann se Engel
Engelsmann 28 dansk slægtsn. (1. led: se Engel)
Engelsted 41 af tysk stedn. Engelstedt. Dansk pa­
tricierslægt

Engelstoft 47 dansk stedn. SV.Sjæll. Dansk patri­
cierfamilie (præster, humanister og embeds- 
mænd)

Engelund 162 dansk stedn. V.Jyll. Tidl. rektor for 
Polyteknisk Læreanstalt Anker E. (1889-1961). 
Maleren Svend E. (f. 1908)

Engemann 68 tysk tiln., (1. led: eng ’snæver’). Si­
def.: Engmann 130

Engen 46 dansk gårdn., Elling s. Vends.
Enger 26 dansk slægtsn., oprindelse uvis
Engesgaard 30 dansk stedn. Vends.
Enggaard 138 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. Tidligere indenrigsminister Knud E. (f. 1929)

Enghave 49 dansk stedn., aim. flere steder
Enghoff 79 af s.jy. gårdn., Broager (2. led: hof 

’gård’)
Engholm 194 dansk stedn., aim. flere steder. Teg­
neren Kaj E. (f. 1906)

Engkebølle se Enkebølle
Engkjær 40 dansk stedn., aim. flere steder
Englund 82 dansk/svensk stedn., aim. flere steder
Engmann se Engemann
Engmark 60 dansk stedn., aim. flere steder
Engqvist 55 dansk/svensk slægtsn., nyere konstr.*
Engsig 74 dansk stedn. V.Jyll.
Engsted 75 dansk stedn., nyere konstr.
Engstrup 34 dansk stedn. N.Sjæll.
Engstrøm 282 dansk/svensk slægtsn., nyere kon­
str.*

Enkebølle 35 dansk gårdn. Sidef.: Engkebølle 49 
Enoch 88 bibelsk mandsn. Tiln. Loll.-Falst. 1800-t.

Patr.: Enoksen 34
Enselmann 26 tysk mandsn. (1. led: kortf. af gi. 
mandsn. Anselm, Anshelm)

Enøe 41 dansk ø SV.Sjæll.
Erbs 188 tysk tiln. ’ært’ (ærtebonde) jfr. Bohn
Erdmann 140 tysk mandsn., middelalderlig form: 
ertmar (opr. ert ’jord’-marir 'berømt'). Sidef.: Ert- 
mann s.d.

Erenbjerg 33 dansk stedn., aim. flere steder 
Erhard tysk mandsn. (opr. era 'ære' - hart 'hård').
Patr.: -sen 75, -tsen 52. Sidef.: Ehrhardt 42

Erik.sen 15.519 patr. af nordisk mandsn. Erik. Tidl. 
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statsminister Erik E. (1902-72). Sidef.: -son 30, 
-sson 335 et af de almindeligste slægtsn. i Sve­
rige, Erichsen 1.563

Erikstrup 119 dansk stedn. Loll./SØ.Sjæll.
Erlandsen 337 patr. af nordisk mandsn. Erland.
Ærkebiskop Jakob E. (d. 1274)

Erlang 43 af tysk stedn.* Matematikeren A. K. Er­
lang (1878—1929)

Ernst 669 tysk mandsn. 'alvorlig, kamp’. Patr.: -sen 
290

Errebo 95 dansk tiln., middelalderlig form: Erebo 
'Ærø-bo'. 1400-t. Sidef.: Errboe 31

Ersgaard 67 dansk stedn./gårdn.*
Erslev 16 dansk stedn. Mors/Ø.Jyll. Dansk patri­
cierslægt. Historikeren Kr. E. (1852-1930)

Ertmann 87 tysk mandsn., se Erdmann - eller dansk 
tiln., middelalderlig form: Erthmann (1. led: 'ært') 
1400-t.

Ertner 73 tysk tiln.*
Ervolder 31 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Esager 44 dansk stedn. SØ.Sjæll. Enkelt eks. som 
tiln.: Esaker 1400-t.

Esbech 36 af dansk gårdn. Esbæk Vends.
Esbe.nsen 694 patr. af nordisk mandsn. Esben 
(opr.: ass ’as, gud’ - biorn 'bjørn'). Sidef.: -rsen 
26, Espensen s.d.

Esbjerg 100 dansk stedn. SV.Jyll.
Esbjørn 35 nordisk mandsn. af gi. nordisk Asbjørn, 
jfr. Esben (se Esbensen)

Eschen 55 tysk stedn. 'ask' - eller kortf. af stedn., 
f.eks. Eschenbach, Eschenrodt o.a.

Escherich 35 tysk mandsn. (opr. asce 'ask'-rik 'rig, 
mægtig')

Eskebjerg 51 dansk stedn., aim. flere steder
Eskelund 172 dansk gårdn. N.Fyn, middelalderlig 
form: Esschelond, 1400-t. Forfatteren Karl E. 
(1918-72)

Eskerod 154 dansk stedn. Ø.Jyll.
Eskesen 647 patr. af nordisk mandsn. Eske
Eskildsen 2.281 patr. af nordisk mandsn. Eskild
Esmann 111 svensk slægtsn.* Forfatteren Gustav 

E. (1860-1904)
Es-march 32 tysk stedn. S.SIesv. Sidef.: -mark 32
Espenhain 46 tysk stedn. v. LeipzigpOed: asp - 2. 

led: dialektform af hagen 'indhegnet mark’, jfr. 
Haag)

Espe.nsen 701 patr. af mandsn. Espen. Sidef.: 
-rsen 1.214, -sen 36

Essendrop 39 af dansk stedn. Essendrup aim. flere 
steder*

Estrup 191 dansk stedn. Himm. Dansk patricier­
slægt. Konseilspræsident J.B.S. Estrup (1825- 
1913)

Ethelberg 40 dansk stedn./gårdn. (1. led: kvinden. 
Ethel)

Ettrup 155 dansk stedn., aim. flere steder
Etzerodt 45 af tysk stedn., middelalderlig form: 
Atzerode

Evald 190 tysk mandsn., af middelalderlig form:

Digteren Johannes Ewald. 1743-81. Kobber­
stik.

Ewalt. Patr.: -sen 36. Sidef.: Ewald 134. Flere 
slægter, bl.a. sønderjysk præstesiægt. Digteren 
Johannes E. (1743-81)

Evensen 105 patr. af nordisk mandsn. Even
Evers se Evert
Ever.t 26 tysk kortf. af Eberhardt s.d., tiln., mid­
delalderlig form: Ewert 1400-t. Patr.: -s 256, -sen 
30, -tsen 46. Sidef.: Ewer.t 28, -s 63, -tsen 37

Exner 19 tysk slægtsn. Maleren Julius E. (1825- 
1910)

Eybye se Ejby
Eyrich 25 slægtsn.*

Faber 363 latinsk tiln. 'smed', jfr. Fabricius s.d. 
Kendt som slægtsn. siden 1600-t. Flere slægter i 
Danm. Digteren, te legraf direktør Peter F. (1810- 
77)

Fabian 52 kortf. af Fabianus latinsk helgenn., mar­
tyr og biskop i Rom omkring år 250

Fabricius 986 afledn. af latinsk tiln. Faber s.d. Flere 
slægter i Danm. bl.a. en dansk præstesiægt. Hi­
storikeren Knud F. (1875-1967), musikeren Bent 
Fabricius-Bjerre (f. 1924). Sidef.: Fabritius 33. 
Adelig og borgerlig slægt. Slægtshistorikeren Al­
bert F. (1905-76)
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Fabrin 193 afledn. af latin faber 'smed'. Kendt som 
slægtsn. siden beg. af 1800-t.°

Fachmann 28 tysk tiln. af stedn. Fach, Vach (slavisk 
Wache)

Facius 68 tysk/nordisk slægtsn., af latin Facius
Fagerberg 114 af dansk stedn. Fagerbjerg, Peders­

borg s. V.Sjæll.
Fagerholt 38 dansk stedn. Odsh.
Fagerlin 27 svensk slægtsn.*
Fagerlund 106 svensk slægtsn.*
Fagerstrøm 48 af svensk slægtsn. Fagerström*
Fahlberg 43 af dansk stedn. Falbjerg Selm s. S.Jyll.
Fahlen 46 svensk slægtsn.*
Fahnøe se Fanø
Falgh 31 slægtsn.*
Falbe 68 tysk tiln., middelalderlig form: val ’bleg’ 
Falberg 27 af dansk stedn. Falbjerg Selm s. S.Jyll. 
Falch, Falck, Falcke se Falk
Faldborg 26 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Falborg 29
Falden 70 af dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Faldt 29 dansk stedn. Vends.
Falgren 26 svensk slægtsn.*
Falk 604 nordisk/tysk tiln. (til falkonerer o.a). Si­
def.: Falch 58, Falck 223. Stifteren af Falcks Red­
ningskorps Sophus F. (1864-1926), Falcke 44. 
Sammensætn.: Falkenberg 313 svensk stedn. - 
eller tysk tiln., middelalderlig form: valckenberck 
1500-t. Sammensætn. (nyere konstr.): -enakov 
42, -enstrøm 45, -esgaard 36

Fallesen 388 patr. af gi. nordisk mandsn. Falle
Fals 51 tysk tiln. af stedn. Vals, Tyrol. Afledn.: -Ing 
46

Falsig 62 dansk stedn. V.Jyll.
Falsing se Fals
Falster 55 dansk ø. Digteren Christian F. (1690- 

1752)
Famme 44 slægtsn.*
Fangel 149 dansk stedn. Fyn
Fanø 44 dansk ø. Sidef.: -e 46, Fahnøe 79
Far.clnsen 34 patr. af latinsk mandsn. Farcinus.
Sidef.: Farslnsen 50

Farre 51 dansk tiln., jysk ’farver’. Folkeligt tiln. flere 
steder i Jyll. - eller tysk tiln., middelalderlig form: 
varre 'ung tyr' - eller dansk stedn. M.Jyll.

Farsø 29 dansk stedn. Himm.
Farver 49 dansk tiln., middelalderlig form: Verwer, 

1400-t.
Fast 132 tysk kortf. af frisisk Fastert ’fast, stand­
haftig'. Patr.: -Ing 47

Fastrup 74 dansk stedn., aim. flere steder
Fatum 27 dansk slægtsn., nyere konstr.
Fauerby 37 af dansk stedn. Favrby S.Jyll./V.Jyll.
Sidef.: Faurby 95, Faurbye 30

Fauer.skov 25 af dansk stedn. Favrskov, aim. flere 
steder. Sidef.: Faur.schou 118, -skov 37, Fover- 
skov 59

Faur.holdt51 dansk gårdn. Hørby s. Vends. Sidef.: 
-holt 168, Favrholdt 22. Filosoffen David F. (f. 
1931)

Fausbøll 27 af dansk gårdn. Favsbøl S.Jyll. Per- 
sonalhistorikeren Th. Hauch-Fausbøll

Fausing 109 dansk stedn. Ø.Jyll.
Favrholdt se Faurholdt
Faxholm 51 af dansk gårdn. Faksholm Vends.
Faxøe 29 af dansk stedn. Faxe*
Fedder47 frisisk mandsn. 'fætter'. Patr.:-s83, -sen 
655

Feder 66 tysk tiln. 'fjer' til fjerhandleren o.a.
Federspiel 30 tysk tiln., middelalderlig form: ve­
derspil 'jagtfugl, falk’. Advokat, minister Per F. (f. 
1905).

Fehmerling 34 tysk tiln. 'person fra Fehmarn’
Fellberg 70 dansk stedn. S.SIesv.* Dansk patri­
cierslægt (præster, embedsmænd, erhvervsfolk 
osv.). Folkemindeforskeren H. F. Feilberg (1831- 
1921), filosoffen Ludvig F. (1849-1912)

Fejer30 dansk tiln., middelalderlig form: Feyghere 
1400-t.

Fejerskov 98 dansk stedn. V.Jyll.
Fejfer 28 dansk form af tysk Pfeiffer s.d.
Felby 44 dansk slægtsn., nyere konstr.
Feld 93 tysk tiln. 'mark’. Sammensætn.: -bak 26, 
-balle 37 dansk stedn. Ø.Jyll., -berg 37 dansk 
slægtsn., nyere konstr.*, -borg 107 dansk stedn. 
V.Jyll., -bæk 28 dansk stedn. V.Jyll./Ø.Jyll., -Ing 
42 dansk stedn. V.Jyll., -skov 93 dansk stedn. 
SV.Sjæll., -stedt 66, -voss 31 (2. led: tysk dialekt­
form af fuchs ’ræv’)

Feldt 187 tysk tiln. ’mark’. Sammensætn.: -haus 61, 
-husen 67

Felsted 28 dansk stedn. V.Jyll./S.Jyll.
Feltendahl 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Felthaus 28 tysk stedn. (1. led: se Feldt)
Feltsen 29 patr. af Feldt
Fenger 390 tysk tiln. af polsk wenger ’ungarer’ - 
eller tysk tiln. Fänger ’fanger’. Kendt dansk patri­
cierslægt. Lægen og politikeren C.E. F. (1814-84), 
kirurgen Christian F. (1840-1902), litteraturfor­
skeren Henning F. (f. 1921), kirurgen Mogens F. 
(1889-1956)

Fenneberg 28 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Fentz 58 tysk slægtsn. kortf. af vendisk stedn. Fent- 
zahn

Ferdinand 47 af spansk mandsn. Fernando (opr. 
germansk n.). Patr.: -sen 164

Ferslev 109 dansk stedn. Himm./Odsh. enkelt eks. 
som tiln.: Ferslef 1400-t.

Fessel 34 tysk tiln. af Fässler, Fessler 'træskærer, 
der fremstillede træfade' (Gefässe)

Festersen 117 patr. af gi. mandsn. Fæster s.d. Sær­
lig aim. i S.Jyll.

Feveile 33 dansk gårdn. Ø.Jyll., middelalderlig 
form: Fæwethel 1400-t.

Fevre se Le Fevre
Fey 97 sø.jy. slægtsn.0 betydn. uvis
Fibiger 38 af tysk tiln. Veihweg ’fævej’. Dansk pa­
tricierslægt, kendt i Danm. siden 1600-t. Lægen 
Johannes F. (1867-1928), forfatteren Mathilde F.
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Kvindesagsforkæmperen Mathilde Fibiger. 
1830-72. Maleri af J. Roed.

(1830-72), politikeren Vilhelm F. (1886-1978)
Flch 259 tysk kortf. af Friederich - eller middel­
alderligt mandsn. Fikke, 1400-t. - eller tysk Ficke 
’lomme’. Sidef.: Flck 115

Fiedel 31 dansk tiln., middelalderlig form: Fythlæ 
’fedel, violin’ 1300-t. Afledn.: Fiedler 60, middel­
alderlig form: Fithlere ’violinspiller’ 1400-t.

Fiehn33 tysk dialektform af fein 'fin, fornem’. Kom­
ponisten Erik Th. Fiehn (1907-77)

Figge 48 tysk dialektform, kortf. af Sofie
Füg 25 dansk slægtsn.*
Fiil 91 dansk tiln., middelalderlig form: Fiel ’fil’ eller 
'elefant'. Aim. flere steder siden 1400-t. Sidef.: 
Flhl 83

Fiirgaard 37 dansk stedn. M.Jyll.
Filbert 74 opr. fransk mandsn. Philbert, tysk Vilbert 
kendt i Danmark siden 1700-t. (»kartoffeltysker­
ne«)0

Filholm 56 dansk stedn. Vends.
Filipsen 115 patr. af græsk mandsn. Filip
Filskov 79 dansk stedn. SV.Jyll.
Filstrup 29 dansk stedn. Fyn
Filsø 55 dansk stedn., aim. flere steder
Filt 59 dansk slægtsn.*
Filtenborg 244 dansk gårdn. Mors°
Finck34 tysk/dansk tiln. 'finke' (om glad og munter 
person). Sidef.: Fink 452 alm. tiln. flere steder 
siden 1300-t. I nutiden særlig aim. i S.Jyll. Histo­
rikeren Troels F. (f. 1912)

Find 121 nordisk mandsn. Finn. Maleren Ludvig F. 
(1869-1945)

Findalen 30 dansk stedn. Ø.Jyll.

Finderup 127 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Flnnerup 109

Findlnge 28 dansk stedn. Fyn
Fink se Flnck
Fln.ne 188 tysk stedn., aim. markn. NV.Tyskl. Sam­
mensætn.: -man 29, -nemann 50

Finsen 139 patr. af gi. nordisk mandsn. Finn. Dansk 
patricierslægt af islandsk oprindelse. Embeds- 
mænd, læger o.a. Lægen Niels R. F. (1860-1904) 
grundlægger af Finseninstitutet

Fischer 2.316 tysk tiln. 'fisker' - eller tysk form af 
dansk tiln. 'fisker'. Adskillige borgerlige slægter. 
Billedhuggeren Adam F. (1888-1968). Forfatteren 
Leck F. (1904-56). Søofficeren Olfert F. (1747- 
1829)

Fisch.lein 41 tysk tiln., afledn. at Fisch 'fisk'. Sam­
mensætn.: -mann 45

Fiskbæk 56 dansk stedn., aim. flere steder
Fisker 1.327 dansk tiln., middelalderlig form: Fi­
skere. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden 1300-t. 
Arkitekten Kay F. (1893-1965). Forfatteren Robert 
F. (f. 1913)

Fjalland 30 dansk slægtsn.*
Fjeldberg 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Fjeldborg 27 af dansk stedn. Feldborg, Hjem s. 
V.Jyll./Haderup s. M.Jyll.

Fjeldgaard 93 dansk gårdn., aim. flere steder
Fjeldsøe 53 af dansk stedn. Fjelsø Himm.
Fjellerad 74 dansk stedn. Himm.
Fjelsted 35 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Fjeldsted 106
Fjelstrup 40 dansk stedn. S.Jyll.
Fjord 96 dansk slægtsn. Oplysningsmanden N.J. 

Fjord (1825-91). Litteraturhistorikeren Johan 
Fjord Jensen (f. 1928). Sammensætn.: -bak 31 
dansk slægtsn. spec, kendt i Vends., -side 162 
dansk stedn. V.Jyll., -vald 45 dansk slægtsn., 
nyere konstr.*

Lærer m.v. N. J. Fjord. 1825-91. Litografi af P. 
Gemzøe.
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Flach 33 tysk markn. i S.Tyskl. af tjekkisk vlach 
’vælsklænding’

Flade 65 tiln. til fladbrød-bageren - eller dansk 
stedn. Vends./Mors

Flagstad 36 norsk slægtsn.*
Flak 32 tysk tiln. ’flak, fladvand’ eller markn.
Flarup 196 dansk stedn. NV.Jyll.
Flatau 25 tysk stedn. af slavisk Flatow
Flebbe 25 tysk tiln. ’flab’
Fledellus 90 latinsk afledn. af tysk mandsn./tiln. 
Fledl.* Kendt som slægtsn. i Danm. siden slutn. af 
1700-t.

Fleischer 180 tysk tiln. ’slagter, kødhandler’. Flere 
slægter i Danmark

Flemming 31 tysk tiln. middelalderlig form: vlä- 
ming, 1300-t. ’flamlænder’. Dansk adelsslægt - 
eller mandsn. Flemming

Flens.borg 209 tysk stedn. S.SIesv. (1. led: gi. 
mandsn. Fleihn eller fiend ’spids’). Sidef.: -burg 
63

Flensted 91 dansk stedn. M.Jyll.
Fleron 70 af fransk slægtsn. de Fleuron. Slægten 
indvandret til geværfabrikken i Hellebæk i 
1700-t.0 Forfatteren Kate F. (f. 1909)

Files 35 tysk stedn., kortf. af fliesende ’flydende’ 
Fllnck se Flink
Flindt 549 tysk/dansk tiln., middelalderlig form: 
Flint. Aim. flere steder siden 1300-t. Dansk patri­
cierslægt (militærfolk, embedsmænd, præster 
osv.), balletdanseren Flemming F. (f. 1936). Sidef.: 
Flint 44

Flink 86 dansk tiln. Sidef.: Fllnck 31
Flint se Flindt
Flintholm 108 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

Flinthøj 26 af dansk stedn. Hornslet s. Ø.Jyll./Vellev 
s. M.Jyll.

Flintrup 28 dansk stedn.*
Fllttner 53 tysk tiln. 'person fra egnen omkr. Fliede’ 
(biflod til Fulda, M.Tyskl.)

Flodgaard 31 dansk gårdn., aim. flere steder
Flodln 59 opr. svensk slægtsn.*
Floor 75 dansk tiln. - eller kortf. af Florents, se 
Florentsen - eller hollandsk/frisisk mandsn. Flo­
res. Kendt som slægtsn. i Danmark siden slutn. af 
1700-t.” Sidef.: Flor 20. Højskolemanden Chri­
stian F. (1792-1875)

Florczak41 slavisk slægtsn.*
Florentsen 27 patr. af latinsk mandsn. Florentius.
Kortf. -z 28

Florin 50 afledn. af latinsk mandsn. Florentius*
Flou 79 dansk tiln.*
Floutrup 32 dansk stedn. Salling
Flugt 64 s.jy. tiln., kendt som slægtsn. siden slutn. 
af 1800-t.”

Fly 102 dansk stedn. V.Jyll. - eller tiln., middel­
alderlig form: Flygh, betydn. uvis, 1400-t.

Flyger 86 af tysk slægtsn. Flügger0
Flygenring 76 af tysk tiln. Flügenring

Flytkjær 57 af dansk stedn. Flytkær Ølstrup s. 
V.Jyll.

Flyvbjerg 94 dansk stedn. Vends./M.Jyll.
Flyvholm 211 dansk gårdn. Harboør s. V.Jyll.
Flæng 36 dansk tiln.*
Fløe 85 dansk stedn. M.Jyll.
Fløjborg 51 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Fløjgaard 25 dansk gårdn., aim. flere steder
Fobian 58 s.ty./tjekkisk slægtsn., gi. mandsn. Tysk 
håndværkerslægt, kendt i Danmark siden midten 
af 1700-t.”

Fock 32 frisisk kortf. af mandsn. på Volk- (Volk­
ward, Volkhart o.a.), jfr. Folker

Fode 26 dansk slægtsn.* Afledn.: -r 63
Foersom 63 dansk stedn., Tarm s. V.Jyll.
Fog 479 dansk tiln., middelalderlig form: Fogh 
’gris’ eller 'mærkværdig person’ 1400-t. - eller 
sidef. af Foghet se Foged. Folkeligt tiln. overalt i 
Danmark siden middelalderen. I nutiden særlig al­
mindeligt på Århus-egnen. Dansk patricierslægt, 
(erhvervsfolk, militærfolk, embedsmænd osv.). 
Professor Mogens F. (f. 1904). Kirkeminister Arne 
Fog Pedersen (f. 1911). Stiftsprovst Johannes 
Fog-Petersen (1879-66). Sidef.: Fogh 763. Sam­
mensætn.: Fogsgaard 67

Foged 603 dansk tiln., middelalderlig form: Foghet 
’foged’, 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. 
siden middelalderen. Sidef.: Fogde 67, Fog s.d., 
Foget 47, Foght 106, Fogt 248. Sammensætn.: 
Fogtmann s.d.

Fogelberg 40 af tysk Vogelberg
Fogelstrøm 37 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Fogtmann 251 sammensætn. (1. led: Foged s.d.) - 
eller sidef. af Voetmann s.d.

Fohlmann 92 tysk tiln. (1. led: middelalderligt vole 
'fole, unghest’)

Folghel af tysk Vogel ’fugl’. Jødisk slægtsn. Skatte­
minister Isi F. (f. 1927)

Fokdal 96 dansk slægtsn., nyere konstr.
Foldager 300 dansk stedn., aim. flere steder
Foldberg 55 af dansk stedn. Foldbjerg Vends.
Folden 56 dansk slægtsn.* Oprindelse uvis
Foil 77 italiensk slægtsn.*
Folkenberg 27 af tysk Volkenberg/Falkenberg*
Folker 25 frisisk kortf. af mandsn. på Volk- (Volk­
ward, Volkhart o.a.). Patr.: -sen 95

Folkmann 211 tysk slægtsn. (1. led: Volk 'folk').
Sidef.: Folman s.d.*

Folkmar 26 tysk mandsn. (opr. volk ’folk’ - marir 
’berømt’)

Follln 26 kortf. af Follinius*
Fol.man 55, se Folkmann. Sidef.: -mann 46
Folmer 63 dansk mandsn. Folkeligt tiln. Loll.-Falst.

1700-1800-t. Sidef.: Folner 27
Fomsgaard 144 dansk gårdn., aim. flere steder 
Fonager 25 dansk stedn. SV.Jyll.
Fonnesbæk 71 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Fon- 

nesbech 55. Politikeren Christian Andreas F. 
(1817-80)
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Fonsmark dansk slægtsn., nyere konstr.* Redaktør 
Henning F. (f. 1926)

Fonvig 28 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Forchhammer 94 tysk tiln. af stedn. Forchheim 
S.Tyskl. (1. led: middelalderligt vorche ’fyr’). 
Dansk patricierslægt

Ford 25 engelsk slægtsn.
Formann 48 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
vörman 'fragtmand', 1400-t. Sidef.: Forman 51

Fornltz 54 slavisk slægtsn.*
Forsberg 228 alm. svensk slægtsn., kendt i Dan­

mark siden 1800-t.°
Forsing 35 dansk stedn. V.Sjæll. Sammensætn.: 

Forslngdal 53
Forslund 70 opr. svensk slægtsn.
Forsmann 53 opr. svensk slægtsn.
Forum 58 dansk stedn. SV.Jyll.
Forup 71 af dansk stedn. Fårup* S.Jyll.
Fosdal 45 dansk stedn. NV.Jyll.
Fosgrau 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Foskjasr 30 dansk stedn.*
Foss248 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: Fos, 

Vos 'ræv' 1300-t. Flere middelalderlige adels­
slægter. Aim. tiln. flere steder. Industrimanden og 
politikeren Alexander F. (1858-1925)

Fosslng 46 dansk slægtsn., afledn. af Foss s.d.
Fossum 59 norsk gårdn., Blakker s. ved Oslo. Kendt 

i Danmark siden 192O’rne°
Fougt 26 fremmed slægtsn. Oprindelse uvis
Fournals 29 fransk slægtsn. Sidef.: -e 54
Foverskov se Fauerskov
Fraenkel 42 tysk afledn. af mandsn. Frank s.d.
Fragtrup 67 dansk stedn. Himm.
Frahm 27 7 af tysk stedn. Frahmsort S.SIesv. Aim. 
slægtsn. i Tyski.

Framvlg 30 dansk stedn.*
Franch, Franck se Frank
Fran.dsen 8.797 patr. af tysk mandsn. Franz (latin 
Franciscus). Litteraturhistorikeren Ernst F. 
(1894-1952). Sidef.: -aen 88, -son 39, -sson 76, 
-tsen 170, -tzen 330, -zen 7 74

Frank 7.087 tysk mandsn. Frank (af folkenavnet 
'franker'). Også brugt som tiln., middelalderlig 
form: Franke, 1400-t. Sidef.: Franch 95, Franck 
335, Francke 35, Francker 38, Franke 69

Frantsen, Frantzen se Frandsen
Frauslng 202 dansk stedn. M.Jyll.
Fredberg 7 70 dansk stedn., Himm., middelalderlig 
form: Fredbiargh, 1400-t.

Fredborg 89 dansk stedn. Vends.
Frede 36 nordisk mandsn., kortf. af navne pÅFred- 
(Fredbjørn, Fred lev o.a.)

Fredeil 26 af svensk Friedell
Fredensborg 7 76 dansk stedn. N.Sjæll.
Fredenslund 38 dansk gårdn., aim. flere steder
Frederiksen 23.823 patr. af mandsn. Frederik (jfr.
Friedrich). Litteraturkritikeren Emil F. (f. 1902). Si­
def.: Frederichsen 76. Kortf.: Fredriksen 32

Fredholm 68 dansk stedn. SØ.Jyll.

Fredsgaard 92 dansk gårdn., aim. flere steder
Fredskild 48 af dansk stedn. Fredskilde, aim. flere 
steder. Sidef.: -e 72

Fredskov 67 dansk stedn., aim. flere steder
Fredslund 730 dansk stedn., nyere konstr.* 
Fredsted 735 dansk stedn., aim. flere steder
Fredsøe 30 af dansk stedn. Fredsø Lødderup s. 

Mors*
Frees 49 tysk tiln., dialektform af Fries ’friser’, se 
Friis. Sidef.: -e 57, Frese 700

Frehr 25 af dansk stedn. Fræer Himm.
Frei 39 tysk tiln. ’fri'. Sidef.: Frey 78
Freiberg 49 tysk stedn.*
Frelesleben 42 tysk tiln., middelalderlig form: 
fryesleben 'frit liv’

Freitag 47 tysk tiln. ’fredag’, det mest populære af 
ugedagsnavnene. Sidef.: Freytag 28

Frejlev 43 dansk stedn. Himm./Loll. - eller sidef. af 
mandsn. Frejlif. Sidef.: Frellev 30

Frellsen 53 patr. af gi. nordisk mandsn. Frelle
Fremmlng 64 nyere konstr.*
Frendrup 62 af dansk stedn. Frenderup, aim. flere 
steder

Frese se Frees
Freuchen 27 tysk stedn. Grønlandsfareren Peter F. 
(1886-1957)

Freudendahl 34 tysk form af dansk Frydendal s.d.
Freund 779 tysk tiln., middelalderlig form: vriunt 
’ven’ eller 'slægtning'. Sidef.: -t 25. Afledn.: -Ilch 
25

Frey se Frei
Friberg 250 svensk/dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Frlbert 37 tysk mandsn. (opr. frida 'fred' - beraht 

'strålende')
Frlbo 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Friborg 769 af tysk stedn. Freiburg
Frlch 35 kortf. af tysk mandsn. Friedrich s.d.
Frick.e 74 tysk dialektform, kortf. af Friedrich s.d.
Sidef.: Frikke 62. Sammensætn.: -mann 33

Frld 93 slægtsn.*
Fridberg 47 svensk slægtsn.*
Frldericla jødisk slægtsn. af dansk bynavn, histo­

rikeren J. A. Fridericia (1849-1912)
Frie 30 tysk dialektform af Frei s.d.
Frled.rlch 64 tysk mandsn. (opr. frld 'fred' - rik 

rig ). Patr.: -richsen 340, -erlchsen 56. Frlde- 
rlchsen 87

Frier 770 folkeligt tiln., betydn. uvis. Samsø 1700-t. 
- eller tysk kortf. af Frieder (kortf. af Friedrich, 
s.d.)

Fries, Friese se Friis
Frlgaard 54 dansk gårdn., aim. flere steder
Friis 4.865 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
Fris, Frese 'friser' 1100-t. Flere adelige og borger­
lige slægter. Maleren Achton F. (1871-1939), hi­
storikeren Astrid F. (1893-1966), kongens kansler 
Johan F. (1494-1570), litteraturhistorikeren Oluf 
F. (1894-1979), historikeren Aage F. (1870-1949), 
forfatteren Kai Friis Møller (1888-1960). Sidef.:
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Fris 33, Fries 134, Friese 54
Frijs se Friis. Dansk adelsslægt Krag-Juel-Vind- 

F., konseilspræsident C. E. Krag-Juel-Vind-Frijs 
(1817-96)

Frllund 72 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Fri.mand 63 dansk tiln., middelalderlig form: Fri­
man ’fri mand, ikke livegen' 1400-t. Folkeligt tiln. 
flere steder. Sidef.: -mann 96

Frimodt 77 tysk mandsn. (opr. frida 'fred' - muot 
'sjæl')

Fri.mor 48 tysk mandsn. (frida 'fred' -marir 'hest'). 
Sidef.: -mer 30

Fris se Friis
Frisch 222 tysk kortf. af Friedrich s.d. Dansk patri­
cierslægt (erhvervsfolk, embedsmænd osv.), hi­
storikeren, minister Hartvig F. (1893-1950)

Frisenette 49 fransk slægtsn.*
Frisk 269 folkeligt tiln., Himm. 1700-1800-t.
Frislev 40 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Fristed 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Fristrup 80 dansk stedn., aim. flere steder
Fritsche 44 tysk kortf. af Friedrich s.d.
Frltsen 45 patr. af Fritz s.d.
Fritz 116 tysk kortf. af Friedrich. Patr.: -e 74, -en 92, 
-ner 27. Sammensætn.:-bøger 85

Froberg 172 af dansk stedn. Frodebjerg, Stenløse 
s. N.Sjæll.

Frobøse28 dansk tiln., middelalderligt Fraabøsi. Af 
tysk stedn. Friebus eller Frühbuss, Böhmen

Frohn 32 tysk tiln., middelalderlig form: vröne 'rets- 
håndhæver, bøddel’

Froholdt 40 af svensk stedn. Froholt*
From 621 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
vrum 'dygtig, kraftig’ 1400-t. Psykologen Franz F. 
(1914-79). Sidef.: Fromm 47. Sammensætn.:
-berg 62, -sejer 34

Frosch 87 tysk tiln. ’frø’
Frost 1.379 dansk/tysk tiln., middelalderlig form: 
vrost, 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden 
middelalderen. Sammensætn.: -holm 92

Froulund 70 sidef. af Fruelund s.d.
Fruelund 31 dansk stedn., aim. flere steder
Fruensgaard 64 dansk gårdn.
Fruergaard 123 dansk gårdn., aim. flere steder
Fruerlund 84 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Fryd 43 dansk tiln., middelalderlig form: Frøyth, 

1400-t.
Frydenberg 27 af dansk stedn. Frydersbjerg, aim. 
flere steder

Fryden.dal 98 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. Sidef.: -dahl 100, -dail 41

Frydenlund 160 dansk gårdn., aim. flere steder
Frydensberg 79 dansk gårdn., aim. flere steder
Frydensbjerg 80 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder

Frydkjær 120 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Fryland 67 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Frænde 34 dansk tiln. af gi. mandsn. Frendi, folke­
ligt tiln. flere steder 1700-1800-t.

Frøberg 38 af dansk stedn. Frøbjerg, aim. flere 
steder*

Frøhllch 71 tysk tiln., middelalderlig form: vrolich 
'glad, munter’ 1400-t. Dansk sidef., middelalder­
lig form: Frølik. Sidef.: Frølich 174. Maleren Lo­
renz F. (1820-1908)

Frøhllng 39 tysk tiln., dialektform af Frühling ’forår’
Frøjk 48 dansk stedn. V.Jyll.
Frø.kjær 221 dansk stedn., aim. flere steder-eller 
dansk tiln., middelalderlig form: Frokier. Sidef.: 
-klær 42

Frølund 296 dansk stedn., aim. flere steder
Frørup 56 dansk stedn., aim. flere steder
Frøsig 299 dansk stedn., aim. flere steder
Frøslev 209 dansk stedn., aim. flere steder
Frøstrup 144 dansk stedn., aim. flere steder
Fuchs 150 tysk tiln. 'ræv'
Fugl 248 dansk tiln., middelalderlig form: Fughl, 

1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden mid­
delalderen

Fugleberg 38 af dansk stedn. Fuglebjerg, aim. flere 
steder

Fugl.sang 929 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der tiln., middelalderlig form: Fughlesang 1300-t. 
Biskop H. Fuglsang-Damgaard (1890-1979). Si­
def.: -esang 31

Fuglsbjerg 64 af dansk stedn. Fuglebjerg se Fugle­
berg

Fuglsig 40 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Fugmann 81 tysk tiln. (1. led: af middelalderligt 
vouc 'passende, skikkelig’)

Fuhlendorff 70 tysk stedn. (1. led: af middelalder­
ligt vQI ’skrøbelig’)

Fuhrmann 71 tysk tiln. ’vognmand’
Funch 517 tysk tiln. (til smed o.a.), middelalderlig 
form: vunke ’glød’. Sidef.: Funck 42, Funk 73

Funder 280 dansk stedn. M.Jyll.
Funding 33 dansk tiln., afledn. af Funder s.d.
Fur 25 dansk ø
Furbo 115 dansk tiln. ’person fra Fur’, middelalder­
lig form: Fwrbo, 1400-t. Aim. flere steder siden 
1700-t.

Fusager 92 dansk stedn. M.Jyll.
Fussing 105 dansk stedn. Ø.Jyll. Historikeren Hans 

F. (1897-1956)
Futtrup 274 dansk stedn. NV.Jyll.
Fyhn 183 dansk tiln. af Fyn, tiln. Loll.-Falst. 1600-t. 
Sammensætn.: Fyenbo 28, Fynbo 199. Folkeligt 
tiln. flere steder, Fynboe 32

Fyhr 41 tysk ø Föhr
Fyhring 33 af tysk Föhring ’person fra Föhr’
Fyllgraf 50 opr. tysk tiln. Vollgraf0 (2. led: graf 
’greve’)

Fynsk 62 dansk tiln., Loll.-Falst. 1700-1800-t.
Fürst 38 tysk tiln. ’fyrste’. Dansk sidef.: Fyrst 45 
Fyrsterling 26 tysk tiln., afledn. af Förster* s.d.
Füssel 25 tysk tiln. af middelalderligt vouss ’fod’
Fælled 28 dansk slægtsn.*
Færch 153 af tysk stedn. Färche, - eller sidef. af
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Færk s.d.
Færge 62 folkeligt tiln. Kendt siden middelalderen
Færgemann 133 dansk tiln., middelalderlig form: 
Færgheman 1400-t.

Færk 67 af dansk stedn. Færker, Fur* - eller af 
Færch s.d.

Fæster 83 af tysk mandsn. Sylvester0 - eller gi. 
dansk tiln. 'fæstebonde' (i modsætn. til Selvejer 
s.d.)

Føgh 26 dansk slægtsn., oprindelse ukendt
Føhns se Føns
Følsgaard 39 dansk gårdn., aim. flere steder
Følster 25 dansk slægtsn.*
Føns 81 dansk stedn. Fyn. Sidef.: -s 98. Dansk 

præstesiægt. Skuespilleren Olaf Fønss (1883- 
1949), Føhns 71

Førby 42 dansk stedn., Hundborg s. NV.Jyll.
Førgaard 25 dansk stedn., Hundborg s. NV.Jyll.
Førster 50 tysk tiln. Förster (om skovfogeden o.a.).
Afledn.: -ling 47. Sidef.: Fyrsterling s.d.

Føste 29 dansk slægtsn.*
Faaborg 167 dansk stedn., aim. flere steder
Faarborg 33 dansk stedn. V.Jyll.
Faarbæk 67 dansk stedn. M.Jyll.
Faarkrog 46 af dansk gårdn. Fårekrog, Balling s.
Salling

Faartoft 36 dansk stedn. NV.Jyll./Mors
Faarup 126 dansk stedn., aim. flere steder
Faarvang 70 dansk stedn. M.Jyll.

Gaba 72 fremmed slægtsn.* Oprindelse uvis
Gabe 34 tysk tiln. 'gave'*
Gabel 63 tysk tiln., 'gaffel, greb'. Dansk adelsslægt 

siden 1600-t. Rentemester Christoffer G. 
(1617-73). Sammensætn.: -gaard 48

Gabriel 70 bibelsk mandsn., hebr. 'guds mand’. 
Også brugt som tiln., 1300-t. Patr.: -sen 210. 
Skuespilleren Holger G. (1896-1955)

Gabs 41 dansk stedn. V.Jyll.
Gad 224 dansk tiln., middelalderlig form: Gad 

'spids, brod’, 1300-t.-eller bibelsk mandsn. Gad. 
Flere slægter i Danmark. Forfatteren Emma Gad 
(1852-1921). Forlæggeren G.E.C. Gad (1830- 
1906). Sidef.: Gal 25. Sammensætn.: Gaihede38, 
Gajhede 81, Gadgaard 98

Gade 1.628 folkeligt tiln., aim. flere steder siden 
1500-1600-t. Komponisten Jacob G. (1879- 
1963), komponisten Niels W. G. (1817-90). Sam-

Komponisten Niels W. Gade. 1817-90. Maleri af 
Carl Bloch.

mensætn.: Gade.berg 168, -gaard 260 aim. 
gårdn., tiln. flere steder. Sidef.: -gård 30

Gadensgaard 30 af dansk gårdn. Gadengård.* 
Siem s. Himm.

Gadgaard se Gad
Gai, Gaihede, Gajhede se Gad
Gaiberg 25 af dansk stedn. Galdbjerg* Gudme s. 

Fyn
Gall 88 tysk kortf. af Gallus, latinsk helgenn. (St. 

Gallen).
Galle 61 folkeligt tiln., aim. flere steder f.eks. Loll.- 

Falst., 1500-t., betydn. uvis
Gals.gaard 152 dansk gårdn., aim. flere steder.

Sidef.: -gård 28
Galster 34 tysk tiln., middelalderlig form: galster 

’trolddomssang'
Galthen 28 sidef. af dansk stedn. Galten Ø.Jyll.
Gam 164 dansk slægtsn., oprindelse uvis - eller 
tysk adelsn. (Mecklenb.) von Gamm (tysk stedn.)

Gamborg 158 dansk stedn. N.Fyn
Gamby 28 dansk stedn. N.Fyn
Gamdrup 40 dansk stedn. Ø.Jyll. Enkelt eks. som 
tiln.: Gamdorp 1400-t.

Gammel 49 dansk tiln., middelalderlig form: Ga­
mal, folkeligt tiln. overalt i Danm. siden oldtiden. 
Sammensætn.: -by 105 dansk stedn., aim. flere 
steder, -gaard 669 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder. Højskolemanden Hjalmar G. (1880-1956). 
Sidef.: -gård 54, -holm 41 dansk gårdn., -mark 65 
dansk stedn./gårdn., aim. flere steder, -toft 78 
dansk gårdn., aim. flere steder, -vind 28 dansk 
slægtsn., nyere konstr.*

Gamst 154 dansk stedn. SØ.Jyll., tiln. Loll.-Falst. 
1800-t.

Ganderup 121 dansk stedn., aim. flere steder
Gandrup 135 dansk stedn., aim. flere steder. For­
fatteren Carl G. (1880-1936). Forfatteren Richard 
G. (1885-1974)

Ganer 38 dansk stedn. V.Jyll.
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Gantriis 42 af dansk gårdn. Gantris Nørre Nissum s. 
V.Jyll. Tegneren Henning G. (f. 1918)

Gantzel 39 tysk tiln., middelalderlig form: gansi 
’gås’ (om gåsehandleren, hyrden o.a.)

Gantzhorn 42 tysk tiln., opr. markn. Gans
Garbarsch 27 tysk tiln. (1. led: Garbe 'neg, knip­

pe’)*
Garbers 42 patr. af tysk tiln. Gerber s.d. - eller 

sidef. af Garbarsch s.d.
Garde 178 tysk tiln., middelalderlig form: Garde 

'have' eller 'ris, kvist’ 1400-t. - eller dansk tiln. - 
eller norsk gårdn. Gahre

Garder 43 dansk tiln.
Garly 34 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Garn 53 tysk tiln. (til garnhandlere o.a.) ’garn’ - 
eller dansk tiln. Gaarn, Vends. 1400-t. Afledn.: 
Garne 27

Garner 79 tysk tiln., om 'garn, netfisker’ o.a.
Garp 37 fremmed slægtsn.*
Garsdal 55 dansk gårdn.
Gartner 115 dansk tiln.
Gas.bjerg 64 dansk stedn./gårdn. NV.Jyll. Sidef.:
-berg 79

Gasseholm 37 dansk gårdn.
Gath 34 af slægtsn. Gad s.d.
Gatten 37 dansk stedn. Himm.
Gatzwiller 45 tysk slægtsn.*
Gauger 29 tysk tiln., middelalderlig form: gougern 

'strejfe omkring'
Gauguin 20 fransk slægtsn. Maleren Jean G. (1881- 

1961)
Gaul 27 folkeligt tiln. Gavl, Djursland 1600-t. - eller 
tysk tiln., middelalderlig form: gul 'handyr, orne, 
uhyre’

Gavnholt 26 dansk stedn. N.Sjæll./M.Jyll.
Gedde 31 dansk tiln., middelalderlig form: Gedda 

1300-t. Folkeligt tiln., aim. flere steder siden 
1600-t. Sidef.: Gede 43, Gjedde 100

Gedebjerg 39 dansk gårdn., aim. flere steder
Gedsø 43 sidef. af dansk stedn. M.Jyll.
Geer 53 af hollandsk van den Geer (stedbetegn, 

’od, tange’)
Geert 96 nordisk mandsn., kortf. af Gerhard. Psy­

kiateren Einar Geert-Jørgensen (1898-1977)
Gehlert 89 tysk mandsn. (opr. geil ’kåd’ - hart 
’hård’)

Gehlsen 29 patr. af Gehlert s.d.
Gehrke 37 tysk mandsn., kortf. af forsk, gi. mandsn.

{Gerhardt, Germund o.a.)
Gehrt 121 sidef. af Gerhardt s.d.
Geiger 10 tysk tiln. ’violinspiller’. Sociologen Theo­
dor G. (1891-1952)

Geii 105 tysk tiln., middelalderlig form: geil ’over­
modig, løssluppen’. Sidef.: Gejel 60

Geisler 238 tysk tiln., middelalderlig form: Geislher 
’ætling’

Geismar 29 tysk stedn., aim. flere steder i Tyski. 
Teologen Edward G. (1871-1939) og hans broder, 
præsten og forfatteren Oscar G. (1877-1950)

Gejl 171 dansk stedn. N.SIesv. - eller sidef. af Geil 
s.d.

Gelardi 28 italiensk slægtsn.*
Geleff 34 fremmed slægtsn.* Politikeren Paul G. 

(1842-1928)
Gellert 133 tysk tiln., sidef. til Geller (af stedn. Gel­
dern) - eller 'den skingre’ (skrigende)

Gelsted dansk stedn. Herlufmagle s. SV.Sjæll./ 
N.Fyn. Digteren Otto G. (1888-1968)

Gelting 24 tysk stedn. S.SIesv. Økonomen Jørgen 
G. (f. 1912)

Gemmer 57 tysk tiln., evt. af stedn. Gehmkendorf, 
Mecklenburg

Gemzøe 34 af dansk stedn.*
Genefke37 tysk slægtsn.*
Geneser 42 tysk tiln. ’helbreder’
Gents 36 tysk slægtsn. af Gentz(sch) NØ.ty. form af 
Jentzsch (Johannes)

Georg 32 græsk mandsn. ’jorddyrker', helgenn. 
(Skt. Georg eller Skt. Jørgen). Patr.: -sen 204. Af­
ledn.: -i 33

Gerber 52 tysk tiln. 'garver'. Patr. Garbers s.d.
Gerd.es 115 tysk patr. af Gerd (kortf. af Gerhard).

Digteren Finn G. (f. 1914). Sidef.: -sen 32
Gerding 59 dansk stedn. Himm. - eller tysk stedn.
Garding S.SIesv. - eller tysk patr. af Gerd (Ger­
hard)

Gerhardt 117 tysk mandsn. (opr. geir 'spyd' - hart 
'tapper')

Ger.icke 27 tysk kortf. af Gerhard s.d. Patr.: -ken 86
Gerlach 159 tysk mandsn. (2. led: gi. leich ’kamp­

leg’)
German.dsen 26 patr. af tysk mandsn. Germann. 
Sidef.: -sen 102

Germer 32 tysk mandsn. (2. led: opr. marir ’be­
rømt’)

Gerner 30 tysk tiln. af stedn. Gern (alm. mange 
steder i Tyski.) 'person fra Gern’. Biskop Henrik G. 
(1629-1700). Skibskonstruktøren, kommandør­
kaptajn Henrik G. (1742-87)

Gersdorff tysk adelsn. Rigshovmester Joachim G. 
(1611-61) .

Gerster 46 tysk tiln. ’byg’
Gerstrøm 49 af svensk slægtsn.*
Gert.s 31 tysk patr. af Gerd/Gert (af Gerhardt). 
Sidef.: -sen 581, -z 115. Professor M. CL. Gertz 
(1844-1928)

Gervig 44 tysk mandsn. (2. led: opr. vig ’kamp’)
Gervin 49 fransk slægtsn.*
Gettermann 35 tysk tiln. (1. led: geten ’støbe’).
Sidef.: Gjettermann 39

Giedde se Gedde. Skånsk adelsslægt. Rigsadmiral 
Ove G. (1594-1660)

Giehm 34 tysk tiln., betydn. uvis
Gielfeldt 25 tysk stedn. (1. led: middelalderligt geil 

'mund, gab’)
Giersing 38 dansk slægtsn.* Maleren Harald G. 

(1881-1927)
Gies.e 150 tysk kortf. af Gieselbrecht (opr. Gisel
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'ætling' - berath 'strålende'). Sidef.: Gjesse 29.
Patr.: Giessing 64

Gilberg 46 af dansk stedn. Gjelbjerg, aim. flere 
steder

Gilbro 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Gildberg 40 af dansk stedn. Gildbjerg, S.Jyll.
Gildhoff 25 tysk stedn.
Gildsig 42 af dansk stedn. Gilsig, Dommerby s. 

M.Jyll.
Gillesberg 27 tysk stedn. (1. led: gil 'snavs, mud­
der')

Gilling 67 sidef. af dansk stedn. Gylling* s.d.
Giltoft 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Gimbel 25 tysk slægtsn. af Gümbel (kortf. af Gum- 
bold, gi. mandsn.)

Gimm 36 tysk tiln., middelalderlig form: gimme 
'ædelsten'

Gindeberg 40 tysk slægtsn.*
Ginderskov 35 af dansk stedn. Gindeskov, aim. 
flere steder

Ginge 35 slægtsn.*
Ginnerup 124 dansk stedn., aim. flere steder
Gislason 33 patr. af islandsk Gisli
Gissel 252 tysk kortf. af mandsn. Gieselbrecht, se 

Giese - eller dansk folkeligt tiln., Djursland, be­
tydn. uvis - eller gi. mandsn. Gisi. Førstebibliote­
kar Svend G. (f. 1921). Sammensætn.: -bæk 38, 
-mann 37

Gissemann 49 tysk tiln. af stedn. Gissen
Gitz 27 tysk mandsn., kortf. af Gidfrid (opr. gid 

'dom' - fried 'fred')
Giversen 148 patr. af mandsn./tiln. Giver*
Givskov 109 dansk stedn. M.Jyll.
Gjaldbæk 27 dansk stedn. V.Jyll.
Gjedde se Gedde
Gjeding 31 af dansk stedn. Gjedding Ø.Jyll.
Gjedsted 95 sidef. af dansk stedn. Himm.
Gjellerup 20 dansk stedn. Ø.Jyll./M.Jyll. Forlæg­

geren Jul. Gjellerup (1858-1917). Forfatteren Karl 
G.(1857-1919)

Gjelstrup 233 dansk stedn. V.Jyll.
Gjerding 106 tysk patr., dialektform af Gerd (af Ger­
hard)

Gjer.lev 43 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-løv 144, -løft 39. Patr.: -levsen 55, -lufsen 42

Gjermandsen 93 patr. af tysk mandsn. Germund 
(opr. geirr ’spyd’ -munt 'bevæbning')

Gjerrild 32 dansk stedn. Ø.Jyll.
Gjerstrup 33 dansk stedn.*
Gjertsen 42 patr. af nordisk mandsn. Gert
Gjerulff 104 norsk tiln. (opr. geirr 'spyd' -ulf 'ulv') 

kendt i Danmark siden slutn. af 1700-t.
Gjesing 102 tysk patr., dialektf. af Gese, Giese - 
eller dansk stedn. Ø.Jyll.

Gjesse se Giese
Gjessing 63 sidef. af Giessing s.d.
Gjettermann se Gettermann
Gjetting 31 slægtsn.*
Gjøde 27 tysk mandsn., kortf. af middelalderligt

Godefried - eller dansk tiln. Loll.-Falst. 1600-t. 
Patr.: -sen 39

Gjøderum 39 dansk stedn.*
Gjødsbøl 27 sidef. af dansk stedn., aim. flere steder
Gjødvad 57 sidef. af dansk stedn. Ø.Jyll.
Gjøg 31 dansk tiln.*
Gjøl 68 dansk ø
Gjørlund 32 dansk stedn.*
Gjørtsvang 28 dansk stedn.*
Gjørup 127 dansk stedn. M.Jyll.
Glad 172 dansk tiln., middelalderlig form: Glath, 

1400-t. Folkeligt tiln., aim. flere steder siden 
1700-1800-t.

Glahn 108 tysk tiln. von Glahn eller von Glaen af 
tysk stedn., aim. flere steder. Kendt i Danmark si­
den 165O’eme.° Dansk patricierslægt (erhvervs­
folk, embedsmænd, præster, officerer). Professor 
Henrik G. (f. 1919)

Glanz 26 tysk tiln. 'glans’
Glarbo 32 dansk gårdn.
Glargaard 86 dansk gårdn.
Glaring 30 af tysk Glaris, sidef. af latinsk mandsn.
Hilarius

Glasdam 53 evt. hollandsk slægtsn.*
Glaser 25 ’glarmester’ folkeligt tiln., aim. flere ste­

der
Glasius 26 af tysk helgennavn Gelasius eller Niko­
laus. Afledn.: Gläsel se Giæsel

Glass 43 tysk tiln.
Glavind 131 dansk tiln., middelalderlig form: Gla- 
wein 'spyd', 1400-t. Folkeligt tiln., aim. flere ste­
der siden middelalderen

Gleerup se Glerup
Gleie 42 evt. hollandsk slægtsn.*
Glem 29 dansk slægtsn.*
Glenstrup 58 dansk stedn. Ø.Jyll.
Glerup 288 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Gleerup 235

Glibstrup40 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Gliese 90 folkeligt tiln. Loll.-Falst. 1700-1800-t.
Glintborg 134 dansk gårdn. Frøslev s. Mors 
Giinvad 48 af dansk stedn. Glindvad Vends.
Glistrup 87 dansk stedn. V.Jyll. Politikeren Mogens 

G. (f. 1926)
Glob 22 dansk tiln. Gammel adelsslægt, kendt i 

Danmark siden 1200-t. Rentemester Anders G. (d. 
1546). Rigsantikvar P. V. Glob (f. 1911) (anden 
slægt)

Glud371 dansk stedn. M.Jyll. Dansk præstesiægt.
Sidef.: Gluud 50

Giudsted 31 dansk stedn. M.Jyll.
Glue 51 dansk slægtsn.*
Glumsøe 26 dansk stedn. SV.Sjæll. - enkelt eks. 
som tiln.: Glumsio 1300-t.

Gluud se Glud
Giæsel 65 tysk form af helgenn. Gelasius eller Ni­
kolaus, jfr. Glasius

Glæsner 79 af tysk tiln. Gläsner ’glaspuster’ 
Godballe 84 dansk gårdn. Bøvling s. V.Jyll.

61



Godiksen 238 patr. af gi. mandsn. Gødike, Gudik 
(jfr. Guttesen). Sidef.: Gudiksen 165

Godrim 30 dansk gårdn. Sønderholm s. Himm.
Godske 76 gi. mandsn., jfr. tysk Gottschalck (opr. 
gott 'gud'-schalck ’knægt, ridder’). Kortf.: Godsk 
218. Patr.: Godskesen 211

Godt 105 kortf. af mandsn. Godtfred (tysk Gott­
fried)

Godtfredsen 475 patr. af mandsn. Gottfried (opr. 
gott ’gud’ - fried ’fred’). Sidef.: Gotfredsen 611, 
-tfredsen 177, -tfriedsen 27

Godthaab36 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Gohr 27 tysk tiln. af stedn., middelalderlig form: gor 

'morads, sump'
Gohs 28 tysk kortf. af latinsk mandsn. Gregorius
Gold 28 tysk tiln. 'guld' (til guldsmede o.a.) 
Goldberg 32 tysk stedn.
Goldbæk 40 dansk/tysk stedn., middelalderlig 

form: Goldbek 1300-t.
Goldschmidtdl tysk tiln., 'guldsmed'. Flere jødiske 
slægter i Danmark. Forfatteren Meir Aron G. 
(1819-87)

Goltermann 45 tysk tiln. 'person fra Goltern’
Gomme.sen 181 patr. af gi. tysk mandsn. Gom- 
hardt, Gomrich o.a. Sidef.: Gumme- 34

Gonnsen 37 sidef. af Gunnarsen s.d.
Goos 31 tysk kortf. af latinsk mandsn. Gregorius*
Gormsen 499 patr. af mandsn. Gorm
Gornitzka 52 slavisk slægtsn.*
Gorski 31 slavisk slægtsn.*
Gosch 44 kortf. af Gottschalk s.d. - eller af vendisk 
ord goch 'karl'. Tændstikfabrikanten H. E. Gosch 
(1840-98)

Gosmer 28 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Gosvig 174 dansk stedn. Ikast s. M.Jyll. - eller sidef. 
af Gaasvig s.d.

Goth 117 dansk tiln., middelalderlig form: Gote 
'goter'

Gothenborg 27 dansk gårdn.
Gotthard 25 tysk mandsn. (opr. gott 'gud' - hart 

'hård'). Patr.: -sen 92
Gottlieb 397 tysk mandsn. (opr. gott 'gud' - lieb 

'kærlighed'). Patr.: -sen 58. Sidef.: Godtliebsen 
25

Gott.schalk 103 tysk mandsn. (2. led: schalk 'bud­
bringer'). Sidef.: -schalck 78, politikeren Niels 
Gottschalck-Hansen (1909-68), -schalch, kon­
certsanger Christian G. (1887-1979). Skuespille­
ren Ellen G. (1894-1981). Kortf.: Gosch s.d.

Goul 97 slægtsn.*
Grabow 34 tysk slægtsn., stedn. af opr. slavisk 
grab 'bøg'. Afledn.: -ski 30

Graff 224 tysk tiln. af Graf 'greve' - eller dansk tiln., 
middelalderlig form: Graf 'grav', 1400-t.

Grage 85 tysk tiln., dialektform af grawe 'gråhåret' 
Graham 35 engelsk mandsn.
Grahn 38 tysk kortf. af forsk, stedn., f.eks. Granow, 

Granz, Granek (slavisk)
Gram 1.301 dansk stedn., aim. flere steder, mid­

delalderlig form: Gram, 1400-t. Historikeren og 
forfatteren, professor Hans G. (1685-1748)

Gramkow 40 tysk stedn. af vendisk/slavisk oprin­
delse

Gramstrup 129 dansk stedn. NV.Jyll.
Granberg 50 svensk slægtsn. nyere konstr.*
Grand 155 dansk tiln., middelalderlig form: Grand 

'ren, skær' 1300-t. Ærkebiskop Jens G. (d. 1327). 
Afledn.:-e 25

Gran.dal 39 dansk gårdn. Sidef.: -dahl 63 norsk 
gårdn.0

Grande se Grand
Grandjean 135 fransk slægtsn. (fransk reformert).
Slægten kendt i Danm. siden 1600-t.

Grandt 149 tysk tiln. 'groft grus’
Grane 26 af dansk stedn. Grane, Vrads s. M.Jyll.
Grangaard 45 dansk gårdn.
Granhøj 77 dansk gårdn., aim. flere steder
Granild 31 dansk stedn.*
Grann 206 dansk tiln., sidef. af Grand* s.d.
Gransgaard 26 af dansk stedn. Gransgårde* Tør­

ring s. M.Jyll.
Grantzau 30 tysk slægtsn. af slavisk oprindelse - 
eller tysk stedn. Mecklenburg

Granum 27 dansk stedn.*
Granvig 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Grarup 108 dansk stedn. SØ.Jyll./S.Jyll.
Gras 41 tysk tiln. 'græs’ - eller dansk tiln. Gras 
’skår’

Grathwohl 31 tysk tiln. (aufs) gerate wohl 'på lykke 
og fromme’

Grau 340 tysk tiln. 'grå(håret)’
Grauballe 103 dansk stedn. M.Jyll.
Grauert 25 afledn. af tysk tiln. Grau s.d.
Graugaard se Gravgaard
Graulund 101 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

Graungaard 32 dansk gårdn.
Grausen 29 sidef. af Graversen s.d.
Grauslund 78 af dansk stedn. Gravlund, aim. flere 

steder
Grave 79 tysk tiln., dialektform af graben ’grøft’.

Sidef.: -n 40
Gravengaard 79 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: Grauengaard 27

Grav.er 55 dansk tiln., middelalderlig form: gra- 
weræ 1400-t. - eller dansk sidef. af Gregers (opr. 
latinsk mandsn. Gregorius). Patr.: Gravsen 38.
Sammensætn.: Graversgaard 120

Graversen 1.638 jysk patr. af Graver s.d. Sidef.:
Gravesen 1.227

Gravgaard 241 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: Graugaard 275

Gravholt27 dansk gårdn. Asdal s./Ulsted s. Vends.
Gravlund 24 dansk stedn. Himm./S.Jyll. Forfat­
teren Thorkild G. (1879-1939)

Gredsted 61 dansk stedn. SV.Jyll. Politiinspektør 
Svend G.(1908-79)

Green 624 tysk kortf. af stedn. på Gren- (f.eks.
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Greene, Grenbole, Greinkuhle) - eller dansk 
stedn. M.Jyll. - eller engelsk slægtsn., af tiln. 
green 'grøn'

Gregersen 5.036 patr. af Gregers (af græsk 
mandsn. Gregorios) Sidef.: Grave(r)sen s.d. Grel- 
ersen 36, Greisen 256, Grejsen 83

Greibe 48 tysk tiln. af slavisk grib ’svamp, padde­
hat’

Greiersen se Gregersen
Greiner 25 tysk tiln., middelalderlig form: griner 

’kværulant’
Grell 104 tysk kortf. af Schleppegrell ’hvæssespyd’
Gren 67 dansk tiln., middelalderlig form: Gren, 

1300-t. Folkeligt tiln., aim. flere steder siden mid­
delalderen

Grenaa 50 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: -e 53
Gress 34 tysk slægtsn., af stedn. Gresse, Mecklen­

burg. Forfatteren Elsa G. (f. 1919)
Greth 37 fremmed slægtsn.*
Greve 1.009 tysk dialektform af Graf ’greve’ - eller 

dansk tiln., ’greve’ eller ’foged’, middelalderlig 
form: Greve 1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. 
siden middelalderen. Patr.: Grevsen 177

Grevelund 51 dansk gårdn., aim. flere steder
Grevsen se Greve
Grevy 71 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Grib 30 dansk tiln., middelalderlig form: Grip ’grif’ 

(fabel dyr) - eller ’grib’ (fugl) 1300-t. To danske 
adelsslægter

Griffenfeld dansk adelsn., nyere konstr. Rigskans­
ler Peder G. (1635-99)

Grlepentrog 26 dialektform (N.ty.) af tysk tiln. (grip 
’gribe’ - trog ’trug’) ’grib til truget’

Grim 38 folkeligt tiln., opr. mandsn., aim. flere ste­
der. Sidef.: Grimm 98

Grimstad 27 norsk stedn.*
Grimstrup 157 dansk stedn., aim. flere steder
Grinderslev 107 dansk stedn. Salling
Grindsted 48 dansk stedn., aim. flere steder
Gringer 39 engelsk slægtsn.*
Grods 28 fremmed slægtsn., betydning uvis
Grodt 48 tysk dialektform af middelalderligt gröt 

stor’ se Groth
Groes 45 gi. dansk tiln./mandsn. Handelsminister 

Lis G. (1910-74), dir. Ebbe G. (f. 1910)
Gronemann 111 tysk tiln. af stedn. Grone, Hessen.
Groos40 sidef. af Gross s.d., sidef.: -s49, Grohs 28 
Groot se Groth
Grosbøl 35 dansk stedn.*
Grosen 180 patr. af mandsn. Groes s.d.
Gros.s 114 tysk tiln., middelalderlig form: grös 

'stor, tyk’. Sidef.: Groos s.d. Sammensætn.: 
-mann 45, -smann 76

Groth 733 tysk dialektform (N.ty.) af middelalderligt 
grös ’stor’. Sidef.: Groot 72. Afledn.: Grothe 62

Grotkjær 72 dansk stedn.*
Grotrian 28 tysk dialektform gröter Johann (jfr. 
fransk slægtsn. Grandjean)

Grouleff 106 af dansk stedn. Gravlev, Himm.

Grove 206 tysk tiln. ’grov’ - eller dansk stedn. 
M.Jyll. Dansk patricierslægt. Minister Henning G. 
(f. 1932)

Gru 45 dansk slægtsn.*
Grubbe 125 dansk tiln., middelalderlig form: Grub- 
bi ’grov, rynket' 1200-t. Aim. flere steder siden 
1300-t. Dansk adelsslægt, kendt fra middelalde­
ren. Marie G. (ca. 1643-1718)

Grube 164 tysk tiln. ’grube, sænkning’
Grubert 39 af tysk Grube 'grav, mine’ - eller gi. 

mandsn. (2. led: beraht ’lysende’)
Grud 90 dansk gårdn. Hvidbjerg s. (Refsherred) 

NV.Jyll.0
Grue 137 dansk stedn. S.Jyll.
Grum 95 dansk tiln., middelalderlig form: Grwm- 
mæ ’grum’ 1400-t. Særlig udbredt i SV.Jyll. Patr.: 
-sen 53

Grumløse 27 dansk stedn. SØ.Sjæll.
Grumstrup 65 dansk stedn. Ø.Jyll.
Grundahl 206 dansk slægtsn.*
Grundsøe 76 dansk sø (nu forsvundet) i Skjolde- 

næsholmskovene v. Ringsted0
Grundt 43 af dansk stedn. Grund Ø.Jyll./SØ.Jyll.
Grundtvig 97 dansk stedn.* oprindelse i øvrigt 

ukendt. Kendt som slægtsnavn siden slutn. af 
1700-t.° Dansk præstesiægt. Digteren og præsten 
N.F.S. Grundtvig (1783-1872) og hans søn, folke­
mindeforskeren Svend G. (1824-83)

Grunnet 132 af dansk stedn./gårdn. Grundet Ø.Jyll. 
Redaktør Niels G. (1901-74)

Grusgaard 25 dansk gårdn. Jegindø s. NV.Jyll.0

Digteren m.v. N. F. S. Grundtvig. 1783-1872.
Maleri af C hr. Dalsgaard.
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Gry 39 dansk slægtsn., nyere konstr.
Grydgaard 38 dansk gårdn.
Gryholt 27 dansk gårdn.
Grymer40 af dansk stedn. Grymmers kilde Bornh.* 
Grün 76 tysk tiln. ’grøn’
Grünberger 27 af tysk stedn. Grünberg
Grynderup 32 dansk stedn., aim. flere steder. Si­

def.: Grynnerup 44
Grüner 32 tysk tiln. 'person fra Grün’ (by i Bayern 

eller lokal stedbet.)
Grünfeld 39 tysk stedn. flere steder i Tyskland 
Grysbæk 30 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Græm 41 dansk stedn. V.Jyll.
Græsborg 32 dansk gårdn. Lødderup s./Tæbring s. 

Mors
Græsbøll 31 dansk gårdn.
Grølsted 56 dansk stedn., aim. flere steder
Grøn 747 dansk tiln., middelalderlig form: Grøn 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden middel­
alderen. Sammensætn.: Grøn.ager 55 gårdn., 
aim. flere steder, -bech, -bek se -bæk, -berg 95 
dansk stedn., nyere konstr. - eller sidef. af Grøn­
borg s.d., -bjerg 99 dansk stedn./gårdn. V.Jyll., 
-borg 347 dansk stedn. V.Jyll., -bæk 413 dansk 
stedn., aim. flere steder. (Sidef.: -bech 325 filosof­
fen Vilhelm G. (1873-1948), -bek 27 af dansk 
stedn. Grønbeck s.d.), -dal 106 dansk stedn., aim. 
flere steder. Sidef.: -dahl 315, -feldt 174 dansk 
stedn. aim. flere steder, -gård 40 dansk gårdn., 
aim. flere steder, -holm 25 dansk gårdn., -holt 26 
stedn./gårdn. aim. flere steder. (Sidef.: -holdt 32), 
-høj 215 dansk stedn., aim. flere steder, -kjær 325 
dansk gårdn., aim. flere steder, -lund 358 dansk 
gårdn., aim. flere steder, -lykke 33 dansk stedn., 
aim. flere steder, -qvlst 36 dansk slægtsn., nyere 
konstr.*, -skov 44 dansk gårdn., aim. flere steder, 
-sund 41 sund mellem Falster og Møn, -tved 85 
dansk stedn. V.Sjæll., -vald 33 af tysk stedn. 
Grünwald. Dansk/svensk sidef.: Grønvall (Grön­
vall) 143, -vig 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*, 
-vold 88 opr. norsk stedn.*

Grøne 56 af tysk tiln. Grüne*
Grøning 27 dansk tiln., middelalderlig form: Gro­
ning 1200-t. eller af nederlandsk stedn. Gronin­
gen*

Grønne 164 dansk slægtsn. Sammensætn.: -bæk 
80 dansk stedn. S.Jyll., -gaard 92 dansk gårdn., 
aim. flere steder, -mose 42 dansk gårdn., aim. 
flere steder

Grønning 409 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

GraabækdO dansk gårdn., aim. flere steder
Graae 185 dansk tiln., middelalderlig form: graa, 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden mid­
delalderen. Fast slægtsn. i flere familier

Graakjær 106 dansk gårdn., aim. flere steder 
Gubi 105 fremmed slægtsn., oprindelse uvis 
Gudbjerg 29 dansk stedn. Fyn. Patr.: Gudbergsen 

107

Gude 124 tysk dialektform gute ’god’
Gudiksen se Godiksen
Gud.mann 44 dansk mandsn. Sidef.: -mand 45.

Patr.: Gudmandsen 179
Gudme47 dansk stedn. Fyn. GI. dansk præstesiægt 
Gudmund.sen 148 patr. af nordisk mandsn. Gud­
mund. Sidef.: -sson 122

Gudnitz 55 slavisk slægtsn.*
Gudsø 29 dansk stedn. SØ.Jyll.
Guhle 75 tysk/slavisk mandsn. Guh! - eller af tiln. 

Gule
Gulbæk 49 af dansk stedn. Guldbæk* s.d.
Guld 90 dansk slægtsn. Sammensætn.: -ager 376 
stedn./gårdn., aim. flere steder, -bech se -bæk, 
-berg 241 af Guldbjerg s.d., udenrigsminister Ove 
G. (f. 1918), -bjerg 25 dansk gårdn., aim. flere 
steder, -borg 205 dansk stedn., aim. flere steder, 
-bæk 225 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-bech 30, -feldt 49 dansk slægtsn., nyere kon­
str.*, -hammer 85 dansk slægtsn., nyere konstr.*, 
-mann 173 af tysk Goldmann. (Sidef.: Gulmann 
26)

Guldbrand 40 gi. nordisk mandsn. af Guthbrand. 
Patr.: -sen 353, -tsen 27. Sidef.: -t 94

Gulev se Gullev
Gulla.ch 33 tysk/tjekkisk mandsn. Gullasch, Golk.

Patr.: -ksen 36
Guilander 32 svensk slægtsn.*
Gullberg 30 svensk slægtsn.*
Gul.lev 32 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: -løv 27, 

Gulev 35
Gulmann se Guldmann
Gulstad 75 af norsk stedn. Gjølstad. Kendt i Danm. 

siden slutn. af 1700-t.°
Gummer 30 slægtsn.*
Gummeseh se Gommesen
Gund.elach 57 gi. tysk mandsn. (opr. gun ’kamp’ 
leich 'kampleg'). Ambassadør Finn Gundelach 
(1925-81). Kortf. -el 82, -lach 28

Gunderlund 26 af dansk stedn. Gundelund Møn- 
sted s. M.Jyll.

Gundersen se Gunnarsen 
Gundesen se Gunnarsen 
Gundestrup 70 dansk stedn., aim. flere steder
Gun.dorf 26 tysk stedn. Sidef.: -dorph 40 - eller af 
dansk stedn. Gundtoft s.d.

Gundtoft 74 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: Guntofte 32, Gundertofte 33

Gunge 37 dansk slægtsn.*
Gun.narsen 39 patr. af nordisk mandsn. Gunnar. 

Sidef.: -dersen 895, -desen 126, -narsson 30, 
-nersen 117

Gunst 27 dansk slægtsn.*
Gunthel35 gi. tysk mandsn. (opr. gun 'kamp'-hild 

'sejr')
Gunvald 39 gi. tysk mandsn. (opr.: gun 'kamp' - 
waldar 'hersker')

Gusta.fsen 121 patr. af svensk mandsn. Gustav.
Sidef.: -fson 205, -fsson 268 aim. svensk 
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slægtsn., -vsen 486, -vson 54, -vsson 29, -vus- 
sen 47

Guttesen 37 patr. af gl. mandsn. Gudik se Godik- 
sen

Gydesen 298 patr. af gi. nordisk kvinden. Gytha
Gylden 32 dansk slægtsn. Sammensætn. (nyere 
konstr.): -kærne 50, -vang 41

Gyldenløve 25. Dansk adelsnavn, nyere konstr. 
Brugt som efternavn til en række af Christian IV’s 
børn

Gyldendal af dansk stedn. Giverdal, Gywerdal, 
Himm. Forlagsboghandler Søren G. (1742-1802)

Gyldenstjerne. Dansk adelsslægt. Statholder Mo­
gens G.(1481-1569)

Gyldholm 34 af dansk gårdn. Kirkerup s. SV.Sjæll.*
Gylling 297 dansk stedn., aim. flere steder. Folke­

ligt tiln. overalt i Danm. siden middelalderen
Günther 135 tysk mandsn. (opr. gun ’kamp’ - hari
’hær’). Sidef.: Gynther 29. Patr.: Gynthersen 48

Gürtler 35 tysk tiln. ’gørtler’
Gyrup 30 dansk stedn. N.Fyn
Gøbel 76 af Göbel kortf. af tysk mandsn., f.eks.
Godbert, -bolt (1. led: gott ’gud’)

Gøgsig 42 dansk gårdn. Vends.
Gøransson 61 patr. af svensk mandsn. Göran
Görges 26 tysk dialektform af Georg s.d.
Gørtz 96 tysk stedn., aim. flere steder. Dansk tiln., 
middelalderlig form: Gørtze 1300-t. Holstensk 
adelsslægt. Generalmajor Ebbe G. (1886-1976)

Gøth 77 tysk kortf. af Gottfried o.a.
Gøthler se Gøttler
Gøtje 45 N.ty./frisisk kortf. af mandsn. på Gott- 

(Gottlieb, Gotthard o.a.)
Gøtke se Gøttler
Gøtterup 84 dansk stedn. NV.Jyll./Himm.
Göttig 26 tysk kortf. af mandsn. på Gott- se Gøttler
Gøt.tler 77 tysk mandsn., afledn. af navne med 
Gott- (Gottlieb, Gottfried o.a.). Sidef.: -hier 39. 
Afledn.: -ke 65, -sehe 30, -tsche 127, -ze 111, 
-zsche 108

Gøye. Middelalderlig dansk adelsslægt. Rigshof­
mester Mogens G. (d. 1544) og hans datter Birgitte 
G. (ca. 1511-74)

Gaard 96 nyere dansk slægtsn.
Gaardbo 110 dansk stedn. Vends.
Gaarde 383 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: Gårde 30
Gaarden 40 dansk stedn. Gården Vends.
Gaardsdal 48 dansk gårdn.
Gaardsted 76 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

Gaardsvig 39 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: Gaarsvlg 
29

Gaam 42 dansk slægtsn., kortf. af Gaarden s.d.
Gaarslev 31 dansk stedn. SØ.Jyll.
Gaasvig 33 dansk stedn. Als - eller sidef. af Gosvig 

s.d.

Habekost 82 tysk slægtsn., af middelalderligt ha- 
bighorst (1. led: habe ich) alm. stedn.

Hacke 49 tysk tiln. 'hakke, hæl’ - eller kortf. af gi. 
tysk mandsn. Hagebert, Hagiwolf o.a.

Hadberg 131 af dansk stedn. Hadbjerg Ø.Jyll.
Haderup 28 dansk stedn., aim. flere steder
Hafstrøm 38 af svensk slægtsn. Hafström*
Hage 31 dansk tiln., middelalderlig form: Hake 
’hage’ 1300-t. forsk, betydn. - eller tysk tiln. se 
Haag - eller dansk stedn. M.Jyll.

Hagedorn 262 tysk tiln., middelalderlig form: Hey­
dorn ’tornebusk’ 1300-t.

Hagel 38 taltysk tiln. ’hagl’. Sammensætn. (nyere 
konstr.): -berg 52, -quist 42

Hagels.kjær 154 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: -kær 
27

Hagelund 46 dansk/svensk slægtsn., nyere kon­
str.*

Hagemann 204 tysk tiln. 'mand fra Haghen’ (by i 
Pommern) - eller dansk tiln., middelalderlig 
form: Haghman 'havemand' 1400-t. Industriman­
den G.A. Hagemann (1842-1916)

Hagen 361 tysk sidef. til Haag s.d. - eller mandsn. 
kortf. af Hagenrich (Heinrich) - eller dansk stedn. 
Ø.Jyll. - eller sidef. af mandsn. Hakon. Skuespille­
ren Paul H. (f. 1920)

Hagen.s 27 patr. af Hagen s.d. Sidef.: -sen 247
Hager 47 folkeligt tiln., Thy 1800-t., betydn. uvis
Hagerup 65 dansk stedn. N.Sjæll.
Hagge 33 frisisk mandsn.
Haggren31 dansk/svensk slægtsn., nyere konstr.*
Hagman 30 sidef. af Hagemann s.d.
Hagner56 dansk slægtsn., nyere konstr.-eller tysk 
slægtsn.*

Hagstrøm 114 svensk slægtsn. kendt i Danmark 
siden slutn. af 1800-t.°

Hahn 295 tysk tiln. ’hane’. Sammensætn.: -emann 
41

Haim 27 kortf. af tysk mandsn. med Heim- (Heim- 
blad, -brand, -rich o.a.)

Hakonsen 26 patr. af mandsn. Hakon
Halager 40 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln. 
middelalderlig Halaker, 1500-t.

Halberg 319 svensk slægtsn., kendt i Danmark 
siden slutn. af 1800-t. Sidef.: Hallberg 134

Halborg 49 af dansk stedn. Haldborg Hem s. Sal­
ling

Halby 48 dansk stedn. V.Jyll.
Halek 28 af dansk stedn. Halk, S.Jyll.
Hald 2.376 dansk/tysk tiln. ’skrænt’ - eller dansk 
stedn./gårdn., aim. flere steder. Folkeligt tiln. 
overalt i Danm. siden middelalderen

Haldrup 103 dansk stedn. Ø.Jyll.
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Halgaard 44 dansk stedn./gårdn. V.Jyll.
Halken 26 dansk slægtsn.*
Hal.kjær 375 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-kier 36. Tiln., middelalderlig form: Halkier, 
1400-t.

Hall 346 aim. tysk stedn. Hall, Halle - eller dansk 
sidef. af Hald s.d. Politikeren C. C. Hall (1812-88)

Hallager 34 af dansk stedn. Haldager, Vadum s. 
Vends.

Hallas 75 opr. tjekkisk slægtsn.*
Halle 147 tysk stedn. v. Leipzig og NV.Tyskl. - eller 
dansk M.Jyll.

Hallenberg 45 tysk stedn.*
Haller 28 tysk tiln. 'person fra Hall/Halle’ - eller 
heller (mønt) - eller af nordisk mandsn. Haldor

Hall.gren 92 svensk slægtsn.* Sidef.: -green 31 
Hallin 40 af dansk stedn. Halling
Halling 139 dansk stedn. Ø.Jyll. Folkeligt tiln., aim. 
flere steder siden 1500-1600-t.

Hallkvist 28 svensk slægtsn.*
Hallstrøm 60 af svensk slægtsn. Hallström*. Sidef.:

Halstrøm 37
Hallum 95 dansk stedn. SV.Jyll.
Hallund 28 dansk stedn. Vends.
Hallundbæk 57 dansk stedn. V.Jyll./M.Jyll.
Halse 125 af dansk stedn. Hals Vends.*
Halskov 117 dansk stedn., aim. flere steder 
Halstrøm se Hallstrøm
Halvorsen 409 patr. af gi. mandsn. Halvard. Høj­
skoleforstander Erik H. (f. 1915)

Hamann 436 tysk kortf. af Hannemann s.d. Folke­
ligt tiln. Loll.-Falst. 1800-t.

Hamberg 31 tysk stedn. - eller tysk tiln. af Heim­
bürger 'sognefoged'

Ham.borg 137 dansk form af tysk stedn. (1. led: 
sammensætn.: haene 'sump'). Afledn.: -burger 
85. Komponisten Poul H. (1901-72)

Hammeken 65 frisisk kortf. af Hamme, Hemming
Hammel29 tysk tiln. 'bede, gildet buk’ -eller dansk 
stedn. Ø.Jyll. - eller dansk tiln. 'hammel, træk­
bom’

Hamme.lev 48 dansk stedn. Ø.Jyll./S.Jyll. Sidef.: 
-left 28

Hammelsvang 35 dansk stedn. V.Jyll.
Hammer 946 tysk tiln. 'hammer' (om smeden o.a.)- 
eller dansk stedn., aim. flere steder. Flere borger­
lige slægter

Hammerby 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hammerich 110 tysk stedn. opr. Hamberg (dialekt­
form: -berich, -berig). To slægter i Danmark, 
kendt i Danmark siden 1700-t. Professor L. L. 
Hammerich (1892-1975). Skolemanden Martin H. 
(1811—81)

Hammerlund 28 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hammers.høj 125 dansk stedn. NV.Jyll./M.Jyll. 
Middelalderligt tiln. Hamershøgh, 1400-t. Sidef.: 
-høl 16. Maleren Vilhelm H. (1864-1916)

Hammerstrøm 32 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Hammerum 101 dansk stedn. M.Jyll. Tiln., middel­

alderlig Hamrvm, 1400-t.
Hampe 47 tysk kortf. af mandsn. Hamprecht (opr. 
hagin 'beskyttelse' -beraht 'strålende')

Hampen 28 dansk stedn. M.Jyll.
Hanberg 66 tysk slægtsn.* Sidef.: Handberg 294
Hancke 35 tysk kortf. af Hanchen (af Johannes) 
Handest 52 dansk stedn. Himm.
Handrup 28 dansk stedn. Ø.Jyll./NV.Jyll.
Hanfgarn 38 tysk tiln. ’hampgarn'
Hanghøj 82 dansk stedn. Salling/Odsh.
Hangaard 188 dansk gårdn., aim. flere steder
Hannemann 32 tysk mandsn., af Johannes. Dansk 
tiln. 1300-t. Sidef.: Hahnemann se Hahn

Hannibal 206 fønikisk mandsn. '(guden) Baal’s 
nådegave’. Folkeligt tiln. flere steder siden 
1600-1700-t. Patr.: -sen 46

Han.sen 297.994 patr. af mandsn. Hans. Arkitekten 
C. F. Hansen (1756-1845), maleren Constantin H. 
(1804-80), biologen Emil Chr. H. (1841-1909), ra­
dioens sportsmedarbejder Gunnar »Nu« H. (f. 
1905), politikeren H.C. Hansen (1906-60), politi­
keren J. Andersen Hansen (1806-77), højskolefor­
stander Knud H. (f. 1898), violinisten Leo H. (f. 
1911), forfatteren Martin A. Hansen (1909-55), 
maleren Peter H. (1868-1928), forsvarsminister 
Rasmus H. (1896-1971), arkitekten Theophilus H. 
(1813-91), forfatteren Thorkild H. (f. 1927), over­
borgmester Urban H. (f. 1908), billedhuggeren 
Niels Hansen Jacobsen (1861-1941). Sidef.: -son 
137, -ssen 96 politikeren H. P. Hanssen 
(1862-1936), -sson 798 aim. slægtsn. i Sverige

Hansgaard 27 dansk gårdn. M.Jyll./Mors

Forfatteren Martin A. Hansen. 1909-55. Foto­
grafi.
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Hansted 57 dansk stedn. NV.Jyll./M.Jyll. Tiln., mid­
delalderlig Hansteth 1300-t.

Happel 51 tysk mandsn., kortf. af Happrecht (opr. 
had 'kamp' -beraht ’strålende’)

Harbeck 27 tysk stedn. (1. led: gi. ord for 'sump, 
mose’)

Har.bo 384 dansk tiln., middelalderlig form: Harth- 
bo 'person fra Hardsyssel’, 1200-t. Folkeligt tiln. 
overalt i Danm. siden middelalderen. Flere uaf­
hængige slægter, bl.a. en adelsslægt. Sidef.: -boe 
326

Har.borg 31 dansk slægtsn., nyere konstr. Sam­
mensætn. (nyere konstr.): -bøll 35, -dam 29, -dis 
39

Harder 578 frisisk mandsn., sidef. af Herder -eller 
tysk tiln., middelalderlig form: Herder ’hyrde’. 
Kendt i Danmark siden midten af 1600-t.° Patr.: -s 
48

Hardt 75 tysk kortf. af Terhardt, Unterhardt (2. led: 
hart 'skov med piletræer’) - eller dansk tiln., mid­
delalderlig form: Harth ’hård’ 1300-t.

Hare 116 dansk tiln., middelalderlig form: Hare 
’hare’ eller ’grå’ 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i 
Danm. siden middelalderen

Harfot36 dansk tiln., middelalderlig form: Harefota 
’harefod, kujon’ - eller plantenavn, 1100-t.

Hargaard 32 dansk gårdn.*
Harild 86 af dansk stedn. Harrild aim. flere steder
Harkjær 58 dansk stedn. NV.Jyll.
Harksen 29 patr. af nordisk mandsn. Harrike. Sær­

lig kendt i S.Jyll.
Harlev 39 dansk stedn. Ø.Jyll.
Harling 28 Ø.frisisk marsklandskab
Harmon 25 slægtsn.*
Harm.s 124 hollandsk/frisisk patr. af Harmen (af
Hermann). Sidef.: -sen 72

Harpsøe 153 dansk stedn. Vends.
Harpøth 98 dansk gårdn. Nees s. V.Jyll. (1. led: ’pyt 
vandhul')

Harreby 26 dansk stedn. S.Jyll.
Harrestrup 40 dansk stedn. V.Jyll./Ø.Sjæll.
Har.rlng 108 frisisk patr. af mandsn. Harre, af 

mandsn. med Her- (f.eks. Hermann, Herwig o.a.)- 
eller dansk stedn. NV.Jyll.

Harris 55 engelsk slægtsn. - eller sidef. af Harritz 
s.d.

Har.ritz 114 af tysk stedn. Haardt SV.Tyskl.° Sidef.: 
-rits 39, -rit 49

Harsdorff af tysk tiln. Harsdörffer. Arkitekt C.F. H. 
(1735-99)

Hartelius 70 latinsk afledn. af Hartel, tysk kortf. af 
Hartvig s.d.0

Harthimmer 27 tysk tiln.*
Hartig 94 tysk kortf. af Hartvig s.d.
Hartlev37 tysk mandsn. Hartleib (opr. hart 'dristig' 
-laib 'ætling')

Härtling nyere konstr., 1904. Tidl. statsminister, 
flygtningehøjkommissær Poul H. (f. 1914)

Hartmann 810 tysk mandsn. (1. led: 'dristig'). Kom-

Komponisten J. R E. Hartmann. 1805-1900.
Maleri af Henrik Olrik.

ponisten J.P. E. H. (1805-1900)
Hartmeyer58 tysk tiln. (1. led: 'hård, dristig’) kendt 

i Danm. siden slutn. af 1700-t.°
Hartung 204 tysk tiln., middelalderlig form: Harting 
- eller tysk mandsn.

Hart.vig 370 tysk mandsn. (opr.: hart 'dristig' - vig 
'kamp'). Folkeligt tiln., aim. flere steder i Danm. 
siden 1500-t. Sidef.: -wich 41, -wig 56. Patr.: 
-vigsen 434

Hartz 151 tysk stedn. (landskabet Harzen) - eller 
dialektform at Hirsch 'hjort'. Maleren Lauritz H. (f. 
1903)

Harvest 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hasager 81 dansk gårdn. Loll. Redaktør Niels H. 

(1888-1969)
Hasberg 45 tysk stedn.*
Hasemann 35 tysk tiln. (1. led: Hase 'hare'). Dansk 
tiln. Loll.-Falst., 1800-t.

Hasfeldt 50 tysk stedn.*
Hasle 59 dansk stedn. Ø.Jyll./Bornh. Tiln., middel­
alderlig Hasløff 1400-t.

Has.lev 54 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-løv 39

Hasling 83 folkeligt tiln., 'person fra Hasle, Has- 
selø’, Loll.-Falst. 1500-t.

Haslund 308 dansk stedn. Ø.Jyll./S.Jyll. Opdagel­
sesrejsende, forfatter Henning Haslund-Chris- 
tensen (1896-1948)

Hass 276 folkeligt tiln., f.eks. Loll.-Falst. 1700-t.
Sammensætn.: -ager 29

Hasse 34 hollandsk kortf. af mandsn. Johannes
Hassel 47 tysk/dansk tiln. 'hassel'. Sammensætn.: 
-ager 41 dansk stedn. Ø.Jyll., -balch 152 tysk tiln. 
(Mecklenburg) (2. led: tysk Balken 'bjælke'). 
Dansk patricierslægt (præster, embedsmænd, 
erhvervsfolk). Forlagsboghandler Steen A. H. 
(1881-1952), -by 66 dansk stedn., -gren 67 dansk 
slægtsn., nyere konstr.*, -gaard 42 dansk gårdn., 
aim. flere steder, -mann 31 dansk slægtsn., nyere 
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konstr.*, -riis 40 dansk slægtsn., nyere konstr.*, 
-strøm 128 af svensk slægtsn. Hasselström*

Hassing 263 dansk stedn., aim. flere steder
Hast 45 dansk/tysk tiln.
Hastrup 207 dansk stedn., aim. flere steder. Bolig­
minister Aage H. (f. 1919)

Hatt39 frisisk mandsn., kortf. af mandsn. med Had- 
(Hadebert, -ward o.a.). Folkeligt tiln. S.Sjæll. si­
den 1500-1600-t. Patr.: -esen 82

Hattens 72 tysk stedn., Ø.frisisk marsklandskab - 
eller dansk stedn. V.Jyll.

Hattesen se Hatt
Hatting 85 dansk stedn. M.Jyll. Tiln., middelalderlig 
form: Hattyngh 1300-t.

Hau 76 tysk tiln. (stammer fra tidl. tiders inddeling 
af skovene i Haue ’huggeafdelinger’). Folkeligt 
tiln. Hau Læsø 1800-t. Sidef.: Hav 28

Hau.bjerg 112 dansk stedn. SØ.Jyll. Sidef.: -berg 
156. Forfatteren Sonja H. (1918-47)

Haubro 62 af dansk stedn. Himm.°, flere familier
Hauch 76 tysk dialektform af Hugo (urgammel 
kortf. af germanske navne som Hugberg, Hug- 
bald, Hugwald o.a.). Dansk patricierslægt (mili­
tærfolk, embedsmænd, erhvervsfolk). Forfatteren 
Carsten H. (1790-1872), landbrugsminister Henrik 
H. (1876-1957). Sidef.: Haug s.d.

Haue 49 af Have* s.d.
Hauen 43 hollandsk slægtsn. van Haven 'havn' 
eller form af hof ’gård’

Hauerbach 42 tysk form af dansk Haverbæk*
Hauerberg 101 tysk stedn.*
Hauerslev 130 af dansk stedn. Haverslev, aim. flere 
steder

Haug 91 sidef. af Høj s.d. - eller kortf. af Hauge s.d. 
- eller sidef. af Hauch s.d.

Haugbølle 47 sidef. af dansk stedn. S.Fyn.Ø
Haug.e 692 nyere slægtsn. 'have' - eller dansk 
stedn., aim. flere steder. Sammensætn.: -land 32, 
-sted 170 sidef. af dansk stedn. S.SIesv., -strup 92 
dansk slægtsn.

Hau.gaard 1.054 dansk gårdn., aim. flere steder, 
middelalderlig form: Haghegarth ’havegård’. Si­
def.: -gård 68, Hav- 67

Haukrogh se Havkrog
Haul.rich 71 tysk mandsn. (1. led: kortf. af opr.
Hugiwulf). Sidef.: -rlk 27

Haumann 71 tysk tiln. (1. led: Hau s.d.)
Haun 105 tysk tiln., sidef. af Hun (kortf. af Hunold)
Haunstrup 95 af dansk stedn. V.Jyll. Kreditfor­
eningsdirektør Erik Haunstrup Clemmensen (f. 
1920)

Haupt 112 tysk tiln. ’hoved’
Hauptmann 35 tysk tiln. ’høvding, anfører’, nut. be- 
tydn.: ’kaptajn’

Haurholm 33 af dansk stedn. Havreholm, aim. flere 
steder

Hauritz 122 af dansk stedn. Havris, aim. flere steder 
Haurum 177 dansk stedn., aim. flere steder 
Haus.ager37 dansk stedn. Vends. Sidef.: Havs-39

Hauschild 37 tysk tiln. ’kampskjold’ (til lands­
knægte o.a.), middelalderlig form: Houweschilt, 
1300-t. Holstensk adelsslægt. Sidef.: -t 90

Haus.er 42 tysk tiln. 'person fra Hausen’ (alm. 
stedn.). Sidef.: -ner 27, Heuser 71

Hausgaard 32 dansk gårdn.
Hausner se Hauser
Hausted 115 dansk stedn. S.SIesv.
Hauvre 25 fransk slægtsn.*
Hav 28 dansk gårdn. Harboør s./Sønder Nissum s. 
V.Jyll. - eller sidef. af Hau s.d.

Have 457 dansk stedn. S.Jyll./V.Sjæll. Folkeligt 
tiln., flere steder. Sidef.: Haue 49. Afledn.: Haven 
69 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder-eller af 
hollandsk slægtsn. van Haven s.d. Gammel præste­
siægt i Danm. Sammensætn.: Havemann 71

Havgaard se Haugaard
Havkrog 51 folkeligt tiln. Samsø 1500-t. (1. led: 
have). Sidef.: Haukrogh 26

Havmand 63 folkeligt tiln., ’havemand’, aim. flere 
steder siden 1500-t.

Havmøller 64 sidef. af Houmøller s.d. - eller ø.jy. 
tiln., af stedn. Havmøllen.* Aim. slægtsn. påÆbel- 
toft-egnen°

Havn 123 dansk stedbetegnelse - eller af tysk/hol- 
landsk Hafen

Havndrup 39 dansk stedn. Fyn
Havsager se Hausager
Havsteen 31 norsk slægtsn.0
Havtorn 28 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Haxthausen 62 tysk stedn. (1. led: kortf. af mandsn. 

på Hag-). Tysk adelsslægt af embedsmænd, di­
plomater osv.

Hay 34 frisisk mandsn. Hajo. Sidef.: Hey s.d.
Haüser27 tysk tiln., kortf. af sammensætn., f.eks. 
Holzhäuser, Tannhäuser o.a.

Hebbelstrup 50 dansk stedn. Vends.
Hebsgaard 172 dansk gårdn., aim. flere steder 
Heby 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hechmann se Heckmann
Hecht 54 tysk tiln. ’gedde’
Heckmann 79 tysk tiln. (1. led: 'hæk, indhegning’).
Sidef.: Hech-38

Hector 36 græsk mandsn. ’opretholder’, prins af 
Troja, kendt fra Iliaden

Hedberg 25 svensk slægtsn.
Hede 497 dansk tiln., middelalderlig form: Hethe, 

1200-t. Sammensætn.: Hede.ager 31 dansk 
stedn., aim. flere steder, -boe 37 dansk gårdn., 
aim. flere steder, middelalderlig form: Hethbo 
1300-t., -dal 44, -gaard 2.176 dansk stedn./ 
gårdn. aim. flere steder. Sidef.: -gård 247, -hus 35 
af dansk stedn. Hedehuse, aim. flere steder, -lund 
165 dansk stedn., aim. flere steder, -mand 76 fol­
keligt tiln., ’mand fra heden' aim. flere steder si­
den 1500-1600-t. Sidef.: -man 35, -mann 197 
tysk tiln. (Sidef.: Heidemann 217), -toft 65 dansk 
stedn. NV.Jyll., -vang 40 dansk stedn., aim. flere 
steder
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Heden 31 dansk stedn., alm. flere steder. Folkeligt 
tiln., Loll.-Falst. 1600-t. Sammensætn.: -gran 27

Hedensted 115 dansk stedn., aim. flere steder
Hedin 61 svensk slægtsn.
Hedlng 31 tysk tiln., afl. af Hede, Heide ’hede'
Hedlund 34 svensk slægtsn.*
Hedstrøm 46 af svensk slægtsn. Hedström
Hedtoft nyere konstr.* (1934). Statsminister Hans 

H. (1903-55)
Hee 126 dansk stedn. V.Jyll. tiln., middelalderlig 
form: He, 1200-t.

Heede 84 tysk tiln., dialektform af Heide 'hede'
Hee.gaard 212 dansk gårdn., aim. flere steder.

Dansk patricierslægt (erhvervsfolk, embeds- 
mænd o.a). Fabrikant Anker H. (1815-93). Sidef.: 
He- 53

Heerfordt 26 af tysk mandsn. Herfart (opr. hari 
’hær’ -frid 'fred')-eller tysk stedn. Herfordt, West­
falen

Heering 74 tysk tiln., afledn. af stedn. Heer(en), aim. 
flere steder. Grosserer og fabrikant Peter F. H. (f. 
1917)

Heerup se Herup
Heerwagen 51 tysk tiln., middelalderlig form: her- 

wagen ’hærvogn'
Heesch 89 tysk afledn. af Heseke kortf. af Hedwig.
Sidef.: -e 36

Hegelund 263 dansk stedn. N.Fyn
Heger 34 tysk tiln., middelalderlig form: Hegher 

’skovfoged’, 1200-t.
Hegner 136 tysk tiln. ’fisker’ - eller af stedn. Hegen
Heiberg 154 opr. norsk slægtsn. Udbredt dansk 
patricierslægt, kendt i Danmark siden beg. af

Skuespillerinden Johanne Luise Heiberg. 
1812-90. Maleri af kV. Marstrand.

1700-t. Forfatteren Johan Ludvig H. (1791-1860), 
filologen J.L. Heiberg (1854-1928), skuespilleren 
Johanne Luise H. (1812-90). Forfatteren P.A. Hei­
berg (1758-1841)

Heick 76 tysk slægtsn.*
Heide 286 tysk/dansk tiln., middelalderlig form: 
Heyde ’hede’ 1300-t.

Heidelbach 74 tysk stedn.*
Heidemann 217 tysk tiln. ’hedemand’
Helden 71 tysk tiln. 'hedning'
Heidmann 35 tysk tiln. 'fra heden’. Sidef.: Heit­

mann s.d.
Hell 32 tysk kortf. af Heinrich. Sammensætn.: 
-mann 176, -berg 27

Heilbuth 29 tysk tiln. (til fiskere o.a.) 'helleflynder' 
Heilesen 126 patr. af gi. nordisk mandsn. Helghi. 
Særlig alm. i Vends.

Hellskov se Hejlskov
Heimann 108 tysk slægtsn. (1. led: kortf. af Heinrich 
s.d.)

Heln 633 kortf. af Heinrich s.d. - eller hollandsk 
kortf. af Hendrik. Digteren Piet H. (f. 1905). Sidef.: 
Hejn 27, Heyn 52

Hein.e 68 kortf. af Heinrich s.d. Sidef.: -ecke42, -el 
27. Patr.: -esen 64. Forfatteren William H. (f. 
1900), -sen 123. Sammensætn.: -dorff 30, 
-emann 33

Helnild nyere konstr.* (1912).° Overlæge Svend H. 
(f. 1917)

Heinrich 70 tysk mandsn., i mere end 600 år det 
mest aim. i Tyski. (opr. heim 'hjem' - rich 'rig'). 
Patr.: -sen 69, -son 41

Heinsvig 43 af dansk stedn. Hejnsvig SV.Jyll.
Heintz 47 tysk kortf. af Heinrich s.d. Sidef.: Heinze 
88. Sammensætn.: Heintzelmann 34

Heiredal 33 dansk/norsk stedn.
Hei.se 147 tysk dialektform, kortf. af Heidrich, Hey­
drich (opr. heiden 'hedning' - rich ’mægtig’). 
Brugt om korsfarerne. Komponisten Peter H. 
(1830-79). Sidef.: Hedrich 25, -ssel 75. Sammen­
sætn.: Heiselberg 64

Heising 26 afledn. af Heise* s.d.
Heisterberg 39 tysk stedn. (1. led: middelalderligt 
heyster 'ung bøgestamme’)

Heitmann 179 tysk tiln. Heytmann 'mand fra Hey­
de’, dansk tiln. Loll.-Falst. 1600-t.

Hejbøl 27 dansk stedn. V.Jyll.
Hejgaard 50 dansk gårdn., opr. Hiegaard ’Hede- 
gaard’ Helgenæs s. Ø.Jyll.0

Hejl 63 dansk tiln., af tysk Heil s.d. I Danm. også 
anvendt som fornavn

Hejlesen 308 patr. af Hejl(e) s.d. Særlig almindeligt 
i Vends.

Hejl.skov 73 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Heil- 52

Hejn se Hein
Hejsel 32 af Hejselt se Hejslet - eller af Heidrich 
o.a., se Helse. Sidef.: Heisel 97.

Hejselbæk 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*
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Hejslet 25 af dansk stedn. Hejselt Vends.*
Helberg 50 nyere konstr. (svenske bøssemagere på 
geværfabrikken i Hellebæk)0

Hel.bo 310 folkeligt tiln. ’beboer på Helgenæs’, 
Samsø 1600-t. Sidef.: -boe 30

Helbæk 37 af dansk stedn. Hellebæk N.Sjæll.*
Heldgaard 54 dansk gårdn.
Holding 34 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Heldt 57 sidef. af Helt* s.d.
Helenius 43 latinsk afledn. af svensk/dansk per­
sonn./stedn.*

Helge 42 folkeligt tiln. M.Jyll. 1800-t. - eller nor­
disk, ’hellig’, måske i en ældre førkristen betyd­
ning ’heldig’. Patr.: -sen 118. Teologen Poul H. 
(ca. 1485-1535)

Hell 63 alm. tysk markn. middelalderligt helle 'vildt, 
kuperet terræn’ - eller tysk tiln. hell 'lys, blond'*

Helle 95 dansk tiln., middelalderlig form: Helle 'hel­
vede' - eller dansk stedn. SV.Jyll.

Helleberg 44 af dansk stedn. Hellebjerg, aim. flere 
steder

Helledie 95 dansk stedn., Vends.0
Hellegaard 25 dansk gårdn., aim. flere steder
Heilemann se Hellmann
Heller 124 tysk tiln., møntbetegnelse
Hellerup 97 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Hellesen 87 patr. af nordisk mandsn. Helghi. Kortf.: 
Helles 79. Folkeligt tiln. Samsø 1800-t.

Helleskov 64 dansk stedn. V.Jyll./Fyn
Hellesøe 118 dansk stedn. Odsh.
Helligsø 61 dansk stedn. NV.Jyll. Sidef.: -e 37
Hellmann 65 tysk slægtsn. Kendt i Danm. siden 
slutn. af 1800-t.° Sidef.: Heilemann 44

Hellsten 41 svensk slægtsn.*
Hellstrøm 49 af svensk slægtsn. Hellström* 
Helium 119 dansk stedn. Vends./Himm.
Helm 89 tysk kortf. af navne med Helm- (Helmbold, 
Helmwig o.a.). Patr.: Helms 224

Helmark 55 dansk stedn.*
Helme 38 kortf. af tysk mandsn. med Helm-, jfr. 

Helm
Helmer 133 af tysk mandsn. (opr. helm 'hjelm' - 
hart 'hård') - eller tysk tiln. ’hjelmmager’. Patr.: 
-sen 98

Helm.ich 27 tysk mandsn. af Helmwig (opr. helm 
’hjelm’ - wig ’kamp’). Sidef.: -Ig 34

Helms 224 patr. af Helm s.d. - eller kortf. af tysk 
stedn. Helmsdorff. Dansk patricierfamilie (læger, 
præster, embedsmænd osv.)

Helmundt 36 tysk mandsn. (opr. helm ’hjelm’ - 
mund ’beskyttelse’)

Helsing 44 sidef. af dansk stedn. N.Sjæll. Sammen­
sætn.:-hof 40, -hoff 74

Helsted 69 af dansk stedn. Hellested SØ.Sjæll.0 
Dansk patricierslægt

Helstrup 98 dansk stedn., aim. flere steder
Helt 158 dansk tiln., middelalderlig form: Helt 

1300-t. Sidef.: Heldt s.d., Helth 26
Heltborg 33 dansk stedn. NV.Jyll.

Heltoft 44 dansk stedn. SV.Jyll.
Hel.vig 44 dansk slægtsn. af Heilwig (opr. heil 
’lykke’ - wig ’kamp’) - eller dansk stedn. V.Sjæll. - 
eller af Helweg s.d. Sidef.: -veg 20. Politikeren K. 
Helveg P. (f. 1909) og hans søn Niels (f. 1939)

Helweg 174 tysk stedn, nær Bremen (1. led: ’sump, 
mose’*). Dansk patricierslægt

Hem 63 dansk stedn., aim. flere steder
Hemberg 34 tysk stedn.*
Hemdorff 85 tysk stedn. (1. led: dialektf. af heim 
’hjem')

Hemme 49 dansk stedn. S.SIesv. - eller frisisk kortf. 
af Hemmert, Hembert o.a. - eller dansk tiln., mid­
delalderlig Hemme 1400-t.

Hemmersam 34 af tysk stedn. Hemmersheim
Hemmingsen 2.308 patr. af mandsn. Hemming. 
Teologen Niels H. (1513-1600). Kortf.: Hemmsen 
27

Hemp.el 128 af tysk mandsn. Hampe, kortf. af 
Hamprecht (opr. hagen 'indhegning' - beraht 
'strålende'). Dansk patricierfamilie, embeds­
mænd, erhvervsfolk o.a. Afledn.: Hempler 28

Henckel 113 tysk sidef. at Heinkel (kortf. at Heinrich 
s.d.)

Hende 58 af hollandsk van Hende (eller van (het) 
Ende 'del, stykke’), flere slægter (indvandret til 
forskellig tid)

Hendrichsen se Henriksen
Henne 27 tysk mandsn., middelalderlig kortf. af Jo­
hannes - eller dansk stedn. SV.Jyll. Sammen­
sætn.: -berg 182, -lund 26

Henning 142 tysk mandsn., middelalderlig kortf. af 
Johannes. Billedhuggeren Gerhard H. (1880- 
1967). Patr.: -s 113, gammel holstensk slægt (Dit­
marsken), -sen 2.210. Forfatteren Agnes H. 
(1868-1962) og hendes søn Poul H, »PH« (1894- 
1967)

Hen.riksen 19.503 dansk patr. at Henrik (opr. Hein­
rich s.d.). Sidef.: -drichsen 71, -driksen 754. Po­
litikeren Halfdan H. (1881-1961), -richsen 405, 
-riksson 40, -riques 84, jødisk patricierslægt, 
(kunstnere, erhvervsfolk, videnskabsmænd o.a.) 
Komponisten Fini H. (1867-1940)

Hen.schel38 tysk mandsn., middelalderlig kortf. af 
Johannes. Sidef.: -sei 44

Hensen 58 patr. af gi. mandsn. Henni eller hol­
landsk kortf. af Hendrik

Hentze 129 tysk mandsn., N.ty. kortf. af Heinrich 
s.d. Patr.: -zen 36. Dansk tiln., middelalderlig 
form: Hinze 1400-t.

Herbst 173 tysk tiln. ’efterår’. Dansk adelsslægt 
Herdahl 30 af dansk stedn.*
Herforth 29 tysk stedn. Herford eller Herfurt V.- 
Tyskl. - eller af tysk bynavn Erfurt

Herholdt se Herold
Herkild 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Her.lev 44 dansk stedn. N.Sjæll./Ø.Sjæll. - eller 
sidef. af mandsn. Herluf. Sidef.: -løv 66, -løw 33

Herlevsen 67 patr. af Herløv (sidef. af Herluf)
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Forfatteren Poul Henningsen. 1894-1967. Foto­
grafi.

Herlufsen 128 patr. af nordisk mandsn. Herluf
Herløv se Herlev
Hermann 631 gi. tysk mandsn. (1. led: germansk 
hario ’hær’). I flere tilf. omdannet efter fransk 
Armand, kendt i Danmark siden beg. af 1700-t. 
(huguenotterne)0. Patr.: -mannsen 50, -mansen 
3.267. Folkeligt tiln. Loll.-Falst. 1700-t. Kirsten H. 
(f. 1930). Sidef.: Herrmann 80

Hernvlg 50 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Her.old 91 gi. tysk mandsn. (opr. hario 'hær' - wald 
’hersker’). Dansk tiln., middelalderlig form: Hæ- 
rold 1500-t. Operasangeren Vilhelm H. (1865- 
1937). Sidef.: -holdt 33

Herping 35 af tysk stedn. Herper*
Herrig 27 tysk stedn. N.Tyskl.
Herskind 249 dansk stedn. Ø.Jyll.
Herskov 48 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Hersleb, biskop Peder H. (1689-1757) 
Hersom 46 dansk stedn. Himm.
Herstal 34 af tysk stedn. Herstel*
Hersted 28 dansk stedn., aim. flere steder
Hertel 93 tysk mandsn. kortf. af navne på Hart- 

(Hartwig, -mann). Dansk folkeligt tiln. 1700-t. 
Dansk patricierslægt, (præster, embedsmænd 
osv.), litteraturforskeren Hans H. (f. 1939)

Hertz 577 tysk tiln. ’hjerte’ - eller form af Hirz, 
Hirsch s.d. 'hjort' - eller af jødisk mandsn. Herzel - 
eller dansk tiln., middelalderlig form: Hertze 
1400-t. Flere jødiske og ikke-jødiske slægter. 
Forfatteren Henrik H. (1797-1870). Sammensætn.: 
-berg 47. Afledn.: -um 70

Herum 37 dansk slægtsn., nyere konstr.*
He.rup 39 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Hee- 25. Maleren og billedhuggeren Henry H. (f. 
1907)

Hesel 96 dansk tiln., middelalderlig form: Hesele af 
dansk eller tysk stedn.

Heskjær 47 dansk stedn.*
Hess 292 tysk stedn., provinsen Hessen*. Afledn.: 

Hesse s.d.
Hes.se 52 tysk tiln. folken. Hesse (indbygger i Hes­
sen) - eller kortf. af Hermann s.d. Afledn.: -sner 
121

Hessel 122 dansk tiln., middelalderlig form: Hesel 
'hassel' 1300-t. Sammensætn.: -ager 36 dansk 
stedn., aim. flere steder, -berg 285 tysk stedn. - 
eller sidef. af Hesselbjerg s.d., -bjerg 78 dansk 
stedn./gårdn., aim. flere steder0, -dahl 40 af dansk 
gårdn.*, -holt 73 dansk stedn., aim. flere steder. 
Sidef.: -holdt 50, -lund 239 dansk stedn., aim. 
flere steder, -vig 68 dansk stedn. V.Jyll.

Hestbech 173 dansk stedn., aim. flere steder.
Sidef.: -bek 48, -bæk 159

Heste.have 91 dansk stedn., aim. flere steder. Si­
def.: -hauge 39

Hesteng 31 dansk gårdn.
Hesthaven 70 dansk gårdn.
Heuck 29 tysk tiln., middelalderlig form: hoike 

'kappe'
Heuser se Hauser
Hey 88 frisisk mandsn. se Hay. Dansk folkeligt tiln. 

Loll.-Falst. 1700-t.
Heyde 29 sidef. af Heide s.d.
Heyn se Heln
Hilbert 50 tysk mandsn. (opr. hild 'kamp' - beraht 
'strålende')

Hil.debrandt338 tysk mandsn. (2. led: brand 'flam­
mende sværd’). Dansk folkeligt tiln. siden 1500-t. 
Sidef.: -debrand 97, -lebrandt 27

Hilden 43 tysk stedn.
Hilker 26 tysk patr. af Hilke, Hilken (kortf. af navne 

på Hild-)
Hilkjær 26 dansk stedn.*
Hill 52 engelsk slægtsn.
Hille 42 dansk tiln., middelalderlig form: Hillæ 

1400-t.
Hillers 66 tysk patr. 'søn af Hildegard (kvinden.)' 
Hillersborg 40 dansk gårdn.
Hillerup 42 dansk stedn. S.Jyll./Fyn. Middelalderlig 
form: Hillerop 1400-t.

Hil.lestrøm 65 dansk slægtsn. Sidef.: -strøm 62 
Hillgaard 32 dansk stedn./gårdn.* 
Hllligsøe 85 af dansk stedn. Helligsø*
Hillmann 36 fremmed slægtsn., oprindelse uvis. 

Kendt siden slutn. af 1700-t.
Hil.mar 26 tysk mandsn. (opr. hild 'kamp' - mar 

'berømt'). Sidef.: -mer 60
Hilstrøm se Hillestrøm
Himmelstrup 137 dansk stedn. N.Fyn. Politiman­
den Otto H. (1878-1949)

Hindberg 74 af dansk stedn. Hindbjerg M.Jyll.* 
Hindbo 26 dansk gårdn. Bølling s. V.Jyll.
Hindborg 67 dansk stedn. NV.Jyll.
Hindhede 48 dansk stedn. V.Jyll.
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Hind.kær 29 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: -kjær 153 
Hlndsberg 58 tysk stedn.*
Hlndsgaul 107 dansk stedn. N.Fyn
Hindø 25 dansk ø
Hinge 262 dansk stedn., aim. flere steder 
Hingebjerg 31 dansk gårdn.
Hinke 34 tysk kortf. al Heinrich s.d. - eller hollandsk 
kortf. af Hendrik

Hinnerup 28 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Hinrup 33

Hinrichs 79 tysk patr. af Heinrich s.d. Sidef.: -en 
652

Hinsby 45 dansk stedn./slægtsn., nyere konstr.* 
Hln.sch 127 tysk kortf. af Hinrichs s.d. (opr. Hin- 
seke). Dansk folkeligt tiln. Hindse, 1600-t. Sidef.: 
-tz 55, -tze 121, -z 89, -ze 88

Hirsch 66 tysk tiln. ’hjort’
Hirschsprung, tysk tilnavn ’hjortespring’. Dansk 

(jødisk) patricierslægt. Kunstsamleren Heinrich 
H.(1836-1908)

Hirshals 25 dansk stedn. Vends.
Hitz 26 tysk dialektform af Hirsch s.d.
Hjaltelin 33 dansk slægtsn. (1. led: mandsn. Hjäl­
te*)

Hjarsbæk 34 af dansk stedn. Hjarbæk M.Jyll. 
Hjarsen 30 sidef. af Hjæresen s.d.
Hjarsø 59 dansk slægtsn., nyere konstr.0
Hjeds 46 dansk stedn. Himm.
Hjelm 288 dansk ø og stedn./gårdn., aim. flere ste­
der tiln., middelalderlig form: Hiælm 1200-t.

Hjelmager 51 dansk stedn. Ø.Jyll.
Hjelme 29 dansk slægtsn., nyere konstr. Sidef.: -r 
26

Hjelmgaard 36 dansk gårdn.
Hjelmslev, dansk stedn. Ø.Jyll. Sprogforskeren 
Louis H. (1899-1965)

Hjelmsø 37 dansk stedn. SV.Sjæll.
Hjelt 27 af dansk stedn. Hjeltholt*
Hjeresen 74 sidef. af Hjæresen s.d.
Hjermlnd 61 dansk stedn. M.Jyll.
Hjermitslev 131 dansk stedn. Vends.
Hjernø 26 dansk ø Hjarnø, middelalderlig form: 
Hiernø, 1400-t.

Hjerresen 48 sidef. af Hjæresen s.d.
Hjerrild 216 dansk stedn. SØ.Jyll.
Hjerting29 dansk stedn. SV.Jyll. Sidef.: Hjetting 26 
Hjort 955 dansk tiln., middelalderlig form: Hiort.
Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden 1200-t. Flere 
familier. Filosoffen Peder H. (1793-1871). Sidef.: 
Hjordt 61, Hjorth 1.922. Sammensætn.: Hjort.holm 
34 dansk gårdn., aim. flere steder, -holt 28 dansk 
slægtsn., -kjær 69 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -lund 137 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -næs 45 dansk stedn./gårdn. Vends./ 
SV.Sjæll., -sberg 32 af dansk stedn., -shøj 316 
dansk stedn. Ø.Jyll., -sø 43 dansk gårdn.

Hjuler 133 gi. dansk tiln. ’hjulmand’ -eller af Juhler 
s.d.°

Hjulmand 180 dansk tiln., middelalderlig form:

Hiulmand 1400-t.
Hjæresen 66 patr. af nordisk mandsn. Hiarri. Sidef.: 

Hjarsen, Hjeresen, Hjerresen s.d.
Hjøllund 142 dansk stedn. V.Jyll./M.Jyll.
Hjørne 46 dansk tiln.* Afledn.: Hjørnet 49 
Hjørngaard 29 folkeligt tiln. Loll.-Falst. 1800-t. 
Hjørnholm 37 dansk gårdn.
Hjørringgaard 96 dansk gårdn.
Hobel 39 tysk tiln. 'høvl'
Hoberg 73 tysk stedn. (1. led: hoh ’høj') - eller 
dansk tiln., middelalderlig form: Hoberg 1400-t.

Hobolth 25 slægtsn.*
Hoby 31 dansk stedn. Loll.-Falst. Folkeligt tiln. 

1800-t.
Hochheim 42 tysk stedn., aim. flere steder
Hocke 32 tysk tiln. ’høker’
Hockerup se Hokkerup
Hoe 749 dansk stedn., aim. flere steder - eller tysk 
tiln., betydn. uvis. Kendt i Danmark siden beg. af 
1700-t®

Hoeck 84 dansk/tysk slægtsn., sidef. af Høck s.d. 
GI. dansk patricierfamilie.

Hoeg 86 sidef. af Høgh s.d.
Hoeing 28 hollandsk slægtsn. af frisisk mandsn.
Hoie, Hoio, jfr. Hoying

Hoel 26 norsk slægtsn.* Sammensætn.: -stad s.d. 
Hoelgaard 110 dansk gårdn., aim. flere steder 
Hoelstad 29 norsk slægtsn. (1. led: Hoel s.d.)
Hoff 298 tysk kortf. af stedn. på -hof, -hoff. Sam­

mensætn.: -beck 68
Hoffgaard 49 dansk gårdn.
Hof.fmann 1.406 tysk tiln. ’herregårdsforvalter'. 

Forfatteren Kai H. (1874-1949). Sidef.: -man 84, 
-mann 722

Hoff.meister 37 tysk tiln. 'godsforvalter, hovme­
ster’. Dansk tiln., middelalderlig form: Hofmester 
1400-t. Sidef.: Hof- 28

Hoff.meyer 785 tysk tiln. (2. led: af mid.ty. meior 
’godsforvalter’). Dansk patricierslægt. National­
bankdirektør Erik H. (f. 1924) og hans far, biskop 
Skat (1891-1979)

Hofstedt 38 tysk stedn., aim. flere steder
Hoier 27 af dansk stedn. Højer S.Jyll.
Hokke.rup 27 dansk stedn. N.Slesvig. Sidef.: 
Hocke-32

Holbech, Holbek se Holbæk
Holberg 57 opr. norsk slægtsn.* Kendt i Danmark 
siden slutn. af 1600-t. Forfatteren Ludvig H. 
(1684-1754)

Hol.bæk 96 dansk stedn. Ø.Jyll./Sjæll. Tiln., mid­
delalderlig Holbek 1300-t. Sidef.: -bech 732, -bek 
96

Holbøll 80 dansk stedn. N.SIesv.
Hoick 403 tysk tiln., dialektform af heilig 'hellig’ - 
eller middelalderligt holche ’lastepram’ - eller 
dansk tiln., middelalderlig form: Holch, betydn. 
uvis, 1200-t. S.jy. adelsslægt. Folkeligt tiln. flere 
steder siden middelalderen. Sidef.: Holch 56, Holk 
756
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Komediedigteren Ludvig Holberg. 1684-1754.
Maleri a f A. Roslin.

Holde 98 af gi. mandsn. Halli. Patr.: -nsen 65, -rsen 
28. Kortf.: Hold 40

Holdensgaard 39 dansk gårdn.*
Holdgaard 95 dansk gårdn.
Holdrup 28 dansk stedn.*
Holdt se Holt/Holz
Holgaard 112 dansk gårdn., aim. flere steder
Holger 25 nordisk mandsn. (opr. holmr ’holm’ - 
geir ’spyd’). Patr.: -sen 650

Holk se Hoick
Holland 134 dansk/tysk slægtsn. (1. led: evt. af tysk 
Holle s.d.)

Holl.e 26 tysk kortf. af stedn. på Hol- (opr. ’mose’) - 
eller dansk stedn. Loll. Sidef.: -en 28. Patr.: 
-ensen 99, -esen 191. Sammensætn.: -mann 66

Hollensted 27 dansk stedn. Vends.
Holler 92 tysk sidef. af Holder (kortf. af Holunder 
’hyld’)

Hollerup 32 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hollænder 250 dansk tiln., middelalderlig form: 
Hollender 1400-t. - eller ’mejerist’. Folkeligt tiln. 
overalt i Danm. siden middelalderen. Sidef.: -len­
der 30

Holm 13.678 nordisk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. Middelalderligt tiln. Holm, 1300-t. Folkeligt 
tiln. overalt i Danm. siden middelalderen. Flere 
slægter. Operasangeren Emil H. (1867-1950). Af­
ledn.: Holme 284, Holmer 136. Lægen Valdemar 
H. (1833-84). Sammensætn.: Holm.ager 54 dansk 
stedn., aim. flere steder, -berg 540 svensk 
slægtsn., kendt i Danm. siden 1800-t.°, -boe 144 
dansk tiln., middelalderlig form: Holmbo, 1300-t. 
Komponisten Vagn H. (f. 1909), -bom 37 dansk 

slægtsn., nyere konstr.*, -fred 38 dansk slægtsn., 
nyere konstr.*, -gren 152 svensk/dansk slægtsn. 
(Sidef.: -green 48), -grün 27 tysk slægtsn., 
-gaard 544 dansk gårdn., aim. flere steder. Tiln. 
middelalderlig Holmgarth, 1400-t. Sidef.: -gård 
57, -kvist 28 svensk/dansk slægtsn. Sidef.: -quist 
99, -qvist 66, -sgaard 84 dansk gårdn., aim. flere 
steder, -skov 79 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -sted 51 dansk gårdn., -steen 42 dansk 
slægtsn., nyere konstr.*, -stoel 26 af dansk stedn. 
Holmboe (ældre: Holmsboel) Skannerup s. 
M.Jyll., -strup 102 dansk stedn. aim. flere steder, 
-strøm 182 af svensk slægtsn. Holmström, kendt i 
Danmark siden 1800-t.°, -vang 26 dansk gårdn.

Holme.gaard 90 dansk stedn. SØ.Sjæll. - eller aim. 
gårdn., -Iln 34 dansk slægtsn., nyere konstr.*, 
-lund 55 dansk stedn., aim. flere steder

Holmen 180 dansk gårdn., aim. flere steder 
Holmes 26 slægtsn.*
Hölscher 37 tysk tiln., middelalderlig form: holt- 
scher ’træsko(mager)’, 1400-t. Arkitekten Knud H. 
(f. 1930)

Holse 190 dansk stedn. N.Fyn - eller tiln. se Holst. 
Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden middelalderen 

Holst 3.380 dansk tiln., middelalderlig form: Holt- 
sete ’holstener' 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i 
Danm. siden middelalderen. Flere slægter. Poli­
tikeren Erik H. (f. 1922). Forfatteren Knud H. (f. 
1936). Sidef.: Holse s.d. Afledn.: -Ing 40

Holstebro 68 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: -e 30 
Holstein 100 tysk landskab. Tysk adelsslægt von H.
(Mecklenburg) af godsejere, embedsmænd osv. 
Politikeren F. A. Holstein (1784-1836). Konseils­
præsident Ludvig Holstein-Ledreborg (1839- 
1912), digteren Ludvig H. (1864-1943)

Hoisting se Holst
Holsøe 32 dansk stedn.*
Holt 545 dansk stedn., aim. flere steder, tiln., mid­
delalderlig form: Holth ’skov', 1400-t. Sammen­
sætn.: -ermann 26, -mann 35, middelalderlig 
form: Holtman 1500-t. Sidef.: Holdt 357

Holte 90 dansk stedn., aim. flere steder., middel­
alderlig form: Holte, 1300-t.

Holtegaard 38 dansk stedn., aim. flere steder 
Holtehus 32 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Holten 133 dansk stedn. SØ.Sjæll. Dansk (opr. 
nordtysk og hollandsk) patricierslægt. I S.Jyll. 
også brugt som fornavn

Holtermann se Holt 
Holtmann se Holt 
Holton 40 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Holtze 67 af Holtz s.d. Dansk sidef.: Holtse 30 
Holz tysk tiln. 'træ' (alm. led i mange stedn.). Sam­
mensætn.: -mann 26. (Sidef.: Holtzmann 44). Si­
def.: Holtz 104

Homann 54 tysk mandsn. (opr. hoh 'høj' - mann 
'mand')

Hommelgaard44 dansk gårdn. (1. led: se Hummel) 
Honnens 67 fransk slægtsn.
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Honoré 631 fransk tiln. ’beæret’. Som slægtsn. 
kendt i Danmark siden slutn. af 1600-t.° (hugue- 
notterne)

Honum 39 dansk stedn. M.Jyll.
Hopp 31 dansk tiln., middelalderlig form: Hopp 
’hoppe’ eller ’hoppedans’ 1400-t. GI. adelsslægt

Hoppe 326 tysk tiln. al Hopfen ’humle’-eller dansk 
tiln., middelalderlig form: Hoppe ’hest’ eller ’reje’ 
1400-t. Maleren Erik H. (f. (1897-1968)

Horn 491 alm. tysk markn. - eller dansk stedn. 
M.Jyll. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden middel­
alderen. Sammensætn.: Horn.bak 30 dansk sted- 
n.*, -bæk 163 dansk stedn. Ø.Jyll./N.Sjæll. (Sidef.: 
-bech 55, -bek 48), -bøll 46 dansk stedn.*, -drup 
81 dansk stedn. Ø.Jyll., -e 111 dansk stedn., alm. 
flere steder, middelalderlig form: Hoeme, 1400-t., 
-eman 37. Opr. tysk patricierslægt, (præster, 
kunstnere, embedsmænd osv.), komponisten 
C.F.E. Horneman (1840-1906), komponisten Emil 
H. (1809-70), lægen Emil H. (1810-90), -emann 
108, -haver 41 tysk tiln. (2. led: haver ’hugger’), 
-shøj 74 dansk stedn. V.Jyll., -skov 46 dansk 
stedn. Ø.Sjæll., -sleth 53 af dansk stedn. Hornslet 
Ø.Jyll., -strup 188 dansk stedn., alm. flere steder, 
-um 131 dansk stedn. Himm./SØ.Jyll., -ung 72 
tysk månedsn. (februar)

Horsager 64 dansk stedn.*
Horsbøl 79 dansk stedn. SV.Jyll.
Horsdal 36 dansk stedn. Vinkel s. M.Jyll.
Horshauge 32 sidef. af dansk stedn. Horshave. 
Vends.

Horsholt47 dansk stedn.*
Horskjær 29 dansk stedn., alm. flere steder 
Horslund 30 dansk stedn. V.Jyll.
Horst 90 alm. tysk stedn. ’bevoksning’. 2. led i 

mange stedn. f.eks. Windhorst, Morthorst, 
Scharnhorst - eller tysk mandsn. - eller dansk 
tiln., middelalderlig form: Horst, 1400-t. Sam­
mensætn.: -mann 39

Horsted 123 dansk stedn./gårdn. Ø.Jyll.
Horup 136 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Horvath 40 ungarsk tiln. ’kroater’
Hosbond 146 af dansk tiln. husbond
Hossy 26 ungarsk tiln.
Hostrup 177 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 
Digteren Jens Christian H. (1812-92)

Hou 154 dansk stedn., aim. flere steder. Folkeligt 
tiln. Loll.-Falst. 1600-t.

Houbak 38 dansk gårdn.
Houborg 117 dansk gårdn., aim. flere steder 
Houbyg 29 dansk stedn. Ø.Sjæll.
Houe se Hove
Houen 45 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 
Tiln., middelalderlig form: Howen, 1300-t.

Houg 30 af dansk stedn./tiln. Hou s.d. Patr.: -esen 
129. (Sidef.: Hovgesen 42). Kortf. -s 32

Hou.gaard 1.605 dansk gårdn., aim. flere steder. (1. 
led: se Hovmøller) Sidef.: -gård 115, Hovgaard 
289

Houkjær 70 dansk stedn.*
Houlberg 175 af dansk stedn. Houlbjerg, aim. flere 

steder
Houlind 75 dansk gårdn. Hove s. V.Jyll.
Hou.mann 305 dansk tiln., middelalderlig form: 
Howman ’mand der tjener til hove’, dvs. på en 
herregård, 1300-t. Sidef.: -man 41, Hovman 25, 
Hovmand 314. Spec. alm. på Loll.-Falst.

Houmark 64 af dansk stedn. Hovmark, aim. flere 
steder

Hou.møller 190 folkeligt tiln. NV.Jyll. (1. led: hog 
’herregård'). Sidef.: Hov- 28

Hounlsen 48 patr. af gi. nordisk mandsn. Huni 
Hounsgaard 81 dansk gårdn.
Houtved 63 af dansk stedn. Ove s. Himm.
Hovaldt 42 tysk stedn., N.Tyskl. Sidef.: Howalt33
Hove 472 dansk stedn. NV.Jyll./N.Sjæll. Sidef.: 

Houe 128. Patr. -sen 54
Hoved.skov 28 dansk stedn., aim. flere steder.
Sidef.: -skou 44

Hov.esen se Hove
Hovman se Houmann
Hoyer 45 af dansk stedn. Højer, aim. flere steder 
Huber 42 tysk tiln. Huber ’boelsmand, parcellist’ 
Hubert 34 tysk mandsn. (opr.: hugi ’tanke’ -beraht 

’strålende’)
Hudecek37 slavisk slægtsn. af hud ’elendighed’
Hudlebusch 32 tysk tiln. ’kludetræ’
Huess 36 hollandsk slægtsn. af huis 'hus’
Hugger 116 folkeligt tiln. S.Sjæll. ’skovhugger’, 
aim. siden 1500-t.

Hughes 31 engelsk slægtsn.
Huld 28 dansk tiln., middelalderlig form: Huld, be- 
tydn. uvis. 1400-t.

Hulgaard 137 dansk gårdn., aim. flere steder
Hulstrøm 68 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hult 27 dansk gårdn. Vends.
Hultberg 65 svensk slægtsn. Sammensætn. (nyere 
konstr ): Hult.gren 30, -quist 39

Hulten 42 svensk slægtsn., nyere konstr.*
Hulvej 35 dansk tiln.*
Humble 25 dansk stedn. Langeland
Humle se Hummel
Hummel 106 tysk tiln. (om urolig, ophidset person) 
- eller dansk tiln., middelalderlig form: Hommel, 
betydn. uvis, 1400-t. Sidef.: Humle 71

Hummelgaard 63 dansk gårdn.
Hummelmose 64 dansk stedn. V.Jyll.
Hummelshøj 93 dansk stedn.*
Hundahl 136 dansk gårdn. Fovsing s. V.Jyll./Sen- 

nels s. NV.Jyll.
Hundborg 133 dansk stedn. NV.Jyll. Tiln., middel­
alderlig form: Hunborg, 1500-t.

Hundebøl 189 dansk stedn. S.Jyll. Sidef.: -I 68
Hunderup 72 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Hundrup 74
Hunde.wadt26 tysk stedn., (2. led: watt ’vadested’).
Sidef.: -vad 56, -vadt 58

Hundrup se Hunderup
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Hundsdahl 26 dansk stedn.*
Hune 27 dansk stedn. Odsherred/Vends. Middel­
alderlig form: Hwne, 1400-t.

Hunnerup 48 af dansk stedn. Hunderup, aim. flere 
steder

Hunskjær47 af dansk gårdn. Gjettrup s. NV.Jyll.
Hupfeld 31 tysk stedn. (1. led: betydn. usikker)
Hurtigkarl 34 dansk tiln.
Hurup 49 dansk stedn., aim. flere steder
Hurwitz tysk slægtsn., slavisk oprindelse. Ombuds­

mand Stephan H. (1901-81)
Husballe 81 dansk gårdn.
Husby 31 dansk stedn., aim. flere steder - eller 

gårdn. Fyn. Middelalderlig form: Hwsby, 1400-t.
Husen 39 svensk slægtsn.*
Husfeldt nyere konstr., professor Erik H. (f. 1901)
Husher 25 engelsk slægtsn.*
Husmann 25 tysk/dansk tiln., middelalderlig form: 
Husman ’husmand'. Folkeligt tiln., aim. flere ste­
der siden 1400-t. Sidef.: Hussmann 41, Huus- 
mann se Huus

Husmer 45 slægtsn.*
Huss 58 tysk tiln., middelalderlig form: hetzen 
'jage, forfølge’ - eller tjekkisk hus ’gås’

Hust 37 tysk stedn. (1. led: hust 'mose, sump’)
Husted 659 dansk stedn. SØ.Jyll. - eller gårdn.
Husth 38 slægtsn.*
Husum 317 dansk stedn., aim. flere steder, tiln., 
middelalderlig form: Hwsem 1500-t. Sidef.: Huu- 
som 114

Hutters 54 patr. af tysk dialektform, middelalderlig 
form: Hutter 'hattemager'

Huus 226 folkeligt tiln., aim. flere steder siden 
1500-t. Sammensætn. -mann 64

Huusfeldt 58 af tysk stedn. Husfeld*
Hvalkof 29 slægtsn.*
Hvalsøe 52 dansk stedn. V.Sjæll. Middelalderlig 
form: Hwalsø, 1500-t.

Hvam 263 dansk stedn., aim. flere steder. Middel­
alderlig form: Hwam, 1400-t.

Hvarre 35 dansk stedn., aim. flere steder
Hvarregaard 84 dansk gårdn., særlig kendt i N.Jyll.
Hvass 361 dansk tiln., middelalderlig form: Hwas 

'rask, modig’. 3 adelsslægter. Folkeligt tiln., aim. 
flere steder siden 1300-t. Dansk patricierslægt, 
(godsejere, embedsmænd osv.). Zoologen Hans 
H. (f. 1902). Sidef.: Hvas 185

Hvejsel 37 dansk stedn./gårdn. SØ.Jyll.
Hvelplund 88 dansk stedn. V.Jyll.
Hvenegaard 62 dansk gårdn.
Hvergel 44 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hvid se Hviid
Hvidberg 304 af dansk stedn. Hvidbjerg s.d. Under­
visningsminister Flemming H. (1897-1959)

Hvidbjerg 65 dansk stedn., aim. flere steder 
Hvidegaard 26 dansk gårdn.
Hvidemose 39 dansk stedn., aim. flere steder
Hvidkjær 39 dansk stedn., aim. flere steder. Dansk 
embedsmandsfamilie

Hviid 827 dansk tiln., middelalderlig form: Hwit 
’hvid’ 1000-t. Flere adelsslægter Hvide. Skjalm H., 
sjællandsk høvding (d. ca. 1110). Folkeligt tiln. 
overalt i Danm. siden tidlig middelalder. Sidef.: 
Hvid 773, Hvidt 146

Hvidt se Hviid
Hvidt.feldt 144 af dansk/norsk adelsn. Hvitfeldt 
(efter våbenmærket: et hvidt felt). Historikeren Jo­
han H. (f. 1908). Sidef.: Hult- Søofficeren Ivar H. 
(1665-1710), historikeren Arild H. (1546-1609)

Hvillum 47 dansk stedn. M.Jyll./Fyn
Hviisom 177 dansk stedn. Himm.
Hvilsted 64 dansk stedn., aim. flere steder
Hvims 33 dansk stedn. Vends.
Hvirvelkær 35 dansk stedn.*
Hvistendahl 33 dansk stedn. V.Jyll.
Hvitved 64 af dansk stedn. Vitved*, aim. flere steder
Hvolby 71 dansk stedn. V.Jyll.
Hvolbæk 58 dansk stedn., aim. flere steder
Hvorslev 74 dansk stedn. M.Jyll.
Hübbe 32 frisisk/tysk kortf. af Hubert
Hybel 104 af tysk tiln. Hübel ’bakke’
Hybholt 35 dansk stedn. Vends.
Hübner 49 tysk dialektform 'bonde der ejer et areal 

på 60 morgen’ (gi. flademål)
Hübsch.mann 67 tysk tiln. (1. led: ’høvisk, dannet’). 
Præstesiægt i S.Jyll. i 1600-t. Sidef.: Hybsch-129

Hye 119 s.jy. slægtsn., betydn. uvis. Kapelmester 
Johan Hye-Knudsen (1896-1975)

Hy.gum 116 dansk stedn., aim. flere steder. Middel­
alderlig form: Hyom, 1300-t. Sidef.: -gom 33

Hykkelbjerg 37 dansk gårdn. Sønder Lem s. V.Jyll.
Hylander 51 svensk slægtsn., kendt i Danm. siden 
slutn. af 1800-t.

Hyl.dal 33 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-dahl 249

Hyldborg 32 dansk stedn.*
Hyldelund 39 dansk stedn. SV.Jyll.
Hyldgaard 284 dansk gårdn., aim. flere steder
Hyldig 198 dansk stedn. Mors
Hyldtoft 31 dansk gårdn. Resen s. V.Jyll. Sidef.: 

Hyltoft 67
Hylle 52 af tysk tiln. Hülle, kendt i Danmark siden 
slutn. af 1700-t.

Hylleberg 112 af dansk stedn. Hyllebjerg, Himm.°
Hylleborg 26 dansk slægtsn., nyere konstr.* - eller 

gi. nordisk kvinden.
Hyllen 26 dansk gårdn. Ulsted s. Vends.
Hyllested 295 dansk stedn., aim. flere steder - eller 
gårdn. Himm.

Hylsberg 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Hülsen 29 tysk stedn./markn. flere steder i 

NV.Tyskl.
Hyltoft se Hyldtoft
Hymøller 133 s.jy. slægtsn., Løjt Kirkeby s. S.Jyll.0 
Hynkemejer 55 af tysk Hünckemayer (1. led: kortf. 
af mandsn. med Hun-), kendt i Danm. siden mid­
ten af 1800-t.

Hyrup 36 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
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Hüttel 59 tysk slægtsn., af Hütte ’hytte'. Sidef.: Hyt- 
tel 196

Hytting 75 folkeligt tiln., Loll.-Falster 1600-t.
Hüttmann 34 tysk tiln. (1. led: Hütte)
Hækkerup, dansk stedn.*, minister Hans H. 

(1907-74) og hans bror Per H. (1915-79)
Hæstrup 74 dansk stedn. Vends. Historikeren Jør­
gen H. (f. 1909)

Hæsum 25 dansk stedn. Himm.
Høck 77 tysk kortf. af Höckmaier o.a. (1. led: at Heck 

’yderkant af landsbyen' jfr. Heck). Sidef.: Hoeck 
s.d.

Høeberg 50 af dansk stedn. Høbjerg, aim. flere 
steder

Høedt 80 dansk slægtsn., oprindelse uvis. Skue­
spilleren Frederik H. (1820-85)

Høeg se Høgh
Høegsberg 43 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Høffding 34 af gi. tiln. 'høvding'. Filosoffen Harald

H. (1843-1931)
Høffner 76 af tysk tiln. Hoff- (af stedn. Hofen o.a.) 
Høfler 68 af tysk tiln. Höf- (af stedn. Höffel o.a.) 
Høg 212 dansk tiln., middelalderlig form: Høk 'høg' 

1200-t. Jysk adelsslægt. Folkeligt tiln. overalt i 
Danm. siden middelalderen. Sidef.: Høeg 535, 
Høegh 495, adelig og borgerlig slægt. Statsmini­
ster Ove H.-Guldberg (1731-1808). Høgh 1.018. 
Sammensætn.: Høg.berg 47 af dansk stedn. Hø­
gebjerg*, aim. flere steder, -edal 51 dansk gårdn., 
-feldt 71 dansk stedn./gårdn., -holm 38 dansk 
stedn. Ø.Jyll./M.Jyll., -ild 62 dansk stedn., aim. 
flere steder, -lund 36 dansk gårdn. - eller af 
svensk slægtsn., -sberg 156 dansk stedn./gårdn., 
-sbro 60 dansk stedn. S.Jyll. Biskop Halfdan H. 
(1894-1976). Højskoleforstander Sofus H. 
(1822-1902). (Sidef.: Høxbro 55, Høxbroe 42, 
-sgaard 25 dansk gårdn.), -sted 77 dansk stedn. 
Vends./Himm.

Høhling 26 af tysk tiln. Höhle 'hule, hulrum’
Høholt 105 dansk gårdn., Vends. - eller nyere 

konstr.
Høhrmann 63 af tysk tiln. Hörmann (af Hariman, 
Hermann s.d.)

Høj 1.357 dansk tiln., middelalderlig form: Høgh 
’høj’ 1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden 
middelalderen. Sidef.: Høl 176, Høy473. Sammen­
sætn.: Høl.berg 80 se Høj-, -by 64 dansk stedn., 
aim. flere steder, -er 309 sidef. af Højer s.d., -lund 
43 sidef. af Højlund s.d., -rup 36 sidef. af Højrup 
s.d., Høj.bak 35 dansk stedn.*, -berg 266 sidef. af 
Højbjerg s.d., -bjerg 362 dansk stedn., aim. flere 
steder, -bjerre 49 sidef. af Højbjerg s.d., -egaard 
42 sidef. af Højgaard s.d., -else 26 dansk stedn.*, 
-en 179 dansk stedn., aim. flere steder, -er 472 
dansk stedn. S.SIesv., -erslev 31 dansk stedn.*, 
-erup 33, -feldt 152, -gaard 511 dansk gårdn., 
aim. flere steder. Solodanser og skuespiller Else 
H. (1906-79). (Sidef.: -gård 77), -holt 59 dansk 
gårdn., digteren Per H. (f. 1928). (Sidef. -holdt 55),

-hus 71 dansk gårdn., -land 319 dansk stedn. 
V.Jyll., -lund 304 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -mark 144 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -mose 101 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -riis 59 dansk gårdn., aim. flere steder. 
Sidef.: -ris 40 dansk gårdn./stedn.. aim. flere ste­
der, -rup 313 dansk stedn., aim. flere steder, 
-sager 45 dansk stedn. N.Sjæll./Fyn, -sgaard 196 
dansk gårdn., aim. flere steder, -sted 28 dansk 
stedn. V.Sjæll., -strup 44 dansk stedn., aim. flere 
steder, -strøm 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*, 
-te 33 dansk slægtsn.*

Hølledig 29 dansk gårdn. Alsted s. Mors - eller 
sidef. af Helledie s.d.

Hølmk.jær31 dansk stedn.
Høltzermann 29 af tysk Höltzer ’person med tilknyt­
ning til skov’. Sidef.: Høltermand 30

Hølund 30 dansk gårdn.
Høm 43 dansk stedn. S.Jyll./V.Sjæll.
Hønborg 41 dansk gårdn.
Høngaard 28 dansk gårdn.
Hønhoit38 dansk stedn. M.Jyll.
Høpfner 73 af tysk Höpfner 'humledyrker, -handler’ 
Hørberg 33 dansk stedn.*
Hørby 57 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:

Hørbye 25
Hørdum 121 dansk stedn. NV.Jyll.
Hør.lyck 150 dansk slægtsn., oprindelse uvis. Si­
def.: -lyk 34

Hørmann 50 af tysk Hörmann, sidef. af Hermann 
s.d. Folkeligt tiln., aim. flere steder

Hørning 126 dansk stedn. Ø.Jyll.
Hørstrup 43 dansk stedn.*
Hørup 154 dansk stedn., aim. flere steder. Politiker 
og redaktør Viggo H. (1841-1902)

Høst 404 dansk tiln., middelalderlig form: Høst 
1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden mid­
delalderen. Maleren Oluf H. (1884-1966)

Høstgaard 33 dansk stedn. Balling s. Salling 
Høstrup 115 dansk stedn. NV.Jyll.
Høtoft 40 dansk stedn.*
Høver 26 dansk stedn. Ø.Jyll. Tiln., middelalderlig 
form: Høffwer 1400-t.

Høvring 46 sidef. af dansk stedn. Hevring 
Høvsgaard 39 dansk gårdn.
Høy se Høj
Høy.berg 63, -bye 239 af dansk stedn. Højby se 

Høj, aim. flere steder, -em 26 dansk slægtsn. (opr. 
høgh 'høj' -hem 'hjem')*, -en. Kunsthistorikeren 
N. L. Høyen (1798-1870), -er 1.009 sidef. af Højer 
s.d. Dansk tiln., middelalderlig Høier, 1400-t. - el­
ler tysk tiln., middelalderlig form: Hoyger

Høyrup 180 af dansk stedn. Højrup, aim. flere ste­
der

Haack 96 tysk tiln., dialektform af middelalderligt 
hoke, hoker ’høker’

Haag 45 tysk tiln. af middelalderlig form: hac 'ind­
hegnet mark’ - eller dansk tiln., middelalderlig 
form: Haagh ’hage’ (dialektform) eller 'krog, land­
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tange’ - eller hollandsk stedn. Haag
Haagen 96 gi. mandsn., sidef. af Hakon. Maleren 
Victor Haagen-Müller (1894-1959). Patr.: -sen 
1.052. Sidef.: Hågensen 44

Haagerup 46 dansk stedn. Fyn
Haagh 45 sidef. af Haag s.d.
Haagaard 28 dansk gårdn.
Haahr 434 dansk tiln., middelalderlig form: Harth 
’hård’ 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danm. siden 
middelalderen

Haa.kansson 34 patr. af nordisk mandsn. Håkon. 
Sidef.: -konsen 152, -konson 29, -konsson 70. 
Håkon.sen 47, -sson 170. Håkansson 264 svensk 
slægtsn.

Haals 48 dansk stedn. Himm.
Haandbæk 33 af dansk gårdn. Håndbæk, Vends.*
Haaning 237 folkeligt tiln. 'beboer i Han herred’, 
aim. flere steder siden 1500-t.

Haar 184 tysk tiln., aim. markn. i Westf./Holl. ’sten­
højde’ - eller dansk stedn. Ø.Jyll.

Haarbo 61 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Haarbye 31 dansk stedn. Ø.Jyll./Fyn
Haargaard 98 dansk stedn./gårdn.
Haarløv 29 af dansk stedn. Harlev, Horlev*. Dansk 
embedsmandsfamilie

Haarup 89 dansk stedn., aim. flere steder
Haas 147 tysk tiln., middelalderlig form: hase 
’hare’. Sidef.: -e225. Forlagsboghandler Ejnar H. 
(1895-1957)

Haastrup 330 dansk stedn. Ø.Jyll./Fyn, jfr. Hostrup 
Haasum 33 dansk stedn. NV.Jyll.

Ib 105 dansk form af Jakob, folkeligt tiln. overalt i 
Danm. siden middelalderen. Patr.: -sen 2.577. Si­
def.: Ipsen 1.839. Skuespillerinden Bodil I. 
(1889-1964). Forfatteren Henning I. (f. 1930)

Ibsgaard 53 dansk gårdn.
Ifversen se Ivarsen
Ihle 45 tysk flodn., NV.Tyskl.
Ikast 33 dansk stedn. M.Jyll.
Ilkjær 56 dansk stedn. Ø.Jyll.
Illemann 66 tysk tiln. af Iller (tysk flod). Kendt i 
Danmark siden beg. af 1800-t.

Ilium 178 dansk gårdn. Fyn, dansk ø S.Fyn.Ø. Gros­
serer A.C. Ilium (1863-1938)

Ilsø 37 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: Ilsøe 145

Imer 62 gi. nordisk mandsn. Patr.: Immersen 33 
Ingemann 85 nordisk af middelalderlig form: Ingi-

Forfatteren B. S. Ingemann. 1789-1862. Maleri 
af C. IV. Eckersberg.

man (opr. Ing (gudenavn)-mann ’mand’). Folke­
ligt tiln. flere steder 1600-t. Digteren B. S. Inge­
mann (1789-1862). Patr.: Ingemansen 80

Ingerslev 221 dansk stedn., aim. flere steder.
Dansk patricierslægt

Ingholt 40 dansk stedn.*
Inglldsen 94 patr. af mandsn. Ingiald
Ingstrup 96 dansk stedn. Vends./M.Jyll.
Ing.vardsen 260 patr. af Ingward (opr. Ing ’gude­
navn Ing’ - ward ’vogter’). Sidef.: -vardtsen 39, 
-vartsen 175, -versen 114, -vordsen 80, -vorsen 
233, -wersen 116

Irgens 90 tysk patr., sidef. at Jürgens s.d.
Irming 42 tysk tiln., afledn. af navn på Irm- (Jrmin- 
rich, Irmingart o.a.) 1. led: germansk irmin- 
’mægtig, enorm’

Isager 165 dansk stedn. V.Jyll.
Isak 25 bibelsk mandsn. af hebraisk ’latter’. Folke­
ligt tiln. flere steder 1700-1800-t. Patr.: -sen 
1.121, -sson 77

Isbrand 36 frisisk mandsn. (opr. /s ’jern’ - bern 
'bjørn')

Isen 76 kortf. af Isbrandsen se Isbrand
Isgaard 31 dansk gårdn.
Is.høj 43 dansk stedn. Ø.Sjæll. Sidef.: -høl 43, -høy 
94

Iskov 69 dansk stedn.*
Islin 56 af tysk Iseling (afledn. af Insel ’ø’)
Israelsen 183 dansk patr. af bibelsk mandsn. Israel 
'guds stridsmand’

Iv.arsen 84 patr. af mandsn. Ivar. Sidef.: -ersen 
11.142, Iwersen 173, Ifversen 83.

Iven 30 frisisk patr. af Ive, Iv
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Jackson 36 engelsk patr. af Jack af Jacob
Jaco.bi 83 latinsk patr. af Jacob. Sidef.: -by 25
Jacobs 31 tysk patr. af Jacob
Jacob.sen 34.481 dansk patr. af bibelsk mandsn. 
Jacob. Arkitekten Arne J. (1902-71), brygger Carl 
J. (1842-1914), maleren Egill J. (f. 1910), brygger 
J.C. Jacobsen (1811-87), filologen Lis J. 
(1882-1961), billedhuggeren Robert J. (f. 1912). 
Sidef.: -sson 56, aim. slægtsn. i Sverige, Jakob­
sen 21.640. Politikeren Erhard J. (f. 1917), minister 
Frode J. (f. 1906), Jakobsson 37

Jacobsgaard44 dansk gårdn. Sidef.: Jakobsgaard 
87

Jagd 131 tysk tiln. ’jagt’
Jager se Jæger
Jahn 215 tysk kortf. af Johann. Patr.: -s 42, -sen 

136
Jalk 32 af frisisk mandsn. Jalke, Jaile
Janlschefska 31 slavisk slægtsn.*
Jan.ner 29 tysk afl. af Johann. Sidef.: -niche 38, 
-ning 31

Brygger J. C. Jacobsen. 1811-87. Maleri af Au­
gust Jerndorff.

Jannerup 39 dansk stedn. NV.Jyll.
Jan.ns 37 hollandsk patr. af Jan(n) (af Johann). 

Sidef.: -nsen 71, -s 127, -sen 1.065. Kendt fra 
flere hollandske slægter i Danmark, -ssen 59, 
-sson 191, -tzen 312

Janum 64 dansk stedn. Vends.
Jappe 120 tysk afledn. af frisisk Tjabbe(rt) (opr. 
thiod ’folk’ -beraht ’strålende’)

Jaque 43 af fransk mandsn. Jaques. Sidef.: Jaquet 
27

Jarl 42 nordisk mandsn. af lari
Jarlhelt 25 svensk tiln.*
Jarlstrøm 26 af svensk slægtsn. Jarlström*
Jarløv 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Jasper 44 tysk/frisisk form af Kasper s.d.
Jauernik31 slavisk stedn. (1. led:javor ’ahorn’) evt. 

af frisisk mandsn. Jouwert (af Eberhard s.d.)
Jebjerg 32 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Jeberg 71

Jedlg 65 af tysk slægtsn. Jädecke (N.ty. form af 
Godefried)

Jefsen 98 patr. af gi. mandsn. Jacobus. Særlig 
kendt i S.Jyll.

Jegsen 42 tiln. Loll.-Falst. 1700-t. ’gedsing’, pers, 
fra Gedser. Sidef.: Jeggesen 36

Jelle 51 frisisk form af Gelderich (opr. geld 'værdi' 
-rik ’rig’). Patr.: -sen 113

Jelsbak 59 dansk stedn.*
Jelsgaard 32 dansk gårdn. S.Jyll.
Jelstrup 86 dansk stedn. Vends./Himm.
Jendresen 28 patr. af nordisk mandsn. Jens
Jenner 26 svensk slægtsn.
Jensby 190 dansk stedn. NV.Jyll.
Jensen 368.700 patr. af dansk mandsn. Jens. (Opr. 

bibelsk mandsn. Johannes), maleren Axel P. Jen­
sen (1885-1972), biskop Erik J. (1906-75), gene­
raldirektør i Danmarks radio F. E. Jensen 
(1891-1961), sølvsmeden Georg J. (1866-1935), 
redaktør Jens Peter J. (f. 1922), litteraturhistorike­
ren Johan Fjord J. (f. 1928). Forfatteren Johannes 
V. Jensen (1873-1950). Sidef.: -lus 42. Tegneren 
Herluf J. (1888-1966)

Jep.pesen 10.155 patr. af dansk mandsn. Jeppe. 
Skuespilleren Jørn J. (1917-64). Sidef.: -psen 40, 
-pson 46, -psson 112, -sen 8.668

Jeremiassen 88 patr. af bibelsk mandsn.
Jerl.chau 44 tysk stedn. (Ø.Tyskl.), af slavisk opr. 

Billedhuggeren Jens Adolf J. (1816-83), maleren 
J.A. Jerichau (1890-1916). Sidef.: -chow 38

Jermiin 28 latinsk afledn. af dansk stedn. Hjerm.0 
Digteren Mogens Jermiin Nissen (1906-72)

Jerne 49 dansk stedn. SV.JyII.
Jersild 50 dansk stedn. V.Jyll.
Jerup 30 dansk stedn. Vends.
Jervelund 39 dansk gårdn.
Jespersen 9.239 patr. af dansk mandsn. Jesper. 

Rektor Ingrid J. (1867-1938), politikeren Knud J. 
(1926-77), sprogmanden Otto J. (1860-1943)

Jespersgaard 78 dansk gårdn.
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Jess 101 tysk sidef. af dansk mandsn. Jens (af Jo­
hannes). Patr.: -en 7.168. Særlig aim. i S.Jyll. 
Journalisten Franz von J. (1870-1949)

Jesslen 39 patr. af Jes, Jesse jfr. Jessing
Jessing 127 frisisk patr. af Jess, Jesse (af Johan­
nes)

Jochimsen, Jochumsen se Jokumsen
Joensen se John
Johanning 56 tysk patr. (V.Tyskl.) af Johann
Johan.sen 36.470 da. patr. af Johannes. Sidef.: 
-nesen 2.627, -neson 52, -nessen 1.264, -nes- 
son 215, -nisson 51, -nsen 2.411, -nson 30, -son 
176, -sson 1.982

John 79 engelsk form af Johannes. Patr.: -sen 
4.633, -son 225, -sson 212. Sidef.: Joensen 569, 
Jonsen 124, Jonsson 351, kortf.: Jones 53

Johnstad 36 norsk slægtsn/
Jo.kumsen 425 patr. af mandsn. Jokum (af bibelsk 
Joachim). Sidef.: -chimsen 185, -chumsen 892

Jonas 58 bibelsk navn, græsk form af hebraisk Jo­
nah. Patr.: -en 241, -sen 855, -son 327

Jones se John
Jonsdottir 25 islandsk matr. af Jön (islandsk form 

af Johannes)
Jonsen, Jonsson se John
Jonstrup 87 dansk stedn., aim. flere steder
Joost 71 hollandsk mandsn., kortf. af Johannes 

eller af Just s.d.
Jordan 99 bibelsk flodn. På korstogenes tid aim. 

som tiln. Patr.: -sen 52
Jordt 76 sidef. af Hjort se Hjorth, kendt slægtsn. 

siden 1700-t. i S.Jyll.0 Flere slægter.
Jorsal 34 gi. form af Jerusalem
Jose.fsen 793 patr. af bibelsk mandsn. Josef. Si­

def.: -phsen 509
Josias.en 45 patr. af bibelsk mandsn. Josias. Si­

def.: -sen 121
Juelsgaard 32 dansk gårdn. Sidef.: Julsgaard 29, 
Juulsgaard 35

Juhl 2.835 dansk tiln., middelalderlig form: Iwl ’jul’ 
1200-t. Arkitekten Finn J. (f. 1912). Sidef.: Juel 
351. Gammel dansk adelsslægt. Rigsråd Jens J. 
(1580-1634), maleren Jens J. (1745-1802), admi­
ral Niels J. (1629-97) og hans broder, statsman­
den Jens J. (1631-1700). (Patr.: -sen 26), Juul 
2.519. Gammel dansk adelsslægt. (Patr.: -sen 53. 
Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden middel­
alderen).

Juhler 246 afledn. af Juhl* s.d. - eller evt. af Hjuler 
s.d.

Juhlln 45 sidef. af Julin s.d.
Jul 53 sidef. af Juhl s.d.
Julin 56 svensk slægtsn.,* evt. afledn. af latinsk 
Julinius. Sidef.: Juhlln s.d.

Julius 169 latinsk opr. romersk slægtsn. Patr.: -sen 
253

Juncker 216 tysk tiln., middelalderlig form: jungher 
’ung herre’. Sidef.: Juncher 181, Junker s.d.

Jung 144 tysk tiln. ’ung’

Søhelten Niels Juel. 1629-97. Maleri af Jacob 
Corning.

Jungdal 27 af dansk stedn. Jungedal Kyndby s. 
Hornsherred

Junge 225 af gi. nordisk mandsn. (af Odinkar).
Patr.: -rsen 214

Junget 53 dansk stedn. Salling
Jungløv 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Junk 30 kort, af Junker s.d.
Junker 540 dansk tiln., opr. S.Jy.* Betydn.: se Jun­
cker

Jurek 27 slavisk slægtsn., betydning uvis
Jurgensen se Jørgensen
Just 567 tysk dialf. af Jost (tysk mandsn., af hel­

genn. Jodocus, latinsk form af opr. keltisk navn) - 
eller latin Justus 'den retfærdige'. Patr. -esen 
2.683, -sen 79

Justenborg 44 dansk gårdn.
Juul se Juhl
Jyde 35 dansk tiln. 'jyde', middelalderlig form: 
Jutæ 1300-t.

Jylling 34 af dansk stedn. Jyllinge Ø.Sjæll.
Jürgen.s 38 patr. af mandsn. Jürgen (tysk form af 

opr. græsk Georg s.d.). Dansk sidef.: -sen 868. 
Tegneren Fritz J. (1818-63)

Jürs 97 frisisk patr. af Jürgen
Jæger 644 dansk tiln. Digteren Frank J. (1926-77).

Tysk sidef.: Jager 32
Jøhnk 65 af tysk Jöhnke (kortf. af Johannes). Sidef.:

Jønch 48, Jønck 56. Afledn.: Jøhnke 33
Jøns.on 211 patr. af svensk mandsn. Jöns (af Jo­
hannes) Sidef.: -son 2.266. Kortf.: Jøns 46

Jørgensen 110.132 patr. af dansk mandsn. Jørgen. 
Statsminister Anker J. (f. 1922), digteren Johannes 
J. (1866-1956). Sidef.: Jurgensen 29
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Käbbel 26 dansk gårdn.
Ka.bel 76 tysk tiln. 'tov, reb’ - eller tysk mandsn., 
middelalderlig Kabolt - eller dansk tiln., Loll.- 
Falst. 1500-t. 2 adelsslægter. Sidef.: -bell 28

Kadziola 28 slavisk slægtsn.*
Kaehne 59 af tysk Kähne, kortf. af tysk mandsn.
Cagano*

Kaels 25 hollandsk slægtsn. Kortf. af Karel - eller 
tiln. Kaal jfr. Kahl

Kaffka 34 slavisk slægtsn. 'allike'
Kahl 91 tysk tiln. middelalderlig form: kale 'skal­
det'. Afledn.: -er 77, -ke 25

Kahn 38 tysk tiln. (til skudeskippere o.s.) 'skude, 
pram'

Kahr 138 af dansk stedn. Kare, Holbæk s. Ø.Jyll.0
Kai 41 dansk mandsn. - eller gi. tiln. Kaj, Kej Ø.Jyll.
Sidef.: Kay s.d., Kej 76. Sammensætn.: Kaihøj 29

Kaiser 210 tysk tiln., aim. langt tilbage i tiden. Tivo- 
li’s direktør Niels-Jørgen K. (f. 1930). Sidef.: Kay­
ser 59, Keiser 2d, Kejser 241

Kaj.gaard 28 (1. led: dansk mandsn. Kaj)
Kajhøj 59 sidef. af Kaihøj s.d.
Kaldahl 59 dansk gårdn. Kaldal, Alstrup s. Himm.°
Kaihøj 37 dansk stedn.*
Kalkerup 41 dansk stedn. SØ.Sjæll.
Kali 35 dansk tiln., middelalderlig form: kalf 'kalv'., 
aim. tiln. Loll.-Falst. 1600-t. - eller tysk tiln. 'skal­
det', jfr. Kahl. Kendt dansk slægt. Historikeren 
Abraham K. (1743-1821)

Kalle.have 52 dansk stedn. Loll., ældre: Kalvehave.^'-
Sidef.: -hauge 144

Kallenbach 35 tysk stedn.*
Kallesen 76 patr. af mandsn. Kalle
Kallestrup 172 dansk stedn., aim. flere steder
Kallesøe 218 dansk stedn. NV.Jyll.
Kalsbøll 31 dansk gårdn.
Kalstrup 91 dansk gårdn., aim. flere steder
Kaltoft 212 af tysk stedn. Kalthof, kendt i Danmark 
siden slutn. af 1600-t.° Særlig kendt på Vejle­
egnen

Kam 55 dansk gårdn., aim. flere steder på Fyn
Kammann 30 tysk tiln. (1. led: Kamm 'kamp, kam’)
Kammer 68 tysk tiln. 'kammermester' (den der står 
for indbo, værdier osv. i stor husholdning)

Kammersgaard 132 dansk gårdn., aim. flere steder
Kamp 320 tysk tiln., 'mark' - eller dansk stedn.

S.Jyll. - eller dansk tiln. (flere betydn.), aim. flere 
steder. Sidef.: Kamph 68, Kampp 45. Afledn.: -er 
s.d. Sammensætn.: -mann s.d.

Kamper 276 dansk tiln. 'usselt foragteligt menne­
ske’ - eller ’kæmpe’ - eller tysk tiln. 'person fra 
Kampen’. Aim. Loll.-Falst. siden 1600-t.

Kampmann 176 dansk slægtsn. 1500-t. (1. led: se

Kamp). Flere slægter. Forfatteren Christian K. (f. 
1939), ingeniør Per K. (1892-1959), politikeren 
Viggo K. (1910-1976)

Kamstrup 189 dansk stedn. NV.Jyll./Ø.Sjæll.
Kandborg 28 dansk stedn. M.Jyll.
Kann 88 tysk tiln., af Kanne ’kande’
Kanne 43 dansk tiln., middelalderlig form: kannæ 
’kande’, 1200-t. 2 danske adelsslægter Kannæ. 
Redningsmanden Søren K. (1801-60). Sidef.: 
Kande 28

Kannegaard 41 dansk gårdn., Fyn
Kanstrup 473 dansk stedn., aim. flere steder
Kantsø 31 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Kaplan 30 af tiln. Kapellan, lat. Capel lanus
Kappel 300 tysk stedn., aim. i NV.Tyskl. - eller 
dansk stedn. Loll.

Kappelgaard 37 dansk gårdn., aim. flere steder
Kaptain 43 dansk/engelsk tiln., opr. lat. capitaneus 
’overhoved’

Karberg 52 af dansk stedn. Karbjerg, Egtved s. 
SØ.Jyll.

Karbo 38 tysk tiln., middelalderlig form: Karbow 
(stedn.), dansk form: Karbo 1400-t. - eller nyere 
konstr.

Kardel 41 holstensk tiln., kendt i Danm. siden slutn. 
af 1700-t.° Opr. fransk Chardel (huguenotterne)*

Karger 32 tysk tiln., middelalderlig form: karc 'li­
stig, snedig’

Kargaard 37 dansk gårdn.
Karkov 105 af dansk gårdn., middelalderlig form: 
Karchuæth 1300-t. (1. led: mandsn. Karkr*), Seem 
s. S.Jyll.

Karl.sen 2.805 patr. af mandsn. Karl. Sidef.: -son 
171, -sson 1.017 et af de almindeligste slægtsn. i 
Sverige

Karlshøj 68 dansk gårdn.
Karlskov 76 dansk gårdn.
Karlsmose 53 dansk stedn. V.Jyll.
Karmark 40 dansk stedn. M.Jyll.
Karmisholt 26 dansk stedn. Vends.
Karner 29 svensk slægtsn.
Karsten 50 sidef. af Carsten s.d. Patr.: -s 104, -sen 
504

Karstoft 59 dansk stedn. V.Jyll./NV.Jyll.
Kartin 28 fremmed slægtsn., oprindelse uvis
Karup 65 dansk stedn., aim. flere steder
Kasper 42 bibelsk mandsn. Tiln. 1300-t. Siden 

1400-t. aim. som fornavn i mange eur. sprog. 
Patr.: -sen 601. Sidef.: Jasper s.d., Casper s.d.

Kassow47 slavisk slægtsn.*
Kastaniegaard 25 dansk gårdn.
Kast.bjerg 93 dansk stedn., aim. flere steder. Si­
def.: -berg 187

Kasten 46 frisisk form af Karsten s.d.
Kaster 56 tysk tiln. af tysk Kasten ’kasse, kiste’
Kastoft 44 dansk stedn.*
Kastrup 506 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln. 

Loll.-Falst., 1800-t. Patr.: -sen 58
Katballe 74 dansk stedn. M.Jyll.
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Kat.berg 25 af dansk stedn. Katbjerg, Ø.Jyll. Sidef.:
-borg 49

Katholm 65 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Kattenhøj 27 dansk gårdn., Møborg s. V.Jyll.
Kattrup 73 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Katz 58 tysk tiln. ’kat’ - eller jødisk slægtsn. (af he­

braisk Kahen - zedek 'retfærdighedens præst’)
Kau 42 kortf. af gi. tysk mandsn. Kauhold.* Patr.: 
-s 42

Kauffeldt 64 tysk stedn. (1. led: af kaufen ’købe’) 
Kaufmann 187 tysk tiln. ’købmand’. Sidef.: -fmann 

79. Dansk adelsslægt af østrigsk oprindelse. Am­
bassadør Henrik K. (1888-1963)

Kaul 43 tysk dialf. af Kuhle ’hule, fordybning’ jfr. 
Kühl, Kühle

Kaus se Kau
Kay 110 sidef. af Kaj se Kai. Patr.: -sen 99 
Keblovszki 26 slavisk slægtsn/
Keck 32 tysk tiln., opr. kech ’livlig, modig’
Kegel 39 tysk tiln. 'kegle'
Kehler 84 af tysk tiln. Kieler. Kendt som slægtsn. i 

Danm. siden slutn. af 1600-t. Forfatteren Henning 
Kehler (1891-1979)

Kehlet 231 af dansk gårdn. Kjeldet, Fjelstrup s. 
S.Jyll.

Kehling 32 folkeligt tiln. siden 1500-t.
Keiding 55 svensk slægtsn. af skånsk stedn.° - eller 
efterligning af et andet slægtsnavn, f.eks. Wel­
ding*

Kell 113 tysk tiln., 'kile, pløk’
Keilstrup se Kejlstrup
Keinlcke 60 tyskpræget slægtsn. (jfr. Steinicke, 
Gericke o.a.) men kendes ikke i Tyskland °

Kels 65 folkeligt tiln., aim. siden 1500-t.
Keiser se Kaiser
Kej se Kai
Kejl.strup 73 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Keil- 29
Kejser se Kaiser
Keldebæk 32 dansk stedn/
Keldorff 28 tysk stedn.‘ (1. led: tysk dialf. ’sump’)
Keldsen 40 sidef. af Kjeldsen se Kjeld
Kellberg 41 af dansk stedn. Keldbjerg, aim. flere 
steder

Keller 608 tysk tiln. (til kældersvende o.a.) 'kælder, 
kældersvend’. Sammensætn.: -mann 35 dansk 
tiln. siden 1400-t. Sangerinden Lone K.

Kellmann 33 tysk tiln. (1. led: opr. NV.ty.markn. 
'sump')

Kelsen 45 patr. af mandsn. Keld, se Kjeld 
Kelstrup 75 dansk stedn., aim. flere steder 
Kemner 36 dansk tiln. ’kæmner’
Kempf 95 tysk tiln. af Kämpf ’kæmpe’ - eller tysk 
stedn., aim. flere steder. Sidef.: Kemp 76. Afledn.: 
Kempel 77

Kepp se Kjæp
Kern 41 tysk tiln. (til bønder, møllere o.a.) 'kerne' 
Kerstens 34 tysk tiln. 'Kirstens (søn)’
Keseler 37 tysk tiln. 'fra Kesel’ - eller sidef. af Kess-

Filosoffen Søren Kierkegaard. 1813-55. Portræt 
af H. P. Hansen.

ler s.d.
Kessler 49 tysk tiln. ’kedelsmed, kobbersmed’
Ketelsen 180 patr. af gi. mandsn. Ketil, se Kjeld 
Khan 65 arabisk tiln.
Klbenich 26 tysk slægtsn.
Kibs.gaard 234 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: -gård 28

Kidmose 99 dansk stedn. M.Jyll.
Kieffer 47 tysk tiln., middelalderlig form: Küefer 

'vinfadmager, bødker’
Kiehn 53 tysk mandsn., sidef. af Kühn se Kuhn
Kiel 189 tysk stedn. middelalderlig form: kil ’kile’, 
jfr. Keil, og Kjeld. Patr.: -sen 30

Kielberg 92 svensk slægtsn. kendt i Danm. siden 
beg. af 1800-t.

Kieldsen 50 sidef. af Kjeldsen se Kjeld
Kieler 85 dansk tiln. af Kiel s.d., (f.eks. brugt om 

person, der en gang reddede en strandet skipper 
fra Kiel0) - eller tysk tiln. ’person fra Kiel'

Kielsgaard se Kiilsgaard
Kielstrup 80 dansk stedn. Himm.
Kier se Kjær
Kierkegaard 202 dansk tiln. se Kirk. Flere slægter. 
Biskop P. C. Kierkegaard (1805-88). Filosoffen og 
forfatteren Søren K. (1813-55)

Kiersgaard , Kiærsgaard o.a. se Kjær
Kierstein 65 af mandsn. Kirstein (sidef. af Chri­
stian)

Kiertzner 31 tysk tiln., afledn. af tysk stedn. Kiert- 
zen*

Kiil 134 af tysk stedn. Kiel
Kiilerich 231 af tysk stedn. Kiel* kendt i Danmark 
siden beg. af 1700-t.

Kiils.gaard 33 dansk gårdn. Sidef.: Kils- s.d., 
Kiels- 38

Klis 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
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Kikkenborg 168 dansk gårdn., aim. flere steder 
Kllbæk 36 dansk stedn.*
Kildahl 47 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Kilde 162 dansk stedn. V.Jyll. Sammensætn.: -berg 

31 dansk slægtsn., nyere konstr.*, -gaard 76 
dansk stedn., aim. flere steder, -lund 25 dansk 
gårdn., -moes 44 af dansk stedn. Kildemose, aim. 
flere steder

Kildentoft 28 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Kilian 44 gælisk mandsn., helgenn. fra 600-t. 
Kille 32 slavisk slægtsn.*
Kllsgaard 35 dansk gårdn. NV.Jyll./Ø.Jyll.
Kimose 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Kinch 78 tysk slægtsn., kortf. af gi. mandsn. Gang- 
ulf

Kindberg 46 af dansk stedn. Kindbjerg* SV.Jyll.
Kindt 51 tysk stedn., middelalderlig form: Kynt, 
Kynde o.a. (1200-1300-t.)

Kingo slægtsn. af engelsk oprindelse. Digteren 
Thomas K. (1634-1703)

Kinnerup 33 dansk stedn. Vends.
Kipp 74 tysk tiln. 'flig, snip’
Klrch 56 tysk tiln. ’(ved) kirken’
Klrchert 28 tysk tiln. ’kirketjener’
Kirchheiner 110 tysk tiln. (2. led: af Hain 'lille lund’) 
Kirchhoff 123 tysk stedn. ’kirkegård’
Klrk 975 dansk tiln., aim. siden middelalderen. 

Nyere slægtsn. Forf. Hans K. (1898-1962). Sam­
mensætn.: -bak 36 af dansk stedn. Kirkebakke, 
aim. flere steder, -eby 493 dansk stedn., aim. flere 
steder, tiln. Loll.-Falst. 1800-t. Journalisten An­
ker K. (1884-1957), -ebæk 50 dansk stedn. M.Jyll., 
-ebække 35, -edal 36 dansk stedn., aim. flere ste­
der, -egaard 1.503 dansk gårdn., aim. flere steder. 
(Sidef.: -gård 118, Kierkegaard s.d. Kjærkegaard 
s.d.), -ellund 55 dansk gårdn., -emann 27 dansk 
tiln., Loll.-Falst. 1800-t. (Sidef.: -mand 31), -ens- 
gaard 53 gårdn. Læsø, -eskov 26 dansk stedn., 
aim. flere steder, -eterp 189 dansk stedn., aim. 
flere steder

Kirschner 31 tysk tiln., afledn. af Kirschen ’kirse­
bær’

Kirstein 107 tysk dialf. af Christian. Sidef.: Kier­
stein s.d.

Kirsten 55 dansk kortf. af kvinden. Kirstine
Kisbye 65 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Kisling 43 tysk tiln., middelalderlig form: Kiseline 
’kiselsten’

Kiss 36 slægtsn., oprindelse uvis
Kistrup 96 dansk stedn., aim. flere steder, f.eks. 
Loll.-Falst. 1600-t. Teaterkritikeren Jens K. (f. 
1925)

Kisum 71 dansk stedn. NV.Jyll.
Klær- se også Kjær-
Kiørboe 49 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Kjeld 79 dansk mandsn., ældre form: Ketil 'kedel, 

kedelhat’. Tiln. Loll.-Falst. siden 1700-t. Patr.: -s 
25, -sen 4.692. Sidef.: Keldsen 40, Kieldsen 50, 
Kielsen 30

Kjel.dal 67 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: -dahl 123 
Kjeld.bjerg 117 dansk stedn. NV.Jyll./SV.Jyll. Si­
def.: -berg 31

Kjelde 70 dansk tiln., jysk 'kilde, brønd’* 
Kjeld.gaard 559 dansk stedn., aim. flere steder (1. 

led: ’kilde’). Sidef.: -gård 57, Kjelgaard 114, 
Kjældgaard 69

Kjeldmann 34. Sidef.: Kjellmann 37
Kjeldsmark 28 dansk stedn. V.Jyll.
Kjeldstrøm 30 af svensk slægtsn. Kjällström*
Kjelgaard se Kjeldgaard
Kjellberg 74 svensk slægtsn., kendt i Danm. siden 

beg. af 1900-t.
Kjellerup 243 dansk stedn., aim. flere steder 
Kjelstrup 147 dansk stedn., aim. flere steder 
Kjems 133 dansk stedn. S.Jyll.
Kjemtrup 94 dansk stedn. Himm.
Kjer- se også Kjær-
Kjerrumgaard 35 dansk gårdn.
Kjestrup 72 af dansk stedn. Kestrup, Jegerup s. 
SØ.Jyll.

Kjældgaard se Kjeldgaard
Kjæmpe se Kæmpe
Kjæp 39 dansk tiln. middelalderlig form: Kiep 'kæp' 
Loll.-Falst. siden 1500-t. Sidef.: Kepp 46

Kjær 6.958 folkeligt tiln., aim. overalt i Danm. siden 
middelalderen. Sidef.: Kier 104, Klær 194, Kær 
136, Kjer 377. Skuespilleren Bodil Kjer (f. 1917). 
Sammensætn.: -bo 54, -by 44 dansk slægtsn., 
nyere konstr.* (Sidef.: -bye 49), -gaard 2.161 
dansk gårdn., aim. flere steder. (Sidef.: Kjærgård 
795, Kærgaard 764, Kærgård 30, Kjergaard 89), 
-holm 29 dansk gårdn., aim. flere steder, -hus 36 
dansk gårdn. Hoven s. V.Jyll., -sgaard 7.786 
dansk gårdn., aim. flere steder (Sidef.: -sgård 
117, Kjersgaard 96. Historikeren Erik K. (f 1931), 
Kærsgaard 46, Klersgaard 46), -side 66. (Sidef.: 
Kjerside 31), -sig 46 dansk gårdn. V.Jyll./Vends.

Kjærulff 397 dansk tiln., middelalderlig form: Kier- 
ull (opr. Kier ’kær’- ulf ’ulv’). Skuespilleren Helge 
Kjærulff-Schmidt (1906-1982). Sidef.: Kler.ulf 35, 
-ulff 69, Kjer.ulf 30, -ulff 107, Kjærulf 107

Kjærup 47 dansk stedn., aim. flere steder 
Kjøbsted 25 dansk tiln. af stedn., Vends.
Kjøge 83 dansk stedn. Ø.Sjæll. Middelalderlig form: 
Kiøghi 1300-t.

Kjøl.by 192 af dansk stedn. Kølby, Farstrup s.
Himm. Sidef.: -bye 45

Kjølhede 729 af dansk gårdn., Bøvling s. V.Jyll.0 
Kjøller 675 opr. tysk tiln., middelalderlig form: Ko­
ler ’kulsvier’ jfr. Køhier. Tysk adelsn. i middel­
alderen. Folkeligt tiln. Loll.-Falst. siden 1700-t. 
Særlig udbredt slægtsn. på Bornholm

Kjølsen 37 af dansk stedn. Kølsen, Vorde s. M.Jyll.
Kjørup 34 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln. Loll.- 

Falst. siden 1600-t.
Klagenberg 50 tysk slægtsn., kendt i Danmark 
siden beg. af 1700-t.

Klamer 87 af tysk mandsn. Clamer, Clamor
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Klaris 69 dansk stedn.*
Klarlund 32 dansk gårdn.
Klarskov 51 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Klastrup 31 dansk stedn. Vends./NV.Jyll.
Klattrup 25 dansk stedn., aim. flere steder
Klausen 3.304 patr. af mandsn. Claus s.d. Sidef.:

Klavsen 222
Klausholm 41 dansk stedn. SØ.Jyll. og aim. gårdn. 

(1. led: mandsn. Claus s.d.)
Klausholt 29 dansk slægtsn., nyere konstr.* (1. led: 

mandsn. Claus s.d.)
Klaustrup 26 dansk stedn. V.Jyll.
Kleberg 28 af dansk stedn. Keldberg,* aim. flere 
steder

Kledal 43 af dansk stedn. Kjeldal, Idum s. V.Jyll.
Kleemann 35 tysk dialf. af Clemens s.d.
Klein 514 tysk tiln. ’lille’ (af vækst eller alder). 
Folkeligt tiln. Loll.-Falst. siden 1700-t. Sidef.: -er 
33

Kiel» 120 tysk mandsn. Kleis - eller dansk stedn.
SØ.Jyll. Dansk sidef.: Klejs 38

Kleist 85 tysk tiln. af stedn. Klies, Kliestow
Klemme 30 tysk tiln., middelalderlig form: Klem 

'snæver, trang’ - eller kortf. af Clemens s.d. Sidef.: 
Klem 88

Klem.ensen 78 patr. af Clemens s.d. Sidef.: -men- 
sen 650

Klemp 54 tysk tiln. af klemper ’blikkenslager’ 
Dansk eks.: Klempe, 1400-t.

Klestrup se Klæstrup
Kleven 27 tysk stedn., Pommern
Kllm 37 dansk stedn. NV.Jyll. Sidef.: Kliim 33
Klindt 140 tysk tiln. ’klint’ - eller stedn. Holsten. 
Sidef.: Klint s.d.

Kling 52 dansk slægtsn., nyere konstr. Sammen­
sætn.: Kling.berg 38, -gaard 30

Klinge 237 tysk tiln., ’bjergkløft’. Sammensætn.: 
-nberg 141 (også dansk stedn./gaden.).

Klink 59 folkeligt tiln., Sjælland 1800-t. - eller tysk 
stedn. NØ.Tyskl. - eller dansk stedn. SØ.Jyll. Sam­
mensætn.: -sgaard 26

Klinkby 88 dansk stedn. V.Jyll.
Klinke 143 tysk stedn. NØ.Tyskl. - eller dansk tiln.
Loll.-Falst. siden 1600-t.

Kllnkvort 31 af tysk stedn. Klingwort
Klint 206 dansk/tysk tiln., aim. flere steder siden 

1400-t. Arkitekten Kaare K. (1888-1954). Sam­
mensætn.: -0 45

Klinting 28 dansk stedn. SV.Jyll./S.SIesv.
Kilt 243 dansk tiln., middelalderlig form: klittæ 
’klit’. Folkeligt tiln. V.Jyll. 1800-t. Sidef.: Klith 29, 
Klitte 97

Klitgaard 666 dansk gårdn., aim. flere steder. For­
fatteren Mogens K. (1906-45). Sidef.: -gård 67

Klitholm 25 dansk stedn., nyere konstr.*
Klitmøller 31 dansk stedn. NV.Jyll.
Klltsgaard 39 dansk stedn. V.Jyll.
Kliver 36 evt. hollandsk slægtsn., sidef. af Kluyver, 
jfr. Klyver

Klixbüll 39 tysk stedn., Slesv.
Kloch 60 tysk slægtsn.*
Klockmann 39 tysk tiln. (1. led: dialf. af Glocke 
’klokke’)

Klode 33 dansk stedn. M.Jyll.
Klogborg 41 dansk gårdn.
Klok 124 dansk tiln., middelalderlig form: docken 

1400-t., folkeligt tiln. flere steder
Klokker 42 dansk tiln., middelalderlig form: clocke- 
re, 1400-t. Folkeligt tiln., aim. overalt i Danm. si­
den middelalderen.

Klokkerholm 58 dansk stedn./gårdn. Vends.
Klokmose 41 dansk stedn. V.Jyll.
Kloppenborg 40 tysk stedn. Ditmarsken
Klose 42 tysk kortf. (særlig aim. i Schlesien, SØ.- 
Tyskl.) af Nikolaus. Sidef.: Klos 26.

Kloster 546 dansk stedn. V.Jyll./Ø.Jyll. - eller 
dansk tiln., aim. flere steder

Klostergaard 84 dansk gårdn., aim. flere steder
Kloth 51 tysk dialf. af Kloss 'klump’, jfr. Schnee­
kloth. Dansk tiln., middelalderlig form: Clooth 
1300-t.

Klovborg 26 dansk stedn. M.Jyll.
Klug 120 tysk tiln. 'klog'. Sidef.: -e 70
Klyhn 28 evt. af dansk tiln., middelalderlig form: 
Klynde 'tørv'

Klysner 112 slægtsn., oprindelse uvis*
Klyver 61 af tysk Klüwer 37, dansk middelalderlig 
form: Klyuere 1400-t. ’person der kløver (træ)’. Si­
def.: Klüver 72.

Klæbel 63 af tysk Klepel*
Klærke 72 dansk tiln., middelalderlig form: Clercke 
'præst', 1200-t.

Klæstrup 48 dansk stedn. Himm./Vends. Sidef.: 
Klestrup 28

Klæsøe 27 dansk stedn. S.Fyn.Ø
Kløeker 46 tysk dialf. af Glöckner 'klokker'
Kløjgaard 36 dansk gårdn., nyere konstr.*
Kløve 68 dansk stedn., aim. flere steder i S.Jyll.
Klaaborg 29 dansk gårdn. Stepping s./Tyrstrup s.
S.Jyll.

Klaaby 35 dansk stedn. S.Jyll.
Knage 41 dansk tiln., betydning uvis*
Knak 146 af dansk stedn., aim. flere steder
Knakkergaard 81 af tysk Knatzenburg, kendt i 
Danm. fra norsk præstesiægt - eller dansk gårdn. 
Skyum s./Ø.Vandet s. NV.Jyll.

Knap 115 dansk tiln., middelalderlig Knapp 'knap' 
spec, ’sværdknap', 1200-t. Folkeligt tiln., aim. 
flere steder siden middelalderen.

Knappe 63 tysk/dansk tiln., tysk dialf. af Knabe 
'dreng'. Aim. tiln., Loll.-Falst. 1500-t.

Knattrup 30 dansk gårdn. Sønderhå s. NV.Jyll.
Knigge 77 af tysk tiln. Knick 'skrænt, skråning'
Knoblauch 128 tysk tiln. (til gartnere o.a.) 'hvidløg'
Knold 65 folkeligt tiln. flere steder siden middel­
alderen - eller dansk stedn. Fyn. Sidef.: Knoil 36

Knoop 39 tysk dialf. af Knopf 'knap' spec, 'sværd- 
knap' - eller hollandsk mandsn. Knoop - eller tysk 
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stedn. Holsten. Sidef.: Knop 133, Knap s.d.
Knopper 34 af dansk stedn., Harboør s. V.Jyll.
Knoth 91 tysk tiln. ’plump, vulgær’
Knude 34 dansk stedn. Tiln. flere steder siden mid­
delalderen. Knwt 1300-t.

Knudsen 34.660 patr. al Knud. Forfatteren Jakob K. 
(1858-1917), digteren Erik K. (f. 1922)

Knudsgaard 73 dansk gårdn., aim. flere steder
Knudstrup 86 dansk stedn., aim. flere steder
Knuth 101 tysk slægtsn., kortf. af dansk Knud* - 
eller af gi. tysk Knot.* Dansk adelsslægt. Patr.: 
-sen 43, Knuhtsen 41

Knutsen 25 patr. af Knut(Knud). Sidef.: -son 27,
-sson 88, -z 40, -zen 165

Knygberg 37 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Knøfler 38 af tysk Knöfel, middelalderlig Knöufel 
'lille, knap'

Knøsgaard 54 dansk stedn. NV.Jyll.
Kobbelgaard 29 dansk gårdn., aim. flere steder
Kobberholm 28 dansk stedn., flere steder i S.Jyll.
Kobbernagel 87 dansk tiln., middelalderlig Koper- 
nagel Falst. 1400-t. Særlig udbredt på Loll.-Falst.

Kobberrød 27 dansk stedn. NV.Jyll.
Kobberup 52 dansk stedn. M.Jyll./V.Jyll.
Kobberø 117 dansk stedn. NV.Jyll. Badmintonspil­
leren Finn K. (f. 1936)

Kobborg 40 af dansk stedn. Koborg* Øster Vandet 
s. NV.Jyll.

Koblauch 33 af slavisk stedn. Koblau, Kobelow o.a. 
(af slavisk kobyla 'hest, hoppe’)

Kobæk 29 dansk stedn. SV.Sjæll.
Koch 3.052 folkeligt tiln. 'kok, køkkenkarl’ eller

Højskolemanden Christen Kold. 1816-70. Foto- 
grafi.

'hane', aim. overalt i Danm. siden middelalderen. 
Adskillige slægter med flere kendte personer: teo­
logen Hal K. (1904-63), kirkeminister Bodil K. 
(1903-72), grønlandsforskeren Lauge K. (1892- 
1964). Sidef.: Kock 963

Ko.dal 43 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-dahl 39

Koed 154 dansk stedn. Ø.Jyll.
Kofoed 3.091 dansk tiln., middelalderlig form: 
Kouot 'koben', 1400-t. Adelsslægt. Særlig aim. på 
Bornholm. Sidef.: KoefoeddfZ, Kofod 1.263

Kogut 29 af tysk tiln. Kokoth* 'hane' - eller af tjek­
kisk Kohovt

Kohl 46 tysk tiln., middelalderlig form: köl 'kål'.
Patr.: -s 34

Koitzsch 29 slavisk slægtsn.*
Kok 344 dansk tiln. 'hane', jfr. Koch. Særlig aim. i
S.Jyll.0

Kokborg 73 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Kokholm 261 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Kolath 49 af gi. tysk mandsn. Kohlhardt, Colohart
jfr. Collatz

Kolbe 74 tysk tiln. 'kolbe, kølle’. Kapelmester Gre­
the K. (f. 1910). Sidef.: Kolb41

Kolbeck 41 af dansk stedn. Koldbæk, aim. flere 
steder

Kolby 119 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: -e 
25

Kold 368 dansk tiln., middelalderlig form: Kool 
’kold’ aim. flere steder. Loll.-Falst. 1600-t. Skole­
manden Christen K. (1816-70)

Kolding 397 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Coldlng 253

Koldkjær 39 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Koldsø 77 dansk stedn., aim. flere steder
Kolind 151 dansk stedn. Ø.Jyll.
Koll 53 tysk tiln., middelalderlig form: kolle ’hoved’. 
Personligt tiln. i Danm. siden 1300-t. Loll.-Falst. 
1600-t.

Kollerup 80 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Kolling 79 af Kolding,* dansk købstad
Kolmos 122 af dansk stedn. Kollemose
Kloster 59 dansk slægtsn.
Kolstrup 112 dansk stedn., aim. flere steder
Kondrup 317 dansk stedn. Ø.Jyll.
Konge 105 folkeligt tiln. flere steder, personligt tiln. 
koningh siden 1300-t.

Kongensgaard se Kongsgaard
Kongerslev 69 dansk stedn. Himm.
Kong.sgaard 108 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: -ensgaard 51, -gaard 36

Kongsbak 81 dansk gårdn. Vends.
Kongshaug 32 norsk gårdn.*
Kongshøj 26 dansk stedn., aim. flere steder
Kongstad 112 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Kongsted 178 dansk stedn., aim. flere steder. Si­
def.: -t 25

Kongsø 42 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Konnerup 83 af dansk stedn. Kondrup Ø.Jyll.
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Konrad 72 tysk mandsn. (opr. kun 'dristig' - rade 
'rådsforsamling'). Patr.: -sen 440

Konstmann 70 tysk slægtsn. (1. led: kortf. af gi. 
mandsn. Chunizo) - eller sidef. af Kunstmann se 
Kunst

Kopp 75 tysk kortf. af Jakob - eller personligt tiln., 
middelalderlig form: Koppæ 'kop' eller 'hoved' 
(jfr. tysk Koppf), 1300-t.

Koppel 74 tysk tiln. 'indhegning, vænge’ - eller af­
ledn. af Kopp (kortf. af Jakob). To jødiske slægter i 
Danm. Redaktør Valdemar K. (1867-1949). Kom­
ponisten Herman D. K. (f. 1908)

Korch 44 dansk slægtsn. Forfatteren Morten K. 
(1876-1954)

Korff 56 tysk dialf. af Korb 'kurv' - eller dansk tiln. 
'kurv', 1300-t. Loll.-Falst., 1800-t. Sidef.: Korf 25

Korfitsen 28 patr. af Corfitz s.d.
Korgaard 84 dansk gårdn.
Kornbeck 36 dansk stedn./gårdn. af Kornbæk. Si­
def.: Kornbek 31

Korneliussen 61 patr. af Cornelius s.d.
Kornerup 148 dansk stedn. Ø.Sjæll. To slægter i 

Danm. Maleren Jacob K. (1825-1913)
Korning 40 dansk stedn. M.Jyll., personligt tiln., 

1300-t.
Kornmaaler 31 folkeligt tiln., Loll.-Falst. 1600-t.
Særlig aim. på Samsø

Korntved 61 dansk stedn. S.SIesv.
Kornum 245 dansk stedn. Himm.
Korreborg 41 dansk stedn. M.Jyll.
Korsager 38 dansk stedn., aim. flere steder
Korsbakke 99 dansk stedn. NV.Jyll.
Korsbæk 105 dansk stedn. SØ.Jyll.
Kors.gaard 977 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: -gård 82

Korsholm 268 dansk stedn., aim. flere steder
Korshøj 72 dansk stedn., aim. flere steder
Kort.bæk 39 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-bek 33

Kortegaard 140 dansk gårdn., aim. flere steder
Kortsen 175 patr. af Kurt
Korup 100 dansk stedn., aim. flere steder. Loll.- 

Falst., 1600-t.
Kou.dal 79 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: -dahl 43
Koue 59 jysk slægtsn. (Bjerringbro-egnen).3 Be­
tydn. uvis

Kousgaard 103 dansk gårdn., aim. flere steder 
Kousholt47 dansk stedn.*
Koustrup 250 dansk stedn., aim. flere steder
Kovacs 56 slavisk slægtsn.*
Kowalczyk 32 slavisk slægtsn.*
Kraak 34 tysk stedn. (Mecklenb.) af slavisk oprin­
delse - eller af dansk middelalderligt tiln. Kraack 
'krage', jfr. Krag. Sidef.: Kraack 28

Krabbe 487 tysk/dansk tiln. 'krabbe'. Slægtsn. i 
flere adelsslægter siden middelalderen. Kortf.: 
Krab 96. Patr.: Krabsen 65

Krabbenhøft 104 tysk stedn. (2. led: 'hoved, næs') 
Kraft 244 dansk/tysk tiln. 'kraft', personligt tiln. 

siden 1400-t. Kendt dansk slægt (officerer, em­
bedsmænd og videnskabsmænd). Politikeren Ole 
Bjørn K. (1893-1980). Sidef.: Kracht 58

Krag 622 dansk tiln., middelalderlig Kraack 'krage', 
aim. overalt i Danm. siden middelalderen. Jysk 
adelsslægt. Politikeren Jens Otto K. (1914-78). Si­
def.: Krage s.d., Kragh 2.058. Generalmajor Erik 
Kragh (f. 1901)

Kragballe 45 dansk stedn.*
Krage 85 tysk tiln., middelalderlig krage 'hals, 

krave’ - eller dansk stedn. Vends. - eller sidef. af 
Krag s.d.

Krag.elund 673 dansk stedn., aim. flere steder. Per­
sonligt tiln. siden 1400-t. Sidef.: -lund 109

Kragerup 46 dansk stedn. V.Sjæll.
Kragh se Krag
Kragskov 47 dansk stedn. Vends.
Kralner 35 tysk stedn. - eller afledn. af tysk stedn.
Krain, Kreina

Krak 55 gi. nordisk mandsn. Vejviserredaktør Ove 
K. (1862-1923)

Krall 27 af tysk slægtsn. Krahl, Krehl o.a. Betydn. 
uvis

Kramer 672 tysk tiln., middelalderlig form: kramer 
’kræmmer’. Sidef.: Cramer 358. Folkeligt tiln. 
Loll.-Falst., 1700-t.

Kramhøft54 tysk stedn. (2. led: 'hoved, næs’)
Kramme 75 af Kramer s.d. - eller kortf. af gi. tysk 
mandsn. Kranhold

Krammer 37 sidef. af Kramer s.d.
Kramp 30 tysk tiln. 'krog, krampe’. Dansk tiln. Loll.- 

Falst., 1600-t.
Kranker 73 folkeligt tiln. Loll.-Falst., 1800-t.
Krantz 53 tysk tiln. 'krans’
Krapper 26 af tysk Krapp 'ravn'-eller af tysk stedn.
Krappe

Krarup 709 dansk stedn., aim. flere steder. Enkelt 
eks. som tiln.: Krarup, 1400-t. Dansk præste- og 
patricierslægt. Rektor Per K. (1906-77), præsten 
Søren K. (f. 1937)

Krath 134 tysk slægtsn., betydn. uvis. Kendt i 
Danm. siden 1700-t. (»kartoffeltyskerne«). Dansk 
form: Krat 51

Kraul 109 tysk dialf. ’møghakke’
Krause 323 tysk tiln. 'kruset, krøllet’. Kortf.: Kraus 
32

Krautwald 62 tysk stedn. Ø.Tyskl. (1. led: 'kål')
Krebs 325 tysk/dansk tiln. 'krebs’. Kendt dansk 
patricierslægt, musikmanden Harald K. (f. 1921), 
keramikeren Nathalie K. (1895-1978)

Kreilgaard 53 dansk gårdn., Sevel s. Himm.0 
Kreipke 48 tysk slægtsn.
Krej.bjerg 28 dansk stedn. Salling. Sidef.: -berg 52, 

Krelberg 50
Krell 28 tysk tiln., middelalderlig form: krellen 

'kradse'
Kressner 30 tysk tiln. (til fiskere o.a.) af Kresse 
'karpefisk'

Krestensen 82 patr. af Kresten
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Kretzschmer 54 tysk dialf. (Ø.Tyskl.) 'krovært' (af 
slavisk tiln., f.eks. tjekkisk kremar, polsk Karcz- 
marz)

Kreutz, er 44 tysk stedn. (1. led: Kreutz ’kors’). Sam­
mensætn.: -feldt 99, -mann 55

Krichau 31 tysk stedn. Ø.Tyskl.
Kriegbaum 87 tysk tiln. (1. led: af Krieck, Krecken 
'blomme'). Kendt i Danm. siden slutn. af 1700-t. 
('kartoffeltyskerne')0

Krieg.er 46 tysk tiln., middelalderlig krieg 'mod­
stræbende'. Dansk adelsslægt. Politikeren A. F. 
Krieger (1817-93). Afledn.: -el 50

Kring 250 dansk tiln., middelalderlig form: Kring 
'kreds’ - eller kreng 'snild, rask'. Personligt tiln., 
1300-t.

Kringelbach 31 tysk stedn. (1. led: 'ring', 'ringfor­
met')

Kringelum 40 dansk stedn. S.Jyll.
Krintel 82 tysk form af opr. fransk slægtsn. (hugue- 
notterne)0

Kristensen 58.990 patr. af Kristen (sidef. af Kri­
stian se Christian). Politikeren Knud K. (1880- 
1962). Ambassadør Sigvald K. (f. 1908). Finans­
minister Thorkil K. (f. 1899). Forfatteren Tom K. 
(1893-1974). Sidef.: -ensson 28, -lansen 13.089, 
-iansson 29, -jansen 235, -jansson 54

Kristoffersen 3.250 patr. af Christoffer 
Kroer 93 jysk slægtsn. 'kro'
Krog 1.408 dansk stedn., aim. flere steder. Flere 
danske slægter, hvoraf flere synes at være ind­
vandret fra Norge. Sammensætn.: -ager 89 dansk 
stedn./gårdn., aim. flere steder. Rejsebureau­
leder, pastor Eilif K. (f. 1910), -holt 34, -strup 92 
dansk stedn., aim. flere steder, -søe 47 dansk 
stedn. SV.Sjæll., Krogs.ager25 dansk stedn., aim. 
flere steder, -bøll 50 sidef. af dansk stedn. N.Fyn, 
-gaard 571 dansk gårdn., aim. flere steder. (Si­
def.: -gård 79), -have 70 nyere konstr.* -hede 39 
af dansk stedn.* Vends., -holm 28 dansk gårdn./ 
stedn. Vrejlev s. Vends.

Krogh 4.665 dansk tiln., middelalderlig form: crock 
'krog' - eller 'kro'. 1200-t. Folkeligt tiln. overalt i 
Danm. siden middelalderen. Fysiologen August K. 
(1874-1949). Professor Torben K. (1895-1970)

Krohn 230 tysk dialf., middelalderlig form: kran 
'trane' - eller dansk tiln., middelalderlig form: 
Krone 'krone', 'isse'. Flere danske slægter, ind­
vandret fra Holsten. Forfatteren Johan K. 
(1841-1925) og hans broder, maleren Pietro K. 
(1840-1905)

Kroil 84 tysk tiln., middelalderlig form: kroile ’krøl­
le’

Kro.mann 526 dansk tiln., aim. flere steder. Loll.- 
Falst., 1700-t. Sidef.: -man 65, historikeren Erik 
K. (1892-1982), -mand 49

Kron- 1. led i flere nyere slægtsn.: -by 35, -er 27 
nyere gårdn., -holm 107 dansk gårdn., -mann 26, 
-toft 28, -vold 56

Kronborg 410 dansk gårdn., aim. flere steder

Krone se Krohn
Kronow 36 tysk slægtsn.
Kruckow 40 af tysk stedn., middelalderlig form: 
Krucowe, aim. flere steder. Adelsn. i Tyskland og 
Danmark

Kruhøffer 99 tysk tiln. (2. led: af hof 'gård')
Krull 45 dansk tiln., middelalderlig form: Kruel 

1200-t., jfr. tysk middelalderligt tiln. Krol 'lok, 
krølle'. Folkeligt tiln. flere steder

Krumhardt 28 tysk mandsn. (opr. crump 'krum' 
hardt 'hård')

Krupsdahl 33 dansk stedn.*
Kruaaa 25 dansk stedn., S.Jyll.
Krusborg 35 dansk stedn., aim. flere steder
Krusbæk 30 dansk stedn., nyere konstr.*
Kruse 2.550 tysk/dansk tiln. 'kruset, krøllet', jfr. 
Krause, jysk adelsn. Folkeligt tiln., aim. overalt i 
Danmark siden middelalderen: Cruse, 1200-t. Si­
def.: Kruuse246. Dansk patricierslægt. Litteratur­
historikeren Jens K. (1908-78)

Krusell 53 svensk slægtsn.*
Kryhlmand 67 af tysk slægtsn. Krühlmann (1. led: 
kortf. af gi. mandsn. Krudel, Rollo)0

Krüger 454 tysk tiln. 'krovært'. Sidef.: Kryger 376. 
Programvært Christian K. (1915-72), Krøyer 371. 
Fabrikant Karl K. (f. 1914), maleren P. S. Krøyer 
(1851-1909)

Kræfting 51 dansk tiln.*
Krægpøth 32 dansk stedn. Vigsø s. NV.Jyll.0 (2. led: 
se Harpøth)

Kræmmer 139 dansk tiln., middelalderlig form: 
Kremmere 1200-t. Personligt tiln., aim. siden mid­
delalderen. Loll.-Falst. 1600-t. Sidef.: Kræmer 
140. Sammensætn.: Kræmmergaard 30 dansk 
gårdn., aim. flere steder

Krøger 70 tysk dialf. Kröger se Krüger. Sidef.: 
Krøler 35, Krøyer se Krüger

Krøls 38 sjællandsk tiln. siden middelalderen. Evt. 
opr. dialf. af Krog s.d.

Krøjgaard 107 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: Krøigaard 36

Krøldrup 26 dansk stedn. Himm.
Krøll 170 af tysk Kröll (Krell 'stridbar, hidsig’ af mid­
delalderligt krellen ’kradse’) - eller dansk tiln., 
aim. flere steder. Loll.-Falst. 1500-t.

Krøner 38 af tysk Kröner (sidef. af Grüner s.d.)
Krøyer se Krüger
Kubel 72 tysk tiln. ’kar, bøtte’ - eller afledning af 
mandsn. Jacob

Kubicki 26 slavisk slægtsn., afledn. af Jacob. Si­
def.: Kubiak 30

Kudahl 102 dansk stedn. Kodal, aim. flere steder. 
Tiln., middelalderlig form: Kwdal 1400-t.

Kudsk se Kusk
Kuhlmann 199 tysk/dansk tiln., middelalderlig 
form: Kuleman 1400-t. (1. led: tysk Kuhle 'kule, 
fordybning’)

Kuhn 37 tysk kortf. af Kun rat (Konrad). Sidef.: Kühn 
s.d.
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Kuhr 43 tysk dialf., middelalderlig Kure ’spejder, 
vægter'. Filosoffen Victor Kuhr (1882-1948). Si­
def.: -e 99

Kuld 36 folkeligt tiln., Loll.-Falst. siden 1600-t.
Kullberg 49 af dansk stedn. Kullebjerg Skamstrup 

s. V.Sjæll.* - eller svensk slægtsn.
Kulle 33 personligt tiln., middelalderlig form: kwlle 
'bjergtop' 1400-t.

Kulm.bach 47 tysk stedn.* Sidef.: -back 32, -bak 25
Kummerfeldt 30 tysk stedn. Holsten
Kunkel 39 tysk tiln., middelalderlig form: kunkel, 
latin conucula 'spindel (på rok)’

Kunst 37 tysk tiln., ’den kunstfærdige, den sagkyn­
dige’. Sammensætn.: -mann 43

Kuntz 70 tysk kortf. af Kun rat (Konrad). Sidef.: Kunz 
93

Kurdahl 41 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Kure 463 dansk stedn. Bornh., - eller dansk tiln., 
middelalderlig Curæ ’vægter’, 1400-t. jfr. Kuhr

Kurek 27 slavisk slægtsn.*
Kurland 25 tysk betegnelse for landskab i Letland
Kurth 27 tysk kortf. af Kunrat (Konrad)
Kurtz.mann 29 tysk tiln., 1. led: ’kort’ (jfr. lat. cur- 
tius). Sammensætn.: -well 28 'spøgefugl'

Kurup 48 dansk stedn. Salling
Kusch 51 tysk/slavisk kortf. af Jokusch, Mikusch 

o.a. (af Jacob, Michael o.a.)
Kusk 490 dansk tiln., aim. overalt i Danm. f.eks.

Loll.-Falst., 1500-t. Sidef.: Kudsk 341
Kvejborg 63 af dansk gårdn. Kvejgård. NV.Jyll.
Kvies.gaard 78 dansk gårdn. Sidef.: Kvls- 70
Kvist 868 folkeligt tiln., aim. flere steder siden 

1500-1600-t. Sidef.: Quist, Qvlst s.d. Sammen­
sætn.: -gaard 159 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder

Kvols 50 dansk stedn. M.Jyll./NV.Jyll.
Kvorning 97 dansk stedn. M.Jyll.
Kyed 339 jysk slægtsn., af middelalderlig form: 
Kith, Kyt 'kid' - eller gi. jysk dialektord for ’pral’, 
særlig aim. på Koldingegnen.

Kyhe 33 af tysk Kühe ’ko-’
Kühl 788 tysk tiln. af Kuhle ’hule, fordybning’. Af­

ledn.: -e 37. Sidef.: Kyhl 229. Sammensætn.: 
Kühlmann 28

Kühn 727 sidef. at Kuhn s.d. Sidef.: Køhn 83 (sam­
menblanding med Cohn, se Cohen), Kyhn 784. 
Maleren Vilhelm Kyhn (1819-1903). Afledn.: -e 57, 
-el 74, Radiomedarb. Ole Kühnel (f. 1919), -ell 37 

Kyllesbech 43 af dansk stedn. Kyllebæk Vester
Egesborg s. SV.Sjæll.

Kylling 137 dansk tiln., aim. flere steder, f.eks. Loll.- 
Falst. 1600-t. Sammensætn.: -sbæk 27

Kümpel 32 tysk tiln. (til bødkere o.a.), middelalder­
lig form: kumpen ’stort træfad’

Kyndbøl 27 dansk slægtsn.*
Kynde 7 75 dansk slægtsn., oprindelse uvis. Patr.:
-sen 172. Sidef.: Kyndl 37

Kyneb 29 folkeligt tiln., Himm., betydn. uvis (2. led: 
opr. ’næb’)

Kürstein 56 tysk dialf. af Christian
Küster 36 tysk tiln.af latin custes ’kirketjener’. Si­
def.: Kyster 736

Kyvsgaard 58 dansk gårdn. Horsens s. Vends.
Kæhler 99 se Køhier. Sammensætn.: -shøj 28
Kæmpe 702 dansk tiln., middelalderlig form: Kem- 
pæ 1300-t. aim. flere steder, f.eks. Loll.-Falst. 
1500-t. Sidef.: Kjæmpe 32

Kæmsgaard 32
Kær- se også Kjær-
Kærn 32 af dansk tiln. Kern(e)
Kæseler 73 af tysk Käseler, Kessler 'kedelflikker'
Kæstel 52 af tysk Kästle, afledn. af Christianus
Købke 70 af tysk Köpke (afledn. af Jakob). Dansk 
patricierslægt. Maleren Christen K. (1810-48). Si­
def.: Køpke 40

Købsted 49 dansk stedn. Vends.
Køhier 389 tysk tiln. at Kohle 'kul, kulsvier’. Sidef.: 
Kähler (dialf.), dansk Kæhler s.d.

Køhlert 68 tysk slægtsn., opr. mandsn.* (2. led: hart 
’hård’)

Køhn se Kühn
Køhrsen 25 tysk dialf. af Kohrsen, patr. at Kohrt (af 
Konrad s.d.)

Køle 43 dansk tiln.*
Kølander 28 af svensk slægtsn. Kylander*
Kølbæk 709 dansk stedn., aim. flere steder
Kølle 753 dansk tiln., aim. flere steder f.eks. Loll.- 
Falst. 1500-t.

Kølin 33 tysk stedn. Köln
Køneke 25 dansk/tysk dialf. Köhnke at Kuhn (kortf.
af Konrad s.d.)

Køngerskov 26 dansk slægtsn. (1. led: dansk 
stedn. Køn g)

Kønig 267 af tysk König ’konge’. Sammensætn.: 
-sfeldt 37

Køppen 148 af tysk Köppen, patr. af Köpke se 
Købke

Kørner 50 af tysk dialf. Körner ’korn(handler)’
Kørvel 67 dansk tiln., aim. flere steder f.eks. Loll.- 
Falst. 1800-t.

Køster 226 af tysk Köster se Küster
Kaa 725 dansk tiln., middelalderlig form: Kaa ’al­
like’. Folkeligt tiln. siden 1300-t. Særlig udbredt i 
Ø.Jyll. Sidef.: Kaae 507

Kaaber 706 tysk slægtsn.*
Kaack 28 tysk dialf. af Koch 'kok, hovmester’
Kaad 724 s.jy. slægtsn., særlig aim. på Als. Betydn.: 
’husmandssted’ - eller af Kaa ’allike’, jfr. Kaa

Kaag 32 folkeligt tiln., aim. flere steder, middel­
alderlig form: kogh ’pram’ - eller tysk tiln., mid­
delalderlig form: koch ’land udenfor digerne’. Si­
def.: Kaagh 45

Kaagaard 63 dansk gårdn. (1. led: Kaa ’allike’)
Kaalby 57 dansk stedn., evt. af Koldby
Kaalund 197 dansk slægtsn. af middelalderlig Ka- 
lund, nut. Kollund N.SIesvig - eller kortf. af Ka­
lundborg. Kendt dansk slægt (præster, militær­
folk, kunstnere etc.). Digteren H.V. K. (1818-85), 
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maleren Bodil K. (f. 1930), amtsborgmester Per K. 
(f. 1937)

Kaare 30 dansk tiln. af middelalderlig form: kari 
’krøllet’, også brugt som mandsn. Personligt tiln., 
f.eks. Karæ 1300-t. Folkeligt tiln. siden 1500-t.

Kaarls 35 dansk stedn.*
Kaarsberg 61 dansk slægtsn.
Kaarsholm 28 dansk stedn. (1. led: Kaare*)
Kaarup 48 dansk stedn., aim. flere steder. Tiln. 
Karre Loll.-Falst. 1500-t.

Kaas 580 dansk stedn., aim. flere steder - eller mid­
delalderligt kaas ’bådleje’. To jyske adelsslægter

Kaasgaard 148 dansk gårdn., aim. flere steder
Kaasing 36 dansk slægtsn., afledn. af Kaas*
Kaastrup 124 dansk stedn., aim. flere steder

La Cour 67 fransk slægtsn. kendt i Danmark siden 
begyndelsen af 1700-t. (fransk reformerte). Dansk 
patricierslægt, (erhvervsfolk, embedsmænd osv.). 
Digteren Paul la C. (1902-56), historikeren Vilhelm 
La C. (1883-1974). Sidef.: Cour s.d.

Lade 61 dansk tiln., middelalderlig form: Lathe 
’lade’. Folkeligt tiln., aim. flere steder siden 
1300-t. - eller tysk stedn., aim. flere steder - eller 
kortf. af Lodwig, jfr. Ludwig. Sammensætn.: -fo­
ged 872 folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen, skovrider Kjeld L. (f. 1913), -gaard 378 
stedn./gårdn. aim. flere steder. Forfatteren Anna 
L. (f. 1913). (Sidef.: -gård 72), Lajgaard s.d., -karl 
86 dansk tiln.*, -kjær 72 dansk gårdn., -mann 46 
tysk tiln. ’mand fra L.’ Forlagsboghandler Jørgen 
L. (f. 1927), -vig 27 dansk tiln. Loll.-Falst., 1800-t. 
eller af Ladewig tysk dialektform (N.Ty.) af Lodwig 
jfr. Ludwig

Lading 709 dansk tiln., middelalderligt stedn. La­
thing - eller dansk stedn. Ø.Jyll.

Lafrenz 30 sidef. af mandsn. Laurents, se Laurid­
sen

Lage 729 gi. dansk mandsn. Laghi - eller tysk 
stedn., N.Tyskl.

Lager 33 svensk tiln. ’laurbær’. Sammensætn. 
(nyere konstr.): -bon 55, -mann 63

Lagonl 197 dansk/tysk slægtsn., nyere konstr. 
(1773) af mandsn. Lauge*

Lahn 46 tysk stedn., aim. i NV.Tyskl.

Lahrmann 32 tysk tiln. 'mand fra Lahr’ (aim. stedn. 
flere steder i Tyski.)

Lal 25 kortf. af Nikolaj* - eller kortf. af Laier s.d.
Laier 750 tysk tiln., betydn. uvis, kendt i Danmark 
siden slutn. af 1700-t. (»kartoffeltyskerne«). Si­
def.: Lajer97

Laigaard 775 dansk gårdn., aim. flere steder (1. led: 
dialektform at lade). Sidef.: Lajgaard 33

Lajer se Laier
Lakjer 27 dansk stedn.*
Lam 40 dansk tiln., aim. flere steder, f.eks. Samsø, 

1800-t.
Lam.brecht 70 tysk mandsn. (opr. 'land', -beraht 

'strålende'). Sidef.: -bert 37. Patr.: -bertsen 414, 
-mera 33

Lambæk 708 dansk stedn. aim. flere steder
Lamhauge 27 dansk stedn., aim. flere steder, mid­
delalderlig form: Lambhaffve

Lammers se Lambrecht
Lamp 59 kortf. af Lambrecht s.d. Afledn.: -e 88
Land25 nyere dansk slægtsn.-eller tysk tiln., kortf. 
af stedn. på -Land (Hardeland, Nieland o.a.). Si­
def.: Landt 57. Sammensætn.: -berg 39 af dansk 
stedn. Lanbjerg* Hjerk s. Salling, -bo 117, -grebe 
25 tysk tiln. (2. led: dialektform af Graf ’greve’), 
-green 60 nyere konstr. (Sidef.: -gren 28), -tved 
37

Landau 30 tysk stedn., SV.Tyskl.
Lander 87 tysk tiln., middelalderlig form: lander 
’raftehegn’. Balletmester Harald L. (1905-71), so­
lodanserinde Margot L. (1910-61), solodanser­
inde Toni L. (f. 1931)

Landin 57 af svensk slægtsn.*
Landsvig 35 dansk slægtsn. Oprindelse uvis
Lang577 dansk/tysk tiln. ’lang’. Folkeligt tiln. over­
alt i Danmark siden middelalderen - eller dansk 
stedn. Loll. Sidef.: Lanng 724. Sammensætn.: 
-ager 40 stedn./gårdn., aim. flere steder, -ager- 
gaard 30 dansk gårdn., aim. flere steder, -bak 43 
dansk stedn., Vends., -balle 296 dansk stedn., 
aim. flere steder, -berg 765 af dansk stedn. 
Langbjerg, aim. flere steder, -dahl 42 dansk 
stedn., aim. flere steder

Lange 2.151 dansk tiln., middelalderlig form: Lang- 
hi. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden middel­
alderen. Adskillige slægter deraf 1 adelig kendt fra 
1400-t. Botanikeren Jacob E. Lange (1864-1941), 
kunsthistorikeren Julius L. (1838-98), professor 
Morten L. (f. 1919), digteren Per L. (f. 1901), forfat­
teren Sven L. (1868-1930), forfatteren Thor L. 
(1851-1915), komponisten P. E. Lange-Müller 
(1850-1926). Sammensætn.: -bæk 45 dansk 
stedn., aim. flere steder, -land 42 dansk gårdn., 
Albæk s., Vends. - eller dansk ø, -lund 743 dansk 
stedn., aim. flere steder, -lykke 30 dansk slægtsn., 
nyere konstr.*, -mark 40 dansk stedn., aim. flere 
steder

Langendorff 28 tysk stedn.*
Langer 765 dansk tiln. af middelalderligt Lang.
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Sammensætn.: -gaard 50
Lang.gaard 187 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder. (Sidef.: -gård 40). Sammensætn.: -have 
32 dansk stedn. Fyn, -hoff 321 tysk tiln./stedn., 
kendt i Danmark siden slutn. af 1600-t.°, -holm 69 
dansk stedn., aim. flere steder, -holtz 94 tysk/s.jy. 
tiln. - eller af dansk stedn. Langholt, Vends., 
-horn 113 dansk stedn. S.Jyll., -kilde 221 dansk 
stedn., aim. flere steder, -kjær 302 dansk stedn., 
aim. flere steder, -maack 28 tysk tiln. (2. led: kortf. 
af Markward), -papp 25 tysk slægtsn. (2. led: 
mandsn. Papp, kortf. af Badsbrecht), -schwager 
32 tysk tiln. (svoger, slægtning), -sted 62 dansk 
stedn., aim. flere steder, -toft 41 dansk stedn./ 
gårdn., aim. flere steder, -tved 50 dansk stedn., 
aim. flere steder, -vad 783 dansk stedn., aim. flere 
steder

Langner 29 tysk tiln. 'person fra Langen’(aim. tysk 
stedn.)*

Langthjem 25 dansk stedn. Vends.
Lanng se Lang
Lanther 30 af tysk mandsn. Lanthar
Lantow 36 tysk/slavisk slægtsn.*
Lar.sen 148.259 patr. af mandsn. Lars (dansk form 
af latin mandsn. Laurentius). Politikeren Aksel L. 
(1897- 1972), skakspilleren Bent L. (f. 1935), skue­
spilleren Buster L. (f. 1920), musikhistorikeren 
Jens Peter L. (f. 1902), maleren Johannes L. 
(1867-1961), digteren Thøger L. (1875-1928), af­
holdsmanden L. Larsen-Ledet (1881-1958), ma­
leren Niels Larsen Stevns (1864-1941). Sidef.: 
-son 140, -ssen 86, -sson 1.119 et af de alminde­
ligste slægtsn. i Sverige

Lasborg 29 dansk stedn., Ø.Jyll.
Lasota 26 fremmed slægtsn., oprindelse ukendt 
Lass 60 polsk stedn./tiln. ’løvskov’*
Las.sen 5.830 patr. af mandsn. Lasse (dansk sidef. 
af Lars s.d.). Krigshelten Anders L. (1920-45). Si­
def.: -sesen 59, -son 33

Lau 427 kortf. af Laurids. Grosserer Anker L. (f. 
1901)

Laub 47 alm. tysk tiln. 'løv'. Dansk patricierslægt, 
(præster, embedsmænd osv.). Komponisten Tho­
mas L. (1852-1927)

Laue 57 tysk tiln. middelalderlig (N.ty.)/auwe 'løve' 
- eller sidef. af Lauge s.d.

Lauenborg 87 dansk/tysk stedn. (1. led: Laue s.d.) 
Lauersen 469 patr. af Laurids
Lauesen 459 patr. af Laurids. Forfatteren Marcus 

L. (1907-75)
Lauesgaard 25 dansk gårdn. (1. led: kortf. af Lau­
rids )

Lau.ge 27 patr. af dansk mandsn., middelalderlig 
Laghi, Lago. Sidef.: Lave 60. Patr.: -gesen 1.627, 
-esen 459

Laukamp 27 evt. af fransk L'Auchamp* 
Laulund 177 dansk gårdn.
Laumann 7 75, sidef. til Lohmann s.d.
Laurberg 735 af dansk stedn. Laurbjerg Ø.Jyll.0

Laurentlussen 33 se Lauridsen
Lau.ridsen 8.701 patr. af mandsn. Laurids (af latin 
mandsn. Laurentius). Skibsreder Knud L. 
(1904-78). Sidef.: -ritsen 4.809, -ritzen 2.530, 
Lavridsen 47. Kortf.: Laursen s.d., Lausen s.d.

Lauring 48 patr. af mandsn. Laur(s) (kortf. af Lau­
rids). Skuespilleren Gunnar L. (1905-68). Forfat­
teren Palle L. (f. 1909)

Laursen 18.769 patr. af Laurs (kortf. af Laurids). Si­
def.: Lavrsen 724

Lausen 679 patr. af Lau (kortf. af Laurids eller 
Lauge s.d.). Sidef.: Lavsen 30

Lausten 489 patr. af Laust (jysk form af Laurids).
Særlig aim. i S.Jyll.0

Laustrup 97 dansk stedn. Lønborg s. V.Jyll.
Laustsen 2.033 patr. af Laust, jfr. Lausten
Lauth 107 tysk slægtsn. af stedn., aim. flere steder i 

Rhinegnene. Kendt i Danmark siden 1750’erne 
(»kartoffeltyskerne«) - eller kortf. af Ludwig

Lautrup 295 af dansk stedn. Lovtrup, Uge s. (v. 
Tinglev), aim. slægtsn. i S.Jyll.0

Lave 60 mandsn., middelalderlig Laghi, jfr. Lauge.
Patr.: -sen 53, Lavsen se Lausen

Lavlund 29 dansk stedn., aim. flere steder
Lawaetz 101 tysk slægtsn. af slavisk tiln. Lawatsch 
'stort hoved'. Tysk slægt, kendt i Danmark siden 
midten af 1700-t. Programdirektør i Danmarks 
Radio Jens Fr. L. (1904-81)

Laybourn 42 engelsk slægtsn.
Le Fevre 43 fransk slægtsn., kendt i Danmark siden 

beg. af 1700-t. (fransk reformerte). Sidef.: Fevre 
s.d., Lefevre s.d. Lægen og forfatteren Halfdan L. 
(f. 1909)

Leach 33 engelsk slægtsn.*
Leander 47 græsk mandsn., oversættelse af tysk 
Volkmann ('folk' - 'mand')

Le.bech 67 af dansk stedn. Lebæk, aim. flere ste­
der. Sidef.: -beck 50

Led 84 dansk gårdn. Sønder Nissum s. V.Jyll.
Ledet 90 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 
Særlig udbredt i Vendsyssel

Lee 44 dansk stedn. M.Jyll.
Leed 93 dansk tiln./stedn. jfr. Led. Sidef.: Lehd 45
Le.egaard 107 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: -gaard 94

Leer 75 tysk stedn. - eller dansk tiln. 'ler'
Leer.beck 48 af Lerbæk, dansk stedn./gårdn., aim. 
flere steder

Leerberg 37 af dansk stedn. Lerbjerg, aim. flere 
steder

Leerskov 45 af dansk stedn. Lerskov, aim. flere ste­
der

Leest 42 tysk stedn., nær Potsdam
Lefevre 30 se Le Fevre
Leffers 30 patr. af ældre mandsn. Leffard
Leegaard 94 dansk gårdn./stedn., aim. flere steder 
Legarth 73 af dansk stedn. Lægaard, Leegaard, 
aim. flere steder

Legind 27 dansk stedn. Mors
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Lehd se Leed
Lehm 120 tysk tiln., middelalderlig form: lém ’ler’. 
Kortf. af sammensætn. med Lehm- (Lehmbrock, 
Lehmkuhl osv.)

Lehmann 645 tysk tiln. (1. led: lén ’len’). Flere dan­
ske slægter. Politikeren Orla L. (1810-70)

Lehmkuhl 29 tysk tiln. ’lergrav’
Lehn 69 tysk/dansk tiln. ’len’
Lehnert 37 tysk sidef. af Leonhard s.d.
Lehrmann 135 tysk tiln. (1. led: stedn. Lehre)
Lei 101 dansk tiln. ’led’ - eller tysk tiln. ’skifer’ se 
Leidecker

Leiberg 28 tysk stedn.
Leldecker 50 tysk tiln. 'skifertagtækker’ (1. led: ley, 
dialektform 'skifer')

Leidesdorff 25 tysk stedn.
Leisner 123 tysk tiln. 'person fra Leissen’ (tysk 
stedn.)

Leisted 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Leisten 38 dansk slægtsn. nyere konstr.*
Lejbølle 46 dansk stedn. S.FynØ. Som tiln. kendt 
fra Loll.-Falst., 1800-t.

Lejel 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Lejre 49 dansk stedn., aim. flere steder. Folkeligt 
tiln., f.eks. Loll.-Falst. 1600-t.

Lemb 33 dansk stedn. - Vends.
Lembcke 32 tysk kortf. af Lambrecht s.d. - eller 
dansk tiln., middelalderlig form: Lembek, stedn. 
S.SIesv. Gammel adelsslægt. Digteren Edward L. 
(1815-97). Sidef.: Lemche 102, digteren Gyrithe 
Lemche (1866-1945). Lemke 52

Lemhøfer 26 af tysk tiln. Lehmhöfer 'person fra 
Lehmhofen’

Lemming 267 dansk stedn. Aim. flere steder. Af­
ledn.: -er 29

Lemvig 137 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: -vlgh 75
Lenander 51 gi. mandsn., sidef. af Leonhard
Lenbroch 29 af tysk stedn. Lehmbroch
Lendal 76 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Lending 28 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Lenger 28 tysk stedn., aim. flere steder
Lennert 74 tysk mandsn., sidef. af Leonhard s.d.
Lenskjold 91 af svensk slægtsn. Lenskjöld*
Lentge 27 tysk mandsn., kortf. af gi. mandsn. Lau- 
dulf

Lentz276 tysk kortf. (tidl. aim.) af Lorenz s.d. Sidef.: 
Lenz 60

Leon.hard 56 tysk mandsn. (opr. latin leo 'løve' 
-hart 'hård’). Sidef.: -hardt 117

Leopold 25 latiniseret form af gl. Leupold o.a. (opr.
Li ut ’folk’ -bald ’tapper’)

Lerager 83 dansk stedn., aim. flere steder
Lerche 500 dansk/tysk tiln., middelalderlig form:
Lærkia ’lærke’ - eller tysk stedn. (Westfalen)

Lergaard maleren Niels L. (f. 1893)
Lessel 63 af slavisk tiln. las, jfr. Lass
Leth 1.563 dansk tiln., middelalderlig form: Læt 
’let’. Folkeligt tiln., f.eks. Loll.-Falst. 1600-t. Flere 
slægter i Danmark. Særlig aim. på Århus-egnen.

Maleren Harald L. (f. 1899)
Lethan 52 tysk mandsn., kortf. af gi. mandsn. med 
Liut- (jfr. Ludolph o.a.)

Levin 258 af jødisk mandsn. Levi i mange tilf. æn­
dret til Levy s.d. Flere jødiske slægter i Danmark. 
Patr.: -sen 247 Levisen 169, Levison 25. Sidef.: 
Levy 96, Levesen 37. Afledn.: Lewinsky 40

Levorsen se Liboriussen
Levring 160 dansk tiln., middelalderlig form: Le- 
fringh, stedn. M.Jyll. 1300-t.

Lewandovski 26 slavisk slægtsn.*
Levy 96 sidef. af Levin s.d. Forfatteren Louis L. 
(1875-1940)

Ley 89 kortf. af Elley (tysk form af latinsk helgenn. 
Eligius) - eller af s.jy. dialektform lei ’led’

Liboriussen 95 af latinsk helgenn. Dansk sidef.: Le­
vorsen 72

Licht 111 tysk tiln. opr. markn. og husn. Middel­
alderlig form: leicht ’let'. Sammensætn.: -enberg 
76 tysk stedn. - -enstein 37 fyrstendømme

Lldegaard 72 dansk gårdn., aim. flere steder. For­
fatteren Mads L. (f. 1925)

Lidsmoes 51 af dansk stedn. Lismose S.Fyn.Ø 
Lie 170 dansk/norsk stedn./tiln. 'bakke, skråning' 
Liebe 12 dansk patricierslægt
Lieberkind 56 tysk tiln. 'kært barn’. Zoologen Ing­
vald L. (1897-1972)

Liebing 27 tysk slægtsn., aim. i SØ.Tyskl., af tjek­
kisk Libnik

Liebst 55 tysk tiln. 'kæreste'
Liedberg 25 tysk stedn.*
Liengaard 41 nyere dansk gårdn., aim. flere steder 
Ligaard 30 dansk stedn. S.SIesv.
Lihme 65 dansk stedn. SØ.Jyll./Salling
Lihn 58 af dansk stedn. Lien*, aim. flere steder.
Sidef.: Llln 48

Lüsberg 83 af dansk stedn. Lisbjerg Ø.Jyll. Flere 
slægter. Teaterchef Henrik Bering L. (f. 1940)

Lilballe 28 dansk stedn. SØ.Jyll.
Lilbæk se Lillebæk
Lildballe 57 sidef. af Lilballe s.d.
Lildholdt 52 sidef. af Lilholt s.d.
Lllholm 56 dansk stedn., aim. flere steder
Lilholt 76 dansk stedn., aim. flere steder
Lilja 101 svensk slægtsn., 'lilje' kendt i Danmark 
siden 1800-t.

Liljedahl 44 dansk gårdn.
Liljegren 62 svensk slægtsn.*
Llljenberg 38 dansk tiln., middelalderlig form: Li- 
lienberch, tysk stedn. 1300-t.

Lille.bæk53 dansk stedn., aim. flere steder. (Sidef.: 
Lilbæk 26). Sammensætn.: -gaard 25 dansk 
gårdn., aim. flere steder, -lund 359 dansk stedn./ 
gårdn., aim. flere steder. Redaktør Christian L. (f. 
1935), -sø 50 dansk stedn., aim. flere steder. (Si­
def.: -søe 28), -thorup 42 af dansk stedn. Lille 
Thorup, Vester Velling s. M.Jyll., -vang 45 dansk 
gårdn., aim. flere steder, -ør 44 dansk stedn. 
Ø.Jyll., -øre 111 dansk stedn., aim. flere steder
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Lillie 145 dansk/tysk tiln. 'lilje', jfr. Lilja 
Liltorp 73 dansk stedn., Farsø s., Himm.
Limkilde 37 dansk stedn.*
Linck 59 af tysk tiln., middelalderlig form: g(e)linc 

’venstre’
Lind 3.210 nordisk tiln. ’lindetræ’ - eller kortf. af 

mange stedn. på Lind- {Lindhold, Lindbjerg osv.) 
- eller tysk tiln. ’sagtmodig’ - eller kortf. af tysk 
mandsn. Lindhard s.d. - eller tysk stedn. flere ste­
der i Tyski. Adskillige gi. slægter. Politikeren 
Nathalie L. (f. 1918). Afledn.: -e 462. Sammen­
sætn.: Lindahl 317 dansk gårdn., aim. flere steder. 
Tiln. f.eks. Loll.-Falst. - eller svensk slægtsn., 
-balle 47, -baum 27 tysk tiln. ’lindetræ’, -berg 
1.202 dansk tiln., middelalderlig form: Linde- 
biergh stedn. aim. flere steder 1300-t. Aim. 
slægtsn. i Sverige. Politikeren Kai L. (f. 1899), 
-bjerg 125 dansk stedn., aim. flere steder, -blad 
156 svensk slægtsn., -blom 69 svensk slægtsn., 
-bo 35, -boe 30, -by 78, -bæk 44 dansk tiln., mid­
delalderlig form: Linne, stedn. M.Jyll. 1400-t.

Linde 462 nordisk/tysk afledn. at Lind. Kendt norsk 
slægt. Sammensætn.: -berg 46 dansk stedn./ 
gårdn., aim. flere steder, -blad 51 dansk slægtsn., 
nyere konstr., af svensk Lindblad s.d., -gren 44, 
-gaard 487 dansk gårdn., aim. flere steder. (Si­
def.: -gård 34), -kilde 45 dansk stedn., aim. flere 
steder

Lindeil 69 svensk slægtsn., afledn. af Lind
Llnde.løv 28 dansk slægtsn. nyere konstr. Sam­
mensætn.: -mann 166 tysk tiln. 'mand fra Linde’ 
(aim. tysk stedn.). Forfatteren Kelvin L. (f. 1911)

Linden 61 tysk tiln. ’lindetræ’. Sammensætn. -berg 
31, -eg 45, -skov 83 dansk tiln., middelalderlig 
form Lindeskogh stedn. flere steder 1400-t.

Linder 89 tysk tiln. af Lindner s.d.
Linderoth 49 af svensk slægtsn. Lindroth 
Linde.skov 27 dansk stedn., aim. flere steder 
Lind.gaard 356 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. (Sidef.: -gård 44). Sammensætn.: -green 259 
nyere dansk slægtsn. (Sidef.: -gren 208). Aim. 
slægtsn. i Sverige

Llndh 42 sidef. af Lind s.d.
Lind.hard 167 mandsn., nyere form af Leonhard 

s.d. Sidef.: -hardt 459. Teologen, professor P.G. 
Lindhardt (f. 1910), -hart 25, -harth 39. Patr.: 
-hardsen 106, -hardtsen 122

Lind.holt 148 dansk stedn., aim. flere steder. (Si­
def.: -holdt 73). Sammensætn.: -holm 500 dansk 
stedn., aim. flere steder - eller svensk slægtsn. 
-høj 59 dansk stedn. Vistofte s., Ø.Jyll.

Unding 50 dansk stedn. SV.Jyll.
Lind.man 25 sidef. af Lindemann s.d.
Lind.ner45 tysk tiln. af stedn. Lindenau, alm. flere 
steder i Tyski. - eller afledn. af ordet Lind ’linde­
træ’

Lind.quist 172 nyere dansk/svensk slægtsn. (Si­
def.: -kvist 69, -qvlst 163). Sammensætn.: -skjold 
37 dansk slægtsn., nyere konstr.* -skog 45 svensk 

slægtsn., -skov 122 dansk gårdn. (Sidef.: 
-schouw) 39, -skrog 50 dansk gårdn. Tørring s. 
M.Jyll., -sted 47, -strøm 549 af Lindström alm. 
slægtsn. i Sverige, kendt i Danmark siden beg. af 
1800-t., -toft 37, -um 89 dansk stedn., aim. flere 
steder, -ved 26 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -vig 83, dansk stedn., aim. flere steder

Linke 44 tysk tiln. (til kejthåndede o.a.)
Linneberg 116 sidef. af Lindberg s.d.
Linnebjerg 133 dansk stedn. M.Jyll.
Linnemann 177 tysk sidef. af Lindemann s.d. - eller 
tysk tiln. ’mand fra Linne’.
Forfatteren Willy-August L. (f. 1914)

Linnet 344 sidef. af dansk stedn. Lindet, aim. flere 
steder

Linstow 38 tysk/slavisk slægtsn.*
Lintrup 91 dansk stedn. S.Jyll.
Lionett 47 fransk slægtsn.*
Lippert 181 tysk mandsn., sidef. af Lipprecht (opr. 
liut ’folk’ -beraht 'strålende'). Folkeligt tiln. f.eks. 
Loll.-Falst. 1800-t.

Lisbjerg 107 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Lisberg 128, Liisberg s.d.

Lisborg 93 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Lisby 120 dansk stedn. V.Jyll.
Lise 96 dansk tiln., opr. uvis. Særlig kendt på Fal­
ster

Lissau 82 tysk stedn. N.Tyskl.
Lissner 42 tysk tiln. 'person fra Lissa eller Lissau’ 
List 290 tysk tiln., middelalderlig form: list 'klog­
skab, snedighed’

Littau 59 tysk stedn. af slavisk oprindelse
Livbjerg 34 dansk stedn. V.Jyll.
Ljung.berg 219 svensk slægtsn. (1. led: ’lyng’).
Sammensætn.: -dahl 56, -green 26. (Sidef.: 
-gren 41), -kvist 29. (Sidef.: -qvlst 28), -strøm 72 
af svensk slægtsn. Ljungström

Ljørring 54 dansk stedn. V.Jyll.
Loch 26 tysk tiln. ’hul, fordybning’ jfr. Kuhle
Locht 70 tysk dialektform (N.ty.) ’lys’
Lock 133 tysk tiln. ’hår, lok’
Lodahl 224 dansk stedn. V.Jyll.
Lodberg 206 af dansk stedn. Lodbjerg NV.Jyll.
Loft 41 fremmed slægtsn., oprindelse uvis.
Loft 327 dansk stedn. SV.Jyll.
Loftager 43 dansk stedn. V.Jyll.
Lohmann 356 tysk tiln. (1. led: Loh 'bark')
Lohse 413 tysk tiln. af stedn. (N.Tyskl.). Forlags­
boghandler Ole L. (1867-1938). Sidef.: Loose 33, 
Lose 102

Loldrup 31 dansk stedn. M.Jyll.
Lolk 127 tysk/slavisk kortf. af Ludwig
Lolle 75 dansk tiln., middelalderlig form: Lali ’lollik’ 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Sammensætn.: -sgaard 35 dansk 
gårdn. S.Fyn 0°

Lollike 81 nyere dansk tiln., aim. flere steder siden 
1600-t.

Lomborg 112 dansk stedn. V.Jyll.
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Lomholt 329 dansk gårdn. Vejlby s. SØ.Jyll.0 Kendt 
dansk slægt (læger, embedsmænd etc.). Sidef.: 
-holdt 53

Longfors 29 svensk slægtsn.*
Longhi 34 italiensk slægtsn.*
Loop 43 hollandsk slægtsn. Kortf. af stedn. på 
-loop ’vandløb’

Lopdrup 56 af dansk stedn. Loptrup, -drup Galten 
s. Ø.Jyll.0

Loren.tzen 3.066 dansk patr. af Lorentz (tysk form 
af Laurentius, latinsk helgenn.). Maleren og for­
fatteren Mogens L. (1892-1953). Sidef.: -sen 285, 
-tsen 858, -z 98, -zen 2.764. Skovbrugsdirektør 
Poul L. (1886-1981)

Lottrup 77 dansk stedn., SØ.Jyll.
Lotz 54 tysk dialektform (M.ty.), kortf. af Lodewig
Lotzkat 27 tysk/slavisk slægtsn. Betydn. uvis
Lou 68 dansk stedn. SV.Sjæll. - eller mandsn.
Lau (kortf. af Laurids)

Loumann 34 dansk tiln., middelalderlig form: Lou- 
mann ’lovmand’ 1400-t.

Louring 98 dansk tiln., pers, fra Lov (Lover) Syssel, 
Ø.Jyll.0 - eller fra byen Lou s.d. Sidef.: Løvring 6

Lous 59 patr. af hollandsk slægtsn. Louw* - eller 
kortf. af Laurs s.d.

Lousdal 40 dansk stedn. (1. led: se Lou)
Lousen38 patr. af Lave, middelalderlig form: Laghi 
jfr. Lauesen o.a.

Louw 76 af dansk stedn. Lou s.d. - eller hollandsk 
slægtsn.0

Loven 29 af dansk stedbet. Lovn (jfr. Lovns Bred­
ning)*

Low 60 af dansk stedn. Lou* s.d.
Lucas 78 patr. af bibelsk mandsn. (latin: Luca- 
nus). Dansk sidef. -sen 80, Lukassen 96

Luckmann 30 tysk tiln., 1. led: middelalderlig form: 
(N.ty.) luke 'fordybning', jfr. Loch

Luckow 27 slavisk slægtsn.*
Ludwig 61 tysk mandsn. (opr. hlöd 'berømmelse' - 
vig 'kamp'). Sidef.: Ludvig 136. Patr.: Ludvigsen 
1.997

Luff 41 kortf. af gi. tysk mandsn. Liutfrid (1. led: liut 
se Luther)

Lumby 30 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-bye 36. Komponisten H.C. Lumbye (1810-74)

Lumholdt 38 dansk form af tysk stedn. Lumholtz. 
(1. led: N.ty. middelalderlig form: lum 'vådt snavs, 
slam’) - eller sidef. af Lomholt s.d.

Lunau 81 tysk stedn., aim. flere steder
Lund 15.265 tysk/nordisk tiln., middelalderlig 
form: Lund 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Dan­
mark siden middelalderen. Adskillige familier i 
Danmark. Direktør Arne L. (f. 1915), historikeren 
Erik L. (f. 1902), højskoleforstander Hans L. (f. 
1890), redaktør Svend Aage L. (1900-81). (Sidef.: 
Lundh 72, Lunn 87 muligvis af finsk oprindelse*, 
kendt i Danmark siden 1736). Sammensætn.: 
-ager 77 dansk stedn./gårdn. aim. flere steder, 
-ahl 62, -bech 46. (Sidef.: -beck 33, -bæk 58, 

dansk stedn., aim. flere steder), -bo 28 dansk 
gårdn., -by 180 dansk tiln. middelalderlig Lundby 
1400-t. stedn., aim. flere steder. (Sidef.: -bye 
100), -berg 714 aim. slægtsn. i Sverige. Fodbold­
spilleren og journalisten Knud L. (f. 1920), -blad 
87 dansk/svensk slægtsn., nyere konstr., -borg 44 
af dansk stedn. Lundeborg Fyn*, -bæk se -bech, 
-bøl 39, -dahl 46 dansk stedn., aim. flere steder

Lunde 291 dansk stedn., aim. flere steder. Sam­
mensætn.: -gaard 72, aim. gårdn., -mann 36 tysk 
tiln.

Lunden 88 dansk stedn., aim. flere steder - eller 
svensk slægtsn., jfr. Lundin

Lunderskov 61 dansk stedn., aim. flere steder 
Lundfald 30 dansk stedn., nyere konstr.*
Lund.green 295 dansk slægtsn., nyere konstr. (Si­
def.: -gren 395, aim. slægtsn. i Sverige), -gaard 
485 dansk stedn., aim. flere steder. (Sidef.: -gård 
48), -holm 180, -holt 28, -hus 35.

Lundln 198 svensk slægtsn. Afledn. af Lund 
Lundlng 287 dansk stedn. S.Jyll. Kendt dansk slægt 
Lund.kvist 79 svensk/dansk slægtsn. Sidef.: -qulst
264, -qvlst 242. Kapelmester Martellius L. 
(1904-69)

Lun.dorf 29 tysk slægtsn.* - eller af dansk stedn. 
Lundrup.* Sidef.: -dorff 115

Lunds.ager 27 dansk stedn. SØ.Sjæll. Sammen­
sætn.: -berg 40. (Sidef.: -bjerg 49), dansk stedn., 
aim. flere steder, -by 32, dansk stedn., aim. flere 
steder, -gaard 550 dansk gårdn., aim. flere steder. 
(Sidef.: -gård 82)

Lundsfryd 57 dansk gårdn.
Lund.sted 31 dansk stedn. Sammensætn.: -steen 

147, -strøm 308 svensk/dansk slægtsn. Maleren 
Vilhelm L. (1893-1950)

Lundt 104 tysk/S.SIesv. sidef. af Lund s.d. Kendt i 
Danmark siden midten af 1800-t.°

Lund.toft 77 dansk stedn., aim. flere steder. Sam­
mensætn. -tofte 38 dansk stedn. N.Sjæll.

Lundum 43 dansk stedn. M.Jyll.
Lund.vig 41 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Lundø 51 dansk stedn. Ørslevkloster s. M.Jyll. - 
eller dansk ø (Limfjorden)

Lunn sidef. af Lund s.d. Kendt dansk slægt (er­
hvervsfolk, embedsmænd, læger), psykiateren 
Villars L. (f. 1911)

Lunøe 102 af Lundø s.d. Juristen Ib L. (f. 1913) 
Luplau 58 tysk tiln. Kendt Loll.-Falst. 1700-t. 
Lustrup 44 dansk stedn. S.Jyll.
Lusty 59 fremmed slægtsn.* Oprindelse uvis 
Luther 128 tysk mandsn., sidef. af Lüder (opr. liut 

’folk' - hari ’hær’). Skuespilleren Albert L. 
(1888-1962)

Luxhøj 38 af dansk stedn. Lushøj°, aim. flere steder 
i S.Jyll.

Lyager 141 dansk stedn. V.Jyll.
Lybecker se Lybæk
Lyberth 60 dansk form af tysk mandsn. (opr. liut 
'folk' - berath ’strålende’)

92



Lybye 36 dansk stedn., aim. flere steder
Ly.bæk 82 dansk form af tysk stedn. Lübeck. Sidef.: 
-bech 58. Afledn.: -becker 67. Journalisten Pierre 
L. (f. 1921)

Lyck 255 dansk kortf. af tysk mandsn. Lüdeck, af 
Ludolf (opr. Hut 'folk',-wulf ’ulv’) - eller af Lykke 
s.d. Særlig udbredt i S.Jyll.

Lydeking 32 dansk form af tysk Lüdecken (kortf. af 
Lüder se Lyder)

Lyder 30 dansk form af tysk mandsn. Lüder, se Lu­
ther. Folkeligt tiln. flere steder siden 1600-t. Patr.: 
-sen 115, -s 80. Afledn.: -Ik 32

Lydholm 81 dansk stedn/
Lydiksen 152 dansk patr. af tysk Lüdecke, af Lu­
dolf, se Lyck

Lydolph 74 af tysk mandsn. Lüdolph (opr. Hut ’folk’ 
- wulf ’ulv’)

Lygum 41 af dansk stedn. Løgum, efter den tyske 
stavemåde Lügum

Lyhne 405 dansk form af tysk slægtsn. Lühn(e) - 
eller dansk tiln. af Lyn - eller dansk stedn. V.Jyll.

Lyholm 33 dansk gårdn.
Lyhr 30 dansk form af tysk Lühr (af Lüder, se

Luther)
Lykholt 37 dansk slægtsn./stedn.
Lykke 808 dansk tiln., middelalderlig form: Lyckæ 

1200-t. Middelalderligt dansk adelsn. Rigsråd Iver 
L. (d. 1396/97), lensmand Kaj L. (ca. 1625-99), 
ærkebiskop Peder L. (1359-1436). Sammensætn.: 
-berg 67 af dansk stedn./gårdn. Lykkeberg, Lyk­
kebjerg, aim. flere steder, -bo 68 dansk gårdn., 
-gaard 259 aim. flere steder. (Sidef.: -gård 26), 
-hus 26 dansk gårdn., -skov 35 dansk gårdn.

Lylloff 74 af tysk Lülof af gi. mandsn. Liudulf, se 
Lydolph

Lynard 30 fransk slægtsn.*
Lynbech 30 dansk slægtsn., nyere konstr.
Lynderup 80 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Lyndorff 
27, Lyndrup 36

Lyneborg 25 dansk gårdn. V. Marie s. - eller af tysk 
Lüneburg

Lyng 255 dansk tiln., middelalderlig form: Liungh 
1300-t. Sammensætn.: -bak 32 dansk slægtsn., 
nyere konstr., -berg 49 af dansk stedn. Lyngbjerg 
Lintrup s. S.Jyll., -by 183 dansk stedn., aim. flere 
steder. Dialektforskeren K.J. Lyngby (1829-71). 
Forfatteren Hans Lyngby Jepsen (f. 1920). (Sidef.: 
-bye 173), -bæk 49 dansk gårdn.

Lynge 742 dansk stedn., aim. flere steder. To grøn­
landske slægter L. Patr.: -sen 99

Lyng.gaard 404 dansk gårdn., aim. flere steder. 
Sidef.: -gård 49. Sammensætn.: -holm 92 dansk 
stedn./gårdn., aim. flere steder, -kilde 28 dansk 
slægtsn., nyere konstr.*

Lyngs 66 dansk stedn. V.Jyll.
Lyng.se 26 dansk slægtsn. Sidef.: -sie 44. Fagfor­
eningsformand M.C. Lyngsie (1864-1931)

Lyng.sø 314 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-søe 108

Lyngsaa 29 dansk stedn. Vends.
Lyng.vig 28 dansk stedn. V.Jyll.
Lyngø 58 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Lyngaa 66 dansk stedn. Ø.Jyll.
Lynnerup 172 dansk stedn. Himm.
Lysberg 25 af dansk stedn. Lysbjerg, Ollerup s. Fyn
Lys.dahl 87 dansk slægtsn. Sidef.: -dal 140
Lyse 44 dansk tiln.
Lysemose 46 dansk stedn., aim. flere steder 
Lysen 46 svensk slægtsn.
Lysgaard 241 dansk gårdn., aim. flere steder
Lysholm 34 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Lys.holt 56 dansk stedn., aim. flere steder. Politike­

ren Ralph Lysholt Hansen (f. 1919). (Sidef.: -holdt 
37)

Lyskjær 32 dansk stedn. V.Jyll.
Lyst 44 dansk tiln.
Lystbæk 68 dansk stedn./gårdn. V.Jyll.
Lyster 165 opr. bornholmsk tiln.0, betydn. ’ålejern’*
Lystlund 81 dansk stedn. V.Jyll.
Lystrup 81 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Lübker 36 af tysk tiln. Lübecker ’person fra L.' 
Lüchow 35 tysk/slavisk slægtsn.*
Lüders 80 patr. af tysk mandsn. Lüder, jfr. Luther 
Lüthje 132 tysk/frisisk kortf. af gi. tysk mandsn.
middelalderlig form: Hut (jfr. Luther) og/eller hlüd 
(jfr. Ludwig). Sidef.: Lytje 33, Lythje 42, Lüth 41 
kortf. af tysk mandsn. Lüthje s.d. Sidef. Lyth 57. 
Afledn.: Lütken 86. Kendt dansk slægt (en række 
medlemmer adelige), militærfolk, embedsmænd, 
kunstnere. Forfatteren Hulda L.(1896-1946), Lyt- 
ken 65

Lytjohan 40 af tysk mandsn. Lütjohann 'lille Johan’
Lützen 228 patr. af tysk mandsn. Lüthje s.d. Sidef.:

Lytzen 98, Lytsen 25
Lützheft 150 s.slesv. stedn. (lütze ’lille’ - höft 'ho­
ved, næs')

Læbel 72 dansk slægtsn., oprindelse uvis 
Lægsgaard 32 dansk gårdn., Vinding s. V.Jyll. 
Lægteskov 47 dansk stedn. Fyn
Lægaard 32 dansk gårdn., aim. flere steder
Lærke 195 dansk tiln., sidef. af Lerche s.d. Patr.: 
-sen 43. Solodanserinden Anna L. (f. 1942)

Læssøe 45 dansk ø. Officeren Frederik L. 
(1811-50)

Løber 52 dansk tiln., middelalderlig form: Løbere 
’løber’ 1500-t. Folkeligt tiln. aim. overalt i Dan­
mark siden middelalderen

Løbner 118 opr. s.jy. tiln.°
Løcke 63 af tysk Locke 'krølle, lok’
Løf.berg 72 nyere dansk slægtsn. (1. led: 'løv').
Sammensætn.: -green 26. (Sidef.: -gren 83), 
-qulst 39. (Sidef.: -qvlst 97)

Løgager 46 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Løgsted 26 dansk stedn. Himm.
Løgstrup 177 dansk stedn. NV.Jyll./M.Jyll. Teolo­
gen, professor K. E. Løgstrup (1905-1981)

Løhde 103 af tysk Löhde, sidef. af Lohde (at Ludwig 
s.d.)
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Lø h ndo rf 35 tysk stedn.
Løhr 52 tysk stedn. og flodn.
Løj 27 dansk tiln., middelalderlig form: Løk ’løg’ 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen

Løjborg 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Løje 115 dansk stedn. N.Sjæll. - eller tiln., ældre 
Løghit, Loll.-Falst. 1600-t. - eller af tysk mandsn. 
Loye (latinsk helgenn. Eligius). Sidef.: Løye 56. 
Særlig almindeligt på Lolland

Løjmand 46 dansk tiln., middelalderlig form: Løk- 
man (1. led: løk ’løg’) 1300-t.

Løkke 107 dansk stedn. Øsby s. S.Jyll.
Løkkegaard 142 dansk gårdn., aim. flere steder 
Løkken 37 dansk stedn. Vends.
Lønberg 102 af tysk stedn. Lönberg - eller sidef. af 
svensk slægtsn. Linberg, Lindberg s.d.

Lønborg 168 dansk stedn. V.Jyll.
Løn.bæk 43 dansk slægtsn., nyere konstr. Sam­

mensætn.: -feldt 30, -skov 38, -sted 25, -vig 26
Løn.dal 52 dansk stedn./gårdn. M.Jyll. Sidef.: 
-dahl 49

Løngreen 30 dansk/svensk slægtsn., nyere kon­
str.*

Lønholdt 51 dansk stedn. N.Sjæll.
Lønne 94 dansk stedn. SV.Jyll.
Lønstrup 99 dansk stedn. Vends.
Løntoft 63 dansk gårdn.
Løppenthln 25 tysk slægtsn.*
Lørup 91 dansk stedn., aim. flere steder
Løth 185 dansk stedn. Vends.
Løvbjerg 26 dansk stedn. M.Jyll./N.Sjæll.
Løvbo 31 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Løvdal 28 dansk gårdn., aim. flere steder
Løve 60 dansk stedn. M.Jyll./V.Sjæll. - eller tiln., 
middelalderlig Løwe ’løve’ 1300-t. Sidef.: Løwe 
s.d.

Løvendahl 45 dansk gårdn.
Løvenholdt 35 dansk gårdn.
Løvenkrands 35 dansk/svensk slægtsn., nyere 

konstr., Löwenkrantz
Løv.green 153 svensk slægtsn., opr. Lofgren o. 
lign., kendt i Danmark fra beg. af 1600-t. (gi. 
dansk officersslægt). Sidef.: -gren 43

Løv.høj 30 dansk slægtsn. Sammensætn. (nyere 
konstr.): -kvist 75, -stad 51, -strøm 33

Løvlg 35 dansk stedn. NV.Jyll.
Løv.schal 36 af dansk stedn. Løvskal Skjern s.
M.Jyll.°/Øster Velling s. Ø.Jyll. Sidef.: -schall 52

Løwe 96 tysk tiln. ’løve’. Sammensætn.: -nstein 82
Løwert 33 tysk/frisisk Lübbert (opr. liut ’folk' - 
beraht ’strålende'). Teaterchef Karen Marie L. (f. 
1914)

Løyche 57 afledn. af tysk mandsn. Loye (af latinsk 
helgenn. Eligius), jfr. Løje

Løye se Løje
Laage 64 dansk tiln., middelalderlig form: Laghe 
’låge’ - eller dansk stedn., aim. flere steder

Laasholdt 48 nyere slægtsn.

Dl
Machholdt 37 af tysk mandsn. Magold (opr.: mag 

’slægtning’ - waldar ’magt’)
Machholm 26 af dansk stedn. Makholm Resen s./ 
Humlum s. V.Jyll.

Machon 76 fransk slægtsn.*
Mackenhauer 39 af tysk stedn.*
Mackeprang 61 tysk tiln., opr. en opfordring til stri­
digheder: 'skab spektakel’ eller lign. Kendt dansk 
slægt (erhvervsfolk, embedsmænd osv.). Histori­
keren M. Mackeprang (1869-1959)

Madelung 78 tysk stedn. M.Tyskl.
Mader 32 tysk tiln., ’høstkarl’
Madsbjerg 36 dansk stedn. V.Jyll.
Madsbøll 39 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Madsen 76.441 patr. af mandsn. Mads. Sagfører 
Carl M. (1903-78), journalisten Flemming M. (f. 
1912), skuespilleren Harald M. »»Bivognen« 
(1890-1949), kunsthistorikeren Karl M. (1855- 
1938), lægen Thorvald M. (1870-1957), politike­
ren Thomas Madsen-Mygdal (1876-1943)

Madum 63 dansk stedn. V.Jyll./SV.Jyll.
Madvig 67 af skånsk stedn. Matvik. Aim. born­
holmsk slægtsn. Kendt siden slutn. af 1600-t. Po­
litikeren, professor J. N. Madvig (1804-86)

Maegaard 112 dansk gårdn., aim. flere steder. 
Komponisten Jan M. (f. 1926). Sidef.: Magaard 72

Magelund 83 dansk stedn. Fyn
Magnus 66 latinsk mandsn., 'den store’. Patr.: -sen 

1.495, -son 302. Aim. slægtsn. i Sverige. Den is­
landske håndskriftsamler Arni M. (1663-1730)

Mahler 261 tysk tiln. ’maler’
Mai 135 dansk tiln., middelalderlig form: Mey 'maj 
måned’ 1300-t. Sidef.: Maj 112

Malbom 128 tysk tiln. 'majtræ’. Sidef.: Meibom s.d.
Mai.land 83 tysk form af italiensk Milano. Sidef. 
Maj- 40, May- 36

Mains 60 dansk kortf. af Magnus - eller sidef. af 
tysk stedn. Mainz s.d.

Mainz 62 tysk stedn. M.Tyskl.
Majdecki 33 slavisk slægtsn.*
Majeske 34 af tysk mandsn., kortf. af navne med 
mag (f.eks. Magihart) eller af Meyer s.d.

Maj.gaard 144 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: Mal- 87

Majland se Mailand
Maj.lund 50 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Mai- 30
Makholm 44 dansk stedn. V.Jyll.
Malberg 47 at tysk/svensk stedn. Malmberg* Skue­
spillerne Henrik M. (1873-1958), Peter M. 
(1887-1965) og Ellen M. (1903-64)

Malch.au 41 tysk stedn. flere steder i Ø.Tyskl., af 
slavisk opr. Sidef.: -ow 55
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Malec 50 slavisk slægtsn., kortf. af Malina se Mali­
nowski

Malinowski 25 slavisk slægtsn. af Malina 'hind­
bær'. Digteren Ivan M. (f. 1926)

Malle 68 tysk tiln. 'underlig, forskruet’ - eller dansk 
stedn., aim. flere steder

Malling 461 dansk stedn., aim. flere steder. Flere 
forsk, slægter. Geheimestatsminister Ove M. 
(1747-1829), arkitekten Peder M. (1781-1865)

Malm 191 dansk slægtsn. Afledn.: Malmer42. Sam­
mensætning (nyere konstr.): -berg 231 svensk 
slægtsn., kendt i Danmark siden slutn. af 1800-t.°, 
-borg 66, -gren 99 svensk slægtsn., -kjær 63 
dansk gårdn./stedn. Rind s. M.Jyll., -os 47 af 
dansk stedn. Malmose* Fyn, -qvlst 110, -ros85 (2. 
led: 'rose'), -skov 32, -stedt 27 svensk slægtsn., 
-strøm 112 af svensk slægtsn. Malmström, kendt i 
Danmark siden midten af 1800-t.

Malskær 29 dansk stedn. Ø.Jyll.
Malthe 33 tysk mandsn., kortf. af Helmwald o.a. 

Modstandsmanden Kim Malthe-Bruun (1923- 
45). Patr.: -sen 56, Maltesen 133

Mammen 126 dansk stedn. M.Jyll.
Mam.sen 103 frisisk patr. af Mamme (børne- eller 
øgen.)

Mandal 46 norsk stedn.*
Mandrup 122 dansk mandsn., middelalderlig form: 
Mandrop 1400-t., opr. stedn. (adelsn.)

Mandsberg 28 af dansk stedn. Mandbjerg S.Jyll.
Mandøe se Manø
Mangaard 44 dansk gårdn.
Mangor 20 dansk tiln. ’(kød)manger, slagter’ 
ManJey 33 engelsk slægtsn.* Sidef.: -ly 29 
Mann 48 tysk tiln. ’mandfolk’ eller ’lensmand’ - 
eller kortf. af mandsn. på -mann (Hermann o.a.). 
Afledn.: -iche 112 (gi. tysk/dansk mandsn.)

Mansa 33 tysk slægtsn. (Rheinland-Pfalz), kendt i 
Danmark siden midten af 1600-t.°

Manstrup 26 dansk stedn. NV.Jyll./Himm.
Manø 37 dansk ø. Sifef.: Mandøe 27
Marcher se Marker
Marchmann, Marck- se Markmann
Mar.cus 27 bibelsk mandsn., latinsk af gudenavnet 
Mars. Jødisk slægtsn. Bibliotekar Aage M. (f. 
1888). Sidef.: -kus 27. Kortf. Marx s.d. Patr.: 
-cussen 1.722. Orgelbyggeren Jürgen M. (1781- 
1860), -kussen 1.989, -kusen 44

Mardahl 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Marek 67 tysk dialektform (Ø.ty.) mandsn., slavisk 
kortf. af Maroslaw

Maretti 46 italiensk slægtsn.*
Marfelt 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Marhauer 47 tysk slægtsn.*
Mariager 228 dansk købstad
Maribo 27 dansk købstad
Marlegaard 132 dansk gårdn., aim. slægtsn. i 
Vends.

Marl.nussen 69 patr. af nordisk mandsn. Marinus. 
Sidef.: -ussen 66

Mark 532 tysk mandsn., kortf. af Markward eller 
Markus - eller dansk tiln., middelalderlig form: 
Mark 1400-t.

Markdal 37 dansk stedn. S.Jyll.
Marker 487 tysk mandsn., kortf. af Markward. Si­
def.: Marcher 563. Patr.: -sen 50

Mark.mann 73 tysk tiln., (1. led: ’grænse’). Sidef.: 
March- 25, Marck- 33

Markus 27 bibelsk mandsn. Marcus s.d.
Mark.vart 30 af tysk mandsn. Markward ’grænse­
vagt’. Kortf.: Maack 110. Patr.: -vardsen 241, 
-vorsen 61

Marloth 37 fremmed slægtsn., oprindelse uvis 
Maron 47 fransk slægtsn.*
Marott 73 fransk slægtsn. (huguenotterne)
Marquard 75 tysk sidef. til Markvart s.d. Sidef.: -t 
62, Marquart 80. Patr :-sen 224, Marqvardsen 44

Marschall 86 af middelalderlig N.ty. form: mar- 
schalk 'staldmester, rytterianfører’

Marstal 25 dansk stedn. S.Fyn.Ø
Marstrand 77 svensk stedn., by i Sverige, nord for 
Göteborg. Kendt dansk slægt (erhvervsfolk, sko­
lefolk, forskere og kunstnere). Maleren Wilhelm 
M. (1810-73), Troels M. (1854-1929) direktør f. 
»Glud & Marstrand«

Marten.s 409 tysk patr. af Marten, sidef. af Martin 
s.d. Sidef.: -sen 392. Biskop Hans M. (1808-84), 
teologen H. Martensen-Larsen (1867-1929), Mar- 
tesen 29

Marthinsen 46 sidef. af Martinsen, se Martin
Marthinussen 68 sidef. af Martinussen se Martin
Martin 125 latinsk mandsn., af guden. Mars. Patr.:
-s 45, -sen 996, -ussen 678, -y 41

Marx 134 tysk sidef. af Marcus s.d. Patr.: -en 88
Marzec 36 slavisk slægtsn.*
Mastek 28 slavisk slægtsn.*
Mastrup 114 dansk stedn., aim. flere steder
Mather 45 af gi. tysk mandsn., middelalderlig form: 
Mathe ri

Mathlas.en 4.174 dansk patr. af Mathias (græsk 
form af hebraisk Mattahja 'herrens gave’). Sidef.: 
-sen 572, historikeren Therkel M. (1892-1967), 
-son 29

Mathles.en 4.706. Tegneren og maleren Egon M. 
(1907-76). Sidef.: -sen 52, Mathisen 373. Piani­
sten Leo M. (1906-69)

Mathorne 29 engelsk slægtsn.
Matras 39. Opr. fransk slægtsn., kendt i Danmark 
siden beg. af 1600-t. Forfatteren, professor Chri­
stian M. (f. 1900)

Mattesen 129 dansk patr. se Mathiasen. Sidef.: 
Matthes 30, Matthesen 40

Matth.lasen 156 dansk patr. se Mathiasen. Politike­
ren Niels M. (1924-80). Sidef.: -lassen 66, -les 38, 
-lesen 1.126, -lessen 136, historikeren Hugo M. 
(1881-1957), Mattison 48

Mattson 41 svensk patr. af Mats (af Matthias s.d.). 
Sidef.: -sson 168 aim. slægtsn. i Sverige, Matz 94 
Matzen 673, Matzon 26
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Matysiak 27 slavisk slægtsn.* (af Matthias)
Mau81 tysk tiln. (til modenarre o.a.), middelalderlig 

(N.ty.) form: mouwe 'pynteærme'
Maul 132 tysk tiln. ’mule, stor mund’
Mauritsen, -zen se Mouritsen
May 76 se Mai. Sammensætn.: -mann 50, -land se 

Mailand
Mayer 30 se Meyer
Mazanti 54 italiensk slægtsn. Kendt i Danmark si­
den beg. af 1800-t.°

Mazur 59 af polsk stedn. Mazury, landskab i SØ.- 
Polen (jfr. dansen mazurka)0

Mebus 30 tysk kortf. af Bartholomæus s.d.
Mechlenborg 44 dansk form af tysk Mecklenburg, 
middelalderlig Mekelenborg 1400-t.

Meedom 112 dansk stedn. V.Jyll., middelalderlig 
form: Med om

Meelbye se Melby
Meeisen se Mehisen
Mehl 95 tysk tiln. (til møllere, melhandlere o.a.) 

'mel'
Mehlbye se Melby
Mehisen 302 patr. af gi. mandsn. Mali. Sidef.: Meei­

sen 25, Melson 48, Melsen 121
Mehr 51 tysk stedn., aim. flere steder i Tyskland
Meibom 43 sidef. af Maibom s.d.
Meler 684 dansk tiln., middelalderlig form: Meiere 

'mejer', 'høstkarl' 1300-t. Flere s.jy. slægter. Si­
def.: Mejer, Meyer s.d.

Meilandt 28 sidef. af Mailand s.d.
Meilby se Mejlby
Meile 27 dansk slægtsn.*
Meiling 27 af dansk stedn. Mejling Vends.
Meilstrup se Mejlstrup
Meilvang se Mejlvang
Mein.cke 228 tysk kortf. (N.ty.) af Meinhardt s.d. 
Sidef.: -eche 88, -iche s.d.

Meiner 38 tysk sidef. af Meinhardt s.d. Patr.: -tsen 
56, -tz 130

Meinhardt 64 tysk mandsn. (opr. megin 'kraft' - 
hart 'hård')

Melniche 28 sidef. af Meincke s.d.
Meis.el 25 tysk tiln. af Mäusel 'lille mus’. Afledn.: 
-ler 51

Meisner 214 tysk tiln. af stedn. (by, fyrstendømme) 
Meissen, Ø.Tyskl.

Melstrup 46 dansk stedn.*
Mejdahl 70 dansk gårdn., Tvis s. NV.Jyll.0
Mejer 478 dansk tiln. Sidef. af Meier s.d.
Mejl.by 75 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Meil- 55

Mejlgaard 38 dansk gårdn., aim. flere steder
Mejlhede 38 dansk stedn. NV.Jyll.
Mejlholm 81 dansk stedn. S.Fyn.Ø
Mejl.strup 66 dansk stedn. Himm. Sidef.: Meil- 62
Mejl.vang 51 dansk stedn. M.Jyll./V.Jyll. Sidef.: 

Meil- 62
Mejnertsen 47 dansk patr. af tysk mandsn. Main­
hardt s.d.

Melander 125 svensk slægtsn., kendt i Danmark 
siden beg. af 1800-t.°

Melau 34 tysk stedn.
Melballe 36 dansk stedn. Ø.Jyll.
Melby 68 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: -e 

147 dansk slægtsn. af Melby, Fyn0, Meelby 25, 
Mehlbye 31

Mel.chior 174 bibelsk mandsn., hebraisk 'lysets 
konge’ (en af de tre vismænd). Flere jødiske og 
ikke-jødiske slægter. Politikeren Arne M. (f. 1924), 
overrabbiner Bent M. (f. 1929), operasanger Lau­
ritz M. (1890-1973), overrabbiner Marcus M. 
(1897-1969). Sidef.: -chert 34. Patr.: Melchiors 
30, Melchlorsen 348

Meldahl 28 dansk slægtsn. Arkitekten F. Meldahl 
(1827-1908)

Meldal 61 norsk stedn., herred i Søndre Trøndelag 
Meld.gaard 725 dansk gårdn., aim. flere steder. (1.

led: ’mellem’). Sidef.: -gård 90
Meldhede 28 dansk stedn. V.Jyll.
Mel.gaard 426 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: -gård 32 jfr. Meldgaard

Melhede 55 dansk stedn. Tørring s. Ø.Jyll.
Melhedegaard 31 dansk gårdn.
Melin 49 svensk slægtsn.
Meling 31 dansk slægtsn.*
Mellemgaard 26 dansk stedn., aim. flere steder, jfr.
Meldgaard

Meller 56 opr. jysk tiln.
Mellergaard 102 dansk gårdn., aim. flere steder
Mellerup 108 dansk tiln., middelalderlig form: Mel- 
dorp, stedn. 1400-t., aim. flere steder

Melsen se Mehisen
Melskens 53 hollandsk slægtsn., patr. af mandsn. 
Melle*

Melson se Mehisen. Sceneinstruktør Søren M. (f. 
1916)

Melsted 29 dansk stedn. Vends./Bornh.
Meltofte 26 dansk stedn. Loll. Tiln. 1700-t.
Melvej 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Meng 243 dansk tiln., middelalderlig form: Mengh, 

1400-t. Stedn. S.Jyll. - eller sidef. af Mang (af 
Magnus s.d.)

Mengel 55 tysk tiln. 'forhandler’
Menne 59 tysk kortf. af Meinhardt s.d.
Mensel 28 tysk kortf. af Hermann s.d.
Mensing 41 tysk kortf./patr. af Meinhardt s.d.
Mentz 74 tysk/frisisk kortf. af Meinhardt s.d.
Merkel 25 tysk kortf. af Markvart s.d. Folkeligt tiln.
Samsø 1700-t. Patr.: -sen 25

Merrlld 168 dansk stedn. V.Jyll.
Mertz 174 tysk sidef. af März (månedsn.) - eller af 
dansk tiln. Mert, 1400-t. opr. mandsn. Maleren Al­
bert M. (f. 1920)

Messeli 28 tysk stedn.
Messerschmidt 97 tysk tiln. 'knivsmed’
Messmann 38 N.ty. form af tysk tiln. Mistmann (1. 

led: 'møg')
Methling 33 af tysk stedn. NØ.Tyskl.
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Methmann 44 tysk tiln. (1. led: met ’mjød’)
Metz 70 tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) form: meste 
’kniv’ - eller tysk stedn. Metz, Lothringen

Metzsch 33 tysk stedn.
Meulengracht 120 hollandsk slægtsn. 'møllegrav, 
-grøft’, kendt i Danmark siden slutn. af 1500-t.°

Meyenburg 25 tysk stedn.*
Meyer 2.617 jødisk mandsn. me-ir ’strålende’ - 
eller tysk tiln. maier (af middelalderlig meior 
’godsforvalter’). - eller dansk tiln. Meier s.d. Flere 
jødiske og ikke-jødiske slægter. Skuespilleren 
Johannes M. (1884-1972), chefredaktør Karl Otto 
M. (f. 1928). Sidef.: Mayer 30

Meyhoff 94 V.ty. gårdn.
Meyllng 33 tysk slægtsn.*
Meyn 28 N.ty./frisisk kortf. af Meinhardt s.d. Arki­
tekten Peter M. (1749-1808)

Mlang 31 dansk stedn. S.Jyll.
Michael 28 bibelsk mandsn. Patr.: -sen 1.685. 
Sidef.: Mikaelsen s.d.

Michel 25 bibelsk mandsn. se Michael
Mlch.elsen 1.974 patr. af Michael eller Mikkel.
Sidef.: -eelsen 116

Mickelborg 25 af dansk stedn. Mikkelberg S.Jyll. - 
eller af tysk Mecklenburg

Middelboe 71 af norsk stedn. Midbø, Sognedal, 
Norge. Kendt i Danmark siden midten af 1700-t.° 
Reproduktionstekniker Bernhard M. (1850-1931)

Middelhede 69 dansk stedn. M.Jyll.
Mide 25 opr. slavisk slægtsn., jfr. Mieth. Kendt i 
Danmark fra 1700-t.

Mid jo rd 61 dansk slægtsn.*
Midskov 28 dansk stedn. N.Fyn/Falster
Midtgaard 285 dansk gårdn., aim. flere steder
Mielche 17 tysk afledn. af mandsn. f.eks. Miloslaw 

se Mielow
Mielow 45 tysk/slavisk kortf. af Miloslaw
Mieritz 51 tysk slægtsn. (Mecklenburg)
Mieth 33 tysk mandsn., SØ.Ty., sidef. af slavisk 
Mjeto (at Mertin, Martin)

Mikaelsen 170 sidef. af Michaelsen s.d.
Mikkelsen 22.903 patr. af mandsn. Mikkel. Polar­
forskeren Ejnar M. (1880-1971), biskop Hans M. 
(1578-1651)

Mlkkelstrup 89 dansk stedn. Ø.Jyll.
Mi.land 36 af tysk Mieland (afledn. af tysk/slavisk 

mandsn., f.eks. Miloslaw, se Mielow). Sidef.: Mil­
land 34

Milbo 25 dansk slægtsn., nyere konstr.
Milde 34 tysk/dansk tiln. 'gavmild, barmhjertig’ 
Milland se Miland
Miller 197 tysk/engelsk tiln., ’møller’, jfr. Müller
Milling 177 dansk tiln., middelalderlig Milding, 

1400-t. - eller af dansk stedn. Millinge, Svanninge 
s. Fyn

Milner 27 tysk dialektform af Müller s.d.
Milo 82 tysk slægtsn. (Pommern), opr. rumænsk. 
Kendt i Danmark siden midten af 1700-t.°

Milt.ersen 59 dansk patr. af tysk mandsn. Milther 

(opr. milt, ’mild’-harjar ’kriger’). Sidef.: Milthers0 
51. Geologen P. V. Milthers (1865-1962)

Miltoft 37 dansk stedn.*
Milwertz 52 tysk slægtsn. af slavisk oprindelse*
Mlndegaard 44 dansk gårdn., aim. flere steder
Minke 49 frisisk form af Menke, kortf. af navne på 
Mein- (Meinhardt, Meinreich o.a.) jfr. Meincke, 
Meineche. Kortf.: Mink 59

Missel 26 tysk/slavisk stedn. (af slavisk mysli, ’tak’)
Misser 75 Ø.jy. tiln., oprindelse uklar. Særlig ud­
bredt på egnen mellem Vejle og Horsens0

Mistarz 37 slavisk slægtsn.*
Mitchell 40 engelsk slægtsn. (af Michael*)
Mittag 32 tysk tiln. ’middag’
Mobeck26 dansk tiln., middelalderlig form: Mobek 

1300-t. stedn.
Moberg 147 svensk slægtsn., nyere konstr.*
Modin 27 svensk slægtsn.
Moe 161 af norsk stedn. Mo. Tegneren Louis M. 

(1859-1945)
Moen 29 norsk stedn. se Moe
Moes 30 dansk slægtsn. (jysk form af Mose). Sam­
mensætn.: -by 42 af dansk stedn. Moseby, aim. 
flere steder, -gaard 353 dansk gårdn., aim. flere 
steder, -kjær 72 af dansk stedn. Mosekær, Hør- 
ning s. Ø.Jyll., -lund 155 af dansk stedn. Mose­
lund, aim. flere steder, -trup 148 dansk stedn.

Mogensen 9.793 patr. af nordisk mandsn. Mogens. 
Arkitekten Børge M. (1914-72), redaktør Harald M. 
(f. 1912)

Mohamed 32 arabisk mandsn.
Mohn 26 frisisk mandsn. Mon, kortf. af Monrad s.d.
Mohr 423 tysk tiln. 'mor, neger’ - eller tysk dialekt­
form mur (’mose’ eller ’jordskred’)

Moisen 70 S.Jy. patr. af mandsn. Moritz
Molander 33 svensk slægtsn., nyere konstr.
Mol.bech 69 norsk stedn.* Forfatteren Christian M. 
(1783-1857). Sidef.: -bæk 29

Molberg 90 af dansk stedn. Mol bjerg 
Molbo 87 dansk tiln. Ø.Jyll. 17-1800-t.
Molbæk se Molbech
Moldt 168 S.jy. tiln., betydn. uvis. Kendt på Als 
siden beg. af 1700-t.°

Molln 158 svensk slægtsn., nyere konstr.0
Moll 45 tysk tiln. ’tyk, klumpet person’
Mollerup 412 dansk tiln., middelalderlig form: 
Moldthrop 1400-t., stedn., aim. flere steder. Histo­
rikeren W. Mollerup (1846-1917), sognepræst 
Viggo M. (f. 1930)

Mols 98 dansk landskab Ø.Jyll.
Molsing 42 dansk slægtsn., afledn. af Mols
Molter 46 tysk tiln. 'maltgører'
Moltke 95 tysk tiln., middelalderlig form: Molteke 

1200-t. Afledn. af mandsn. Molt - eller tiln. af sla­
visk oprindelse. Dansk adelsslægt (godsejere, of­
ficerer, embedsmænd osv.). Overhofmarskal 
Adam Gottlob M. (1710-92), gehejmestatsmini- 
ster Karl M. (1798-1866), runeforskeren Erik M. (f. 
1901), politikeren Kai M. (1902-79)
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Moltrup 61 dansk stedn. S.Jyll.
Moltsen 71 patr. af gi. mandsn. Malti. Sidef.: -zen 
88

Mom.me 121 tysk/frisisk mandsn., kortf. af navne 
på Mum- (Mumbert o.a.). Patr.: -sen 33. Sidef.: 
Mumm 45

Monberg 106 af dansk stedn. Monbjerg Østbirk s. 
M.Jyll. Dir. Axel M. (den ene af grundlæggerne 
af entreprenørfirmaet Monberg & Thorsen) 
(1893-1971), antropologen Torben M. (f. 1929)

Mon.drup 158 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: -nerup 
30

Monefeldt 51 tysk stedn., kendt i Danmark siden 
beg. af 1700-t.°

Monnerup se Mondrup
Monrad 200 tysk mandsn. (opr. mun 'tanke' - rat 

'rådsherre') - eller tysk tiln. Muntprat, betydn. 
uvis. Dansk/tysk patricierslægt (præster, em­
bedsmænd osv.). Konseilspræsident D.G. Mon­
rad (1811-87)

Monsen 32 patr. af mandsn. Magnus
Monsrud 54 norsk stedn. SØ.Norge0
Moos 420 alsisk slægtsn., opr. stedbetegn. 'mose’° 
- eller schweizisk slægtsn. von M. - eller sidef. af 
Mose s.d.

Morell 122 schw./S.ty. form af latinsk helgenn. 
Maurelius

Morgen 49 aim. tysk markn.
Morgenstjerne 41 norsk adelsn. (Munthe af Mor­
genstierne) af tysk slægtsn. Morgenstern

Morild 47 dansk stedn. Vends.
Morltsen 25, -zen 50, skuespilleren Henning M. (f. 

1928), sidef. af Mouritsen s.d.
Mors 53 dansk ø. Sidef.: -ø 39. Afledn.: -Ing 233 
dansk tiln., middelalderlig form: Morsing 'mor- 
singbo’, 1300-t.

Mortensen 33.632 patr. af dansk mandsn. Morten. 
Komponisten Otto M. (f. 1907), maleren Richard 
M. (f. 1910). Sidef.: -hensen 29. Mårtensen 57, 
Mårtensson 264

Mortensgaard 44 dansk gårdn.
Morthorst 106 aim. tysk stedn. (mord 'smuds, 
snavs’ - horst 'bevoksning')

Mos.bæk 65 dansk stedn. Himm. Sidef.: -bech 34 
Mosdal 33 dansk stedn. V.Jyll.
Mose 475 dansk folkeligt tiln., aim. flere steder 
siden 1600-1700-t.

Mose.gaard 301 dansk tiln., middelalderlig form: 
Mosegarth 1400-t. stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-gård 30

Moseholm 32 dansk gårdn., Nees s. V.Jyll. Musike­
ren Erik M. (f. 1930)

Moseholt 27 dansk stedn.*
Moselund 64 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Mosen 33 dansk patr., nyere konstr.*
Moser se Moss
Moses 29 bibelsk mandsn.
Mosgaard 133 dansk gårdn., aim. flere steder
Moshage 62 dansk stedn.*

Moslund 80 dansk stedn., aim. flere steder.
Mos.s 88 tysk tiln., 'mose'. Afledn.: -er 71
Mossin 59 af latin Mossinius (af norsk stedn.
Moss)°

Mossing 29 tysk stedn.
Most 38 dansk/tysk tiln. (til mostbryggere o.a.) 
middelalderlig form: Most 1300-t.

Mostrup 31 dansk stedn. Himm.
Moth 126 dansk tiln., middelalderlig form: Moot 
'mod' eller 'træt' 1300-t. - eller kortf. af Motthäus 
(Matthæus) eller Timotheus. Dansk adelsslægt.

Mott 70 engelsk slægtsn.0 - eller kortf. af gi. tysk 
mandsn. f.eks. Modrich, Modulf (1. led: mut 'sjæl')

Mottlau 30 afledn. af Mottel se Mott
Motzkus 40 latinsk afledn. af tjekkisk mozek 'hjer­

ne'
Mou 50 dansk stedn. Himm. Sammensætn.: -gaard 
39

Mourier 53 fransk slægtsn. af murier ’morbær’ (af­
bildet i slægtens våben). Kendt i Danmark siden 
beg. af 1700-t. (huguenotterne)0. Dansk patricisk 
slægt (godsejere, embedsmænd osv.)

Mouritsen 1.386 dansk patr. af latinsk helgenn. 
Mauritius (en kristen morian,’neger’). Sidef.: -zen 
702. Mauritsen 107, -zen 198. Morit.sen 25, -zen 
50, Mouridsen 367

Mousing 42 afledn. af Mourits se Mouritsen 
Mousten 97 sidef. af Moustsen s.d.
Moustgaard 119 dansk gårdn., aim. flere steder (1. 

led: sidef. af mandsn. Mourits)
Moustsen98 patr. af mandsn. Mourits se Mouritsen
Muff 61 tysk tiln. 'muggen, indesluttet’
Muhlig 107 afledn. af gi. tysk mandsn.*, f.eks. Mo­
dulf se Mott

Mul.bjerg 92 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: Muld- 27, 
-berg 35

Muller 65 sidef. af Muller s.d. Aim. i franske familier
Mulvad 233 dansk stedn. SV.Jyll.
Munch 1.655 dansk/tysk tiln. ’munk’. Folkeligt tiln. 
overalt i Danmark siden middelalderen. Flere 
slægter. Maleren Anna M. (1876-1960), dir. Ove M. 
(f. 1928), politikeren P. Munch (1870-1948), digte­
ren Gustav Munch-Petersen (1912-38). Sidef.: 
Munck 604. Kendt dansk slægt (erhvervsfolk, em­
bedsmænd osv.), hofchef Ebbe M. (1905-74). 
Munk 2.425. Flere slægter, flere adelige. Polar­
forskeren Jens M. (1579-1628), forfatteren Kaj M. 
(1898-1944), Chr. IV’s hustru Kirstine M. 
(1598-1658)

Mundbjerg 105 dansk stedn. V.Jyll.
Mundeling 87 tysk tiln., middelalderlig form: mün- 
delinc, ’myndling’

Munk se Munch
Munkbøl 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Munke.bo 28 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-boe 30

Munkedal 25 dansk stedn. M.Jyll./V.Jyll.
Munkesø 33 dansk stedn. N.Sjæll./Ø.Sjæll.
Munkholm 388 dansk stedn., aim. flere steder
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Grevinde Kirsten Munk. 1598-1658. Maleri, We- 
dellsborg.

Munkholt 32 dansk gårdn. Ugilt s. Vends.
Munks.gaard 359 dansk gårdn., aim. flere steder. 

Forlagsboghandler Ejnar M. (1890-1948). Sidef.: 
-gård 33

Munksø 44 dansk stedn.
Munnecke 28 afledn. af gi. tysk mandsn., f.eks. 
Monrad s.d.

Munter 35 dansk tiln.*
Munthe 51 frisisk mandsn. Adelsslægt siden 1755 
(von Munthe af Morgenstjerne)

Murmann 42 tysk tiln. (1. led: ’mose' eller ’jord­
skred’)

Musaeus 25 latinsk form af tysk Mäusel 'lille mus' 
Muurholm 84 dansk stedn. SØ.Jyll.
Muus 101 nordisk mandsn., kendt som tiln. siden 

1400-t. Flere slægter. Forfatteren Flemming B. 
Muus (1907-1982), grosserer Hans M. (f. 1916), 
grafikeren Jane M. (f. 1919)

Muusmann 55 tysk tiln. (1. led: mus(s) 'grød')
Muxoll 42 tysk slægtsn., opr. embedsmands- og 
officersadel0

Mygind 361 dansk stedn., aim. flere steder
Myhre 202 norsk tiln. myr 'sump, mose’ - eller 
dansk tiln. ’myre’

Mührlng 26 afledn. af Muhr jfr. Murmann
Mylln 26 svensk slægtsn/
Müller 1.563 tysk tiln. ’møller’. Aim. tysk form af 
dansk slægtsn. Møller s.d. Rentemester Henrik M. 
(1609-92), general Max M. (1808-84), naturfor­
skeren Otto Frederik M. (1730-84), arkæologen 
Sophus M. (1846-1934). Afledn.: Müllertz 68, tysk 
slægtsn., kendt i Danmark siden 1700-t.°

Myllerup 55 dansk stedn. Fyn
Münchow 30 tysk/slavisk afledn. af tysk stedn. 
Munchen eller af Mönch ’munk’

Mynster 52 dansk tiln., middelalderlig form: Møn­
ster, 1300-t. - eller tysk stedn. Münster, West­
falen. Biskop J. P. Mynster (1775-1854)

Münster 124 tysk stedn. (af latin monasterium, ’klo­
ster’)

Münter 42 tysk tiln. (N.ty.) ’møntmester’. Dansk 
patricierslægt (præster, officerer, embedsmænd 
osv.). Biskop Friedrich M. (1761-1830)

Mürer 28 afledn. af Muhr, jfr. Murmann
Myrhøj 44 dansk stedn. Himm. flere steder 
Myr.thue 54 dansk stedn. SV.Jyll. Sidef.: -tue 33 
Myrup 172 dansk stedn. SV.Sjæll.
Mæhlisen 35 patr. af gi. mandsn. Mali
Mæng 29 dansk slægtsn.*
Mærcher 26 af tysk Måreher (kortf. af gi. mandsn., 
f.eks. Marchart). Kendt i Danmark siden midten af 
1700-t. (»kartoffeltyskerne«)

Mærkedahl 27 dansk gårdn. Mærkedal, Hjardemål 
s., NV.Jyll.

Mærsk 186 s.jy. slægtsn. af middelalderligt marsk 
’hærfører’, jfr. Marschall

Mætzke 38 tysk kortf. af Matthias (Matthæus) 
Møballe 35 dansk stedn. Ø.Jyll.
Møberg 93 af dansk stedn. Møbjerg Sønder Omme 

s., V.Jyll.
Møblus 101 latinsk afledn. af tysk Möbes (kortf. af 
Bartholomæus)

Møgel.berg 52 af dansk stedn. Møgelbjerg, aim. 
flere steder. Sidef.: -bjerg 42

Møgelhøj 28 dansk gårdn.
Møgelmose 55 dansk stedn., aim. flere steder 
Møgelvang 115 dansk stedn., aim. flere steder 
Møhl 78 af tysk tiln., af middelalderlig (N.ty.) form: 
Möhle ’mølle’

Møhlenberg 55 dansk form af tysk Mühlenberg - 
eller af dansk stedn. Møllebjerg s.d.

Møjbæk37 dansk stedn. Salling
Møl.bak 80 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-bach 34. Sammensætn.: -by 79 dansk stedn., 
aim. flere steder, -bæk 127 dansk gårdn./stedn., 
aim. flere steder, -drup 200 dansk stedn., aim. 
flere steder, -gaard 1.297 dansk stedn., aim. flere 
steder. (Sidef.: -Igaard 118, -gård 159), -have 36 
dansk stedn., aim. flere steder, -holm 107 dansk 
stedn., aim. flere steder, -holt 70 dansk stedn., 
aim. flere steder, -kjær 37 dansk stedn., aim. flere 
steder

Møil 32 kortf. af Mølle(r)
Mølle.bjerg 66 dansk stedn., aim. flere steder. Sam­

mensætn.: -bro 43 dansk stedn., aim. flere steder, 
-bæk 30 dansk stedn., aim. flere steder, -gaard 
dansk stedn./gårdn., aim. flere steder, -mand 27

Møllenberg 85 af tysk stedn. Mühlenberg, jfr. 
Møhlenberg s.d.

Møller32.080 nordisk tiln. (til møllere o.a.) Folkeligt 
tiln. overalt i Danmark siden middelalderen, i 
mange tilf. dansk form af tysk Müller. Det alminde­
ligste ikke sen-navn i nutiden. Mangfoldige slæg­
ter i Danmark, skibsreder A. P. Møller (1876-1965), 
politikeren Aksel M. (1906-58), arkitekten C. F. 
Møller (f. 1898), journalisten Lis M. (1918-83), po­
litikeren Poul M. (f. 1919), digteren Poul Martin M.
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(1794-1838), litteraturforskeren Sven Møller Kri­
stensen (f. 1909). Sammensætn. (nyere konstr.): 
-høj 34, -skov 49, særlig alm. i S.Jyll. -strøm 34

Møllmann 45 af Müllershof, tysk stedn. N.Ty.°
Møllnltz 97 tysk/slavisk stedn.*
Mølsted 64 dansk stedn., alm. flere steder
Mølvadgaard 50 dansk gårdn.
Mølvig 49 dansk stedn.*
Mønnike 26 af tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) form: 
mönnich, ’lille munk’ - eller gl. mandsn. Mønike

Mønsted 247 dansk stedn. M.Jyll./Vends. Fabrikant 
Otto M. (1838-1916), maleren P. Mønsted 
(1859-1941)

Mønster 296 af tysk stedn. Münster s.d.
Mør.k 730 dansk tiln., middelalderlig form: Myrck 
’mørk’ 1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark 
siden middelalderen. Skuespilleren Erik M. (f. 
1925). Sidef.: -ch 974 forfatteren Dea Trier M. (f. 
1941), -ck376

Mørkeberg 723 af dansk stedn. Mørkebjerg, Kong­
sted s. SØ.Sjæll.0

Mørkenborg 37 dansk stedn., aim. flere steder Fyn
Mørkholt47 dansk stedn., aim. flere steder
Mørup 398 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Møss 36 norsk slægtsn.
Maabjerg 36 dansk stedn. V.Jyll.
Maach 83 hollandsk slægtsn., af frisisk mandsn.
Mage*

Maack se Markvart
Maae 26 dansk slægtsn., oprindelse uvis
Maag 37 tysk tiln., middelalderlig form: måc ’måg, 
slægtning’ eller dansk tiln., middelalderlig form: 
Magh ’slægtning’ 1200-t.

Maagaard 760 dansk gårdn., aim. flere steder
Maahr 38 dansk slægtsn.*
Maaløe 81 af dansk stedn. Måle (ældre: Maaløe) 

Fyn. Fast slægtsn. siden beg. af 1700-t.°
Maan.sen 25 patr. af nordisk mandsn. Magnus.
Sidef.: -sson 774

Månsson 569 svensk patr. af Måns (kortf. af Mo­
gens). Sidef.: Månson 33

Maarbjerg 720 dansk stedn., NV.Jyll.
Maare 47 dansk stedn. Fyn
Maarslet 27 dansk stedn. Ø.Jyll.
Mårtensen, Mårtensson se Mortensen
Maarup 738 dansk stedn., aim. flere steder
Maas 33 tysk kortf. (N.ty.) Thomas

Nabe 34 tysk tiln. ’nav’ - eller dansk stedn., M.Jyll.
Nagel 272 tysk/dansk tiln. (til naglesmede, søm­
magere o.a.) ’nagle’

Nagy 40 ungarsk slægtsn. 'stor'
Najbjerg 40 dansk stedn. V.Jyll.
Nakel 26 tysk stedn., aim. flere steder
Nakskov 53 dansk stedn. Loll.
Naldal 38 dansk gårdn.
Nancke 65 frisisk mandsn., afledn. af Nanne (kortf. 
af gamle navne på-nand)

Nannberg 50 tysk stedn.*
Nannerup 25 dansk stedn. Salling
Nannestad 39 norsk stedn. NØ. f. Oslo. Som 
slægtsn. kendt i Danmark siden slutn. af 1600-t.

Nansen 98 patr. af Nanne, se Nancke.-eller jødisk 
slægtsn. af Nathansson. Skuespilleren Betty N. 
(1873-1943), borgmester Hans N. (1598-1667), 
forf. Peter N. (1861-1918)

Nasser 44 arabisk slægtsn.
Nath 26 kortf. af Nathan s.d.
Nathan 78 af bibelsk mandsn. Nathanael (hebr. 
’guds gave’). Patr.: -sen 39. Forf. Henri N. 
(1868-1944), fysikeren Ove N. (f. 1926)

Naumann 43 tysk tiln. (1. led: middelalderligt nau 
’ny’)

Naur 52 dansk stedn. V.Jyll. Forf. Elias N. 
(1650-1728), datalogen, professor Peter N. (f. 
1928)

Nautrup 776 dansk stedn. NV.Jyll.
Naver 34 dansk tiln., middelalderlig form: Naffwer 

1400-t.

Skuespillerinden Betty Nansen. 1373-1943.
Radering af Anders Zorn.
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Navne 98 dansk tiln., middelalderlig form: Naffne 
’navne’ (person med samme navn som en anden) 
1500-t. - eller gl. dansk mandsn. Nafni

Navntoft 126 dansk stedn., Vorde s. M.Jyll.
Nebel 103 dansk stedn., alm. flere steder
Nebelong 38 afledn. af gl. tysk Nebel, Niebel (af 
mandsn. Nithbald) jfr. Niebling

Neble 47 dansk stedn. Falst./SV.Sjæll.
Neckelmann 42 tysk tiln., (1. led: dialektform af 
Nickel, latin Nicolaus, se Nielsen)

Nederby 89 dansk stedn., alm. flere steder
Neder.gaard 1.094 alm. gårdn. - eller dansk stedn.

Fyn. Sidef.: -gård 117
Neergaard 456 dansk gårdn., alm. flere steder (1. 

led: Neder-) Adelig og borgerlig slægt. Statsmini­
ster Niels N. (1854-1936), skuespilleren Preben N. 
(f. 1920)

Neerup 50 dansk stedn. Himm.
Nees84 danskstedn. V.Jyll. Sidef.: Neess 77. Sam- 
mensætn.: -gaard 74

Negendahl 43 dansk slægtsn.*
Nehls 40 tysk patr., dialektform (N.ty.) af Cornelius 
Nehm 67 af dansk tiln. Nim s.d.
Neidhardt 31 tysk mandsn. (opr. nit ’had’ - hart 
’hård’)

Neigaard 32 dansk gårdn. (1. led: dialektform af 
neder)

Neliendam 71 af hollandsk stedn. Nieuwendam, (1. 
led: nieuw ’ny’). Provst Michael N. (1895-1962), 
teaterhistorikeren Robert N. (1880-1966), skue­
spilleren Sigrid Neiiendam (1868-1955)

Neimann 50 tysk tiln., dialektform af Neumann s.d.
Nejrup 52 dansk stedn. NV.Jyll.
Nejsum 53 dansk stedn. Vends.
Nelander 70 svensk slægtsn.
Nelausen 63 patr. af mandsn. Nicolaus
Nellemann 198 tysk tiln., (1. led: dialektform (N.ty.) 
af Cornelius). Folkeligt tiln., f.eks. Loll.-Falst. 
1700-1800-t. - eller af dansk stedn. Nellebo, Kra­
rup s. Fyn. Kendt dansk slægt (erhvervsfolk, em- 
bedsmænd osv.). Justitsminister Johannes N. 
(1831-1906)

Nellemose 49 dansk stedn. Fyn. Skuespilleren Ka­
rin N. (f. 1905), billedhuggeren Knud N. (f. 1908)

Nelson 91 engelsk patr. af græsk/latinsk mandsn. 
Nicolaus se Nielsen

Nepper 60 tysk tiln., middelalderligt nebeger, (1. 
led: form at nabe ’hjulnav’). Sidef.: Nipper 25

Nersting 29 slægtsn.*
Nes.gaard 60 dansk gårdn. (1. led: ’næs’). Sidef.: 

Næs- 15
Neu.bert 91 tysk tiln., sidef. af Neubauer. Sidef.:
-part 64

Neuhaus 26 tysk tiln.
Neumann 453 tysk tiln. Almindeligt siden middel­
alderen, både som tiln. og slægtsn. Guitaristen Ul­
rik N. (f. 1918)

Neupart se Neubert
Neve 147 tysk tiln., middelalderligt neve ’nevø’

Skuespillerinden Asta Nielsen. 1881-1972. Fo­
tografi.

Nevermann30 tysk tiln. (1. led: Nevern, tysk stedn., 
NØ.Tyskland)

Nexø 109 af dansk stedn. Neksø, aim. flere steder 
Nibe 62 dansk stedn. Himm.
Nickelsen 59 patr. af Nickel, sidef. af Nicolai, se 
Nielsen. Sidef.: Niclasen 36

Nico.laisen 1.460 dansk patr. af Nicolaus (se Niel­
sen). Sidef.: -lajsen 1.208, -laysen 75

Nidløse 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Niebling 57 tysk tiln., af Nibelung, mandsn. fra ger­

manske heltesagn
Niebuhr 216 tysk tiln., dialektform af Nachbar 
’nabo’. Globetrotteren Carsten N. (1733-1815)

Niekrenz 27 tysk stedn. (opr. nie ’ny’ - kranz 
’kreds’)

Niel.sen 349.246 dansk patr. af Niels latin Nicolaus 
(af græsk nike ’sejr’). Landbrugsorganisations­
lederen Anders N. (1859-1928), billedhuggeren 
Anne Marie Carl N. (1863-1945), skuespilleren 
Asta N. (1881-1972), komponisten Carl N. 
(1865-1931), biskop Frederik N. (1846-1907), forf. 
Hans-Jørgen N. (f. 1941), billedhuggeren Kai N. 
(1882-1924), forf. Morten N. (1922-44), grafikeren 
Palle N. (f. 1920), lærerforeningsformand Stinus 
N. (f. 1902), fagforeningsformand Thomas N. (f. 
1917). Sidef.: -son 207, minister Poul N. (f. 1943), 
-sson 445, Nelson s.d.

Nie.man 338 tysk tiln., dialektform (N.ty.) af Neu 
’ny’ jfr. Neumann. Sidef.: -meyer 27

Nless 47 tysk kortf. af Dionys, helgenn. Dionisius 
(en af de 14 nødhjælpere)

Nikkelsen se Nikolaisen
Niko.laisen 195 se Nicolaisen. Sidef.: -lajsen 

1.580, Nikkelsen 26
Nllausen 244 patr. af Nilaus, sidef. af Nicolaus se 

Nielsen
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Nils.son 3.443 svensk patr. Sidef.: -on 79, -en 145 
Nlm 92 dansk tiln., middelalderlig form: Nim, 

1300-t., - eller stedn. M.Jyll. Sidef.: Nlmb 89
Nlnn 39 dansk slægtsn. Politikeren Erik Ninn- 

Hansen (f. 1922)
Nipper se Nepper
Nlsbeth 47 dansk slægtsn., oprindelse ukendt
Niss 118 kortf. af dansk mandsn. Niels se Nielsen 
Nissen 8.777 patr. af Nis (kortf. al Niels se Nielsen) 
Nissum 60 dansk stedn. NV.Jyll.
Nisted 72 dansk stedn. N.Fyn
Nitschke 58 tysk kortf. af Nicolaus (se Nielsen) 
Kortf.: Nitz 29

Njor 37 af gi. nordisk mandsn.*
No.ach 30 bibelsk mandsn., hebraisk ’ro, trøst’. 
Sidef.: -ack 55. Billedhuggeren Astrid N. (1888- 
1954), teologen, professor Bent N. (f. 1915)

Nobel 114 tysk tiln., sidef. af Nabel - eller middel­
alderligt nobel, navn på guldmønt

Noe 139 dansk tiln., middelalderlig form: Noo, 
1400-t. stedn. V.Jyll. Geologen Arne Noe- 
Nygaard (f. 1908)

Noer se Nord
Noes 92 dansk gårdn., Anst s. SV.Jyll.
Noesgaard 113 dansk gårdn., aim. flere steder. 
Skolemanden A. Noesgaard (1880-1959)

Nolsøe 57 sø Vends./færøsk ø
Nolte 31 tysk kortf. af Arnold s.d. - eller dansk 
stedn. S.Jyll.

Nomanni 25 italiensk slægtsn.*
Nomme.nsen 41 patr. af gi. frisisk/tysk mandsn. 
Nomme. Sidef.: -sen 80, særlig udbredt i S.Jyll.

Nonbo 75 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: -e 73
Noppenau 54 tysk/slavisk slægtsn., afledn. af 

mandsn. Nopp, Noppe. Sidef.: Nuppenau 46
Norberg 36 svensk slægtsn., nyere konstr.
Norby 60 af dansk stedn. Nordby aim. flere ste­
der. 2 uddøde adelsslægter. Lensmand Søren N. 
(d. 1530). Sidef.: -e 25

Nord 85 folkeligt tiln. flere steder. 1700-t. Sidef.: 
Noer 310. Sammensætn.: Nordahl 76 dansk 
stedn. Nordal, Norddal o.a., aim. flere steder. Nor- 
dahn 34, Nordam 32, -berg 78 dansk slægtsn., 
nyere konstr., -bo 45, -borg 47 dansk stedn., aim. 
flere steder, -by dansk stedn., aim. flere steder. 
Sidef.: Norby, Norbye s.d.

Norden 40 dansk slægtsn. Sammensætn.: -bæk 
27. Sidef.: -beck 26, -toft 226 af dansk stedn. Nør- 
torup, Himm.° Kendt dansk slægt (erhvervsfolk, 
læger, embedsmænd osv.), skoleinspektør Inger 
Merete N. (1903-60)

Nordestgaard 101 dansk gårdn., aim. flere steder 
Nord.holm 38 dansk stedn. V.Sjæll.
Nord.in 36 svensk slægtsn. Sammensætn.: -kvist 
62 nyere slægtsn. (Sidef.: -qulst 30, -qvlst 28), 
-land 25, -lund 45 dansk gårdn., -ly 40 dansk 
gårdn., -mann se Normann, -strand 28 dansk 
stedn., -strøm 225 svensk/dansk slægtsn., nyere 
konstr. -torp 26, -vig 33

Noren 29 svensk slægtsn.
Norlander 33 svensk slægtsn.
Norlin 41 svensk slægtsn.
Norling 72 svensk slægtsn. kendt i Danmark siden 
slutn. af 1800-t.°

Norlyk 70 af dansk stedn. Nordløkke
Nor.mann 117 dansk tiln., middelalderlig form: 
Nordmandt ’nordmand’, 1200-t. - eller gi. dansk 
mandsn. Normand. Minister A. C. Normann 
(1904-78), komponisten Kai Normann Andersen 
(1900-67). Sidef.: Nord- 31, -mand 72

Norre 68 dansk stedn., aim. flere steder
Norring 25 dansk stedn. Ø.Jyll.
Nors 89 dansk stedn. NV.Jyll.
Norsk 57 folkeligt tiln., aim. flere steder. Afledn.: 
-er 41

Norup 496 dansk stedn., aim. flere steder 
Not.hlev31 gi. tysk mandsn.* Patr.: -levsen 25 
Nöttelmann 29 person fra Nottel, Nuttel, by i Meck­
lenburg

No.vak 64 Ø.tysk/slavisk tiln., afledn. af Neumann 
s.d. Sidef.: -wack 39, -wak 88

Novrup 25 dansk stedn. SV. Højskoleforstan­
der Johs. N. (1904-60)

Nowicki 38 slavisk slægtsn.*
Nuppenau se Noppenau
Nutzhorn 51 tysk stedn. NV.Tyskl. Dansk adels­
slægt, komponisten Heinrich von N. (1833-1925)

Ny.berg 159 dansk/svensk slægtsn. Sammen­
sætn.: -bo 176 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der. (Sidef.: -boe 150, Politikeren, bankdir. P. 
Nybo Andersen (f. 1913), -eboe 26), -borg 580 
dansk tiln., middelalderlig form: Nyburgh, 
1300-t., dansk stedn./gårdn., aim. flere steder, 
-bro 35 dansk stedn., aim. flere steder (Sidef.: 
-broe 73), -by 188 dansk stedn., aim. flere steder 
(Sidef.: -bye 26), -dahl 44 nyere dansk slægtsn., 
-dam 51 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder

Nye.boe se Nybo. Sammensætn.: -gaard se Ny­
gaard

Ny.eng 37 dansk stedn. Vends. Sammensætn.: 
-gaard 2.390 dansk gårdn., aim. flere steder. Ad­
skillige slægter. (Sidef.: -gård 248), -holm 339 
dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. Dansk 
præstesiægt. -hus 61 dansk stedn., aim. flere ste­
der. (Sidef.: -huus 124), -kjær 193 dansk stedn., 
Fyn, -kvist 26 nyere dansk slægtsn., -land 50 
dansk stedn., aim. flere steder, -lander 76 svensk 
slægtsn., -man 64 tiln., middelalderlig form: Ny­
man 1300-t. (Sidef.: -mand 271, -mann 431), 
-mark 197 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder

Nyrn.berg 36 af tysk stedn. Nürnberg. Sidef.: Nørn- 
34

Ny.rup 125 dansk stedn., aim. flere steder. (Sidef.: 
-rop 32). Sammensætn.: -som 108 dansk stedn., 
Himm. (Sidef.: -sum 34), -sted 42 dansk stedn., 
aim. flere steder, -strup 92 dansk stedn. NV.Jyll., 
-strøm 55 dansk /svensk slægtsn., -toft 29 dansk 
stedn., aim. flere steder, -vang 82 dansk stedn./ 
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gårdn., alm. flere steder, -vold 27 nyere dansk 
slægtsn.

Næsager 51 dansk stedn.
Næsborg 52 dansk stedn. Himm.
Næsby 97 dansk stedn., aim. flere steder
Næss 62 af dansk stedn. Næs
Næsted 59 dansk stedn.*
Nøbbe 38 dansk slægtsn. Oprindelse uvis. 
Nøddelund 25 dansk stedn. M.Jyll.
Nødgaard 39 dansk gårdn.
Nødskou 36 dansk stedn. (1. led: af middelalderligt 
nøt ’kvæg’)

Nøhr se Nør
Nøjgaard 33 dansk stedn./gårdn.
Nør 100 folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Sidef.: Nøhr 533, Nørr 66. Sammen­
sætn.: -ager 191 dansk stedn. /gårdn., aim. flere 
steder, -balle 33 dansk stedn./gårdn., aim. flere 
steder, -bjerg 63 dansk stedn., -bo 41 dansk 
gårdn. Vestervig s. NV.Jyll., -by 349 dansk stedn., 
aim. flere steder. Operasangeren Einar N. 
(1896-1983), hans datter, skuespilleren Ghita N. 
(f. 1935), -bygaard 44 dansk gårdn., aim. flere 
steder, -bæk 95 dansk stedn., aim. flere steder, 
-felt 41, -fjand 47 af dansk stedn. Nørre Fjand, 
Sønder Nissum s. V.Jyll., -gaard 5.990 dansk 
gårdn., aim. flere steder. Politikeren Ivar N. (f. 
1922), komponisten Per N. (f. 1932). (Sidef.: -gård 
586), -have 106 dansk gårdn., aim. flere steder, 
-hede 52 dansk stedn., aim. flere steder, -holm 
178 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. Kom­
ponist Ib N. (f. 1931), -holt 67 dansk gårdn., -kjær 
71 dansk stedn., aim. flere steder, -lem 170 dansk 
stedn., NV.Jyll., -lev 37 dansk stedn. Vends., 
-lund 30 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 
Politikeren Ib N. (f. 1917), -mark 72 dansk stedn. 
V.Jyll. (Sidef.: -remark 95), -mølle 55 dansk 
stedn. Øsløs s. NV.Jyll.0, -rekjær 28 dansk gårdn., 
aim. flere steder, -regren 37 dansk slægtsn., ny­
ere konstr.*, -regaard 878 dansk gårdn., aim. flere 
steder. (Sidef.: -regård 44), -relund 60 dansk 
gårdn., aim. flere steder, -relykke 57 dansk 
gårdn., aim. flere steder, -revang 69 dansk 
stedn./gårdn., aim. flere steder, -skov 659 aim. 
flere steder, -toft 154 dansk gårdn., aim. flere ste­
der

Nørnberg se Nyrnberg 
Nørr se Nør
Nørring 703 afledn. af Nør jysk form af Nord - eller 
af dansk stedn. Norring Ø.Jyll.

Nørum 47 dansk stedn., Vends./V.Jyll.
Nørup 706 dansk stedn., aim. flere steder 
Nøttrup 47 dansk stedn. SØ.Jyll.
Nüchel 49 af tysk NQschel ’spænde’ 
Naabye 27 dansk stedn. SV.Sjæll.
Naamansen 44 patr. af gi. mandsn. Naaman

©
Obbekjær 32 dansk stedn. S.Jyll.
Obel 796 tysk mandsn., dialektform (V.jy.) af Abel 

s.d. - eller dansk stedn. V.Jyll. Dansk præste­
siægt. Tobaksfabrikanten C. W. Obel (1862-1921)

Obelltz 35 dansk adelsslægt, opr. af tysk stedn.
Obllng 72 af dansk stedn. Aabølling S.Jyll., jfr. Aab- 
ling - eller patr. af Obel s.d. Sidef.: Obellng 22

Obsen 39 patr. af gi. mandsn. Ubbi*
Odde 56 dansk tiln. Fyn, 1800-t. - eller dansk 
stedn. Himm./NV.Sjæll.

Odder 53 dansk tiln., middelalderlig form: Other 
’odder’ 1300-t. - eller dansk stedn. Ø.Jyll.

Oddermose 33 dansk stedn. NV.Sjæll.
Oddershede 263 dansk gårdn. Hillerslev s. NV.Jyll.
Od.gaard 682 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: -gård 96, -sgaard 26

Oehlenschlæger 67 tysk tiln., dialektform (N.ty.) 
’oliemøller’. Digteren Adam O. (1779-1850)

Oest47 dansk slægtsn., stavemåde af øst, ost, oost 
(hollandsk) o.a.

Offenberg 87 tysk stedn.
Offersen 341 patr. af frisisk/tysk mandsn. Offer
Oggesen 38 patr. af gi. mandsn. Oghi jfr. Åge
Ogstrup 36 dansk gårdn. Mejlby s. Ø.Jyll.
Ohlen.dorff 42 tysk stedn. aim. flere steder 

(N.Tyskl.), (1. led: Ohl, kortf. af Ulrich - eller odal 
’arv’). Sidef.: Olien- 27

Ohlln 26 svensk slægtsn. Sidef.: Olln 107

Digteren Adam Oehlenschläger. 1779-1850.
Maleri af Lars Hansen.
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Ohlsen se Olsen
Ohm 52 tysk tiln., dialektform (N.ty. af middelalder­
ligt Oheim ’morbroder, nevø’). Patr.: -sen 32

Ohrt 159 tysk tiln. ’sted’. Religionshistorikeren F. 
Ohrt (1873-1938). Sidef.: Orth s.d. Sammensætn.: 
Ortmann 79

Okholm 179 dansk tiln., middelalderlig form: Oc- 
holm 1200-t., stedn. S.Jyll./S.SIesv.

Okkels 120 patr. af tysk mandsn. Ockel (kortf. af gl. 
mandsn. Othico, Occo o.a.)

Okkerstrøm 60 dansk slægtsn., nyere konstr.
Oksbjerg 44 dansk gårdn.
Oksen 111 patr. af gi. nordisk mandsn. Og hi* jfr.

Oggesen
Olaf.sen 51 patr. af nordisk mandsn. Olaf. Sidef.: 
-sson 92

Olander 118 svensk slægtsn. (1. led: Åland*)
Olau.sen 40 patr. af nordisk mandsn. Olav jfr. Olaf.
Sidef.: -sson 52

Oldager 32 dansk gårdn.
Olden.borg 93 tysk stedn. (1. led: N.ty. form af alt 

’gammel’). Sidef.: -burg 115. Opr. tysk adelsslægt
Oldengaard 27 dansk stedn./gårdn. Alsted s. 
V.Sjæll.

Oldrup 37 dansk stedn. Ø.Jyll. Operasangeren 
Edith O. (f. 1912)

Olesen 22.756 patr. af Ole (dansk form af Olaf). 
Teologen K. Olesen-Larsen (1899-1964). Sidef.: 
Olsen, Olsson o.a. s.d.

Olin se Ohlln
Olivarlus 47 latinsk afledn. af dansk slægtsn. Hol- 
gersen

Olkjær 32 dansk stedn.
Ollendorff se Ohlendorff
Oiling 141 dansk stedn., aim. flere steder
Olofsen se Olufsen
Olrlk 125 tysk mandsn. af opr. Oelrichs., sidef. af Ul­
rich, Kendt dansk slægt (embedsmænd, forskere 
osv.), folkemindesamleren Axel O. (1864-1917), 
historikeren Jørgen O. (1875-1941)

Ol.sen 65.194 patr. af mandsn. Ole. Ekstra-Bladets 
grundlægger, journalisten Frejlif O. (1868-1936), 
historikeren Gunnar O. (1910-62), urmageren 
Jens O. (1872-1945), politikeren Moses O. (f. 
1938), rigsantikvar Olaf O. (f. 1928), maleren Th. 
Hagedorn-Olsen (f. 1902). Sidef.: -ssen 34, Ohl­
sen 484, Ohlsson 127

Olsgaard 53 dansk gårdn., alm. flere steder
Ol.sson 2.183 svensk patr. af Olle. Pianisten Kjell O. 

(f. 1917). Sidef.: -son 110
Olufsen 185 patr. af mandsn. Oluf. Radiofabrikant 

Sv. O. (1897-1949). Sidef.: Olof.sen 98, -sson 118 
aim. slægtsn. i Sverige

Omann 35 tysk/dansk slægtsn.*
Ommen 32 norsk slægtsn.*
Omø 28 dansk ø
Oppelstrup 37 dansk stedn. Himm.
Oppenheim 30 tysk stedn. Rhein-Hessen. Spec, 

kendt som jødisk slægtsn.

Oppermann 80 tysk tiln. ’offermand’ (kirketjener, 
der indsamler kirkeofferpenge). Oprindelig tysk 
slægt. Kendt i Danmark siden slutningen af 
1700-t. Forstmanden Adolf O. (1861-1931), kunst­
historikeren Th. O. (1862-1940)

Opstrup 162 dansk stedn. V.Jyll.
Orbe 29 tysk flodn.* - eller form af Urban. Patr.: 
-sen 65

Oreskov 60 af dansk skovnavn, Ganløse Ore 
N.Sjæll.

Or. I off 50 opr. russisk slægtsn. 'ørn'. Sidef.: -luff 50 
Ormstrup 100 dansk stedn., aim. flere steder 
Orneborg 26 dansk gårdn. Rind s. M.Jyll.
Orth 44 tysk tiln. ’sted' (kortf. af konstruktioner som 
f.eks. Opdenort 'på stedet’). Sidef.: Ohrt s.d.

Ortmann se Ohrt
Ortved 27 dansk stedn. V.Sjæll.
Osbæck 34 af dansk stedn. Osbæk, Als
Osmark 26 dansk stedn. Als
Osmundsen 45 dansk patr. af gi. mandsn. (opr. ass 
’gud’ - mund ’beskytter’)

Osted 46 dansk stedn. V.Sjæll. Sidef.: Ousted 34 
Osten.feld 127 tysk stedn. S.SIesv. Kendt dansk 
slægt (embedsmænd, erhvervsfolk, videnskabs- 
mænd osv.), biskop Harald O. (1864-1934), lægen 
og forfatteren Ib O. (f. 1902). Sidef.: -feldt 57

Oster 73 gi. mandsn. Astrath - eller tysk tiln. ’på­
ske’. Særlig kendt i egnen Varde-Ribe. Sidef.: 
Osther 36. Patr.: Ostersen 137

Osterhammel 37 tysk tiln. ’påskelam’
Ostermann 78 tysk tiln. (1. led: ’påske’)
Osther se Oster
Ostrowski 33 slavisk slægtsn.*
Otkjær 78 af dansk stedn. Åkjær s.d.
OU61 Kortf. af Otto s.d.-eller af svensk slægtsn. på 
Ottar-

Otte 358 tysk mandsn., sidef. af Otto s.d. Patr.: -sen 
1.701

Otterstrøm 58 af svensk slægtsn. Ottarström (1. 
led: stedn. Ottarp, Skåne). Kendt i Danmark siden 
slutn. af 1700-t.°

Otto 441 tysk mandsn., kortf. af forsk, gi. navne. 
Sidef.: Ott, Otte, s.d. Patr.: -sen 1.708, -sson 62

Ottow 36 tysk/slavisk slægtsn., af Otto s.d.
Ot.zen 194 s.jysk slægtsn., patr. af Otto. Sidef.: 
-tsen 112, -tzen 91

Ougaard 54 dansk gårdn.
Oure 27 dansk stedn. Fyn, flere steder
Ou.sen 37 patr. af mandsn. Ove. Sidef.: -tsen 58, 
-tzen 355, Autzen s.d.

Ousted se Osted
Ove 61 dansk stedn. Himm. - eller mandsn. Ove - 
eller tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) form: ouwe ’å’

Overballe 179 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

Overbeck 96 af dansk gårdn. Overbæk, aim. flere 
steder

Over.by 384 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-bye 132
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Over.gaard 2.901 dansk stedn. Himm. - eller aim.
gårdn. Sidef.: -gård 264

Overlund 27 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Overmark 35 dansk stedn., aim. flere steder
Oversø 32 dansk gårdn., aim. flere steder 
Overvad 97 dansk stedn. Himm.
Ovesen 1.614 patr. af nordisk mandsn. Ove
Oxbøll 43 af dansk stedn. Oksbøl SV.Jyll.
Oxenbøll 49 af dansk stedn. Oksenbøl Vestervig s.

NV.Jyll.
Oxenvad 26 af dansk stedn. Oksenvad. S.Jyll. Rek­
tor Erik O. (f. 1900)

Oxfeldt 37 af dansk stedn. Oksfelt* No s. V.Jyll.
Oxholm 85 dansk gårdn. Oksholm* Vends. Adelig 

og borgerlig slægt (officerer, embedsmænd osv.)
Oxlund 74 af dansk stedn. Okslund, Lindknud s.

SV.Jyll.

Pabst 152 tysk tiln., ’pave’. Sidef.: Parbst 102
Packert 34 af gi. tysk mandsn. Bagahart (opr. bag 
’strid’-hart’hård’)

Packness 33 fremmed slægtsn., oprindelse uvis
Pade 71 tysk tiln., N.ty. Padde, ’tudse’ - eller mid­
delalderligt (N.ty.) tiln. pade ’fadder'. Program­
chef Henning P. (f. 1918)

Padkjær 65 dansk stedn./gårdn. Himm.
Paetau 30 tysk/slavisk slægtsn., af opr. stedn.*
Pagelse 48 tysk patr. af middelalderligt Pawel, 
sidef. af Paul

Pagh 440 dansk tiln., middelalderlig form: Paak 
’pog’ 'dreng' 1300-t. Flere danske slægter. Direk­
tør Mogens P. (f. 1911). Sidef.: Paag 39

Pagter 48 s.jy. tiln. ’forpagter’
Pagaard 96 dansk stedn. V.Jyll.
Pahl 33 tysk dialektform af Paulus - eller af tjek­

kisk pal ’brand’
Pahuus 37 dansk slægtsn. (1. led: middelalderligt 
pa ’påfugl’*)

Paldan af Paludan s.d.
Palle 181 nordisk mandsn., opr. Palli(r). Betydn. 

uvis. Patr.: -sen 1.206
Palllsgaard 71 dansk stedn. NV.Jyll.
Palludan se Paludan
Palm 335 tysk tiln., opr. latin balma ’klippeforma­
tion’ - eller tiln., middelalderlig form: Palm, 
’håndsbred’, 1300-t.

Palmelund 90 dansk/svensk slægtsn., nyere 
konstr.

Palm.qulst 54 dansk/svensk slægtsn., nyere 
konstr. Sidef.: -kvist 35, -qvlst 80

Palmus 28 afledn. af Palme se Palm
Palner 53 af tysk mandsn. Boldner, Baltener (kortf. 
af gi. mandsn. f.eks. Baldulf)

Palsbo 25 dansk stedn. (1. led: af mandsn. Poul, 
Paul)

Palsgaard 56 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

Palshøj 34 dansk gårdn.
Pal.udan 235 latinsk form af dansk stedn. Kær. GI. 
dansk præstesiægt. Forfatteren Jacob P. 
(1896-1975), historikeren Gaspar Paludan-Müller 
(1805-82), forfatteren Fr. Paludan-Müller (1809- 
76). Sidef.: -ludan 71. Kort.: Paldan 39

Pamperln 62 af preussisk slægtsn. Pamp, Pampe 
Panduro 198 spansk slægtsn. ’tørt brød’. Kendt i
Danmark siden beg. af 1800-t. Forfatteren Leif P. 
(1923-77)

Pankoke 30 tysk dialektform (N.ty.) ’pandekage’ 
Pantmann 44 tysk tiln. (1. led: stedn. Panten) 
Panton 58 fransk slægtsn. (huguenotterne*) kendt i 
Danmark siden 1700-t.

Panum 26 dansk slægtsn. Lægen P. L. Panum 
(1820-85)

Pape 324 N.ty. form af Pfaffe, ’Fader, katolsk præst’ 
- eller folkeligt tiln., aim. overalt i Danmark siden 
middelalderen

Papsø 42 af dansk stedn. Pabsø M.Jyll.
Papuga 27 spansk/portug. slægtsn.*
Parbo 40 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Parbst se Pabst
Parby 36 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Parellus 25 latinsk afledn. af dansk/svensk navn
Pasfall 25 af middelalderligt mandsn. Parcival 
Pasgaard 53 dansk stedn./gårdn. Hygum s. V.Jyll. 
Pastoft 28 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Patsche 26 af tysk middelalderligt mandsn. Pazzo 
(kortf. af mandsn. f.eks. Baduwald)

Paul 28 kortf. af latin Paulus, ’den lille’. Patr.: -sen 
3.458. Politikeren Christian P. (1798-1854). -s 30. 
Afledn.: Pauli 42, Paulln 65, Paulll 33 gi. tysk pa­
tricierslægt

Pausgaard 41 dansk gårdn.
Paustian 106 tysk mandsn., sidef. af Bastian se 

Bast.
Pawlowski 40 slavisk slægtsn., afledn. af mandsn. 
Paul

Paysen 44 frisisk/tysk patr. af mandsn. Paul. S.jy. 
slægt

Pedersbæk 26 dansk gårdn.
Pedersen 203. 453 patr. af mandsn. Peder. Maleren 
Carl-Henning P. (f. 1913), forfatteren Christiern P. 
(ca. 1480-1554), politikeren Gustav P. (1893- 
1975), minister Helga P. (1911-80), filologen 
Holger P. (1867-1953), digteren Sigfred P. (1903- 
67), programchef Sven P. (1913-67). Afledn.: 
Petræus s.d.

Peetz 77 tysk stedn. NØ.Tyskl.
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Pehr.son 280 svensk patr. af Pehr, samme navn 
som Per, Peder (af Peter). Sidef.: -sson 199

Peiter.sen 312 patr. af tysk form af Peter. Sidef.: 
Pejter- 209

Peitzsch 27 tysk/slavisk tiln. af stedn. Peitz - eller 
tysk tiln. af Peitsche ’pisk’

Pejstrup 84 dansk stedn.*
Pejtersen se Peitersen
Pelch 29 af tjekkisk pelhrim ’pilgrim’
Pelle 128 dansk mandsn., middelalderlig form: 
Pellæ, 1400-t., sidef. af Peder

Pelsen 76 patr. af nordisk mandsn. Pelle - eller af 
frisisk mandsn. Pels, middelalderlig form: Pelt- 
sing 1400-t.

Penter 37 af tysk stedbetegnelse Bünd 'mark, over­
drev’

Perez 26 spansk slægtsn.*
Perlt 46 af tysk mandsn. Berith (kortf. af mandsn. 

f.eks. Berwald)
Permin 97 tysk stedn. NØ.Tyskl.
Peronard 34 opr. fransk slægtsn.
Perregaard 67 dansk stedn. V.Jyll.
Pers 32 kortf. af Persson o.a. se Pedersen
Perschke 34 tysk mandsn., sidef. af Piersik (slavisk 
form af Petrus)

Per.sson 2.104 patr. af svensk mandsn. Pär, et af de 
almindeligste slægtsn. i Sverige. Sidef.: -son 93, 
-sen 57. Kortf.: Pers s.d.

Perto 25 spansk/italiensk slægtsn.*
Peschardt 90 tysk mandsn. (1. led: pesch 'græs­
gang, eng’)

Peters 347 patr. af mandsn. Peter
Peter.sen 130.236 dansk patr. af mandsn. Peter. 
Bogtrykker Egmont H. P. (1860-1914), minister 
Harald P. (1893-1970), justitsminister Harald P. 
(1895-1977), skuespilleren Kjeld P. (1920-62), 
gøgleren M.D. Petersen (professor Labri) 
(1863-1935), sproghistorikeren N. M. Petersen 
(1791-1862), digteren Nis P. (1897-1943), kapel­
mester Teddy P. (f. 1892), forstander Johannes 
Petersen-Dalum (1887-1962). Sidef.: -son 139, 
-sson 662

Petrl 82 latinsk patr. af Petrus. Sidef.: Petry 25 
Petræus 28 afledn. af Petrus
Petter.sen 121 patr. af Petter, sidef. at Peter. Sidef.: 
-son 425, -sson 453, et af de almindeligste 
slægtsn. i Sverige.

Petursson 44 islandsk patr. af Petur (Peter)
Petz 59 tysk mandsn., 0.ty./slavisk sidef. af Peter.

Dansk adelsslægt
Peulecke 31 af tysk Päulchen, kortf. af Paul(us)
Peyk 34 af tysk tiln. Peuker, Pauker ’paukespiller’ - 
eller kortf. af mandsn. Bougrat (opr. boug 'hals­
ring' - rat 'råd')

Peytz 28 af tysk tiln. Peutz
Pfeffer 38 tysk tiln. 'peber' (til købmænd, urte­

kræmmere o.a.)
Pfeiffer 144 tysk tiln. (til stadsmusikanter o.a.) 'pi­

ber, blæser’. Sidef.: Fejfer 28, Piper s.d.

Pflug 40 tysk tiln. (til plovsmede, bønder o.a.), ’plov’
Pharao 61 opr. bibelsk navn
Pharsen 59 patr. af gi. mandsn. Fadhir ’fader’*
Pheiffer 43 af tysk Pfeifer ’fløjtespiller’. Sidef.: Pip­
per 35

Philbert 65 tysk slægtsn. (»kartoffeltyskerne«) opr. 
af helgenn. Philibert. Sidef.: Filbert s.d.

Philip 78 af græsk Ph Hippos, ’hesteven’. Minister 
Kjeld P. (f. 1912). Patr.: -sen 962. Jødiske og ikke- 
jødiske slægter. Politikeren Gustav P. (1853- 
1925), maleren Theodor P. (1840-1920), -son 67

Philipp 70 sidef. af Philip s.d. Patr.: -sen 40
Phillip 89 patr.: -sen 140
Plhl 1.092 dansk tiln., middelalderlig form: Pil ’pil’ 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Fysikeren Mogens P. (f. 1907). Sidef.:
Piihl 29, Piil 167, Pil 55

Pihlkjær 38 af dansk stedn.
Pli 47 opr. fransk tiln. Py, Pie*
Pile.gaard 288 aim. dansk gårdn./stedn. Land­
brugsrådspræsident Arne Pilegaard Larsen 
(1912-79). Sidef.: Piil- 59, Pil- 637, -gård 52

Pile.mand 39 dansk tiln., middelalderlig form: Piil- 
man ’pilemager’, 1300-t. Nyere betydning: 'per­
son der kunne vise vand med en pilekvist’ Sidef.: 
-mann 28

Pille 26 kortf. af tysk mandsn., f.eks. Billulf (opr. bil 
'økse' - wulf 'ulf')

Pind 340 dansk tiln., middelalderlig form: Pinnæ 
'pind, kæp’, 1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Dan­
mark siden middelalderen

Pinderup 61 dansk stedn. Sidef.: Pinnerup 66
Pindstrup 40 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: Pinstrup 
35. Landbrugsrådspræsident Hans P. (1892-1969)

Pingel 73 tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) form: 
’bjælde’

Pinholt 89 dansk gårdn. Tørrings s. M.Jyll.
Pinnerup se Pinderup
Plo 23 evt. af fransk slægtsn. de Piou*. Dansk pa­
tricierfamilie, skuespilleren Elith P. (1887-1983), 
socialistlederen Louis P. (1841-94), boghandler 
V. Pio (1829-1902)

Piper 69 dansk tiln., middelalderlig form: Pipere 
’piber’. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen

Pipper se Pheiffer
Pjengaard 29 dansk gårdn. - eller stedn. Kollerup 

s. M.Jyll.
Place 26 fransk/engelsk tiln.
Plaetner 51 af tysk tiln. Plättner (af Platte 'plade, 

harnisk’)
Plagborg 47 dansk stedn. Grindsted s./Hejnsvig s. 

SV.Jyll.
Plam.bech 107 tysk vandløb. Sidef.: -beck 79, 

-bæk 39
Planck 29 tysk tiln., dialektform (S.ty.) af Blank s.d.
Plaschke 25 tysk tiln., dialektform (SØ.ty.) af 
Blaschke, se Blaase

Plath 54 tysk stedn. (NØ.Tyskl.) - eller sidef. af

106



Plate, alm. tysk stedn. flere steder
Platz 162 tysk tiln. ’plads’ eller stedn. (M.Tyskl.) 
Plauborg 95 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Plaugmann se Ploug
Plej.drup 105 dansk gårdn. Flade s. Mors° Sidef.: 

Plel- 30
Pienge 37 tysk dialektform af piank ’blank’
Ples.s 142 tysk tiln. af Ø.ty./slavisk stedn. (af slavisk 
pieso ’sump’). Afledn.: -ner 229. Kendt dansk fa­
milie (præster, embedsmænd, erhvervsfolk osv), 
arkitekt Ulrik P. (1861-1933), arkitekt Ulrik P. 
(f. 1930)

Plet 45 af dansk stedn. Vends.*
Plett 28 tysk tiln. af stedn. Plettau, Plettenberg o.a. 
- eller dansk tiln.

Pllchta 32 af gi. tysk mandsn. Blichard* (1. led: blic 
'lyn, glimt’)

Pllnlussen 64 patr. af romersk tiln. Plinius
Pllth 30 af gi. tysk mandsn. Blithart* (1. led: Bliti 
’blid’)

Ploug 690 dansk tiln., middelalderlig form: Plogh 
’plov’ 1400-t. Digteren Carl P. (1813-94). Sam­
mensætn.: -held 34 af dansk gårdn. Plovheld 
Brahetrolleborg sogn. Fyn°, -mand 50 dansk tiln. 
middelalderlig form: Ploghman ’plovmand’ 
1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. (Sidef.: -mann 202, Plaugmann 26), 
-sgaard 26, -strup 37 dansk stedn. SV.Jyll./ 
M.Jyll.

Plum 207 gi. dansk tiln., som slægtsn. kendt fra ca. 
1500—1600-t.° Dansk patricierfamilie. Biskop Fre­
derik P. (1760-1834)

Piøger 109 af tysk dialektform (N.ty.) plöger 'plov­
mand'

Pløhn 31 af tysk stedn. Plöhn, Holsten
Poder 161 dansk slægtsn. Oprindelse uvis.
Poffler 44 af tysk mandsn. Pöffler (kortf. af gi. 
mandsn. Bothfrith)

Pohl 59 tysk tiln. (til polakker, handelsfolk, der 
handlede med Polen o.a.). Afledn.: Polack 46

Pokorny 27 tjekkisk/polsk tiln. 'ydmyg, underda­
nig’

Polack se Pohl
Polat 29 slægtsn.*
Pold 96 tysk mandsn., kortf. af Leopold s.d. - eller 
dansk tiln., middelalderlig form: Pol 'rund rod, 
knold’ 1400-t.

Pollas 57 fremmed slægtsn., oprindelse ukendt
Pommer 90 tysk tiln., sidef. af Bommer-eller dansk 
tiln., middelalderlig form: Pommer 'fra Pommern’, 
1300-t.

Pommerencke 29 tysk tiln., af Pommerening, 'fra 
Pommern'

Pommergaard 26 dansk gårdn.
Pomykala 37 finsk slægtsn.*
Ponsalng 40 fremmed slægtsn., oprindelse ukendt 
Pontoppidan 290 latinsk form af dansk stedn. Bro­
by. Opr. dansk præstesiægt (embedsmænd, offi­
cerer, erhvervsfolk osv.). Skuespilleren Clara P.

Forfatteren Henrik Pontoppidan. 1857-1943.
Maleri af Johan Rohde.

(1883-1975), præsten Dines P. (1814-79), biskop 
Erik P. (1698-1764), forfatteren Henrik P. 
(1857-1943), præsten Morten P. (1851-1931)

Popovic 25 slavisk slægtsn.
Popp 166 tysk/frisisk mandsn. (opr. Boppe, kæ­

len.). Sidef.: -e 70
Pors 123 tysk/dansk tiln., opr. planten, 'porse'. 

Porse 112 folkeligt tiln. overalt i Danmark siden 
middelalderen. Dansk adelsslægt. Sammensætn.: 
-berg 115 dansk stedn. (Sidef.: Posborg 42), -dal 
30 dansk slægtsn., -gaard 105 dansk gårdn., aim. 
flere steder, -kjær 26 dansk stedn., aim. flere ste­
der, -krog 31 dansk slægtsn., nyere konstr., 
-mose 43 dansk stedn., Vends.

Porup 31 dansk stedn.*
Posselt 94 tysk tiln., middelalderlig form: posselt 

(af tjekkisk pose/ 'sendebud, budbringer’*)
Post 477 dansk tiln., middelalderlig form: Post 

’stolpe’ 1400-t. - eller erhvervstiln. 1700-1800-t., 
aim. overalt i Danmark

Potempa 38 fremmed slægtsn., oprindelse ukendt 
Poulsen 36.544 patr. af mandsn. Poul. Adskillige 
slægter i Danmark, skuespilleren Adam P. 
(1879-1969), skuespilleren Emil P. (1842-1911), 
forfatteren Frederik P. (1876-1950), skuespilleren 
Johannes P. (1881-1938), forfatteren Knud P. (f. 
1920), skuespilleren Olaf P. (1849-1923), bonde­
føreren Svend P. (1600-tallet) »Gøngehøvdin­
gen«, fysikeren Valdemar P. (1869-1942). Sidef.:
Povelsen 139, Povlsen 1.327. Kortf.: Pouls 33

Poulsgaard 145 dansk gårdn., aim. flere steder 
Povelsen se Poulsen
Povlsen se Poulsen
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Praem 47 dansk tiln., middelalderlig form: Pram 
’pram’ 1400-t.

Prag 41 tjekkisk stedn. - eller dansk gårdn. 
N.Omme s. V.Jyll.

Prahl 128 tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) form: 
pråle ’praleri’

Prang 128 tysk tiln. ’støj, uro’ (jfr. Mackeprang)
Prange 29 tysk tiln., dialektform (N.ty.) ’stridbar’ - 
eller opr. slavisk tiln. Udbredt slægtsn. i N.Tyskl. 
Kendt i Danmark siden beg. af 1800-t.

Prangsgaard 33 dansk gårdn., aim. flere steder 
Prebensen 55 patr. af nordisk mandsn. Preben 
Precht 56 kortf. af mandsn. f.eks. Berchtwald, Ber­
tolt (opr. beraht ’strålende’ - walder ’magt') eller 
mandsn. på -brecht (f.eks. Albrecht) - eller tysk 
tiln. ’pragt’

Preetzmann 48 tysk tiln. (1. led: af slavisk brjaza 
’birk’)

Prehn 202 tysk tiln. (til skomagere o.a.), middel­
alderlig (N.ty.) form: prén ’skomagernål’. Sidef.: 
Prlen 59

Preisler 131 af tysk tiln. breiser ’possementmager’. 
Dansk patricierfamilie (opr. tysk slægt)

Press 114 kortf. af tysk stedn. f.eks. Pressel 
Pretzmann 49 tysk tiln. af stedn. Pretsch o.a.
Preuss 103 tysktiln. ’fraPreussen’. Sidef.: Preus28 
Preuthun 55 fransk slægtsn. (huguenotterne) 
kendt i Danmark siden beg. af 1700-t.°

Prieme 30 fransk slægtsn.*
Prien se Prehn
Prles 44 tysk tiln. af slavisk stedn. med bris (bres-) 
’birk’. Sidef.:-s 131, Prils 41

Priisholm 27 dansk gårdn.
Prlm.dahl 225 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­

def.: -dal 60
Prins 31 dansk tiln. Sidef.: Prinds 62
Printz 60 tysk tiln. ’prins, fyrste’
Prlntzlau 45 tysk stedn. Ø.Tyskl.
Prior 69 dansk tiln., 1300-t. Dansk patricierslægt. 
Skibsreder H.P. Prior (1813-75)

Prlp 138 dansk tiln., middelalderlig form: Prip ’van­
skelig, gnaven’ 1300-t. GI. dansk adelsslægt

Priskorn 37 af tysk/slavisk stedn. (1. led: bris ’birk’, 
jfr. Pries)

Pristed 38 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Probst 108 tysk tiln. (af latin propositus ’foresat’), 
’provst’

Profft 26 tysk stedn. Ø.Tyskl.
Provstgaard 64 dansk gårdn.
Pryds 52 af tysk Prüss, N.ty. form af Preuss s.d. - 
eller sidef. af Prütz se Prytz

Prüsse 33 tysk tiln., sidef. af Preuss s.d.
Prytz 39 af tysk stedn. Prützen, NØ.Tyskl. - eller 
tysk tiln. ’preusser’

Prægel 37 af tysk tiln. Prågler ’gnavpotte’
Præst 301 dansk tiln., middelalderlig form: Prest 

1300-t. Folkeligt tiln., aim. overalt i Danmark 
siden middelalderen. Sammensætn.: -egaard 121 
dansk gårdn., aim. flere steder. (Sidef.: -gård 25), 

-ekjær 27, -holm 123 dansk stedn., aim. flere ste­
der, -iln 40, -mark 50 dansk gårdn.

Prætorius 54 latinsk form af dansk tiln. ’foged’. GI. 
dansk præstesiægt

Ptak 58 tjekkisk/polsk tiln. ’fugl’
Puggaard 248 dansk gårdn., aim. flere steder.
Grosserer Hans P. (1788-1866)

Pultz 127 af slavisk Pollitz, Puls - eller kortf. af
Hippolytos

Purkær 34 dansk stedn. Vends.
Purup 37 dansk stedn., aim. flere steder
Pustal 26 tysk/slavisk tiln. Afledn.: Pustelnik 33
Pyndt 52 dansk tiln. ’pynt, næs’* Spec, kendt på 
Falster0

Pærremand 70 dansk tiln. (1. led: jfr. Perregaard)
Pøhier 25 af tysk tiln. Pöhler (af Pohl s.d.)
Pørksen 106 patr. af Børch, Børge (nordisk Birgir).
Spec, almindelig i S.Jyll.

Portner 68 tysk tiln. af Pfort ’port’
Paaby 27 dansk stedn. Harte s. SØ.Jyll.
Paag se Pagh
Pålsson 99 svensk patr. af Pål (Poul)
Paamand 31 dansk tiln. (1. led: middelalderligt pa 
’påfugl’)

Paarup 125 dansk stedn., aim. flere steder
Paasch 51 tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) ’påske’
Paaske 459 dansk tiln., middelalderlig form:
Paschæ ’påske’ 1300-t. Patr.: -sen 83

Qualen 40 af gi. dansk tiln. kval, holstensk adels­
slægt

Quist292 dansk folkeligt tiln. Kvist s.d. Sidef.: Qvist 
636, Qwlst 57

Quistgaard 137 af dansk gårdn./stedn. Kvistgård 
se Kvist, aim. flere steder. Sidef.: Qvistgaard 117. 
Skuespilleren Berthe Q. (f. 1910)

Qulstorff 40 af dansk stedn. Kvistrup. Sidef.:
Qvistorff 35

Quitzau 55 slavisk stedn.
Quorning 40 af dansk stedn. Kvorning s.d.
Quorp se Quottrup og/eller Qvortrup
Quottrup 54 af dansk stedn. Kvottrup. Afledn.:

Quorp 32*
Quvang 59 slægtsn.*
Quaade 105 tysk tiln. middelalderlig (N.ty.) form: 
quade ’vred, ond’

Qvick 49 slægtsn., nyere konstr.*
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Qvlst se Quist
Qvistgaard se Qulstgaard
Qvistorff se Quistorff
Qvortrup 105 af dansk stedn. Kvortrup, Varde s.

M.Jyll.
Qwist se Quist

____________________________________

Rabe 61 tysk tiln. ’ravn’
Raben 165 tysk mandsn. (opr. hrabano ’ravn’). Tysk 
adelsslægt (Mecklenburg), lensgreve Frederik 
Raben-Levetzau (1850-1933)

Råbjerg 86 dansk stedn. Falster/V.Jyll.
Rabøl 28 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Rachlitz 44 af slavisk mandsn. Rachula
Rademacher 59 tysk tiln. ’hjulmager’. Kortf.: Rad- 

mer 80
Radoor 103 fremmed slægtsn., oprindelse uvis
Raeder 32 af tysk mandsn. Räder (opr. råt ’råd’ - 
harjar ’kriger’)

Rafaelsen 34 patr. af bibelsk mandsn. Raphael se 
Raffel

Raffel 26 tysk form af bibelsk mandsn. (hebraisk 
Raphael 'Gud helbreder’)

Rafn 363 dansk tiln., form af Ravn s.d.
Raft 31 dansk tiln., folkeligt tiln. flere steder siden 

1600-t.
Ragborg 33 dansk stedn. V.Jyll.
Rah.bek 726 dansk stedn., aim. flere steder. Flere 
uafhængige slægter. Forfatteren Knud Lyne Rah- 
bek (1760-1830) og hans hustru Karen Margrethe, 
kaldet Kamma Rahbek (1775-1829). Sidef.: -bech 
31, -bæk 75

Rahder 27 tysk tiln., kortf. af Rademacher s.d.
Rahlff 34 tysk mandsn., kortf. af Rahloff (opr. råt 

'råd' - wulf ’ulv’)
Rahn 54 tysk mandsn. af Ran, Ranck, kortf. af sla­
visk Ranislav - eller middelalderligt ran ’slank’

Rahr 129 gi. tiln. rar ’sjælden’
Rais 27 af slavisk mandsn. Rajic, Raick o.a.
Ralth 33 tysk markn., aim. mange steder
Ramberg 25 tysk stedn.
Rambusch 25 tysk tiln. (1. led: Ramme 'vædder').

Dansk patricierslægt (erhvervsfolk, embeds- 
mænd, kunstnere osv.)

Ramhøj 28 dansk stedn.*
Ramlau 26 af dansk stedn. Randløv0 se Randlev.
Sidef.: Ramlov 29

Ramm 74 tysk tiln., 'vædder' eller 'buk'. Folkeligt 
tiln., f.eks. Loll.-Falst. 1500-t.

Rams 39 gi. tysk tiln. 'småsten, ral’
Ramsdahl 87 dansk stedn. NV.Jyll.
Ramsgaard 58 dansk stedn. Vends.
Ramsing 232 dansk stedn. Salling. Radiomanden 

Bob Ramsing (f. 1923)
Ramskov 27 dansk stedn., aim. flere steder
Ramstedt 30 tysk stedn.
Ranch 72 kortf. af tysk mandsn. f.eks. Rangwic.

Forfatteren Hieronymus Justesen R. (1539-1607) 
Rand 103 folkeligt tiln. 1200-t.
Randa 68 fremmed slægtsn., oprindelse ukendt
Rander 28 af tysk mandsn. Ranthar
Randeris 66 dansk gårdn. Brejning s. V.Jyll.0
Randers 108 dansk stedn. Ø.Jyll.
Rand.lev 39 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: -løv 116
Randrup 328 dansk stedn./gårdn. aim. flere steder
Ranfelt 39 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Rank 128 dansk tiln. 'rank' - eller tysk kortf. Ranek 

(af slavisk mandsn. Ranislav, Ranimir). Sidef.: 
Ranch s.d.

Rann 25 tysk mark- og skovn.
Ransborg 41 dansk slægtsn., nyere konstr.
Ransby 71 dansk slægtsn., nyere konstr.
Rantala 27 finsk slægtsn.*
Ranthe 74 kortf. af tysk mandsn., f.eks. Ranthar jfr. 
Rander

Rantzau 46 slavisk stedn. flere steder i Ø.Tyskl. 
Opr. holstensk adelsslægt. Rigsgreve Christian R. 
(1614-63), vicestatholder og stiftamtmand Chri­
stian R. (1684-1771), statholder Henrik R. 
(1526-98), rigsråd og feltherre Johan R. 
(1492-1565)

Ranum 82 dansk stedn. Himm.
Rasborg 27 dansk stedn. Ø.Jyll.

Bakkehusets muse, Kamma Rahbek. 1775- 
1829. Silhouet-klip.
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Rasch 470 tysk tiln. ’rask’ - eller stedn. Rasch, 
Raschau

Rask 1.112 dansk tiln., middelalderlig form: Rask 
'hurtig' 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark si­
den middelalderen. Sprogmanden Rasmus R. 
(1787-1832). Patr.: -sen 77

Rasmus.sen 117.355 patr. af nordisk mandsn. Ras­
mus. Udenrigsminister Gustav R. (1895-1953), 
forbundsformand Hans R. (f. 1902), minister Hen­
ning R. (f. 1926), polarforskeren Knud R. 
(1879-1933), arkitekten og forfatteren Steen Eiler 
R. (f. 1898). Sidef.: -en 74, -son 25

Rasted 30 af dansk stedn. Radsted Loll.
Rath 164 tysk stedn. flere steder 'rydning' - eller 
tiln., middelalderlig form: råt 'rådgiver, rådsherre’ 
- eller kortf. af Rathleff s.d.

Rathcke 71 tysk kortf. af Rathleff s.d.
Rathje 191 frisisk kortf. af Rathleff s.d., Patr.: -n 31
Rathleff 54 tysk mandsn. (opr. råt 'råd' - laibar 
'levn')

Rathmann 71 tysk tiln. 'rådmand'
Rathsach 56 Ø.ty./slavisk sidef. af Ratzack kortf. af 
Ratzlaff

Rattenborg 34 dansk slægtsn., nyere konstr.
Ratz 28 tysk tiln., middelalderlig form: ratz 'rotte'
Ratzer 39 af tysk mandsn. Radulf
Rau 76 tysk tiln. ’ru(håret)’
Rauff 75 af latinsk helgenn. Rauffus - eller af dansk 
stedn. Rav Siem s. Himm.

Raun 663 tysk stedn. flere steder - eller dansk tiln. 
'ravn'. Sammensætn.: -dahl 50 dansk gårdn.,

Polarforskeren Knud Rasmussen. 1879-1933.
Maleri af Herman Vedel.

-holt 33 af dansk stedn. Ravnholt, aim. flere ste­
der, -klær 25 af dansk stedn. Ravnkær Lyne s. 
V.Jyll.0 Botanikeren C. Raunkiær (1860-1938). (Si­
def.: -kjær 68), forlagsboghandler Palle Ravnkjær 
(1886-1980), -sbsk 101 af dansk stedn. Ravns­
bæk Lomborg s. V.Jyll.

Ravn 3.565 dansk tiln., middelalderlig form: Raffn 
1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Flere uafhængige slægter. Sammen­
sætn.: -borg 137 dansk stedn./gårdn. Himm., 
-ebjerg 46 dansk stedn., aim. flere steder, -holt 78 
dansk tiln., middelalderlig form: Rafnholt, stedn., 
aim. flere steder. (Sidef.: Raun- s.d.), -kilde 90 
dansk tiln., middelalderlig form: Rafnkeld, stedn. 
Himm. Komponisten Niels R. (1823-90), -sborg 68 
dansk tiln., middelalderlig form: Rafnsborg, borg 
på Lolland, nu forsvundet, -sbæk 53 dansk stedn., 
aim. flere steder, -skjær 41 dansk stedn., aim. 
flere steder, -smed 28 nyere dansk slægtsn.

Rebbe 38 kortf. af tysk mandsn. Rabenholt 
Rebien 49
Rebsdorf 87 af dansk stedn. Rebstrup se Roeps- 
torff

Rechendorff 39 tysk stedn.
Rechnagel 94 tysk tiln. (til smede o.a.), 1. led: 

'kæmpe'
Recke 47 tysk tiln. 'kæmpe, kriger’ - eller middel­
alderligt recke 'flygtning, fredløs’ - eller stedn. 
flere steder. Opr. tysk adelsslægt. Digteren Adolf 
von der R. (1820-67). Sammensætn.: -weg 25

Redder 95 tysk/frisisk mandsn., af navne på Rad- 
(Radulf o.a.) Patr.: -sen 27. Sidef.: Rehder s.d.

Ree se Reeh. Fiskeriminister Knud R. (1895-1972) 
Reedtz 29 kortf. af tysk mandsn. Radulf. Opr. tysk 
adelsslægt. Lensbaron Tage Reedtz-Thott 
(1839-1923)

Reeh 39 tysk tiln., 'rå, rådyr’. Sidef.: Ree 64
Reenberg 230 sammensætn./afledn. af slægtsn. 
Renior. Kendt siden beg. af 1600-t. Skuespilleren 
Holger R. (1872-1942). Skuespilleren Jørgen R. (f. 
1927). Forfatteren Tøger R. (1656-1742)

Reese 706 tysk tiln. N.ty. form af Riese 'kæmpe' 
Refer 33 tysk mandsn., kortf. af Reinfried (opr. 
regin 'styrende magt’ - frith ’fred’)

Reffs 57 af dansk stedn. Refs Vestervig s. NV.Jyll.
Reffstrup se Refstrup
Refs.gaard 423 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: -gård 45

Refshammer 27 dansk stedn.
Refshauge 65 af dansk gårdn. Revshave Fjelstrup 

s. S.Jyll.
Refsing 57 ældre form af Revsing SØ.Jyll.
Refslund 86 ældre form af Revslund S.Jyll.
Refstrup 147 dansk stedn. V.Jyll./SØ.Jyll. Sidef.: 
Reffstrup 69

Regel 36 tysk tiln., middelalderlig form: Regeler, 
'munk der levede efter Augustins ordensregel’

Reggelsen 83 sidef. af Richelsen s.d.
Reg.narsson 28 patr. af nordisk mandsn. Regnar.
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Sidef.: -nersen 30
Rehder 68 dansk tiln., middelalderlig form: Rether, 
gi. mandsn.

Reher 84 tysk stedn. M.Tyskl. og N.Tyskl.
Rehmeler 47 tysk tiln.
Rehn 30 tysk/frisisk mandsn., kortf. af Reinhardt 
s.d.

Rehne 38 af mandsn. René
Rehr 32 tysk stedn., af opr. red ’sump’
Relb 68 tysk tiln. af slavisk ryba ’fisk’
Reich 83 tysk tiln. ’rig’. Forfatteren Ebbe Kløvedal 

R. (f. 1940). Sidef.: -e 50
Reichel se Reichhardt
Reich.hardt 38 tysk mandsn. (opr. reich 'dristig, 

kæk’ - hart ’hersker’). Kortf.: -el 51
Reichstein 26 tysk stedn. N.Tyskl.
Reichwald 45 tysk stedn. V.Tyskl. og SØ.Tyskl.
Reldl 36 tysk tiln., middelalderlig form: reite/ ’knip­

pel’
Reiff 40 tysk tiln. (til bødkere o.a.) 'tøndebånd, 
-ring’

Relffenstein 70 tysk stedn./gårdn. (1. led: reif 
’ring’)

Reimann 178 tysk tiln. (1. led: opr. Rhein- ’Rhi­
nen’). Sidef.: Riemann 64

Reimer 386 tysk mandsn. (opr. regin 'styrende 
magt’ -måri 'berømt'). Patr.: -s203. Folkeligt tiln. 
flere steder siden 1700-t.

Rein 27 tysk/frisisk mandsn., kortf. af mandsn. med 
Rein- (Reinhardt, Reinwald o.a.)

Relnau 51 tysk/slavisk slægtsn.
Reinecke 26 tysk kælef. af Rein s.d.
Rein.hardt 169 tysk mandsn. (opr. regin 'styrende 
magt' - hart 'stærk'). Sidef.: -hard 29, -ert 93

Rein.holdt 181 tysk mandsn., (2. led: wald 'her­
sker'). Sidef.: -hold 36, -holt 30

Reintoft 30 dansk stedn.* Socialrådgiver Hanne R. 
(f. 1934)

Reinwald 30 tysk mandsn., sidef. af Reinholdt s.d.
Reiter se Reuter
Reltz 128 Ø.ty./slavisk stedn.
Reitzel 48 tysk tiln., afledn. af Reitz s.d. Boghand­
ler C.A. Reitzel (1789-1853), forlagsboghandler 
Hans R. (f. 1918)

Rej 32 kortf. af dansk/tysk tiln. på Rei*
Rejkjær 53 af dansk stedn. Rejkær Tim s. V.Jyll.
Relater 38 dansk slægtsn., nyere konstr.
Remmer 50 frisisk/tysk mandsn., kortf. afReimbert 
(opr. regin 'styrende magt' -beraht 'strålende') - 
eller dansk stedn. V.Jyll. Kortf.: Rem 43

Renard 32 fransk tiln. (til listige personer o.a.) 'ræv'
Rendbæk 81 dansk stedn., aim. flere steder
Rendtorff 80 tysk stedn. V.Tyskl.
Rene 68 opr. fransk mandsn.
Reng 49 tysk mandsn., kortf. af Reinger (opr. regin 

'styrende magt’ - geirr ’spyd’)
Renner 26 tysk tiln., middelalderlig form: rennere 

'bevæbnet rytter’
Reppien 29 af tysk stedn. Reppen*

Chr. Ditlev Reventlow. 1748-1827. Maleri af 
Hans Hansen.

Rerup 37 af dansk stedn. Rærup, aim. flere steder 
Reseke 35 af slavisk tiln. reiek 'slagter' - eller af 
tysk Reschke (opr. slavisk reé ’spidsmus’)

Resen 59 dansk stedn., aim. flere steder. Dansk 
patricierslægt (præster, embedsmænd osv.) Bi­
skop Hans Povlsen R. (1561-1638)

Retbøll 27 dansk slægtsn., nyere konstr.
Reumert 64 af gi. tysk mandsn. Hrumheri, Rumhart 

o.a. Dansk patricierslægt (embedsmænd, skue­
spillere og videnskabsmænd). Skuespilleren Poul 
R. (1883-1968)

Reuss 37 tysk tiln. ’skoflikker’. Sidef.: Reus 27
Reuter 74 tysk tiln. af stedn. med -reuth ’rydning’ 
(Baireuth, Bårnreuth o.a.) - eller af tysk tiln. Reiter 
’ridder’. Sidef.: -her 42, Reiter 76

Revald 27 af tysk mandsn. Rewald (opr. råt ’råd’ - 
wald ’magt’)

Reventlow45 dansk slægtsn., middelalderlig form: 
Reventlo, 1300-t. måske gi. stedn. i Ditmarsken* 
Opr. tysk adel (politikere, embedsmænd, erhvervs­
folk), lensgreve Christian Ditlev R. (1671-1738) 
lensgreve, statsminister Christian Ditlev R. (1748— 
1827), storkansler Conrad R.(1644-1708), lens­
greve Ludvig R. (1751-1801)

Revs.bæk 69 af dansk stedn. Rævsbæk, Djursl.
Sidef.: -bech 171

Rewltz 49 slavisk slægtsn.*
Rex 77 latinsk tiln. ’konge’ - eller sidef. af Ricks o.a.

(patr. af Richardt). Afledn.: -en 48
Rheinlænder 37 tysk tiln. (1. led: flodn. ’Rhinen’)
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Rhiger 27 slægtsn.*
Rhode 39 af dansk stedn. Rode, Roden se Rohde, 

alm. flere steder
Riber 346 afledn. af dansk stedn. Ribe S.Jyll. Flere 
familier. Sammensætn.: -gaard 37 dansk gårdn., 
-holt 34 dansk stedn.

Rich 127 tysk kortf. af Reichhardt s.d.
Richard 55 engelsk mandsn., aim. i Tyskland og 
Skandinavien siden 1600-t. Patr.: -sen 43, -1233. 
Forfatteren Chr. Richardt (1831-92). -y 70, særlig 
almindeligt i S.Jyll.

Richelsen 56 patr. af Richel (sidef. af Richard)
Richter 368 tysk tiln. ’dommer’ eller ’sognefoged’, 
jfr. Schultz (det er denne betydning der ligger bag 
navnets store udbredelse i Tyskland)

Ricken se Rieck
Riekens se Rieck
Ridder 56 dansk tiln., middelalderlig form: Ridder 

1400-t.
Riddersholm 50 dansk/svensk slægtsn., nyere 
konstr.*

Rleck 74 N.ty./frisisk form af Richard (Reichhard). 
Patr.: Ricken 48, Riekens 25

Riedel 155 tysk mandsn. sidef. af Rüdel af Rüdiger 
(opr. hrod ’berømmelse’ -geir ’spyd’)

Rieder 41 tysk stedn. Riedel, flere steder i Tyskland
Riege 27 N.ty. markn.
Riegels 29 tysk tiln. (til indbrudstyve o.a.) ’(dør)- 
rigel’ - eller stedn./markn. flere steder.

Riel 89 tysk mandsn. Rühle (kortf. af Rudolf) - eller 
tysk stedn. jfr. Rieder

Riemann se Reimann
Riemenschneider 73 tysk tiln. (til skomagere o.a.) 
’remsmed’ kendt i Danmark siden midten af 
1700-tallet (tysk reformerte). Kortf.: Riemer 84

Rieper 42 tysk tiln., sidef. af reper ’rebslager’
Ries 101 tysk tiln., kortf. af stedn. som f.eks. Ries- 
dieck, Rieskamp o.a. - eller sidef. af Riis s.d.

Rievers 26 patr. af gi. mandsn. Rikward (opr. rik 
’rig’ - wart ’vogter’)

Rigelsen se Riggeisen
Riget 48 dansk tiln./stedn.
Riggeisen 120 patr. af Rickel N.ty. form af Reich­
hardt. Sidef.: Rigelsen 54

Rigtrup 48 dansk stedn. Ø.Jyll.
Riis 2.303 dansk tiln. middelalderlig form: Ris 'ris’ 

1400-t. - eller dansk stedn., aim. flere steder. 
Flere uafhængige slægter. Forfatteren Jacob A. 
Riis (1849-1914)

Riisager se Risager. Komponisten Knudåge R. 
(1897-1974)

Riisberg se Risbjerg
Rlise se Rise. Flere uafhængige slægter
Riiser 27 afledn. af Riis s.d.
Riisgaard se Risgaard
Riishede se Rishede
Rllshøj se Rishøj
Riising se Rising
Rllsom se Risom

Rimestad 26 norsk stedn. Politikeren C.V. Rime- 
stad (1816-79), forfatteren Chr. R. (1878-1943)

Rimmen 63 dansk stedn., aim. flere steder 
Rimmer 77 dansk stedn., aim. flere steder 
Rind 48 dansk stedn., aim. flere steder 
Rindal 31 dansk stedn. Himm.
Rindholm 29 af dansk stedn. Rindsholm*
Rindom 268 af dansk stedn. Rindum, V.Jyll.
Rindslg 32 dansk slægtsn., nyere konstr.
Ring278 aim. dansk/tysktiln. (til drejereo.a.)-eller 
dansk stedn., aim. flere steder. Flere uafhængige 
slægter. Maleren L. A. Ring (1854-1933), kompo­
nisten Oluf R. (1884-1946). Afledn.: Ringe 27. 
Sammensætn.: -by 26 nyere dansk slægtsn., 
-bæk 26 nyere dansk slægtsn., -gaard 244 dansk 
gårdn., aim. flere steder. Sidef. -gård 34, -helm 26 
nyere dansk slægtsn. Skuespilleren Lise R. (f. 
1926), -sborg 29 nyere dansk slægtsn., -slng 108 
dansk tiln., middelalderlig form: Ringning, 
1500-t. 'beboer i Ringsebølle’ særlig udbredt på 
Lolland, -smose 42 dansk stedn. S.Jyll., -sted 98 
dansk stedn., aim. flere steder. Forfatteren Henrik 
V. Ringsted (f. 1907), -strøm 28 nyere dansk 
slægtsn., -tved 63 dansk stedn. S.Jyll.

Ris.ager47 7 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Riisager 196. Sammensætn.: -berg 25 se Ris­
bjerg, -bjerg 63 dansk stedn., aim. flere steder. 
(Sidef.: Riisberg 137), -bo 27 dansk slægtsn., 
nyere konstr.

Rischel 39 afledn. af tysk tiln. Risch, betydn. uvis* 
Rise 133 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:

Riise 271
Ris.gaard 127 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: Riis-199, -hede 32 dansk stedn. Klovborg s. 
Ø.Jyll. Sidef.: Riis-46, -høj 142 dansk stedn., aim. 
flere steder. Sidef.: Riis- 95, -Ing 26 dansk stedn., 
Fyn. Sidef.: Riis- 30, -om 178 dansk stedn., 
NV.Jyll./V.Jyll. Sidef.: Rllsom 47, -um 89 dansk 
stedn. Borbjerg s. V.Jyll. og Åsted s. Salling, -vig 
45 nyere dansk slægtsn., -ør 28 dansk stedn., aim. 
flere steder.

Ritter 226 tysk tiln. ’ridder’
Ritto 26 italiensk slægtsn.*
Rltz 52 frisisk form af Rickers (kortf. af Reichhardt 
s.d.)

Ritzau se Rützou
Rlx 204 tysk mandsn., kortf. af Rickers (se Reich­
hardt). Patr.: -en 43

Roager 92 dansk stedn., S.Jyll./SV.Sjæll.
Robdrup 108 dansk stedn. Ø.Jyll.
Robenhagen 28 tysk tiln. (1. led: af Rübe ’roe’ - 
eller af Ruben s.d.)

Robertsen 47 patr. af mandsn. Robert, gi. tysk 
Ruprecht (opr. hrod ’berømmelse’ - beraht ’strå­
lende’)

Robinson 49 patr. af engelsk mandsn. Robin
Rod 82 dansk tiln., middelalderlig form: Roth ’rod’ 

1200-t.
Rodam 44
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Rodding 25 af dansk stedn. Vestervig s. NV.Jyll.
Rode 267 dansk tiln., middelalderlig form: Rothe 

'rode, rydning’ 1300-t. - eller dansk stedn., aim. 
flere steder. Flere uafhængige slægter. Skuespil­
leren Ebbe R. (f. 1910), forfatteren Edith R. 
(1879-1956), digteren Helge R. (1870-1937), jour­
nalisten og politikeren Ove R. (1867-1933). Sidef.: 
Rohde s.d.

Rodenberg 43 tysk stedn.
Rodkjær 40 dansk stedn.*
Roe 55 dansk stedn. M.Jyll.
Roed 633 dansk tiln., middelalderlig form: Roth 
’rod’ 1200-t. - eller dansk stedn. SØ.Jyll. Maleren 
Jørgen R. (1808-88). Sidef.: Rod s.d.

Roelsgaard 79 af dansk gårdn. Rolsgård Liid s. 
NV.Jyll.

Roelshøj 29 dansk stedn. V.Sjæll.
Roepstorff 61 af dansk stedn. Rebstrup, Sønderup 

s. Himm.*
Roer 41 af mandsn. Roar (af opr. Hroögeirr). Patr.: 
-sen 30

Roesdahl43 dansk stedn. (1. led: gi. mandsn. Ro/*) 
Roesen 107 patr. af gi. mandsn. Roi* - eller sidef. af 
Rosen s.d.

Roesgaard 44 dansk stedn. V.Jyll.
Roest se Roost
Rohde 1.043 tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) form: 

'rødhåret' - eller sidef. af Rode s.d. Flere uaf­
hængige slægter. Teaterchef Henning R. (f. 1910), 
maleren Johan R. (1856-1935), forfatteren Peter 
P. Rohde (1902-1978)

Rohden 26 dansk stedn., SØ.Jyll. - eller gi. dansk 
tiln. Roden

Rohmann 43 af gi. tysk mandsn. Hrodman (1. led: 
hrod 'berømmelse')

Rohr 31 tysk tiln. 'rør' - eller tysk stedn., aim. flere 
steder

Rohrberg 78 tysk stedn.*
Rohrmann 30 af gi. tysk mandsn. Hrodmund (1. led: 

se Rohmann)
Rohwedder 34 tysk tiln., betydn. uvis
Rolkjer 25 dansk stedn. S.Jyll.
Rokbøl 29 dansk slægtsn., nyere konstr.
Rokke.dahl33 af dansk stedn. Rokdal S.Jyll. Sidef.: 
-dal 29

Rokkjær 187 dansk stedn.*
Roland 46 normannisk mandsn. (1. led: hrod 'be­

rømmelse') - eller dansk stedn., aim. flere steder. 
Patr.: -sen 41

Rold 44 dansk stedn., aim. flere steder 
Roldsgaard 43 dansk gårdn.
Rolf.f. 31 tysk/dansk kortf. af Rudolph s.d. Patr.: 
-sen 28

Rolighed 85 dansk gårdn., aim. flere steder
Rolin 48 svensk slægtsn.
Roll 34 af Rold s.d.
Rolle 48 tysk tiln. 'rulle, rullende’ eller 'liste, forteg­
nelse’ (jfr. lægdsrulle)

Roloff 39 slavisk slægtsn.*

Rolskov 59 af dansk stedn. Rold skov*
Rolsted 174 dansk stedn. Fyn
Rom 98 dansk stedn., aim. flere steder
Romlund 38 dansk stedn. M.Jyll.
Romme 170 dansk tiln., middelalderlig form: Ro­
me, 1300-t. betydn. uvis. Spec, kendt på Lolland. 
Sammensætn.: -dahl 37

Rommelhoff 29 dansk tiln., middelalderlig form: 
Rummelow 1500-t., tysk stedn. Romelowe, Pom­
mern. Sidef.: Rummelhoff 26

Rommerdahl 42 af Rommedahl, se Romme 
Rongsted 30 af dansk stedn. Rungsted N.Sjæll.* 
Ronnenberg 31 af tysk stedn. Ronneberg, aim. 
flere steder

Ronøe 26 dansk slægtsn., nyere konstr.
Roos 154 tysk tiln., dialektform (S.ty.) af rose (tiln. 
til gartnere o.a.) - eller kortf. af tiln./slægtsn. med 
Rose-. Litteraturhistorikeren Carl R. (1884-1962), 
filminstruktør Jørgen R. (f. 1922)

Roost 91 dansk stedn., S.Jyll. Sidef.: Roest 
Rosa 34 nordisk kvinden.
Rosager 98 dansk stedn., aim. flere steder 
Rosasco 25 italiensk slægtsn.
Rosbach 25 af dansk stedn. Rosbæk S.Jyll.
Rosberg 52 dansk/tysk slægtsn.*
Rosbjerg 28 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Rosborg 94 dansk stedn/gårdn. Mønsted s. M.Jyll. 
Rosdahl 52 dansk stedn. Himm.
Rose 486 tysk/nordisk tiln. som slægtsn. kendt i 

næsten hele Europa langt tilbage i tiden. I Dan­
mark fast slægtsn. fra beg. af 1800-t. Sidef.: 
Roose. Skuespilleren Thorkild R. (1874-1961)

Roseli 40 af fransk slægtsn. Roussel. Sidef.: Ros­
sel 52, Russel 27, Russell 29

Rosen 95 tysk stedn., aim. flere steder i Tyskland - 
eller kortf. af sammensatte n. med Rosen-. Sam­
mensætn.: -baum 51 tysk slægtsn. (2. led: Baum 
’træ’). (Sidef.: -bom 40), -beck 83 nyere slægtsn. 
(Sidef.: -bæk 110), -berg 692 nyere slægtsn. 
Kendt dansk slægt (erhvervsfolk, kunstnere, em­
bedsmænd o.a.) journalisten Holger R. (1869- 
1960), forfatteren P. A. Rosenberg (1858-1935), 
-bjerg 27 dansk/tysk/nordisk slægtsn., nyere 
konstr., -blad 31 dansk slægtsn., nyere konstr., 
-bom se -baum, -dahl 430 dansk stedn., aim. 
flere steder. Højskolelærer Johannes R. (1912- 
69). Sidef.: -dal 292. Højskoleforstander Hans R. 
(1839-1921), -feldt 94 dansk gårdn., -green 81, 
(sidef.: -gren 85), -gaard 116 dansk gårdn., aim. 
flere steder - eller af tysk slægtsn. Rosengarten, 
-hagen 32, -kilde 379 dansk gårdn. Ikast s. M.Jyll. 
- eller af dansk stedn. Roskilde. Forlagsboghand­
ler Volmer R. (1908-80), -kjær 78 dansk slægtsn., 
nyere konstr. Radiomanden Jens R. (1883-1976), 
-krands 63 dansk adelsn. (Sidef.: -krantz 87). 
Dansk adelsslægt (middelalderlig) (godsejere, 
embedsmænd, militærfolk osv.), rigsråd Erik Ot­
tesen R. (1519-75), rigsråd Holger R. (1574-1642), 
gehejmestatsminister Iver R. (1674- 1745), rigsråd
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Jørgen R. (1523-96), gehejmeråd Oluf R. (1623- 
85), forfatteren, baron Palle R. (1867-1941), 
-kvist 107 Sidef.: -qulst 144, -qvlst 133, -lund 195 
dansk gårdn., aim. flere steder, -meler 49 tysk/ 
dansk slægtsn. (2. led se Meyer), -skjold 41 dansk 
slægtsn., nyere konstr., -stand 148 dansk adelsn., 
kendt fra 1600-t., -strøm 48 dansk slægtsn., nyere 
konstr., -thal 31 tysk/dansk slægtsn. (2. led: tal 
’dal'), -toft 30 dansk slægtsn., nyere konstr., 
-vinge 129 dansk adelsn., kendt fra 1400-t., -vold 
57 dansk gårdn. Stouby s. SØ.Jyll., -ørn 30 dansk 
adelsslægt fra 1700-t. Kultusminister Emil R. 
(1810-94)

Rosgaard 88 dansk stedn., aim. flere steder 
Rosholm 32 dansk stedn. NV.Jyll./S.Jyll.
Rosing 56 dansk slægtsn., afledn. af rose - eller 
norsk slægtsn. fra Tromsø-egnen, N.Norge. Som 
slægtsn. kendt siden beg. af 1600-t. Norsk præ- 
steslægt

Roskjær 44 dansk stedn. S.Jyll.
Roskvist se Rosquist
Ros.lev 79 dansk stedn. Salling. Sidef.: -left 54 
Roslind 36 dansk slægtsn., nyere konstr.
Ros.qulst 33 svensk slægtsn., kendt i Danmark 
siden slutn. af 1800-t. Særlig aim. på Bornholm.0 
Sidef.: -kvist 44

Ross 203 tysk tiln. (til hestehandlere o.a.) ’hors, 
hest’

Rossau 68 tysk stedn. NØ.Tyskl.
Rosschou 36 sidef. af Raaschou s.d.
Rossel se Roseli
Rossen 603 s.jy. patr., svarende til Rasmussen 
Rossil 26 slægtsn?
Rossing 133 tysk stedn. N.Tyskl.
Rost 57 tysk tiln. middelalderlig form: Röst 'rist, 
gitter’ (jfr. eng. roast). Kendt i Danmark siden 
1700-t. (»kartoffeltyskerne«)

Rosted 109 dansk stedn. V.Sjæll./S.Jyll.
Rostgaard 51 dansk gårdn./stedn. Ø.Jyll./S.Jyll. 
Oversekretær Frederik R. (1671-1745). Spec, al­
mindeligt i S.Jyll.

Rostock 52 tysk stedn. NØ.Tyskl., opr. slavisk 
'bredning, fjord’

Rostrup 85 dansk tiln., middelalderlig form: Ratz- 
torp 1300-t. stedn., aim. flere steder. Flere uaf­
hængige slægter. Skuespilleren Eigill R. 
(1876-1940), kunsthistorikeren Haavard R. (f. 
1907), museumsdirektør Lars Rostrup Bøyesen (f. 
1915)

Rostved 39 dansk stedn. Ø.Jyll.
Ros.vall 28 al tysk mandsn. Rosswald, ROsewald 

(af opr. Hrodewald. 1. led: hrod ’berømmelse’). Si­
def.: -wall 37

Rotbøll 51 dansk stedn. NV.Jyll. Kendt dansk slægt 
(godsejere, embedsmænd, politikere osv.), bi­
skop Christen Michael R. (1729-80). Sidef.: Rott- 
bøll 18, modstandsmanden Michael Chr. Rott- 
bøll (1917-42).

Roth 243 tysk tiln., dialektform (S.ty.) ’rød’. Afledn.:

-e 80. Kendt dansk slægt (embedsmænd, er­
hvervsfolk, videnskabsmænd, kunstnere osv.), 
skuespilleren Bendt Rothe (f. 1921), forfatteren 
Tyge R. (1731-95), jernbanedirektør Viggo R. 
(1814-91). Sammensætn.: -berg 30, -enborg 34, 
-mann 154

Rothausen 30 tysk stedn.
Rotne57 dansk slægtsn., nyere konstr. af slægtsn. 
Rohde0

Rou 31 af Roug s.d.
Roug 43 af dansk herredsn. Rougsø Ø.Jyll.
Rou.sing 128 dansk tiln., afledn. af Rou(s). Flere 
uafhængige slægter. Sidef.: Rov- 43

Routhe 77 fransk/dansk slægtsn.*
Rovsing se Rousing. Flere uafhængige slægter. 
Civilingeniør Chr. F. Rovsing (f. 1936), undervis­
ningsminister Thorkild R. (1862-1927), komponi­
sten Poul Rovsing Olsen (1922-82)

Roy 31 af fransk roi 'konge'*
Rubak 34 dansk stedn., aim. flere steder
Ruben 29 bibelsk mandsn.
Ruberg 50 af dansk stedn./gårdn. Rubjerg, aim. 
flere steder

Rubin 91 tysk tiln., middelalderlig form: rubin 
'rubin, ædelsten’. Psykologen Edgar R. (1886- 
1951), historikeren Markus R. (1854-1923)

Rubow 46 tysk stedn. Mecklenburg Ø.Tyskl. Mu­
seumsdirektør Jørn R. (f. 1908), litteraturhisto­
rikeren Paul V. R. (1896-1972)

Ruby 164 dansk stedn. V.Jyll.
Rubæk 103 dansk stedn. Vends./Himm.
Rud 130 dansk tiln., middelalderlig form: Rut ’rud’ 

(vænge) eller ’buk, vædder’ 1300-t. Middelalder­
lig dansk adelsslægt (Vestsjælland), admiral Otte 
R. (1520-65)

Rud.bæk 25 dansk stedn. N.Fyn. Sidef.: -beck 171 
Rude 111 dansk stedn., aim. flere steder. Maleren 
Olaf R. (1886-1957)

Rudebeck 98 af dansk stedn. Rudebæk S.Jyll.
Ruders 26 tysk patr. af Rudert (opr.: hrod 'berøm­

melse' -hart 'kæk, dristig’)
Rudfeld 25 dansk slægtsn., nyere konstr.
Rudkjøbing 36 dansk købstad
Ru.dolph 235 tysk mandsn. (opr. hrod ’berøm­
melse’ -wulf ’ulv’) Sidef.: -dolf 39. Patr.: Rudolf- 
sen 66

Rue 31 dansk stedn., aim. flere steder. Litteratur­
historikeren Harald R. (1895-1957)

Ruff 58 tysk kortf., dialektform (V.ty.) af Rudolph 
s.d.

Ruge 78 tysk dialektform (N.ty.) af rauhaarig ’ru­
håret’. Sidef.: Rugh 26, Ruhe 25

Ruggaard 30 dansk stedn./gårdn. Fyn
Rugholm 27 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Rugtved 30 dansk stedn., aim. flere steder 
Rugaard 136 dansk gårdn., aim. flere steder 
Rühlmann 29 tysk tiln. 'mand fra Ruhr - eller
mandsn. (1. led: kortf. at Rudolph s.d.)

Rummelhoff se Rommelhoff
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Rump 113 tysk tiln. (til den grovkornede, plumpe 
person). Kendt dansk slægt. Maleren Godtfred R. 
(1816-80). Sidef.: Rumph 37

Runager 28 dansk slægtsn., nyere konstr.
Runchel 40 af tysk stedn. Runkel
Rundstrøm 45 dansk/svensk slægtsn., nyere 
konstr. Sidef.: Rungstrøm 32

Rune 150 nordisk mandsn.
Runge 228 tysk tiln. (til vognmagere o.a.) ’vogn­
stang’ - eller dansk tiln., middelalderlig form: 
Rughe ’gammelt hus’, 1400-t.

Runing 28 afledn. af Rune
Rusbjerg se Ruus
Rusholt se Ruus
Russel, Russell se Roseli
Ruth 39 kvinden. Sammensætn.: -kjær 26
Ruus 58 dansk tiln., middelalderlig form: Ruz 'rus’ 

1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Sammensætn.: Rusbjerg 129, Rus­
holt 41

Ry se Rye
Rybak 36 af dansk stedn. Rybakke, Storring s. 

Ø.Jyll.
Ryberg 280 af dansk stedn. Rybjerg sogn. Salling
Rübner55 tysk tiln. (til roeavlere o.a.) af Rübe ’roe’
Ryborg 131 dansk gårdn. Øster Hassing sogn. 
Vends.

Rydahl 115 dansk stedn. Vends.
Rydberg 31 svensk slægtsn. kendt i Danmark siden 
slutn. af 1800-t.°

Rydder se Ryder
Ryde 55 dansk stedn., aim. flere steder
Ryden 37 svensk slægtsn.*
Rydeng se Rydlng
Ryder 55 af tysk tiln. Rüder afledn. af Reiter se 
Reuter - eller af slavisk rudy 'rød'. Kendt i Dan­
mark siden beg. af 1700-t. Sidef.: Rydder 32

Rydlng 73 afledn. af Ryder. Sidef.: Rydeng 25 
Rydstrøm 35 af svensk slægtsn. Rydström
Rye 276 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: Ry 
47

Ryge 61 af dansk stedn. Røgemose, Ubberup s. 
Fyn. Skuespilleren J.C. Ryge (1780-1842)

Rügge 32 af tysk stedn. Rüggeberg, Westfalen
Rygaard 196 dansk stedn./gårdn. Fyn
Ryhl 29 dansk slægtsn.*
Rylander 68 svensk slægtsn., kendt i Danmark si­

den slutn. af 1800-t.
Ryle 27 dansk tiln. - eller af tysk stedn. Rühle
Ryom 83 dansk stedn. Ø.Jyll. Forfatteren Ulla R. (f. 

1937)
Rysgaard 153 dansk gårdn., aim. flere steder 
Ryssel 27 af tysk tiln. Rüssel ’snude, tryne’ 
Rusz47 aim. tysk markn.
Rytter 536 dansk tiln., middelalderlig form: Rytere 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Handelsminister Age R. (1900-61)

Ryttersgaard 26 dansk stedn. V.Jyll.
Rützou 80 tysk/slavisk slægtsn. Sidef.: Ritzau 37

Ryaa 25 dansk stedn. Vends.
Ræbild 65 af Rebild dansk stedn. Himm.
Rævdal 38 dansk stedn./gårdn., Gerum s. Vends.
Rødbro 82 dansk gårdn., Tømmerby s. NV.Jyll.
Røddik 63 dansk slægtsn.
Røder 99 dansk stedn. S.Jyll.
Rød.gaard 123 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: -sgaard 40

Rødtnes 36 norsk stedn.*
Røge 150 dansk gårdn. Vester Torup s. NV.Jyll.
Røgen 45 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Røen 31
Røgild 46 dansk stedn. NV.Jyll./Vends. Afledn.: -s 

51
Røgind 27 dansk stedn. V.Jyll./NV.Jyll.
Røhl 50 af tysk Röhl kortf. af Röhlke (af Rudolph 
s.d.) Afledn.: -Ing 38, Rølling 26

Røjbæk 29 dansk stedn. NV.Jyll.
Røjgaard 59 dansk gårdn., aim. flere steder 
Røjkjær 145 dansk stedn. V.Jyll.
Rømer 676 af tysk Römer ’romer’ (tiln. til pilgrimme 
og købmænd, der rejste til Rom) - eller dansk tiln. 
'mand fra Rømø' - eller af dansk gårdn. Rømer- 
gården, Bornholm. Flere uafhængige slægter. 
Astronomen Ole R. (1644-1710)

Røn.berg 128 af dansk stedn./gårdn. Rønbjerg, 
aim. flere steder. Sidef.: Røndbjerg 57

Rønde 105 dansk stedn. Ø.Jyll.
Rønfeldt 52 dansk stedn.
Rønholt 38 dansk stedn., aim. flere steder
Rønje 28 norsk slægtsn.*
Rønn 362 dansk tiln., middelalderlig form: Røøn 
’prøve’ - eller ’rønnetræ’ 1300-t. Sidef.: Røn 110

Rønne 510 dansk stedn. Bornh. Dansk præste­
siægt. Forfatteren Jørgen Falk Rønne (1865- 
1939)

Rønneberg 37 af dansk stedn. Rønnebjerg, aim. 
flere steder

Rønnest 82 dansk stedn.*

Astronomen Ole Rømer. 1644-1710. Maleri af 
ukendt mester.
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Rønning 126 dansk stedn. Fyn
Røn.nov 109 af tysk stedn. Rennow, Rönnau.
Sidef.: -now 186. Middelalderlig adelsslægt (Hol­
sten), biskop Joakim R. (d. 1542)

Rønsholt 35 dansk stedn., sidef. af Rønholt
Røntved 40 dansk gårdn. Vends.
Røper 34 af tysk Röper, kortf. af Robert Afledn.

Røpke 165
Rørbye 69 af dansk stedn. Rørby. V.Sjæll. - eller 
norsk gårdn. Maleren M. Rørbye (1803-48)

Rør.bæk 116 dansk stedn./gårdn., alm. flere steder. 
Sidef.: -bech 62

Rørdam 65 dansk stedn. N.Fyn - eller af dansk 
stedn. Rørby. Opr. dansk præstesiægt. Kirkehi­
storikeren Holger F. Rørdam (1830-1913), biskop 
Th. Skat Rørdam (1832-1909), forfatteren Valde­
mar R. (1872-1946)

Rørholm 25 dansk stedn., alm. flere steder
Rørstrøm 42 dansk slægtsn., nyere konstr?
Rørvang 30 dansk gårdn.
Rørvig 74 dansk stedn. NV.Sjæll.
Røs.sel 108 af østrigsk Ressel, kendt i Danmark 
siden slutn. af 1700-t.* - eller sidef. af Rosell s.d. 
Sidef.: -sell 51

Raaberg 66 af dansk stedn./gårdn. Råbjerg, aim. 
flere steder

Raaby 99 dansk stedn., aim. flere steder
Raae 50 dansk tiln. ’rå’
Raagaard 114 dansk gårdn., aim. flere steder
Raahauge 236 dansk gårdn., aim. flere steder
Raal 43 af tysk mandsn. f.eks. Radoald
Raarup 102 af dansk stedn. Rårup, aim. flere steder
Raaschou 169 af dansk stedn. Rodskov* Ø.Jyll.0
Raavig 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*

Sablnsky 59 slavisk slægtsn.
Sabroe 196 af dansk stedn. Sabro s. Ø.Jyll. Redak­
tør Peter S. (1867-1913), journalisten Povl S. (f. 
1897)

Sachmann 34 tysk tiln. ’artillerisoldat’
Sachs 50 tysk tiln. 'person fra Sachsen’. Sidef.: -e 

69
Sadolin 73 latinagtig konstr. af dansk tiln. ’sadel­

mager’ - eller af dansk stedn. Sahl Himm. Kendt 
dansk slægt (præster, embedsmænd, erhvervs­
folk). Tegneren Ebbe S. (1900-82)

Sager 30 dansk tiln., middelalderlig form: Sagher 
’savskærer’ 1300-t. af mid.ty. sag here

Sahl 303 tysk egnsbetegn. {Sahl 'fugtigt område’) - 

eller dansk stedn. V.Jyll./M.Jyll. Sammensætn.: 
-berg 30, -holdt 40

Sahlertz 32 tysk tiln.*
Saietz 25 tysk/slavisk tiln.*
Saksager 41 dansk gårdn., aim. flere steder
Salbo 26 dansk slægtsn., nyere konstr.
Salicath 24 opr. italiensk slægtsn. Salicettl 
Sall 56 dansk stedn. M.Jyll.
Salling 443 dansk landskab
Salminen 26 finsk slægtsn.
Salomon 129 bibelsk mandsn., hebraisk ’fredsom­
melig’. Flere jødiske slægter. Komponisten Sieg­
fried S. (1885-1962). Patr.:-sen 598. Flere jødiske 
slægter. Zoologen Finn S. (f. 1909), -sson 71. 
Sidef.: Salmonsen 104

Salskov 53 dansk stedn.*
Salting 31 af dansk stedn. Salting(shøje) Bornh.
Salve.rsen 34 patr. af middelalderligt mandsn. Søl- 

ve. Sidef.: -sen 74
Sambleben 69 tysk stedn. N.Tyskl. (1. led: ’mild, 
blid’)

Sams 99 æ. navn for Samsø. Afledn.: Samsing 82 
Samson 140 bibelsk navn
Samsøe 85 dansk ø
Samuel 38 bibelsk mandsn., hebraisk schmuyel, 

'Guds navn’. Patr.: -sen 589, -sson 53
Sand 929 dansk folkeligt tiln., aim. flere steder, 
Solodanser Inge S. (1928-74). Sammensætn.: 
-ager 206 dansk stedn., aim. flere steder, -beck 
86 dansk tiln., middelalderlig form: Sandbek, 
stedn. flere steder, 1400-t., -berg 616 nordisk 
tiln., middelalderlig form: Santbergh 1300-t., 
stedn. flere steder, aim. slægtsn. i Sverige, -borg 
27 dansk slægtsn., nyere konstr., -bæk 48 dansk 
stedn., aim. flere steder. Præsten Harald S. (f. 
1904), -dahl 26 dansk stedn., aim. flere steder. 
Sidef.: -al 127, -ahl 117, -feid 82 dansk stedn./ 
gårdn. Brande sogn. M.Jyll., -grav 37 dansk 
stedn./gårdn., aim. flere steder, -green 52. Sidef.: 
-gren 38, -gaard 156 dansk gårdn., aim. flere ste­
der. Sidef.: -gård 25, -holm 203 dansk stedn./ 
gårdn., aim. flere steder, -holt 62 dansk stedn./ 
gårdn., aim. på Fyn. (Sidef.: -holdt 170), -høj 27 
gårdn., -kvist 29 dansk slægtsn., nyere konstr., 
-strøm 82 svensk/dansk slægtsn., -vad 86 dansk 
stedn., aim. flere steder, -vej 77, -ø 25

Sandau 70 tysk stedn.*
Sandell 61 svensk slægtsn. (1. led: (Alek)sand-)
Sanden 61 dansk stedn. NV.Jyll.
Sander 454 tysk mandsn., kortf. at Aleksander s.d.

Patr.: -s 35, -sen 127. Sammensætn.: -hoff 76
Sandner 26 tysk tiln. (afledn. af Sand s.d.) 
Sandorff 38 tysk stedn.
Sandstrøm se Sand
Sandvej se Sand
Sandø se Sand
Sanggaard 44 dansk gårdn.
San.gild 43 tysk markn. - eller dansk gårdn., Tor- 

ning s. M.Jyll.0 Sidef.: -gili 73
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Sanvig 25 af dansk stedn. Sandvig, aim. flere ste­
der

Sarauw 23 af tysk stedn. Sarau, aim. flere steder. 
Filologen Christian S. (1865-1925)

Sarka 32 slavisk stedn.*
Sartor 25 latinsk tiln. ’skrædder’. Middelalderligt 
tiln. 1300-t.

Sarup 65 dansk stedn. Fyn/Als
Sass 153 tysk tiln., dialektform (N.ty.) af Sachse 

’sakser’. Kunsthistorikeren Else Kai S. (f. 1912)
Sassersen 46 patr. af gi. mandsn. Sasse se Saust 
Sattrup 26 dansk stedn. M.Jyll.
Sauer 310 tysk tiln. (opr. S.ty.), kendt i Danmark 

siden midten af 1700-t. Sammensætn.: -berg 66
Saugbjerg 61 af dansk stedn. Savbjerg, Ræer s. 

NV.Jyll.
Saugmann 62 tysk tiln. (1. led: af saugen ’suge’) - 

eller dansk tiln. (1. led: ’sav’)
Saugstrup 26 af dansk stedn. Savstrup V.Jyll.*
Saul 54 bibelsk mandsn., hebraiskscha-ul 'den ud­

bedte’
Saunte 72 dansk stedn. N.Sjæll. Advokat, borg­

mester Edel S. (f. 1904)
Saust 42 tysk slægtsn. af Sasse (dialektform af 
Sachse ’sakser’)

Saxe 35 nordisk mandsn., gi. form: Saxi
Saxild 36 af dansk stedn. Saksild Ø.Jyll. Ingeniør 
Jørgen S. (1891-1975)

Saxtoft 31 dansk slægtsn., nyere konstr.
Saxtorph 29 dansk stedn., middelalderlig form: 
Saxtorp 1300-t., skånsk stedn. Dansk patricier­
slægt

Scavenlus 41 latinsk afledn. af dansk stedn. Ska­
gen. Adelig og borgerlig slægt (godsejere, poli­
tikere, embedsmænd osv.) stats- og udenrigs­
minister Erik S. (1877-1962), udenrigsminister 
Harald S. (1873-1939), politikeren Jacob S. 
(1838-1915)

Schaadt 102 af tysk tiln. schade ’skade’, jfr. tjekkisk 
Skoda

Schacht 97 tysk tiln. (til skaftemagere o.a.), dialekt­
form (N.ty.) af schaft, ’skaft, skæfte’

Schack 382 tysk mandsn., middelalderlig kortf. af 
Godschack, Gottschalk, 'skalk, budbringer’. 
Nordtysk adelsslægt (godsejere, embedsmænd, 
politikere, militærfolk), greve Hans S. (1609-76), 
digteren Hans Egede S. (1820-59)

Schacke 32 tysk stedn. ’landtunge'
Schade 84 tysk tiln. (til røvere o.a.) middelalderlig 
form: lantschad 'skade'

Schafer 60 tysk tiln. (til fårehyrder o.a.) af Schafe 
'får'

Schaffer 67 tysk tiln. (til klosterforvaltere o.a.) sam­
me ord som dansk skaffer - eller sidef. af Schafer 
s.d.

Schakow 25 tysk/slavisk slægtsn.
Schaksen 45 patr. af Schack, Schacke o.a.
Schalburg 26 tysk stedn.
Schaldemose8f af dansk stedn. Skallemose, Hus­

by s. Fyn
Schaltz se Skals
Schan.dorff 106 af dansk stedn. Skanderup SV.­
Jyll./Ø.Jyll. - eller af Skannerup M.Jyll. Sidef.: 
-dorph 64. Digteren Sophus S. (1836-1901)

Schapiro 31 italiensk slægtsn.*
Scharff 111 tysk tiln. (til træskærere o.a.) 'skarp'. 

Maleren William S. (1886-1959)
Scharling se Scherling. Dansk patricierslægt. Præ­

sten og forfatteren Henrik S. (1836-1920)
Schamberg 29 tysk stedbetegn., 1. led: 'skarn'
Schartau 30 af tysk stedn. Schattau, Salzburg - 
eller af polsk czart 'djævel'

Schau 122 tysk form af dansk tiln. Skau s.d.
Schaub 35 tysk tiln., middelalderlig form: schoup 

'strå'
Schaufuss 26 tysk tiln., 1. led: middelalderligt 
schouwen 'beskue, prøve’

Schaumann 124 sidef. af Schumann se Schuma­
cher

Schaumburg 91 tysk stedn. (1. led: ’skum’), aim. 
flere steder, som slægtsn. kendt i Danmark siden 
beg. af 1700-t.

Scheel 240 tysk tiln., dialektform (N.ty.) ’skeløjet’, 
sammenblandet med dansk adelsn. Skialgh, nut. 
Skeel s.d. Dansk adelsslægt. Justitsminister A. W. 
Scheel (1799-1879). Afledn.: -ke35

Scheffmann 34 tysk tiln., 1. led: tysk dialektform af 
Schaf ’får’ jfr. Schæffer

Scheibel 88 alm. tysk markn., af middelalderligt 
schibe ’skive’ - eller SØ.ty. mandsn. af slavisk 
Schiban

Scheibye 41 af dansk stedn. Skeby N.Fyn
Scheil 47 tysk sidef. af Scheel s.d.
Schelde 157 tysk tiln. af stedn. Scheiden, flere 

steder - eller frisisk mandsn. Schelten. Sidef.: 
Schjelde 45

Scheldt 29 af tysk schild ’skjold’
Scheller 52 tysk tiln. af middelalderligt schellen 
’larme’

Schemel 37 tysk tiln. (til lamme og krøblinge), mid­
delalderligt schemeler ’skammel, krykke’

Scherfig 41 afledn. af Scharf ’skarp’. Forfatteren 
Hans S. (1905-79)

Scherling 31 tysk tiln., ’skarntyde’
Scherrebeck 31 af dansk stedn. Skærbæk aim. 
flere steder

Schertiger 25 af tysk scharten ’sønderhugge’
Scheuer 114 tysk tiln. ’skur’
Scheving 29 af dansk stedn. Skævinge N.Sjæll.
Schibler 54 af middelalderligt schübel. Betydn. 

uvis
Schibsbye 34 tysk form af dansk stedn. Skibsby, 
flere steder

Schlellerup 68 af dansk stedn. Skjellerup aim. flere 
steder

Schiemann 26 tysk tiln., (1. led: dialektform af 
Scheide ’skel’) - eller af middelalderligt schede 
’skede’
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Schierbeck 54 tysk form af dansk stedn. Skærbæk 
s.d. Komponisten Poul S. (1888-1949)

Schlermacher 31 tysk tiln. (1. led: 'lade, skur') 
Schlermer se Schirmer
Schiernlng 32 af Tscherning s.d.
Schierup 36 tysk form af dansk stedn. Skærup
Schifter 28 tysk tiln. (til pilemagere o.a.) af mid­
delalderligt schefte 'skæfte'

Schiller 82 tysk tiln., middelalderlig form: schilcher 
'skeler, skeløjet person'

Schilling 148 tysk tiln., møntbetegn.
Schlm.mel 32 tysk tiln. 'skimmel, gråhåret person’.

Sidef.: -meil 27
Schink 28 S.ty. sidef. af Schinkel 'skank' - eller 

navn på gods i S.SIesv.
Schioldan 43 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Schirmer 25 tysk tiln. 'fægtemester, artist’. Sidef.: 
Schiermer 33

Schiøler 134 af tysk Schöler se Schøler. Pianisten 
Victor S. (1899-1967), skuespilleren V. Schiøler 
Linck (1878-1952)

Schiønning se Schjønning
Schiørring 29 af dansk stedn. Sjørring s.d. Musik­

historikeren Nils S. (f. 1910)
Schiø.tt 197 tysk form af dansk tiln. Skytte s.d. jfr. 
tysk Schütte o.a. Sidef.: -dt 81, -dte 32, -th 39, 
-tte 25, -ttz 43, -tz 69. Sangeren Aksel S. 
(1906-75)

Schjerlund 35 af dansk Skærlund s.d.
Schjermer 33 se Schirmer
Schjerning 84 af dansk Skjerning s.d. - eller af 
Tscherning s.d.

Schjoldager 50 af dansk Skjoldager s.d.
Schjø.dt 350 sidef. af Schiøtt s.d. Afledn.: -dte 28, 
-th 42, -H212

Schjønning 68 af tysk tiln. Schöning, ’smuk per­
son*. Sidef. Schiønning 95

Schjørrlng 78 tysk form af dansk Sjørring s.d.
Schjøtler 44 afledn. af Schjødt s.d.
Schlaikjer 27 af dansk stedn. Slejkær*
Schlanbusch 26 tysk tiln. (1. led: opr. sian ’sump, 
morads’)

Schlander 62 se Skiander
Schledermann 53 tysk tiln. (1. led: tysk tiln. Schlei­
den)

Schlegel 34 tysk tiln., ’slagle’ (slagværktøj). Flere 
slægter. Historikeren J.H. Schlegel (1726-80)

Schleicher 43 tysk tiln. ’lusket person’
Schlei.mann 59 tysk tiln., 1. led: fjordn. Schlei (?) 

Slien. Sidef.: Schlie- 30
Schlelsner 32 tysk tiln., sidef. af Schleusner, af 
stedn. Schleuss, Schleusingen M.Tyskl.

Schlesinger 30 afledn. af Schlesien
Schlichter 41 tysk tiln. af stedn. Schlichte
Schlichting 102 afledn. af tyskschlicht ’glat, jævn’ - 
eller af tysk stedn. Schlichte, alm. flere steder

Schlichtkrull 62 tysk tiln., dialektform (N.ty.) ’glat- 
krølle’

Schlie 49 af Schleie, Slien

Schlosser 181 tysk tiln. (til klejnsmede o.a.) af 
Schloss 'lås'

Schlün.sen 40 Ø.ty. stedn. flere steder, opr. slavisk. 
Sidef.: -ssen 55

Schlü.ter 218 tysk tiln. (godsforvalter o.lign.) sam­
me ord som dansk 'slutter'. Egl. ’den der låser’. 
Statsminister Poul S. (f. 1929). Sidef.: -tter 56

Schmager 28 N.ty. tiln., ’lille, uanselig, forsmæde- 
ug’

Schmedes 36 N.ty./frisisk tiln. (til jernstøbere o.a.) 
Schmeltz33 tysk tiln. ’smelte(r)'
Schmidt 15.315 tysk tiln., tysk form af dansk tiln. 

’smed’. Det almindeligste tyske slægtsn. i Dan­
mark. Maleren Alfred S. (1858-1938), departe­
mentschef Erik B. Schmidt (f. 1911), kapelmester 
Ole S. (f. 1928). Sidef.: Schmit 37, Schmith 86, 
Schmitt 46

Schmidtsdorff 30 tysk form af dansk stedn. Smid- 
strup

Schmiegelow 34 tysk/slavisk slægtsn.
Schmücker 59 tysk tiln. ’kælen’
Schmølker 35 af jødisk Schmolka (afledn. af Sa- 
muel)

Schnack 119 tysk tiln. 'snak, sludrehoved’
Schnedler 56 af tysk tiln. Schneidler, betydn. 

uvis
Schneekloth 42 tysk tiln. (til tykke, uformelige per­

soner) ’sneklump’
Schnegelsberg 40 tysk husnavn (1. led: Schnecke 

’snegl’)
Schneider 671 tysk tiln., ’skrædder’. Tidligere også 

i betydningen ’snedker’. Sidef.: Schnejder 25. 
Sammensætn.: Schneidermann 54

Schneidereit 31 afledn. af Schneider ’skrædder’
Schnell 121 tysk tiln. ’hurtig'
Schnipper 65 tysk mandsn., betydn. uvis
Schnoor 222 tysk tiln. (til snoremagere, drejere 

o.a.). Sidef.: Schnohr 35, Schnor 59
Schnuchel 38 tysk tiln.*
Schock 36 N.ty. 'hob, bunke’, slangord for afgift, 

hoveri
Schollert 36 tysk tiln., afledn. af Schuld 'skyld' eller 
af 'skole’

Scholten 25 N.ty. form af Schultz s.d. Tysk adelsn. 
(godsejere, embedsmænd, militærfolk osv.)

Scholz 60 tysk dialektform af Schultz s.d.
Schomacker 29 N.ty. tiln. ’skomager’
Schoop 50 N.ty. tiln. (til skemagere) af Schöpfkelle 

’øseske’
Schoppe 30 Ø.ty. mandsn. af slavisk Scheppan, 
Tcshepan ’Stephan’

Schou 3.386 tysk form af dansk skov. Adskillige 
danske slægter uden sammenhæng. Maleren Karl 
S. (1870-1938). Sammensætn.: -boe 76, -bye 73, 
-enborg 35, -gaard 116, -sboe 113 dansk præ- 
steslægt, -sen 45. Sidef.: Schouw 145, Schov 61, 
Schow 67

Schrader 148 Ø.ty. form af Schröder, se Schrøder
Schram 91 tysk tiln. 'skramme, sår’ - eller sidef. af
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Skram. Sidef.: -m 125. Skuespilleren Peter S. 
(1819-95)

Schreiber 123 tysk tiln. 'skriver'
Schreiner 39 tysk tiln. 'snedker, skrin-mager’
Schriver 122 tysk form af dansk tiln. 'skriver'
Schroll 74 tysk tiln. 'klump'
Schrøder 2.142 tysk tiln. 'skrædder' (se også 
Schneider). Flere danske slægter. Højskoleman­
den Ludvig S. (1836-1908), maleren Povl S. 
(1894-1957). Sidef.: Schroeder 40. Skuespilleren 
Erling S. (f. 1904). Schrøter 32

Schubert 196 Ø.ty. tiln. 'skomager'
Schuldt 76
Schul.tz 3.292 tysk tiln. (opr. Schult 'skyld' -heiss 

'befaling', 'sognefoged'). Bogtrykker J. F. Schultz 
(1756-1817), komponisten Svend S. (f. 1913). Af­
ledn.: Schultze 61. Sidef.: -z 401. Komponisten J. 
A. P. Schulz (1747-1800), -ze 164

Schu.macher 167 tysk tiln. 'skomager'. Flere tyske 
slægter i Danmark. Botanikeren H. C. F. Schu­
macher (1757-1830), astronomen H. C. Schuma­
cher (1780-1850). Sidef.: -mann 124

Schunck 92 tysk dialektform af Schenkel, Schinkel 
'lår, skank'

Schuster 96 S.ty. form af middelalderligt schuoch
-sOter, 'sko-syer' ’skomager’

Schvartz se Schwartz
Schwabe 38 tysk tiln. ’svaber’ (fra Württemberg)
Schwalbe 42 tysk stedn. flere steder - eller fuglen 

’svale’. Maleren Ole S. (f. 1929)
Schwalm 26 tysk landskabsn. og flodn.
Schwanenflügel 30 tysk slægtsn. 'svanevinge’
Schwaner 107 tysk tiln. af opr. husn. ’svane’
Schwartz 739 tysk tiln. ’sort’. Sidef.: Schvartz 27, 
Schwarz 220. Flere tyske slægter i Danmark. Sam­
mensætn.: -bach 63, -lose 49

Schweitz 29 tysk tiln. ’schweizer’
Schwencke 69 tysk pigen., kortf. af Swanhild ’val­

kyrie’ - eller af schwenken ’at svinge, slynge'
Schwen.nesen 38 patr. af Schwen (tysk form af 
dansk/nordisk Sven). Sidef.: -sen 84

Schwerdtfeger 33 tysk tiln. 'sværdfeger'
Schyberg 57 af tysk stedn. Litteraturhistorikeren 

Frederik S. (1905-50), skuespilleren Robert S. 
(1872-1946)

Schytte 194 tysk form af dansk tiln. Skytte s.d. Ad­
skillige slægter. Filologen Gudmund Schütte 
(1872-1958). Sidef.: Schyth 32, SchyttlOO, Schytz 
51, Schütt 290, Schütz 60, Schütze 72

Schæbel 28 tysk tiln.*
Schæfer 96 tysk tiln. 'fårehyrde'
Schæffer 113 af tysk Schäffer 'skaffer, klosterfor­
valter’, jfr. Schaffer

Schærfe 27 af tysk Schärfe 'æg, skarp kant’
Schødt 158 sidef. af Schiøtt s.d. Sidef.: -s 44, 

Schøtt 109
Schøler 232 af N.ty. Schöler, ty. Schüler ’skole­
dreng’

Schøller 60 af tysk Schöller, tiln. til støjende, højt­

talende person
Schøn 171 af tysk tiln. ’skøn, smuk’. Sammensætn.: 
-bech 40, -beck 45, -berg 120. Skuespilleren Ib S. 
(1902-55), -dorff 44, -eman 90, -feldt 38, -ing 
138, -nemann 75, -ning 67, -wandt 48

Schøsler 64 af tysk Schössler ’låsesmed' 
Schaarup 84 tysk form af dansk stedn. Skårup, aim. 
flere steder

Scott 27 engelsk slægtsn.*
Seberg 33 af dansk stedn. Sebjerg, Jordløse s. Fyn
Secher 331 af dansk stedn. Sikjær, V.Jyll. Kendt 

dansk slægt (embedsmænd, kunstnere, viden- 
skabsmænd osv.), chefredaktør Knud S. (f. 1907), 
historikeren V.A. Secher (1851-1918)

Seebach 43 tysk stedn., aim. flere steder, 1. led: 
See ’hav’

Seeberg 152 tysk stedn., M.Tyskl. - eller tysk form 
af dansk stedn. Søborg. Særlig udbredt i S.Jyll. 
Museumsinspektør, forfatter Peter S. (f. 1925)

Seedorff 64 tysk stedn., aim. flere steder
Seeger 52 af gi. germansk mandsn. (opr. sigi ’sejr’ 
- her ’hær’) - eller dansk tiln., middelalderlig 
form: Seger ’ur’ - eller tysk tiln., middelalderlig 
(N.ty.) form: Seger ’en som saver’

Seehagen 33 tysk husn.
See.hausen 34 tysk stedn., meget aim. i NV.Tyskl.
Sidef.: -husen 46, -huusen 38

Seemann 105 tysk tiln. til person, der bor ved 
havet

Seerup 304 tysk form af dansk stedn. Sørup - eller 
dansk stedn., aim. flere steder

Seest 55 dansk stedn. SØ.Jyll.
Segato 57 italiensk slægtsn. fra Padova, kendt i 

Danmark siden midten af 1800-t.°
Sehe.sted 198 af tysk stedn. Slesv./Holst. Gammel 

dansk adelsslægt (godsejere, politikere, embeds­
mænd), rigsskatmester Hannibal S. (1609-66).
Sidef.: Sehstedt 26

Selbæk se Sejbæk
Seide 28 tysk tiln. ’silke’
Sei.del 45 tysk mandsn. Sidel, kortf. af Seifert s.d.

Latinsk afledn.: -delln 145. Kendt dansk slægt 
(præster, embedsmænd, videnskabsmænd osv.). 
Forfatteren Anna Sophie S. (f. 1913), personal­
historikeren Mogens S. (f. 1913)

Seldenfaden 85 tysk tiln. (til silkehandlere o.a.) 
’silketråd’. Tysk slægt, kendt i Danmark siden 
midten af 1700-tallet. Redaktør Erik S. (f. 1910), 
diplomaten Gunnar S. (f. 1908). Kortf.: Seider44

Seiding 42 tysk tiln., afledn. af stedn. Seyde M. 
Tyski., Seiderau SØ.Tyskl.

Seidler 115 tysk tiln. 'person fra Seide’
Seler se Sejer
Selerø 31 af dansk stedn. Sejerø V.Sjæll.
Seif.ert66 tysk mandsn. afSeifried, Siegfried (opr.
Sieg ’sejr’ - frith ’fred’). Sidef.: -fert 40

Seller 28 tysk tiln. 'sejlmager*
Selndal 42 dansk stedn.*
Selrup 59 af dansk stedn. Sejrup (?) s.d.
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Selstrup 65 af dansk stedn. Sejstrup, aim. flere 
steder

Seltzberg 104 tysk stedn./husn., 1. led: kortf. af 
Seifert s.d.

Sejbjerg 89 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: Sejberg 47

Sejbæk 25 dansk stedn. Daugbjerg s./Vroue s.
M.Jyll. Sidef.: Selbæk 66

Sejer 32 dansk mandsn. af Sighar. Folkeligt tiln. 
overalt i Danmark siden middelalderen. Patr.: 
-sen 602. Sidef.: Sejr 150, Seler 34, Seiersen 121

Sejersbøl 28 af dansk stedn. Sejrsbøl, Vestervig s. 
NV.Jyll.

Sejerup 49 af dansk stedn. Sejrup s.d.
Sejling 26 dansk stedn. M.Jyll.
Sejrup 97 dansk stedn. Oddum s. V.Jyll./Thyregod 

s. M.Jyll. Sidef.: Sei- 59
Sejthen 43 af dansk stedn. Søften Ø.Jyll. jfr. 
Zeuthen

Sekkelund 59 af dansk stedn. Seggelund S.Jyll.
Selander 46 svensk slægtsn.
Selch 83 tysk tiln. ’piletræ’
Selchau 39 tysk/slavisk slægtsn.
Selck28 N.ty./frisisk mandsn.-eller stedn. Holsten
Seligmann 62 tysk tiln. (1. led: ’lykkelig, salig’)
Sell 111 tysk tiln. af Geselle ’svend’. Lægen Adolph 

S. (1850-1921)
Sellebjerg30 dansk stedn./gårdn. Fyn. Sidef.: Sell- 

berg 30
Sellerup 44 dansk stedn. SØ.Jyll.
Selmann 39 tysk tiln. (1. led: Selien, tysk stedn.)
Selmer 64 tysk tiln. af Sellmaier (1. led: se Sel­
mann)

Seismark 41 af dansk stedn. Sjælsmark Blovstrød 
s. N.Sjæll.

Selvejer 26 af dansk tiln. (det modsatte af fæster)
Sembach 46 tysk stedn. S.Tyskl.
Senderovltz 38 slavisk slægtsn.
Sengeløv 26 dansk 26 tysk tiln. ’alpegræsgang’ - 
eller slavisk personnavn, betydn. uvis

Sengeløv 26 dansk slægtsn., nyere konstr.
Senger 33 tysk tiln. (til sangere o.a.)
Seen 26 tysk tiln. ’alpegræsgang’ - eller slavisk 

personn., betydn. uvis.
Sennels 42 dansk stedn. NV.Jyll.
Senniksen 28 sidef. af Sønnichsen* s.d.
Sepstrup 73 dansk stedn. M.Jyll.
Seremet 32 fransk slægtsn.
Serena 26 italiensk slægtsn.*
Serrit.slev 75 dansk stedn. Vends. - eller af dansk 
stedn. Serridslev Nebel s. V.Jyll. Sidef.: -zlev 41, 
-zlew 32

Serup 400 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Seerup s.d., Serop 25

Serve 54 af latin Servatius (servare ’redde’)
Sestoft 25 dansk slægtsn., nyere konstr.
Sevaldsen 40 patr. af tysk mandsn. Sebald (opr. 
sigh ’sejr’ - bald 'tapper')

Sevel 84 dansk stedn. V.Jyll.

Filosoffen F. C. Sibbern. 1785-1872. Maleri af 
Jacob Munch.

Sevelsted 94 dansk gårdn. Ejsing s. V.Jyll.
Severin 128 af latinsk mandsn. Severinus 'alvorlig, 
streng’. I nogle tilfælde anvendt for Sørensen. 
Patr.: -sen 863. Sidef.: Sewerin 27

Sewohl 42 af tysk mandsn. Siegwald (opr. sieg 
’sejr’ - waldar ’magt’)

Seyer 25 af dansk mandsn. Sejer
Sibbern 32 N.ty./frisisk afSigbern (opr. sieg ’sejr’- 
bern ’bjørn’). Filosoffen F. C. Sibbern (1785- 
1872)

Slbbe.sen 95 dansk patr. af Sibbe (kortf. af Sig- 
bern, se Sibbern). Sidef.: Slbber- 31

Slchlau 63 tysk/slavisk stedn.
Sick 50 N.ty./frisisk kortf. af Sigfried, se Seifert
Sidelmann 110 tysk tiln. (1. led: siedel 'sadel'). 
Kendt i Danmark siden beg. af 1600-t. Gammel 
dansk præstesiægt.

Sidenius 106 latinsk afledn. af middelalderlig siden 
'silke' - eller N.ty./frisisk mandsn. Sidden - eller af 
svensk Sidenälv. Gammel dansk præstesiægt.

Sidor 54 af polsk slægtsn., kendt på Lolland siden 
slutn. af 1800-t. Måske opr. kortf. af latinsk hel­
genn. Isidor

Sieben 32 frisisk kortf. af Sigbern, se Sibbern
Siebert 46 tysk mandsn. (opr. sieg 'sejr' - beraht 

'strålende')
Siefert 36 tysk sidef. af Seifert s.d.
Siegumfeldt 48 tysk stedn. (1. led af tysk mandsn. 
Siegmund)

Sielemann 84 tysk tiln. (1. led: Siell 'seletøj')
Sieling 40 tysk tiln. 'person fra Siel’ (tysk stedn., 

aim. flere steder)
Slem 44 tysk mandsn., kortf. åf Siemer, Sigmar 

(opr. sieg ’sejr’ - mårir ’berømt’) - eller dansk 
stedn. Himm. Patr.: -sen 51

Siersbæk55 af dansk stedn. Sirsbæk Hee s. V.Jyll.
Siesing 27 tysk afledn. af S/ess o.a. (kortf. af 

mandsn. på Sieg- f.eks. Siegmund, Siegvard)
Siever.s. 43 patr. af tysk mandsn. Siegvard, se Sig- 

vardt. Sidef.: -ts 45, -tsen 78, Siewertsen 51
Sig se Slig
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Sigersen 29 patr. af ældre mandsn. Siger sidef. af 
navne på Sig-, Sigwarth, Sigmund o.a.

Sigersted 75 dansk stedn. V.Sjæll.
Slgfredsen 27 dansk patr. af Sigfred, se Seifert
Siggaard 177 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­

def.: Sigaard 145
Sigh se Slig
Sigsgaard 148 dansk gårdn., Vends./Himm. Semi- 

narierektor Erik S. (f. 1938), seminarierektor Jens 
S. (f. 1910), psykologen Thomas S. (f. 1909)

Slgtenbjerggaard 31 dansk gårdn. SØ.Jyll.
Sigurd.son 28 patr. af mandsn. Sigurd. Sidef.: 
-sson 135

Sigvar.dt 84 tysk/nordisk mandsn. (opr. sieg ’sejr’ 
- warth ’værn’). Patr.: -dsen 84, -tsen 32. Sidef.: 
Sigvert 31, Sivertsen 669

Sigaard se Siggaard
Sihm se Slim
Slig 156 af dansk gårdn./stedn. Sig, aim. flere ste­

der. Sidef.: Sig 135, Sigh 90
Silger 27 af mandsn. Sigvardt o.a. - eller afledn. af 
Siig

Slim 52 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Sihm 33
Silber 29 tysk tiln. ’sølv’. Sammensætn.: -bauer 56
Silberg 90 af dansk stedn. Veng s. Ø.Jyll.
Silkjær 57
Sillasen 51 patr. af mandsn. Sillas, Silas. Sidef.: Sil- 

lassen 26, Sillesen 122
Sillemann 67 tysk tiln., 1. led: stedn. Siel, Sil ’mud­
der’

Simensen 41 patr. af mandsn. Simon se Simonsen. 
Sidef.: Simesen 26

Simmel.kjær 60 dansk stedn. M.Jyll. (1. led: sim- 
mel, tysk 'hvidt brød’). Sammensætn.: -sgaard 76 

Simon 88 bibelsk navn, hebraisk Schimon sidef. af 
Samuel. Patr.: -sen 12.271. Socialminister Palle 
S. (f. 1933), borgmester Thorkild S. (f. 1926). Si­
def.: -i 73, -y 55

Sindahl 105 afSindal, dansk stedn. Vends.
Sindalsen 34 patr. af Sindal
Sindberg 190 af dansk stedn. Sindbjerg*, aim. flere 
steder

Sinding 278 dansk stedn. V.Jyll./M.Jyll.
Sindt 32 tysk mandsn., kortf. af navne på Sind- 

f.eks. Sinther
Singer 27 S.ty. tiln., sidef. af Sånger ’sanger’, jfr. 
Senger - eller eng. tiln. ’sanger’

Singh 26 slægtsn.*
Slnkbæk 25 dansk stedn. V.Jyll.
Sinkjær 54 dansk stedn. V.Jyll.
Sinnerup 27 dansk stedn. NV.Jyll.
Sivebæk 103 dansk stedn. V.Jyll.
Sivertsen se Sigvardt
Sivesgaard 26 af dansk gårdn. Sivegård* Mejrup s.

V.Jyll.
Sjelle 30 dansk stedn. Ø.Jyll.
Sjælland 63 dansk ø
Sjøbeck 30 af dansk stedn. Søbæk* Teestrup s.

SØ.Sjæll.

Sjøberg 205 dansk/svensk slægtsn.
Sjø.gren 217 svensk slægtsn. Sidef.: -green 50
Sjøgaard 54 af dansk stedn. Søgård, aim. flere 
steder

Sjøholm 116 af svensk slægtsn. Sjöholm
Sjølander 50 af svensk slægtsn. Sjölander
Sjølin 44 af svensk slægtsn. Sjölin
Sjørring 40 dansk stedn. NV.Jyll./Himm.
Sjørslev 93 dansk stedn. M.Jyll.
Sjørup 110 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Sjøstedt 38 af svensk slægtsn. Sjöstedt
Sjøstrand 29 af svensk slægtsn. Sjöstrand
Sjøstrøm 116 af svensk slægtsn. Sjöström
Skadborg 50 dansk gårdn.
Skade 75 af nordisk mandsn. Skati. Dansk adels­
slægt

Skadhauge 129 dansk stedn. NV.Jyll.
Skadhede 39 dansk stedn., Bøvling s. V.Jyll.
Skafsgaard 66 dansk gårdn.
Skatte 324 af dansk stedn. Skaftelev* Nordrup- 
vester s. V.Sjæll.

Skak 44 kortf. af nordisk mandsn. Skakke. Patr.:
-sen 44

Skall 40 dansk stedn. Himm.
Skallebæk 48 dansk stedn., aim. flere steder
Skallerup 53 dansk stedn., aim. flere steder
Skals 144 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Schaltz 90
Skammelsen 77 patr. af ældre mandsn. Skammel.
Særlig almindeligt i Thy

Skamris 56 dansk stedn. Himm.
Skanderup 26 dansk stedn. SV.Jyll./Ø.Jyll. Sidef.: 
Schandorff s.d.

Skands 48 af dansk Skandse*
Skarby 53 dansk gårdn.
Skarregaard 38 dansk gårdn.
Skatka 32 slavisk slægtsn.
Skau 235 spec. s.jy. form af Skov
Skavn 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Skeel 27 se Scheel. Middelalderlig adelsslægt 
(godsejere, embedsmænd, politikere osv.), rigs­
admiral Albret S. (1572-1639), rigsråd Chresten S. 
(1603-59), indenrigsminister Erik S. (1818-84)

Skelmose 81 dansk stedn. V.Jyll./Himm. Sidef.:
Skjelmose 116

Skibelund 29 dansk stedn., aim. flere steder
Skibsted 209 dansk stedn., aim. flere steder. Kendt 
jysk slægt (erhvervsfolk, jurister osv.)

Sklffard 52 dansk stedn., Ø.Jyll.
Skifter 61 dansk tiln. (egl. sjællandsk betegn, for 
specielt ølkrus*)

Skinbjerg 65 dansk stedn., aim. flere steder
Skinnerup 64 dansk stedn. NV.Jyll.
Skipper 463 dansk tiln.* Slægtsn. siden 1904. Flere 

slægter opr. i Tyskland, England o.a.
Skjellerup 80 dansk stedn. Himm.
Skjerk 25 dansk stedn. V.Jyll.
Skjerning 50 afledn. af dansk stedn. Skjern V.Jyll.
Skjold 119 dansk stedn. M.Jyll.
Skjoldager 104 dansk stedn., aim. flere steder
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Skjoldborg 151 dansk stedn. NV.Jyll./SØ.Sjæll. 
Forfatteren Johan S. (1861-1936)

Skjoldby 26 dansk stedn., nyere konstr.
Skjoldemose 35 dansk stedn., aim. flere steder
Skjærbæk se Skærbæk
Skjærlund se Skærlund
Skjærrls 42 dansk stedn. Grinderslev s. Salling/Lee 

s. M.Jyll.
Skjøde 32 dansk stedn. Bække s. SV.Jyll. 
Skjødsholm 40 dansk stedn. Vends.
Skjødt, Skjøt se Skødt
Skjølstrup 46 af dansk gårdn. Skølstrup* Vends. 
Skjønne.mand 32 af tysk tiln. Schønnemann s.d.

Sidef.: -mann 80
Skiander 31 kortf. af svensk slægtsn.*, kendt på 

Lolland siden slutn. af 1800-t.
Skodborg 39 dansk stedn., aim. flere steder 
Skog34 svensk form af dansks/cov. Sammensætn.: 
-emann 39, -stad 29

Skole 64 nyere dansk slægtsn.
Skorsten.gaard 46 dansk gårdn. M.Jyll. Sidef.: 
-sgaard 36

Skotte 206 af dansk stedn. på Skotte-, f.eks. Skot­
tedal, Skottemarke o.a. Kortf.: Skott 36

Skou 1.114 dansk tiln., sidef. af Skov s.d. Forfat­
teren Tage Skou-Hansen (f. 1925). Sidef.: Skouv 
27. Patr.: -sen 107, Skovsen 181

Skov 6.254 dansk tiln., middelalderlig form: Skogh 
’skov’ 1300-t. Sidef.: Schou, Schouw, Schov, 
Schow, Skau, Skou, Skouv s.d. Biskop Helge 
Skov (f. 1921), diplomaten Peter S. (1883-1967), 
formand for FDB Gunnar Skov Andersen 
(1921-82). Sammensætn.: -bakke 52 dansk 
stedn. M.Jyll., -bjerg 233 dansk stedn., aim. flere 
steder, -bo 120 dansk tiln., middelalderlig form: 
Skoghbo 1400-t. Sidef.: Skou- 78, Skouboe 84, 
-bon 37 dansk slægtsn., nyere konstr., -borg 110 
dansk gårdn., SØ.Jyll./M.Jyll., -by 219 dansk 
stedn., aim. flere steder. Sidef.: Skou- 30, -dal 116 
dansk stedn., aim. flere steder, -en 54 dansk tiln., 
opr. stedbetegnelse, -engaard 26 dansk gårdn., 
-foged 76 dansk tiln., middelalderlig skoghfoget 
1400-t., -gaard 796 dansk gårdn., aim. flere ste­
der. Flere slægter. Maleren Joakim S. 
(1856-1933), maleren og billedhuggeren Niels S. 
(1858-1938), maleren P. C. Skovgaard (1817-75). 
Sidef.: -gård 69, Skougaard 52, -hus 91 dansk 
stedn., aim. flere steder, -høj 47 dansk stedn., aim. 
flere steder, -lund 187 dansk stedn./gårdn., aim. 
flere steder, -mand 195 dansk tiln., middelalderlig 
form: skoghmann 1300-t. Alsisk slægt. Redaktør 
Helge S. (1883-1979), historikeren Roar S. (f. 
1908), -mose 115 dansk stedn., aim. flere steder, 
-møller 27 nyere dansk slægtsn., -rider 42 opr. 
dansk tiln., -rup 113 dansk stedn., middelalderlig 
form: Skoghtorp. Sidef.: Skou- 71, -sager 35 
dansk gårdn., -sbøl 26 dansk stedn., M.Jyll., 
-sende 78 dansk stedbetegn., -sgaard 208 dansk 
gårdn. Sidef.: Skou- 38, -shoved 48 dansk stedn.

N.Sjæll., -sted 163 dansk stedn., aim. flere steder 
Skriver 678 dansk tiln., middelalderlig form: Skri- 

were 1200-t., folkeligt tiln. overalt i Danmark si­
den middelalderen

Skrubbeltrang 75. dansk stedn. Vends.0 Historike­
ren Fridlev S. (f. 1900)

Skrydstrup 118 dansk stedn. S.Jyll.
Skrædderdal 36 dansk stedn.
Skræddergaard 57 dansk gårdn., aim. flere steder 
Skræm 49 dansk stedn. NV.Jyll.
Skræp 81 af tysk tiln. Schrappe ’skrabejern' 
Skrøder 105 af Schröder, se Schrøder
Skude 36 dansk tiln.*
Skuldbøl 31 dansk stedn. V.Jyll.
Skydsgaard 92 dansk gårdn. Historikeren Jens 

Erik S. (f. 1932), teologen K. E. Skydsgaard (f. 
1902)

Skydt 112 dansk tiln., sidef. af Skytte s.d.
Skyggebjerg 48 dansk gårdn.
Skytte 717 dansk tiln., middelalderlig form: Skythæ 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Landbrugsminister Karl S. (f. 1908). 
Sidef.: Skyt 55, -t 110, -the 28

Skyum 231 dansk stedn. NV.Jyll. Historikeren Niels 
Skyum-Nielsen (1921-82)

Skær.bæk 57 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Skjær-118

Skær.lund 63 dansk stedn. Brande s. M.Jyll. Sidef.:
Skjær- 94

Skødt 162 dansk tiln., middelalderlig form: Skyth 
’skytte’ 1300-t. Sidef.: Skøt 28, Skøtt 753, Skjødt 
724, Skjøt 46, Skjøth 251, Skjøtt 135

Skaalum 32 dansk stedn.
Skaaning 502 dansk tiln. Skåning ’person fra ’Skå­

ne’ 1200-t. Sidef.: Skåning 31, Skaanning 36
Skånstrøm 26 af svensk slægtsn. Skånström
Skaarenborg 38 dansk stedn. Fyn
Skaarup 1.006 dansk stedn., aim. flere steder. Si­

def.: Skårup 39. Teaterdirektør Frede S. (1881- 
1942), radiomanden Henning S. (f. 1930)

Slabiak 27 slavisk slægtsn.*
Slangerup 35 dansk stedn. N.Sjæll.
Slavensky 69 slavisk slægtsn.
Siej 40 folkeligt tiln. V.Jyll.
Stemming 46 dansk stedn. Ø.Jyll.
Slente 56 dansk tiln., middelalderlig form: Slæntæ 

’glide’ 1400-t.
Sletten 54 dansk stedn., aim. flere steder
Sietting 44 dansk stedn./gi. folkeligt tiln.
Slipsager 25 dansk stedn.
Sllvsgaard 55 dansk stedn./gårdn. Sommersted s. 

S.Jyll.
Sloth 1.308 dansk tiln., middelalderlig ’Slot’ eller 

'lås’. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Sidef.: Slot 518, Slott 78. Maleren 
Agnes Slott-Møller (1862-1937)

Slothuus 36 af dansk stedn. Slotshuse* Bråby s. 
SØ.Sjæll.

Slots 35 af dansk stedn.
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Slott se Sloth
Slumstrup 92 dansk stedn. V.Jyll.
Slyk47 dansk stedn. Vemb s. V.Jyll. Sidef.: Sløk 72.
Teologen Johannes S. (f. 1916)

Slyngborg 62 dansk stedn., aim. flere steder
Sløk se Slyk
Smed 627 dansk tiln. Sammensætn.: -egaard 387 
dansk gårdn., aim. flere steder, -mark 72 dansk 
stedn. Salling

Smldemann 37 af tysk tiln. (1. led: Schmied 'smed') 
-eller ’person fra Schmiede’, tysk stedn., aim. flere 
steder

Smldstrup 56 dansk stedn., aim. flere steder
Sml.dt 1.065 tysk/dansk tiln. ’smed’. Sidef.: -dth 68, 
-t 44, -th 1.217, -tt 60. Se endv. Schmidt med 
sidef.

Smærup 42 af dansk stedn. Smerup SØ.Sjæll./ 
Hvidbjerg s. NV.Jyll.

Snabe 40 dansk stedn., aim. flere steder
Snedker 272 dansk tiln., middelalderlig form: Sni- 
deker 1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark si­
den middelalderen

Sneftrup 28 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Snejbjerg 32 dansk stedn. V.Jyll./Hørup s. Als
Snejstrup 44 dansk stedn. NV.Jyll.
Snerle 42 dansk tiln.
Snerling37 dansk tiln. middelalderlig form: Snær- 
ling patr. af Snare 1200-t.

Sneum 28 dansk stedn. SV.Jyll.
Snitgaard 103 dansk gårdn., aim. flere steder
Snit.kjær 36 dansk gårdn. Sidef.: -ker 32
Snoer se Snor
Snog 29 kortf. af dansk stedn. på Snog f.eks. Sno- 
gebæk, Snoghøj o.a.

Snor 38 af tysk tiln. (til snoremagere, possement- 
mager o.a.) Schnurr. Sidef.: Snoer 51

Sodborg 40 dansk gårdn., aim. flere steder
Sode 183 tysk tiln., stedbetegn. Sode ’vandpyt’ - 
eller dansk stedn. S.Jyll. Sammensætn.: -mann 54

Soelberg 386 dansk slægtsn., nyere konstr.
Soele 27 tysk tiln. af dialektform (N.ty.) sole ’salt­

kilde’
Sofussen 33 patr. af mandsn. Sofus
Sohl 27 aim. tysk stedbetegn, ’søle’. Sidef.: Soli 82
Sohn 80 tysk tiln. ’søn’. Sammensætn.: -emann 27
Sohrt 29 slægtsn.*
Solberg 752 af dansk stedn./gårdn. Solbjerg, aim. 
flere steder

Solgaard 702 dansk gårdn., aim. flere steder
Soli se Sohl
Soltau 42 tysk/slavisk stedn., af salz*
Solvang 36 dansk gårdn., aim. flere steder
Sommer 1.423 tysk/dansk tiln. ’sommer’. Folkeligt 
tiln. overalt i Danmark siden middelalderen. Flere 
danske slægter

Sommerlund 167 dansk slægtsn., nyere konstr.
Sonberg se Sonnenborg
Sondrup 94 dansk stedn. Ø.Jyll./Himm.
Sonn se Sonne

Son.ne 1.037 tysk tiln./mandsn. ’sol’ eller 'sund­
hed' - dansk stedn. 0.Sjæll. Særlig aim. på Born­
holm. Politikeren Christian S. (1859-1941), male­
ren Jørgen S. (1801-90), skuespilleren Petrine S. 
(1870-1946). Patr.: -sen 57, -nlchsen 705. Kortf.: 
Sonn 41

Sonnenborg 46 af tysk stedn. Sonnenburg. Kortf.: 
Sonberg 34

Sonntag 43 tysk tiln. 'søndag'
Sorgenfrei 27 tysk tiln. 'sorgløs'
Sort 67 af dansk stedn. på Sort(e), f.eks. Sortebro, 
Sortehøj. Sidef.: Sorth 59

Sortberg 27 af dansk stedn. Sortbjerge, Smollerup 
s. M.Jyll.

Sorth se Sort
Sostack 28 slavisk slægtsn.*
Spandet 56 dansk stedn. S.Jyll.
Spang 58 dansk stedn. S.Jyll./Als. Filologen Ebbe 

Spang-Hanssen (f. 1928), filologen Henning 
S.-H. (f. 1920). Afledn.: Spange 44

Spangenberg 73 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Spang.gaard 187 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: -gård 35

Spangsberg 7 76 af dansk stedn. Spangsbjerg* 
Brøndum s. SV.Jyll.

Spanner 58 tysk tiln. ’vognlæsser’ (som spænder 
noget fast)

Sparre 763 gi. dansk tiln. ’tagspær’. Middelalderlig 
adelsslægt (navn efter våbenmærket) men også 
kendt i den brede befolkning som tilnavn (til tøm­
rere o.a.) og slægtsnavn. Ærkebiskop Aage S. (ca. 
1460 - ca. 1540). Sammensætn.: -vohn 57 (2. led: 
'hus, beboelse’)

Sparsø 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Sparvath 79 dansk/tysk stedn. (1. led: spahr, 

’spurv’)
Spatzek 37 slavisk slægtsn.
Specht 737 tysk tiln., middelalderlig form: speht 

’sludrehoved’
Spedtsberg 30 af dansk stedn. Spodsbjerg* Ubbe- 

rud s. Fyn
Speich 39 tysk tiln., middelalderlig form: spicher 

'kornlager'
Spejlborg 30 dansk gårdn.
Spenner 68 tysk tiln. af Spendel 'knappenål'
Sperling 7 74 tysk tiln., 'spurv'. Lægen og botanike­

ren Otto S. (1602-81)
Spetzler 37 af tysk tiln. Spitzler
Spiegelhauer 73 tysk tiln., 1. led: 'spejl'
Spies 32 tysk tiln., 'spids, spyd, lanse'. Direktør 
Simon S. (1921-84)

Spile 39 dansk/tysk tiln., betydn. uvis
Spindler 42 tysk tiln. (til drejere o.a.)
Splidsboel 47 af dansk gårdn. Splidsbol Nørlem s. 

V.Jyll.
Splild 737 dansk tiln., middelalderlig form: Splith 

'splid, uenighed’ 1300-t. Adelsn. i middelalderen
Spohr 37 tysk tiln. (til sporemagere o.a.) 
Sponholtz 69 tysk tiln. ’fyrrespån’ - eller tysk stedn.
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Spohnholz Mecklenburg
Spottag 35 tysk tiln. (1. led: ’spot’)
Sprenger se Springer
Spring 99 dansk tiln. Sammensætn.: -borg 117 
dansk slægtsn., nyere konstr.

Springer 40 tysk tiln. 'artist, badutspringer'. Sidef.: 
Sprenger 31

Sprogø30 dansk ø. Sidef.: -e46. Skuespilleren Ove 
S. (f. 1919)

Spuur 49 dansk tiln., middelalderlig form: Sporgh 
'spurv' 1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark 
siden middelalderen

Spøhr 27 af tysk tiln. Spöhre 'spore'. Sidef.: Spøer 
28

Spaabæk 64 dansk stedn. V.Jyll.
Spaanheden 46 dansk stedn. Vends.
Stabel 71 dansk gårdn. Pederstrup s. M.Jyll./Veng 

s. Ø.Jyll. Sidef.: -I 103
Staberg 46 af tysk stedn. Stabburg*
Stadager 42 dansk stedn. Falster
Stade 28 tysk stedn. N.Tyskl.
Stadil 28 dansk stedn. V.Jyll.
Stadsgaard 45 dansk gårdn.
Staffe 43 dansk sidef. af bibelsk mandsn. Stephan.

Patr.: -nsen 29
Staffeldt 62 tysk stedn. NØ.Tyskl. Forfatteren A. W. 

Schack von Staffeldt (1769-1826)
Stage 509 tysk/dansk tiln. 'stang, stage'. Folkeligt 
tiln. overalt i Danmark siden middelalderen

Staghøj 46 dansk gårdn.
Stagis 63 kortf. af middelalderligt helgenn. Eusta­
chius

Stagsted 87 dansk stedn., aim. flere steder
Stagstrup 27 dansk stedn. NV.Jyll.
Stagaard 52 dansk gårdn. af Stae V. Hassing s. 

Himm.
Stahl 146 tysk tiln. (til smede o.a.) 'stål'. Sammen­

sætn.: -hut 46, -schmidt 41 tysk slægtsn., kendt i 
Danmark siden beg. af 1500-t. (tysk reformerte)

Stahr 28
Stald 44 dansk tiln., middelalderlig form: Stall 

'stald' 1400-t.
Stamm 33 dansk tiln., middelalderlig form: Stamm 

'stammende' 1200-t.
Stammerjohan 34 tysk tiln. (1. led: af stamern 

'stammen')
Stamp se Stampe
Stampe 426 tysk stedn. Holsten - eller middelalder­
ligt (N.ty.) 'stampemøller'. Dansk adelsslægt 
(godsejere, embedsmænd, politikere osv.), gene- 
ralprokurør Henrik S. (1713-89). Sidef.: Stamp 79. 
Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden middel­
alderen

Stanek 27 slavisk slægtsn.
Stang 57 gi. dansk tiln., aim. Loll.-Falst.
Stange 113 tysk/dansk tiln. (til riddere o.a.) 'spyd­
stang' 1200-t. - eller betegnelse for lang, ranglet 
person

Stangerup 62 dansk stedn., Falst. Litteraturhisto­

rikeren Hakon S. (1908-76), forfatteren Henrik S. 
(f. 1937)

Starck 37 tysk/dansk tiln. middelalderlig 'stærk'. 
Sidef.: -e 75. Billedhuggeren Henrik S. (1899- 
1973), politikeren Viggo S. (1895-1974). Sidef.: 
Stark 116, Starke 35

Starklint34 dansk stedn. nut. Starreklinte NV.Sjæll.
Starostka 30 slavisk slægtsn.*
Starup 203 dansk stedn., aim. flere steder
Stasiak 26 slavisk slægtsn. af middelalderligt 

mandsn. Anastasius
Staub 86 tysk tiln. 'støvophvirvler' (’tiln. til møllere 

o.a.)
Staugaard 186 dansk gårdn., aim. flere steder 
Staun 182 dansk stedn. Himm.
Stauner 26 dansk tiln., afledn. af stedn. på Staun, 
Stavn

Stauning 109 af dansk stedn. Stauning s. V.Jyll. 
Statsminister Th. Stauning (1873-1942)

Stauns.bjerg 36 dansk gårdn., aim. flere steder. 
Sidef.: Stavns- 30

Staunstrup 131 dansk stedn. SØ.Sjæll.
Stausbøll 26 af dansk stedn. Stavnsbøl S.Jyll.
Stausgaard 56 dansk gårdn.
Stausholm 246 dansk stedn. NV.Jyll.
Stautz 27 af slavisk Stawatsch, Stausch. Betydn. 

uvis.
Stave 30 nyere dansk slægtsn.
Stavnshøj 37 dansk gårdn.
Staxen 31 patr. af mandsn. Stagge (af middelalder­

ligt helgenn. Eustachius)
Stecher 49 tysk tiln. ’kreaturkastrerer’
Steckhahn 28 tysk tiln., (middelalderligt steken 
’kastrere’, -hahn, at Johan)

Steen 1.003 dansk tiln., middelalderlig form: Steen, 
1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Middelalderligt adelsn. Politikeren 
Oluf S. (1892-1963). Sidef.: Sten s.d. Sammen­
sætn. se under Sten

Steensen 558 patr. af mandsn. Steen, ældre Stei­
nar. Dansk adelsslægt, grevinde Constance 
Steensen Leth, Egelykke (1777-1827)

Stefan.sen368 af mandsn. Stefan. Sidef.: -sson 51
Steffen.sen 4.778 dansk patr. af bibelsk mandsn. 
Stephan. Sidef.: -s 115. Forfatteren Henrich S. 
(1773-1845), Steffen 168

Steg 35 dansk tiln., middelalderlig form: Stek 'pæl', 
'bjælke* 1300-t. Middelalderligt adelsn.

Stege 64 dansk stedn. Møn
Stegelmann 43 tysk tiln., (1. led: af middelalderlig 

(N.ty.) steg 'lille sti, bro’). Sidef.: Stegmann 126
Stegenborg 31 af tysk stedn. Stegenburg
Stegger 87 tysk tiln., se Stegelmann - eller dansk 
tiln., middelalderlig form: Stekere ’kok' 1300-t. 
Sidef.: Steger 39

Steglich 30 tysk tiln. Ø.ty./slavisk atstechlich, fug­
lenavn 'stillids’

Stehr 69 tysk tiln. ’vædder’
Stelmle 26 tysk tiln., middelalderlig form: steim 
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mængde, vrimmel’
Stein 148 tysk tiln. 'sten'. Biskop Harald S. 

(1840-1900), lægen S.A.V. Stein (1797-1868). 1. 
led i mange sammensætn.: -beck 25, -mann 30, 
-meier 87, (sidef.: -mejer 30), -metz 63 ’hugger’, 
-müller 36. Afledn.: -lein 58, -er 136, -ess 158

Stein.cke 27 tysk dialektform (N.ty.), afledn. af tysk 
tiln. Stein s.d. Politikeren K. K. Steincke 
(1880-1963). Sidef.: -Iche 38, -icke 60

Stelzner 32 tysk tiln. ’krøbling’ (Stelz ’stylte’)
Stemann 30 tysk tiln. (1. led: Steg ’sti’). Dansk 

adelsslægt
Sten 99 dansk tiln., middelalderlig form: Steen 

1300-t. Sammensætn.: -bakken 56 dansk stedn. 
Vends., -berg 183 nordisk tiln., middelalderlig 
form: Stenbergh, 1400-t., stedn. Falster. Sidef.: 
Steen- 496, Steenbjerg 33, -by 26 dansk 
stedn./gårdn. Bornh., -bæk 93 dansk tiln., middel­
alderlig form: Stenebeke, 1300-t. stedn., aim. flere 
steder, -dahl 45 dansk tiln., middelalderlig form: 
Stendal, 1300-t. stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-dal 32

Stender318 tysk tiln. (til tømrere o.a.) ’stolpe’. Filo­
logen Adolf Stender-Petersen (1893-1963). Si­
def.: Stenner 27

Stenderup 190 dansk stedn., aim. flere steder 
Stendevad 25 dansk stedn.
Sten.feldt 48 dansk tiln., middelalderlig form: 
Steenfeldh, 1400-t. stedn. Sidef.: Steen- 50,

Stenger 171 tysk markn.
Sten.gaard 203 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­

def.: -gård 31, Steen- 111, -gade 29, -holm 25 
dansk stedn./gårdn., aim. flere steder, -holt 158 
dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. Sidef.: 
Steen- 51, -Ild 27 dansk stedn. Himm./M.Jyll., 
-kilde 46 dansk stedn., aim. flere steder, -kjær 93 
dansk stedn., aim. flere steder

Stenner se Stender
Stens.balle 58 dansk stedn., aim. flere steder, 
Steensberg 26, -bjerg 35 dansk stedn., aim. flere 
steder, -dal 33 dansk gårdn. Fyn

Sten.sen 39 patr. af mandsn. Sten. Naturviden­
skabsmanden Niels S. (1638-86). Sidef.: Steen- 
sen s.d.

Stens.gaard 264 dansk gårdn., aim. flere steder. 
Sidef.: -gård 32, Steens- 92, -høj 37 dansk 
stedn., Fyn

Sten.slg 28 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Steen- 42

Stens.krog 35 dansk gårdn., Vends.
Sten.strup 118 dansk stedn., aim. flere steder. Si­
def.: Steen- 171. Naturforskeren Japetus S. 
(1813-97), historikeren Johannes S. (1844-1935). 
Sidef.: -strop 30, -strøm 29 nyere dansk slægtsn.

Stentebjerg 46 nyere dansk slægtsn.
Sten.toft277 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Steen- 41, -um 62 dansk stedn., Vends./V.Jyll.

Stenz 58 tysk mandsn. 0. og SØ.ty. form af slavisk 
Stenz law, Stanislaw

Stephan 40 bibelsk mandsn., græsk stefanos 
'krans, krone’. Patr.: -sen 483, Stephensen 269

Steppat 40 slægtsn.*
Stern 28 tysk tiln./husn. ’stjerne’. Sammensætn.:
-berg 97 tysk stedn., -dorff 39, -kopf 38

Sterregaard 32 dansk gårdn. Bornh.
Sterup 85 dansk stedn. Vends.
Stevn 55 dansk stedn. Himm.
Stevnhoved 57 dansk slægtsn. (1. led: dansk 

gårdn. Stevn Vive s. Himm.°)
Stevns 42 dansk stedn. SØ.Sjæll.
Stevnsborg 31 dansk stedn., nyere konstr.*
Stick 88 tysk tiln. sticken 'fæstne, sy noget fast’ (jfr. 

engelsk stick)
Stidsen se Stig
Stle 60 af tysk mandsn. Stied, Steid (kortf. af Stid- 
bald)

Stieper 30 tysk tiln. ’støttebjælke’ (stiver)
Stig 55 dansk mandsn. af middelalderligt Stigh, 
form af Stigha stige, træde'. Patr.: -sen 125. Si­
def.: Stidsen 199, Stisen 204

Stigaard 100 dansk gårdn., aim. flere steder
Stilbo 35 dansk slægtsn., nyere konstr.
Stiller 42 tysk tiln. 'stille, rolig person’
Stilling 359 dansk stedn., aim. Ø.Jyll.
Stisen se Stig
Stistrup 29 dansk stedn. Himm.
Stltz47 af tysk mandsn. Stitzer (kortf. af mandsn. på 
Stid-, f.eks. Stidbald, Stidolp)

Stjerne 45 dansk tiln. kendt siden middelalderen
Stjernholm 68 dansk gårdn., aim. flere steder
Stjernstrøm 25 nyere dansk slægtsn.
Stobbe 33 tysk sidef. af Stubbe s.d.
Stobberup se Stubberup
Stochholm 46 svensk stedn.
Stockfleth 25 tysk stedn. N.Tyskl. Dansk-norsk 
militær- og embedsmandsslægt, stiftamtmand 
Christian S. (1639-1704)

Stockmarr 40 tysk stedn. Tysk musikerslægt
Stoffer 69 kortf. af mandsn. Christoffer. Folkeligt 
tiln. Falster 1700-1800-t. Patr.: -sen 36

Stoffregen 67 tysk tiln. ’skylregn’
Stok 25 dansk tiln., middelalderlig form: Stoch 

'stamme, stolpe, bjælke,’ 1400-t. Sammensætn.: 
-bro 56 dansk stedn., aim. flere steder, -bæk 123 
dansk stedn. SV.Jyll., -holm 695 dansk gårdn./ 
stedn., aim. flere steder, -kebæk 29 dansk stedn. 
Hesselager s. Fyn, -lund 81 dansk stedn. Læsø

Stolarczyk 25 slavisk slægtsn.*
Stolberg 103 tysk adelsn., opr. stedn. kendt i Dan­
mark siden beg. af 1800-t.° Opr. tysk adelsslægt

Stolpe 49 dansk tiln., middelalderlig 1300-t.
Stolt 67 dansk tiln., middelalderlig form: Stoltæ 

1300-t.
Stolten.berg 111 dansk tiln., 1300-t., tysk stedn., 
Westfalen. Sidef.: -borg 77 dansk stedn., V.Sjæll.

Stoltz 98 tysk tiln. ’stolt’. Afledn.: -e 178
Storbank 38 dansk slægtsn., nyere konstr.
Storch 87 tysk tiln. ’stork’ - eller tysk tiln. af slavisk 
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Storck. N.ty. sidef.: Storck33. Arkitekten H. Storck 
(1839-1922)

Stor.gaard 781 dansk gårdn., alm. flere steder. Si- 
def.: -gård 97

Stork 64 dansk tiln. Folkeligt tiln. overalt i Danmark 
siden middelalderen. Særlig aim. i S.Jyll. Sam­
mensætn.: -ehave 36, -holm 32

Storm 1.044 dansk tiln., aim. overalt i Danmark 
siden middelalderen. Tidligere også brugt som 
fornavn. Digteren og skolemanden Edvard S. 
(1749-94), tegneren Robert Storm Petersen 
(1882-1949)

Stormly 39 dansk slægtsn., nyere konstr.
Storr 44 tysk tiln. 'stiv'
Storvang 25 dansk slægtsn., nyere konstr.
Stouby 50 dansk stedn., aim. flere steder
Stou.gaard 390 dansk stedn./gårdn., aim. flere 

steder (1. led: jysk form af stor). Sidef.: -gård 42, 
Stov- 32

Stoumann 25 dansk slægtsn. (1. led: se Stougaard) 
Stounberg 42 dansk slægtsn., nyere konstr.
Stoustrup 69 dansk stedn. M.Jyll.
Stov.gaard se Stougaard
Straadt 34 tysk tiln. ’stræde, gade’
Strand 430 nordisk tiln., aim. flere steder. Sammen­

sætn.: -berg 151 dansk/svensk slægtsn., -by 80 
dansk stedn., aim. flere steder, -bygaard 42 dansk 
gårdn., aim. flere steder, -bæk 25 dansk stedn., 
SØ.Sjæll. Sidef.: -bech 26, -dort 29 tysk stedn. - 
eller nyere dansk konstr., -e 35 dansk stedn., 
NV.Jyll., -gaard 113 dansk gårdn., aim. flere ste­
der, -sbjerg 32 nyere dansk slægtsn.

Strang.e 390 tysk tiln. 'tov, streng’- eller dansk 
mandsn. Strange. Sammensætn.: -holt 58

Strarup 64 dansk stedn. Fyn
Strate 94 tysk tiln., dialektform (N.ty.)strate ’lande­
vej’

Strauss 186 tysk tiln. ’struds’. Sidef.: Straus 29
Strecker 48 tysk tiln. ’bøddel’ - eller af stedn. 

Ø.Tyskl.
Street 64 engelsk slægtsn.*
Streit 33
Streton 32 engelsk/fransk slægtsn.*
Stricker 78 tysk tiln. ’vodbinder’ (af strichen ’knyt­
te’)

Stride 70 dansk stedn. Vends.
Stridsland 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Striegler 35 tysk tiln. 'vred, stridbar person’ - eller 

af middelalderlig (N.ty.) striegel 'penis'
Stripp 98 engelsk/dansk slægtsn.*
Strube 61 dansk tiln., middelalderlig form: Strwbæ 

'strube' 1300-t. - eller sidef. af Struve s.d.
Struck 158 dansk tiln., middelalderlig form: Struch 

1400-t. af middelalderligt tysk Struk 'busk' (?). 
Sammensætn.: -mann 41. Maleren Erick S. 
(1875-1962)

Strunch, Strunck se Strunk
Strunge 124 afledn. af Strunk s.d.
Strunk 40 tysk tiln. 'kort, tyk stængel’. Sidef.:

Strunch 33, Strunck 50
Struntze 37
Stru.ve 170 tysk tiln. ’stridhåret’ eller 'ru' eller 

’streng’. Sidef.: Strube s.d., -we 41
Stryg 35 dansk tiln., middelalderlig form: Strygh 

’gnidning’ 1400-t.
Stryger 45 dansk tiln., middelalderlig form: Stryg- 
here ’teglstryger' 1400-t.

Stryhn 263 dansk tiln., middelalderlig form: Stryn 
1500-t. ældre navn for Strynø

Stræde 55 dansk tiln.
Strø.bech 65. Sidef.: -bæk 46
Strøh 87 af tysk dialektform ströhe 'strå'
Strøm 691 nordisk tiln., aim. overalt i Danmark 
siden middelalderen. Sammensætn.: -berg 116 
svensk/dansk slægtsn., -gren 25 nyere dansk 
slægtsn. Sidef.: Ström-. Astronomen Bengt S. 
(f. 1908), -gaard 37 dansk gårdn., -kjær 26 dansk 
stedn., -sholt 35 nyere dansk slægtsn., -sted 
72 dansk stedn., -vig 28 dansk stedn.

Strøyberg 38 af tysk stedn. Streuberg* 
Strøyer 38 dansk tiln. Tåsinge
Straarup 325 dansk stedn. SØ.Jyll. Sidef.: Strårup 
34

Stub 193 dansk tiln., middelalderlig 1400-t. 'træ­
stub'. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Aim. slægtsn. i M.Jyll. og på Fyn0. Dig­
teren Ambrosius S. (1705-58)

Stubbe 71 dansk tiln., middelalderlig 1300-t. - el­
ler tysk tiln. 'stub, træstump’ - eller dansk stedn. 
Ø.Jyll. Sidef.: Stobbe s.d.

Stubben 37 dansk gårdn., Lendum s. Vends.
Stubberup 129 dansk stedn., aim. flere steder.
Sidef.: Stobberup 97

Stubgaard 34 dansk gårdn.
Stubkjær 132 af dansk stedn. Stubkær, Bording s. 

M.Jyll. Missionsmanden Anders S. (1824-1902)
Stuckert 31 af tysk mandsn. Stuckhardt 
Studsgaard 48 dansk stedn., V.Jyll.
Studstrup 48 dansk stedn. Ø.Jyll.
Stuhr 246 dansk tiln., middelalderlig form: Stwræ, 

1300-t. betydn. uvis. Ofte sammenblandet med 
fornavnet Sture. Holstensk adelsslægt med hvid 
stør som våbenmærke

Stumpe 49 dansk tiln.
Sturm 47 tysk tiln.
Stybe 26 af tysk tiln., middelalderlig (N.ty.) form: 
stuve ’stump’

Stück 37 tysk markn. - eller tiln. ’skyts’
Styrbæk 63 dansk slægtsn., nyere konstr.0
Styrk 42 af tysk Stürke, afledn. af Stuhr s.d.
Stürup 44 af dansk stedn. Styrup
Stæchmann 30 af tysk tiln. Stechmann (1. led: af 
stechen ’stikke’)

Stæhr 500 dansk tiln., folkeligt tiln. overalt i Dan­
mark siden middelalderen. Sidef.: Stær 129

Stærk 127 dansk tiln., middelalderlig form: Sterki 
1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Afledn.: Stærke 62
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Stærkær 39 dansk stedn. Ø.Jyll.
Stærmose 162 dansk stedn., aim. flere steder. Sær­

lig kendt på Fyn
Steckel 92 af tysk markn., aim. flere steder. Sidef.: 

Støchkel 42. Afledn.: Steckler 48
Støjberg 25 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Sterner 39 af tysk tiln. (afledn. af Stern ’stjerne’) 
Sterup 58 dansk stedn. Vends.
Støtt 46 dansk tiln. ’støt’ - eller kortf. af stedn. på 
Støt-

S tø ttrup 113 dansk stedn. Himm.
Støve 100 dansk tiln. af støv - eller kortf. af dansk 

stedn. på Støv-
Stovhase 27 dansk slægtsn., nyere konstr.
Stoving 44 af dansk stedn. Støvring* s.d.
Støvlbæk 27 dansk stedn., Ulfborg s. V.Jyll.
Støvring 338 dansk stedn. Himm./Ø.Jyll.
Støy 32 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Suadlcanl 29 tysk slægtsn. (Böhmen), italiensk 
form (af latin suadere ’overtale’*)

Suder 25 dansk tiln., middelalderlig form: Sutere 
’skrædder’ 1200-t. Sammensætn.: -gaard 63

Suenson 43 svensk sidef. af Svensson, se Svend­
sen. Opr. norsk patricierslægt. Kendt i Danmark 
siden 1700-t.

Suhr 503 tysk tiln., middelalderlig form.: sure ’sur’ 
tysk patricierslægt kendt i Danmark fra 1600-t.

Sulkjær 45 dansk slægtsn., nyere konstr.
Sumborg 44 dansk slægtsn., nyere konstr.
Sund 270 dansk tiln., folkeligt tiln. siden middel­

alderen. Afledn.: Sunde 27. Sammensætn.: -ahl 
129 af dansk slægtsn. Sunddal, -berg 122 svensk 
/dansk slægtsn., -by 69 dansk stedn., aim. flere 
steder, -gaard 60 dansk gårdn., aim. flere steder, 
-Ing 28 nyere dansk slægtsn., -strup 88 dansk 
stedn. M.Jyll., -strøm 60 nyere dansk slægtsn.

Sunekær 33 dansk gårdn.
Sunesen 333 patr. af mandsn. Sune
Sunke 96 gi. mandsn. af Sunike, afledn. af Sune
Sunne 43 af Sunno* (kortf. af gi. tysk mandsn. 
Sonnfried el. lign.)

Surland 65 tysk stedbetegn. (1. led: dialektform 
(N.ty.) af Süder- ’sønder’) - eller hollandsk 
slægtsn. Til Danmark via Norge i beg. af 1800-t.° 

Surrow 51 tysk/slavisk slægtsn.
Sussemlehl 31 vendisk mandsn. Susomil, slavisk 
cuzomil 'elsket af fremmede’

Suszklewlcz 26 tysk/slavisk slægtsn.
Suurballe 53 dansk stedn. (1. led sur)
Svalgaard 53 dansk gårdn.
Svan 89 dansk tiln., kortf. af Svane s.d. Sammen­

sætn.: -berg 57, -borg 54, -holm 98 gårdn., aim. 
flere steder, -kjær 32 dansk stedn. NV.Jyll.

Svane 707 dansk tiln., middelalderlig form: Swan 
1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Sidef.: Swane 20. Sammensætn.: 
-borg 62

Svarre 136 sidef. af Svarrer s.d. - eller dansk 
stedn. Fur

Svarrer 204 dansk tiln., middelalderlig form: Swar- 
were ’drejer’ 1300-t. Folkeligt tiln. flere steder.
Sidef.: Svare 82, Svarer 35

Svart 64 dansk tiln., middelalderlig form: Swart 
’sort’ 1200-t.

Svedborg 32 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Svejdal 35 dansk stedn. Ø.Jyll.
Svejgaard 94 dansk gårdn.
Svej.strup 197 dansk stedn., aim. flere steder.

Sidef.: Svel- 66
Svendgaard 55 dansk gårdn.
Svendlund 25 dansk stedn. V.Jyll.
Sven.dsen 13.192 patr. af mandsn. Svend, -son 

175, -ssen 33, -sson 2.782 et af de almindeligste 
slægtsnavne i Sverige, Swensson 34. Sidef.: 
-dson 42, -nesen 53, -sen 83

Svennevlg 34 dansk slægtsn., nyere konstr.
Svenning 63 mandsn. Patr.: -sen 1.559
Svennum 40 dansk stedn. Vends.
Svens.gaard 41 dansk gårdn., aim. flere steder.

Sidef.: Svends- 46
Sven.strup 317 dansk stedn., aim. flere steder.

Sidef.: Svend- 42
Svindborg 27 dansk stedn. NV.Jyll.
Svindlng 46 dansk stedn. Ø.Jyll.
Svindt 46 af tysk mandsn. Schwind (kortf. af 

mandsn. med Svint-, f.eks. Svintfried, Svinderad). 
Sidef.: Svlnth 104

Svingel 25
Svlth 74 af tysk mandsn. Schwind, jfr. Svindt
Svltzer 51 af tysk tiln. Schweitzer - eller af slavisk 
tiln. Swierzy

Svoldgaard 67 dansk gårdn. Himm., kendt som 
slægtsn. siden slutn. af 1800-t.°

Svop 30 dansk slægtsn., nyere konstr.
Sværke 111 af nordisk guden. Sverke. Folkeligt 
tiln. flere steder

Syberg 40 af tysk slægtsn. (1. led: dialektform 
(N.ty.) Süder- ’sønder’)

Sydbøge 29 dansk slægtsn., nyere konstr.
Sydel 26 svensk slægtsn.*
Syhier 90 gi. dansk tiln. Som slægtsn. særlig kendt 

på Lolland0
Sylvan 32 af latinsk gudenavn Silvanus
Sylvest 265 af latinsk mandsn. Silvester. Patr.:
-ersen 128

Syndergaard 45 sidef. af Søndergaard* s.d.
Szabé 36 ungarsk tiln. ’skrædder’
Sztuk 37 tjekkisk slægtsn.
Sæderup 111 dansk stedn. Vends.
Særkjær 92 dansk gårdn.
Sæther 32 dansk/norsk slægtsn.
Sø 84 dansk tiln. Sidef.: Søe 322. Sammensætn.:
-by 398 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
-bye 95

Søberg 219 af dansk stedn. Søbjerg, aim. flere ste­
der

Søborg 242 dansk gårdn./stedn., aim. flere steder
Søbygge 36 dansk slægtsn., nyere konstr.
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Søder 33 af svensk tiln. söder ’sønder’. Sammen­
sætn. (nyere svenske slægtsn.): -berg 249, 
-green 28, -gren 32, -hamm 34, -holm 40, -lund 
44, -strøm 30

Sødring 49 dansk stedn. Himm.
Søe.berg 72 nyere dansk slægtsn., -borg 82 sidef. 

af Søborg s.d., -gaard 205 sidef. af Søgaard s.d., 
-mod 45 sidef. af Sømod s.d.

Søes 42 af tysk tiln. süss ’sød' - eller af dansk 
stedn. Søest Uge s. S.Jyll.

Sø.feldt 27 nyere dansk slægtsn., -gaard 2.128 
dansk gårdn., aim. flere steder. Sidef.: -gård 166, 
-holm 98 dansk stedn., aim. flere steder, -holt 46 
dansk stedn., aim. flere steder, -huus 28 dansk 
stedn., aim. flere steder -kilde 29 nyere slægtsn.

Søj.berg 53 dansk/svensk slægtsn. Sidef.: -bjerg 
36

Søl.beck 37 af dansk stedn. (1. led: sølv)., -berg 67 
dansk stedn./gårdn. Fyn, -gaard 26 dansk 
stedn./gårdn. Vends.

Søllested 49 dansk stedn. Fyn/Loll.
Selling 124 af dansk stedn. Søllinge Fyn°. Dansk 

patricierslægt
Søllingvraa 32 dansk stedn. S.SIesv.
Søltoft 126 dansk gårdn.
Sølund 34 dansk gårdn., aim. flere steder
Sølv.bjerg 25 dansk stedn., aim. flere steder, -høj 
33 dansk stedn./gårdn. SØ.Sjæll., -kjær4T dansk 
stedn. Odsh./SØ.Sjæll., -sten 151 stedn. Ø.Jyll.

Sø.lyst 69 dansk gårdn., aim. flere steder, -mod 50 
dansk stedn. Loll.

Søndberg 89 af dansk stedn. Søndbjerg s. NV.Jyll.
Sønder 188 dansk tiln., aim. flere steder. Sammen­

sætn.: -borg 46 dansk stedn., Als, -by 404 dansk 
stedn., aim. flere steder, -bæk 47 dansk stedn., 
aim. flere steder. Sidef.: -bek 27, -gaard 5.260 
dansk gårdn., aim. flere steder. Sidef.: -gård 526, 
-holm 79 dansk stedn., Himm., -kær 44 dansk 
stedn., aim. flere steder, -lund 42 dansk stedn., 
aim. flere steder, -mark 29 dansk stedn., aim. flere 
steder, -mølle 38 dansk stedn., M.Jyll., -skov 271 
dansk stedn., aim. flere steder, -strup 64 dansk 
stedn., aim. flere steder, -up 305 dansk stedn., 
aim. flere steder, -vang 38 dansk stedn./gårdn., 
aim. flere steder

Søn.nichsen 363 patr. af N.ty./frisisk mandsn. Sön­
ke (Söhnchen, af Sohn ’søn’). Særlig udbredt i 
S.Jyll. Sidef.: -niksen 29

Sørensen 139.111 patr. af mandsn. Søren, opr. la­
tin Severinus

Sørig 74 dansk stedn. Vends.
Sørup 97 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 

Sidef.: Sjørup s.d.
Sørvin 37 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Søsted 30 dansk stedn. Fyn
Søvang 27 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder 
Søvsø 52 dansk stedn. M.Jyll.
Saabye 255 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Saaby 140

Tackmann 30 tysk patr. af Tack, Tacke, frisisk Tja- 
deke, N.ty. Tiedeke (kortf. af gi. navne på Thiod- 
folk)

Tafdrup 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Tagesen 126 patr. af mandsn. Tage
Tagmose 36 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: Tagmos 34
Talbro 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Tamberg 36 af dansk stedn. Tambjerg Nysogn s.

V.Jyll.
Tambour 52 dansk tiln. af fransk tambour 'tromme, 
trommeslager'

Tams 96 N.ty./frisisk patr. af Thamm, kortf. af 
Thankmar

Tander 26 dansk stedn. Ø.Jyll.
Tanderup 102 dansk stedn., aim. flere steder
Tandrup 268 dansk stedn., aim. flere steder
Tang 547 N.ty. form af tysk Zange 'tang' (tiln. til 

smede o.a.)-eller dansk tiln. 'tang' middelalderligt 
Tang 1200-t. - eller dansk stedn. V.Jyll.

Tange 274 dansk stedn., aim. flere steder - eller 
dansk tiln., middelalderligt Tanghe ’tange’ 1400-t.

Tang.gaard 115 dansk gårdn., aim. flere steder.
Sammensætn.: -hus 52 dansk stedn. M.Jyll., -høj 
31 dansk stedn., aim. flere steder, -aa 28 dansk 
stedn. Fyn

Tapdrup 32 dansk stedn. M.Jyll.
Tarbensen 96 sidef. af Torbensen s.d.
Tarnow 33 tysk tiln. af slavisk stedn., NØ.Tyskl.
Tarp 395 dansk stedn., aim. flere steder. Kompo­

nisten Svend Erik T. (f. 1908). Sammensætn.: 
-gaard 25

Taste.sen 100 patr. af gi. mandsn. Toste. Politike­
ren Bernhardt T. (f. 1926). Sidef.: -nsen 28

Taul 50 kortf. af dansk stedn. Taulov se Thaulov
Taylor 36 engelsk tiln. ’skrædder’
Techow 30 afledn. af slavisk mandsn. f.eks. Techo- 
mir, Techoslaw (1. led: tech ’trøst’)

Tecza 38 slavisk slægtsn.*
Tegen 29 frisisk mandsn./tiln.
Tegewaldt 27 af tysk tiln. Ziegewald (1. led: Ziegel 

’tegl’)
Teglbjærg 111 dansk stedn. NV.Jyll.
Teglborg 40 dansk gårdn.
Teglgaard 78 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­

der. Sidef.: Thellgaard 178
Tegner 61 af svensk stedn. Tegneby, aim. flere ste­

der. Sidef.: Thegner af svensk slægtsn. Theg- 
naby, Östergötland

Teichert 69 tysk tiln. af stedn. Teichenau, Theicha, 
N.Tyskl.

Teil.mann 245 tysk tiln., (1. led: middelalderligt 
Teiler, jfr. engelsk taylor), egti. ’tilskærer’ jfr.
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Schneider. Dansk patricierslægt (præster, viden- 
skabsmænd osv.). Sidef.: Thell- 25

Teisen se Theisen
Tejsner 27 af tysk tiln. Zeisner (af slavisk cit ’fugl’)
Tell 60 tysk markn., flere steder. Afledn.: -er 49, 
-Ing 96, dansk stedn. NV.Jyll.

Tellefsen 73 patr. af Teilet, sidef. af Detlef. Sidef.: 
Thellefsen 55

Temmesen 25 N.ty./frisisk patr. af Temme, kortf. af 
Thetmar (Dietmar)

Tengberg40 tysk stedn. (1. led af dengeln 'skærpe 
spydod ved udbankning’)

Tengstedt 65 tysk stedn. (1. led se Tengberg)
Ter.kelsen 681 patr. af nordisk mandsn. Terkild.

Litteraten Søren T. (d. 1656/57). Sidef.: -kildsen 
319, -kilsen 26

Termansen 293 patr. af nordisk mandsn. Thor- 
mund

Termøhlen 29 af tysk dialektform (N.ty.) ter möhlen 
’til mølle’

Terndrupål dansk stedn. Himm.
Ternstrøm 32 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Terp 590 dansk stedn., aim. flere steder
Terpager37 dansk stedn., SV.Jyll.
Tesch 28 tysk sidef. af slavisk Tesmar, af Techow 

s.d.
Tetens 34 N.ty./frisisk patr. af Tieden, se Thiede. 

Patr. af dansk mandsn. Tete. Dansk patricierslægt 
(præster, embedsmænd, lærde osv.). Maleren Vil­
helm T. (1871-1957)

Tetzlaff 31 N.ty. form af Techentin, NØ.Tyskl.
Teut 57 tysk stedbetegn., markn. af middelalderligt 

töt, teut ’mose’. Sidef.: -e 29
Thagaard 89 af dansk stedn. Tagård
Thage 83 af dansk mandsn. Tage*
Thaisen se Thaysen
Thalund 83 af Talund Huse Sunds s. M.Jyll.
Thamdrup63 tysk stedn. (1. led: N.ty./frisisk Tamm, 

kortf. af Thankmar o.a.)
Thams 70 patr. af Thames (dialf. af Thomas) - eller 

Tamm se Thamdrup.
Thane 28 af dansk stedn. Tane, Oksby sogn. 

SV.Jyll.
Thanning 30 tysk tiln. af stedn. Thann, SØ.Tyskl. - 

eller dansk stedn. Tanning - eller dansk stedn. Tå- 
ning Ø.Jyll. Sidef.: Thaning 49. Dansk præste­
siægt

Thastrup 25 af dansk stedn. Tastrup, Torstrup s. 
SV.Jyll.

Thastum 58 af dansk stedn. Tastum, Kobberup s. 
M.Jyll.

Thau 35 af tysk tiln. Tau ’tov’ - eller af sammen­
sætn. som f.eks. Wiesenthau, Nebelthau (2. led: 
’dug’)

Thau.iov 27 dansk stedn. Taulov, SØ.Jyll. Sidef.: 
-low 55. Dansk præstesiægt

Thaysen 389 patr. af ældre mandsn. Tade. Særlig 
kendt i S.Jyll. Sidef.: Thalsen 73

The.de 36 nedertysk/frisisk form af Thiede s.d.

Sidef.: -ede 54, -II 99, -Hade 53, -ill 76, -jl 29, -jll 
35

Theilgaard se Teglgaard
Theisen 148 tysk patr. af Theiss, sidef. af Ties (af 
Mathias), jfr. Thiesen. Sidef.: Theisen 148, Teisen 
80

Thelander 29 svensk slægtsn.*
Thelin 90 svensk slægtsn. Kendt i Danmark siden 

slutn. af 1800-t.°
Them 44 dansk stedn. M.Jyll.
Themsen 136 sidef. af Thamsen (patr. af Thomas), 

Thermansen (patr. af Thormund) o.a.
Theodorsen 75 patr. af mandsn. Theodor
Ther.kildsen 1.713 patr. af nordisk mandsn. Ther- 
kild, jfr. Terkelsen. Sidef.: -kelsen 1.161, 
-keldsen 27, -kilsen 46

Thernøe 33 dansk slægtsn., nyere konstr.
Therp 54 af dansk stedn./gårdn. Terp, aim. flere 

steder
Thers 87 af dansk stedn. på Ters-
Thesbjerg 101 af dansk stedn. Ulfborg s. V.Jyll.
Thestesen 26 sidef. af Thæstensen (patr. af Thor­
sten)

Thestrup 301 af dansk gårdn./stedn. Testrup, aim. 
flere steder. Dansk præstesiægt. Biskop Frands T. 
(1653-1735). Justitsminister Knud T. (1900-80).

Thiede 33 tysk dialektform, N.ty. af Dietrich, s.d.
Sidef.: se Thede. Afledn.: Tledt 52

Thlel 84 tysk dialektform (N.ty. og Ø.ty.) af Dietrich 
s.d. Sidef.: -e 91. Tysk slægtsn. (Westfalen). 
Dansk patricierslægt (erhvervsfolk, kunstnere, 
bogtrykkere osv.). Forfatteren Just Matias T. 
(1795-1874). Matematikeren T. N. Thiele (1838- 
1910). Sammensætn.: -emann 32. Afledn.: -ke 37. 
Patr.: -sen 187

Thiem.er 51 tysk kortf. af Thiedmar (Dietmar). Af­
ledn.: -ke 34

Thies.en 444 N.ty./SØ.ty. patr. af Thies (kortf. af 
Matthias). Sidef.: -sen 88, -son 29

Thillemann 82 tysk slægtsn. (1. led: af mandsn.
Thilo, opr. thiod ’folk’ - wulf ’ulv’)

Thillerup 49 af dansk stedn. Tillerup Ø.Jyll.
Thlm 94 tysk kortf. af Thiedmar (Dietmar) - eller 

dansk stedn. Timm s.d. Sidef.: -m 59, Timm s.d., 
Thllm 140. Patr.: -sen 82

Thinesen 43 sidef. af Dinesen s.d.
Thing 128 af dansk stedn./gårdn. Ting V.Jyll. - eller 

gi. dansk tiln. (spec, kendt i NV.Jyll.0). Sammen­
sætn.: -gaard 163 af dansk stedn. Tinggård, aim. 
flere steder, -holm 82, -vad 42

Thinnesen58 patr. af mandsn. Tines (af Dionysius).
Sidef.: Tinnesen 35

Thirstrup 42 af dansk stedn. Tirstrup Ø.Jyll.
Thirup 88 af dansk stedn. Tirup Vends.
Thisgaard 106 af dansk gårdn. Tiesgaard (1. led: af 

Matthias)
Thisted 336 dansk stedn., aim. flere steder
Thoby 31 dansk slægtsn., nyere konstr.
Thodberg 26 af dansk stedn. Todbjerg s. Ø.Jyll.
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Thode 188 nedertysk/frisisk form af Thede (kortf. af 
navne med Thiod-). Sidef.: Thude 47. Patr.: Tod- 
sen 41, Thodsen 67

Tholander 29 svensk slægtsn.*
Tholle 27 dansk slægtsn., oprindelse uvis
Thomas 176 bibelsk mandsn., hebr. ’tvilling’. Patr.: 
-en 1.534, -sen 2.097. Forfatteren og oversæt­
teren Ejnar T. (1881-1977). Sammensætn.: -berg 
30

Thomhav 69 af dansk gårdn. Tomhave, Hørup s. 
Als*

Thom.massen 30 patr. af mandsn. Thomas s.d. Si­
def.: -mesen 30, -adsen 29

Thom.pson 51 engelsk patr. af Thomas s.d. Sidef.: 
-son 30

Thoms 31 patr. af Thomas s.d.
Thomsen 40.180 patr. af Thomas s.d. Litteratur­

historikeren Ejnar T. (1897-1956), kemikeren Ju­
lius T. (1826-1909), sprogforskeren Vilhelm T. 
(1842-1927)

Thon 25 tysk kortf. af Anthon s.d. Patr.: -esen 40 
Thoning 39 af dansk stedn. Tåning s.d.
Thor 149 nordisk mandsn. Sammensætn.: -bek 40 

dansk stedn.*, -bjørnsen 51 patr. af Thorbjørn, 
-borg 96 dansk slægtsn., nyere konstr., -bøll 53 
dansk stedn., SV.Jyll., -dahl 27. (Sidef.: -dal 48 af 
dansk stedn. Torsdal, Durup s. Himm.), -drup 29 
æ. form af stedn. Torup, aim. flere steder, -dsen 
81 sidef. af Thorsen s.d., -enfeldt 48 dansk 
slægtsn., nyere konstr., -gersen 38 patr. af æ. 
mandsn. Thorgeir, -gaard 113 dansk gårdn., 
-hauge 256 nyere dansk slægtsn., -lus 63 latinsk 
afledn. af Thor, -klldsen 181 patr. af Thorkild, 
-lacius 45 latinsk afledning af nordisk mandsn. 
Thorlac. Kunsthistorikeren Viggo Thorlacius-Us- 
sing (1891-1978), -lak 37 opr. nordisk mandsn., 
-lund 27 dansk stedn. M.Jyll./V.Jyll.

Thormann 56 af tysk tiln. ’dørvogter’ (1. led: Tor 
’dør’)

Thorn 191 N.ty. (middelalderlig) torn ’tårn’ eller 
dansk ’torn’. De to ord er ofte sammenblandet. 
Sammensætn.: -berg 141 nyere dansk slægtsn., 
-dahl 139 dansk stedn., Himm. Sidef.: -dal 60, 
-gaard 48 dansk stedn., aim. flere steder, -holm 
36 gårdn., Als, -Ing 133 dansk stedn., M.Jyll./ 
S.Jyll., -sen 33 patr., sidef. af Thorsen, -vig 36 
dansk stedn. V.Jyll.

Thors.ager 234 dansk stedn. Ø.Jyll./M.Jyll.
Thor.sen 3.026 patr. af mandsn. Thor. Sprogman­

den P.K. Thorsen (1851-1920)
Thors.gaard 69 gårdn., aim. flere steder, -lund 116 

gårdn., Fyn, -son 26 sidef. af Thorsen
Thor.sted 237 af dansk stedn. Torsted, aim. flere 

steder, -stensen 154 patr. af Thorsten. Sidef.: 
-steinsson 74, -søe 109 dansk stedn. M.Jyll. Hi­
storikeren Alex. Thorsøe (1840-1920), -up 1.291 
dansk stedn., aim. flere steder. Højesteretsdom­
mer Viggo T. (1876-1941), -valdsen 102 patr. af 
Thorvald. Billedhuggeren Bertel (Albert, Alberto)

T. (ca. 1768-1844), -vil 27, -ø 30 dansk ø. Sidef.: 
-øe 47

Thostrup 239 af dansk stedn. Tostrup, Almind s. 
M.Jyll. - eller af Tåstrup, dansk stedn., aim. flere 
steder

Thrane 1.029 dansk tiln., middelalderlig form: Tra­
na ’trane’. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden 
middelalderen. Musikhistorikeren Carl T. 
(1837-1916). Sidef.: Trane 136

Thrue 45 af dansk stedn. True, aim. flere steder
Thrysøe 167 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Thude se Thode
Thuelund33 dansk slægtsn., nyere konstr. (1. led: 

Tue}
Thuen 34 af dansk gårdn./stedn. Tuen Tværsted s. 

Vends.
Thu.esen 1.413 patr. af mandsn. Tue
Thuge 37 af gi. mandsn. Toke*
Thule.sen 93 patr. af mandsn. Toli. Sidef.: Thulle- 

43
Thulin 114 svensk/dansk slægtsn. af latin Thulinius 

(af Thule ’Norden’) jfr. Tulinius. Sidef.: Tullln 35
Thulstrup se Tulstrup
Thun 78 gi. navn for Tunø eller ’tunfisk’
Thunberg 41 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Thunbo 115 dansk tiln., middelalderlig Thundbo 
’beboer fra Tunø' 1400-t.

Thune 78 dansk stedn. Tune 0.Sjæll. Også navn på 
herred.

Thunø 94 dansk ø
Thusgaard 41 af dansk gårdn./stedn. Tusgård 

Hjerm s. V.Jyll.
Thusing 27 af dansk gårdn. Tusing Vildbjerg s.

V.Jyll.
Thustrup 48 af dansk stedn./gårdn. Tustrup, aim. 

flere steder
Thvilum se Tvilum
Thy 69 dansk landskab
Thybo 229 dansk tiln., middelalderlig form: Thyt- 
boe ’tybo’ 1400-t.

Thye 122 frisisk sidef. af Thiede s.d. - eller sidef. af 
Thy s.d.

Thyge 42 af mandsn. Tyge. Patr.: -sen 3.111.
Sidef.: Tygesen 249

Thy.kjær 128 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: -kier 57
Thylkjær 38 dansk slægtsn., nyere konstr.
Thylstrup 30 af dansk stedn. Tylstrup Afstrup s. 

Vends.
Thyme 95 af tysk mandsn., f.eks. Donbert, Dona- 
rich

Thyregod 87 dansk stedn. M.Jyll. Forfatteren C. A.
Thyregod (1822-98)

Thyrrestrup 61 af dansk gårdn. Tyrrestrup Torslev 
s. Vends./Søvind s. Ø.Jyll.

Thyrring 83 af dansk stedn. Tørring s.d.
Thyrsted 48 af dansk stedn. Tyrsted s. Ø.Jyll.
Thyssen 343 tysk dialektform (M.Tyskl.) af Thiesen 

(af Matthias) s.d. Særlig udbredt i S.Jyll. Sidef.:
Thysen 47
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Thystrup 71 af dansk stedn. Tystrup, aim. flere 
steder

Thøfner 74 af tysk tiln. Töffner0 (af Töpfer ’potte­
mager’*)

Thø.gersen 1.997 patr. af mandsn. Thøger. Sidef.: 
Tøgersen 64

Thølsen 42 sønderjysk form af Thygesen, Thøger- 
sen o.a.

Thønnlngs47 patr. af Tønning s.d.
Thaagaard se Taagaard
Thøstesen 159 af Thæstensen (patr. af Thorsten) 
jfr. Thestesen

Thaarup 144 af dansk stedn. Tårup, aim. flere ste­
der. Flere slægter. Litteraten Christen T. (1795- 
1849). Digteren Thomas T. (1749-1821)

Tiedemann 184 tysk sammensætn. med Thiede s.d.
Sidef.: Tidemand 55, Tidemann 62

Tiedt se Thiede
Tietze 88 tysk dialektform (SØ.ty.) af Dietrich
Tllllsch 52 tysk afledn. af Thiel s.d. Opr. tysk adels­

slægt. Kabinetsekretær Christian Ludvig T. 
(1797-1844), politikeren F. Tillisch (1801-89)

Tilsted 105 dansk stedn. NV.Jyll.
Tlmm 298 af dansk stedn. Tim V.Jyll.
Tlmmerby 41 af dansk stedn. Tømmerby, aim. flere 

steder
Timmermann 314 tysk dialektform (NV.ty.) af Zim­
mermann s.d.

Tind 88 dansk stedn. M.Jyll.
Tlndbæk 38 dansk stedn. Ø.Jyll.
Tingberg 27 dansk gårdn. Tingbjerg, Lindknud s.

SV.Jyll.0
Tinggaard 86 dansk gårdn., aim. flere steder
Tlnglef 35 gi. form af Tinglev, dansk stedn. N.SIesv.

Sidef.: Tlngleff 189
Tinnesen se Thlnnesen
Tinning 100 dansk tiln., middelalderlig form: Tin- 
ningh 1300-t., stedn. Ø.Jyll. - eller byen Tønning, 
Ejdersted

Tipsmark 92 dansk gårdn.
Tirsgaard 32 dansk gårdn.
Tirsvad 43 dansk stedn. M.Jyll.
Tjell 48 af dansk stedn. Tjele M.Jyll.*
Tjellesen 101 patr. af æ. mandsn. Tjellug - eller 

sidef. af Thielsen (patr. af Detlef)
Tjerrild 71 dansk stedn. Ø.Jyll.
Tjærby 28 af dansk stedn. Tjæreby aim. flere steder
Tjørnelund 136 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­

der
Tobberup 51 dansk stedn. Himm.
Tobias.en 378 patr. af mandsn. Tobias. Sidef.: -sen 

77, Tobiesen 97 norsk patricierslægt
Toft 3.673 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Thoft 65, Tottt37. Sammensætn.: -ager 30 dansk 
stedn., aim. flere steder, -dahl 705 dansk stedn./ 
gårdn. Sidef.: -dal 57

Tofte 324 dansk stedn., aim. flere steder. Sammen­
sætn.: -berg 25 nyere dansk slægtsn., -bjerg 32 
nyere dansk slægtsn., -gaard 83 dansk gårdn., 

aim. flere steder. Sidef.: Toftgaard 82
Tofting 30 afledn. af Toft. Sidef.: Tofteng 62 
Toftlund 29 dansk stedn., aim. flere steder 
Tol.bod 46 af dansk tiln. Toldbod*. Sidef.: Toldbod 

68. -boe 29, -borg 35, -bøll 37 af dansk stedn. 
NV.Jyll., -dam 57 dansk stedn. Samsø0

Tolderlund 68 gårdn., Fyn
Toldsted 37 dansk gårdn.
Tollund 40 dansk stedn. M.Jyll.
Tolstrup 571 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:

Tholstrup 237
Tomczyk 29 slavisk patr. af Thomas
Tommerup 756 dansk stedn. Fyn
Tonnesen 292 patr. af gi. mandsn. Tonne (sidef. af 
Antonius)

Tonnisen 68 patr. af Tonning (af Antonius)
Tonsberg 59 af dansk stedn. Tonsbjerg Mejrup s. 

V.Jyll.
Tonsgaard 48 dansk gårdn.
Topgaard 25 dansk gårdn.
Topholm 65 dansk stedn.*
Tophoit 34 dansk gårdn. Vends.
Tophøj 53 dansk stedn. SØ.Jyll.
Topp 322 dansk tiln., middelalderlig form: Top 

1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Sidef.: Top 92

Topsøe 44 af dansk stedn. Topshøj* Kirke Helsinge 
s. V.Sjæll./Lynge s. V.Sjæll. Kemikeren Halldor 
T. (1842-1935), forfatteren Vilhelm T. (1840-81). 
Litteraturhistorikeren Helge Topsøe-Jensen 
(1896-1976)

Torbensen 787 patr. af mandsn. Torben
Tordrup 709 dansk stedn. Ågerup s. V.Sjæll./Sode- 

rup s. Ø.Sjæll. - eller dansk gårdn. Ø.Jyll.
Torm 32 af dansk stedn. Torum* Salling. Skibsreder 

Ditlev T. (1836-1907)
Torn dansk tiln. af N.ty. thorn ’tårn’ - eller dansk 

’torn’ Sammensætn.: -bjerg 60 dansk stedn. 
Fyn/M.Jyll., -by 30 stedn. Vends./Bornh., -dahl 
28 dansk stedn., aim. flere steder, -sberg 25 
dansk stedn., aim. flere steder, -vig 45 dansk 
stedn. V.Jyll., -øe 66 af dansk ønavn

Torp 1.017 dansk stedn., aim. flere steder
Torpe 48 dansk stedn., aim. flere steder
Torstens.en 67 patr. af mandsn. Torsten. Sidef.: 
-son 33

Torup 47 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Thorup s.d.

Tost 44 dansk tiln., middelalderlig form: Tosth, 
1400-t., betydn. uvis

Toth 45 dansk tiln., middelalderlig form: Toth ’hin­
dring', ’skade’, 1400-t.

Touborg 33 af dansk gårdn. Tovborg Nørre Nissum 
s. V.Jyll.

Toubro 67 dansk stedn., Vends./Ø.Jyll.
Tou.dahl 40 dansk gårdn. Sidef.: -dal 29
Tou.gaard 206 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­

def.: -gård 40, -sgaard 30, Tovgaard 43, Thou- 
gaard 94, Thousgaard 25
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Toustrup 140 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Thoustrup 61

Toxvig 28 af dansk stedn. Toksvig*
Toxværd 103 af dansk stedn. Toksværd s. SØ.Sjæll.
Trab 86 dansk gårdn., Vang s. NV.Jyll.
Tra.bjerg 125 dansk stedn., aim. flere steder. Si­

def.: -berg 104
Trabolt 26 af gi. tysk mandsn. Trabold
Trads 74 af dansk gårdn. (ældre Traads), Ravnkilde 

s. Himm.
Trager 29 af gi. tysk mandsn. Dragihart*
Tram 26 kortf. af tysk mandsn. Bertram (afledn. af 
beraht ’strålende’). Sidef.: Tramm s.d.

Tramm 58 tysk stedn. N.Tyskl. - eller sidef. af Tram 
s.d. Kendt i Danmark siden midten af 1700-t.

Trampedach 67 tysk slægtsn., betydning uvis. 
Kendt i Danmark siden slutningen af 1800-t.

Tranberg 411 af dansk stedn. Tranbjerg* s. Ø.Jyll./ 
Arre s. SV.Jyll.

Tranborg 27 dansk gårdn. Asmild s. M.Jyll.
Tranders 27 dansk stedn. Himm.
Trane se Thrane
Tranekjer 37 dansk stedn., aim. flere steder
Trangbæk 773 dansk stedn. M.Jyll.
Trangeled 28 dansk tiln.*
Tranholm 725 dansk stedn., aim. flere steder
Tran.kjær 144 dansk stedn., aim. flere steder
Trans 238 dansk stedn. V.Jyll.
Tranum 49 dansk stedn. Vends.
Trap 67 tysk tiln., middelalderlig form: tropfe 'tos­

se'. Topografen J. P. Trap (1810-85). Sidef.: -p 37
Trasborg 64 dansk gårdn.
Traulsen 58 sidef. af Truelsen
Trautner 36 tysk tiln. af stedn. Trautenau N.Tyskl.
Trebblen 750 fremmed slægtsn., oprindelse uvis
Treldal 39 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Treschow 53 Ø.ty./slavisk form af Drescher s.d. - 
eller dansk tiln. 'træskomager'. Dansk adelsslægt. 
Filosoffen Niels T. (1751-1833).

Tretow 33 tysk slægtsn., oprindelse uvis
Tribler 85 af tysk stedn. Triebel - eller af middel­
alderligt tribel 'kølle'

Trier 723 tysk stedn. SV.Tyskl. Jødisk slægt. Høj­
skoleforstander Ernst T. (1837-93), politikeren 
Herman T. (1845-1925)

Trige 30 dansk stedn. Ø.Jyll.
Trlllingsgaard 722 dansk gårdn., aim. flere steder
Trlnderup47 dansk stedn. Himm.
Trip 64 hollandsk slægtsn.
Troels 25 dansk mandsn. af ældre Thorgils. Histori­

keren Troels Troels-Lund (1840-1921). Patr.: -en 
941, Truelsen 1.210

Troelsgaard 54 dansk gårdn.
Troelstrup 47 dansk stedn., aim. flere steder
Troest 7 70 dansk tiln., middelalderlig form: Thrøst 

'pålidelig, trofast’, 1300-t.
Trojaborg 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Troldborg 54 dansk gårdn.
Trolle 350 dansk tiln., middelalderlig form: Trulle

Admiral Herluf Trolle. 1516-65. Potræt af ukendt 
kunstner (kopi?).

’trold’ 1300-t. skånsk adelsn. i middelalderen. 
Opr. svensk adelsslægt. Ærkebiskop Gustaf T. 
(1488-1535), rigsråd Herluf T. (1516-65)

Tromborg 83 dansk stedn./gårdn., M.Jyll./SV.Jyll.
Tronhjem 28 norsk bynavn
Tronier 68 fransk slægtsn.
Tronøe 33 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Trosborg 67 dansk stedn.*
Trudslev 131 dansk stedn. Vends.
Trudsø 26 dansk stedn. V.Jyll.
True 83 dansk stedn., aim. flere steder
True.dsson33 patr. af mandsn. Trude. Sidef.: -sen 

65
Truelsegaard 30 dansk gårdn. (1. led: mandsn. 

Troels)
Truelsen 7.270 patr. af Troels (Troels af Thorgisl)
Trust 88 dansk stedn. Truust, Tvilum s. M.Jyll.0
Trustrup 59 dansk stedn., aim. flere steder
Tryde 33 gi. dansk mandsn. - eller svensk stedn. 

(Skåne).0 Dansk præstesiægt
Tryk 704 opr. slavisk tiln.*
Træger 29 af tysk tiln. Träger 'drager'
Træholt 706 dansk stedn., M.Jyll./Vends.
Trærup 722 dansk gårdn. Lihme s. Salling
Trøjborg 48 dansk stedn., aim. flere steder
Tscherning 26 tysk form af tjekkisk tiln. Czernek 

'den sorthårede’ - eller af tysk stedn. Tschirne. 
Politikeren, krigsminister A. F. Tscherning 
(1795-1874)

Tufvesson 35 svensk patr. af Tuve (dansk Tue)
Tukjær 25 af dansk stedn. Tukær, Lee/Hjorthede s. 

M.Jyll.
Tulinius 30 af latinsk tiln. Thulinius (af Thule, gi. 

navn for Norden) jfr. Thulin
Tullberg 59 svensk slægtsn.*
Tuliin se Thulln
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Tu Istrup 42 dansk stedn., alm. flere steder. Sidef.: 
Thulstrup 243

Tuxen 175 patr. af gi. nordisk mandsn. Toki. Dansk 
præste- og søofficersslægt. Kapelmester Erik T. 
(1902-57), maleren L. Tuxen (1853-1927), orienta­
listen Poul T. (1880-1955).

Tvarnø 59 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Tved 95 dansk stedn., aim. flere steder
Tvede 189 dansk stedn., aim. flere steder - eller 

gårdn., Vejlby s. Østjylland. Dansk patricierslægt 
(erhvervsfolk, arkitekter osv.)

Tvedegaard 31 dansk gårdn., aim. flere steder
Tvenstrup 28 dansk stedn. Ø.Jyll.
Tvergaard 56 dansk gårdn. Himm.
Tvermoes 60 dansk stedn., aim. flere steder. Natio­

nalbankdirektør Rudolph T. (1832-1912). Sidef.: 
-mose 54

Tversted 66 dansk stedn. Vends.
Tvilling 56 dansk tiln.*
Tvllum 46 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Thvilum 25
Tybjerg 57 dansk stedn. SV.Sjæll.
Tychsen 320 tysk/sønderjysk form af Tygesen s.d.

Sidef.: Tüchsen 61
Tygesen 249 patr. af Tyge, Tycho
Tykgaard 29 dansk gårdn.
Tyllesen 42 patr. af mandsn. Tuli
Tylvad 26 dansk gårdn. Hanning s. V.Jyll.
Tümmler 35 tysk tiln. 'tumler' (delfin) - eller 'urolig, 

larmende person’
Türck 32
Tyrrestrup 25 dansk stedn., aim. flere steder. Si­

def.: Thyrrestrup 61
Tyrsted 26 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Thyr- 48
Tækker 156 dansk tiln. 'tækkemand'
Tærsker 33 dansk tiln. 'daglejer, tærskearbejder’, 
jfr. tysk Drescher

Tæstensen 26 sidef. af Thæstensen (patr. af Thor­
sten)

Tødt 41 af tysk Tödte, se Thode
Tøfting 42 dansk gårdn., Thy
Tøgersen se Thøgersen
Tølbøll 60 af dansk stedn. Tolbøl, Lodbjerg s.

NV.Jyll.
Tølløse 28 dansk stedn. V.Sjæll.
Tømmerup 51 dansk stedn., aim. flere steder
Tømming 45 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Tønder 387 dansk stedn. S.Jyll.
Tendering 86 dansk stedn. Salling
Tønne.sen 762 patr. af mandsn. Tønnes (af Anto­
nius). Sidef.: -rsen 49

Tønning 132 dansk stedn., aim. flere steder
Tønsberg 53 norsk bynavn
Tørn.qvist 56 af svensk slægtsn. Törnqvist. Tørn­

strøm 27 af svensk slægtsn. Törnström
Tør.næs 34 dansk stedn. Sidef.: -nes 47
Tørring 65 dansk stedn., aim. flere steder
Tørsleff 48 dansk tiln., middelalderlig form: Tøsløf 

1500-t., af dansk stedn. Vester Tørslev, Ø.Jyll. 
Nordtysk slægtsn. Maleren August T. (1884-1968)

Tøstesen 67 patr. af mandsn. Tosti
Tøt 79 dansk stedn. Harboør s. V.Jyll.
Tøttrup 239 dansk stedn., NV.Jyll./Himm.
Taagaard 64 dansk gårdn. Sidef.: Thaagaard 33
Tångberg 26 af svensk slægtsn.
Taaning 39 dansk stedn. M.Jyll.
Taanum 26 dansk stedn. Ø.Jyll.
Taarup 56 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
Thaarup s.d.

Ubbe 26 af ældre mandsn. Ubbi. Patr.: -sen 151
Udby 56 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: -e 
29

Udengaard 158 dansk gårdn., aim. flere steder
Ud.esen 133 patr. af Ude, se Uhd. Sidef.: -sen 
305. Skuespilleren Bodil U.

Uggerhøj 67 dansk stedn. Vends.
Uggerly 34 dansk slægtsn., nyere konstr.0
Uglebjerg 109 dansk stedn., aim. flere steder
Uhd 88 N.ty./frisisk kortf. af navne med Ud- (opr.
Aud-). Patr.: Udesen s.d.

Uhlmann 41 tysk afledn. af mandsn. Ulrich s.d.
Uhrbrand 81 af dansk gårdn. Urbrand, Bedsted s. 
Thy

Uhre 182 dansk stedn., aim. flere steder
Uhrenfeldt 69 dansk gårdn.
Uhren.holdt 32 gi. dansk gårdn. Urenholdt Visberg 

s. Himm. Sidef.: -holt 165
Uhrskov 115 af dansk stedn. Urskov Tørring s. 
Ø.Jyll. Forfatteren, bibliotekar Anders U. (1881- 
1971)

Ulbrichsen 54 patr. af mandsn. Ulbricht (opr. uodal 
'arv, rigdom’ -beraht ’strålende’)

Uibæk47 dansk stedn., Daugård s. SØ.Jyll.
Ul.dal 101 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
-dahl 97, -dali 187. Dansk patricierslægt. Gene­
ralfiskal Peder U. (1743-98), museumsinspektør 
Kai U. (d. 1890)

Uldbjerg 77 af dansk stedn. Ulbjerg Himm./Als
Uldbæk 33 dansk stedn. V.Jyll.
Ulderup se Ullerup
Uldum 92 dansk stedn. M.Jyll.
Ulka 27 dansk slægtsn., nyere konstr.
Ullerichs 28 patr. af mandsn. Ulrich s.d.
Ullerup 97 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder.
Sidef.: Ulderup 30

Ullum 39 dansk stedn. S.Jyll.
Ulmer 27 tysk tiln. af flodn. Ulm
Ulnlts 46 af dansk stedn. Ullits (?) Himm.
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Ulrich 421 tysk mandsn. (opr. uodal ’arv, rigdom' - 
rik 'rig, mægtig’). 2 danske patricierslægter. Si­
def.: -rlk 118. Patr.: -richsen 724, -riksen 479

Ulstrup 782 dansk stedn., aim. flere steder
Ulsø 39 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: -e 29
Unden 27 svensk slægtsn.
Underbjerg 726 dansk stedn. V.Jyll.
Underlien 36 dansk stedn. Vends.
Unger 92 dansk tiln., middelalderlig form: Ungher 
’ungarer’ 1300-t. Sammensætn.: -mand 27 folke­
ligt tiln. flere steder, -mann 36. Tegneren Arne U. 
(f. 1902)

Ungstrup 49 dansk stedn. M.Jyll.
Unmack 25 tysk tiln., middelalderlig form: unge­
mach 'voldsom, hensynsløs'

Unnerup 45 dansk stedn. N.Sjæll.
Unold 27 af tysk mandsn. Hunwald (opr. hunne 

’hunner’ - waldar ’meget’)
Urban 727 mandsn. (af latinsk tiln. Urbanus ’dan­

net, kultiveret')
Urhøj 37 dansk stedn., aim. flere steder
Ursin 64 latinsk form af dansk tiln. ’bjørn’ - eller af 
italiensk Orsini. Dansk præstesiægt

Urth 73 gi. dansk tiln. Urt, Himm. 1600-t.
Urup 71 dansk stedn., aim. flere steder. Dansk 
Adelsslægt. Rigsråd Axel U. (1601-71)

Ussing 147 tysk tiln., af stedn. Usingen. N.Tyskl. - 
eller dansk gårdn. Korning s. Ø.Jyll. National­
bankdirektør Karl U. (1857-1934), skuespilleren 
Olaf U. (f. 1907)

Ustrup 723 dansk stedn., aim. flere steder
Uth 785 dansk stedn. M.Jyll.
Utke 26 tysk mandsn., afledn. af Utz (kortf. af Ul­
rich)

Utoft 76 dansk stedn., SV.Jyll.
Uttrup 88 dansk stedn. Vends.
Utzon 66 patr. af Utz, kortf. af Ulrich jfr. Utke. Billed­
huggeren Einar Utzon-Frank (f. 1888)

Vad 667 dansk tiln., middelalderlig form: Wath 
’vadested’ eller ’våd’ 1400-t. Folkeligt tiln. flere 
steder siden 1700-1800-t. Sammensætn.: -mand 
43 nyere dansk slægtsn., -sager 29 dansk stedn., 
-sholt 44 dansk stedn. Himm., -strup 89 dansk 
stedn. Samsø. (Sidef.: Va- 34), -strøm 33 nyere 
dansk slægtsn., -um 38 dansk stedn., aim. flere 

steder. (Sidef.: Wadum 28)
Vagner 753 tysk mandsn., sidef. af Wagner s.d.
Vagnsø 39 dansk slægtsn., nyere konstr. (1. led: 

mandsn. Vagn)*
Vagtborg 36 dansk stedn. SV.Jyll.
Vahl 78 sidef. af Wah! s.d. - eller norsk slægtsn. 
Faal

Vajhøj 52 af dansk stedn. Vagthøj Bindslev s. 
Vends.0

Valbak 32 dansk slægtsn., nyere konstr.* Sam­
mensætn.: -bjørn 170, -green 27

Valentin 293 nordisk kortf. af latin Valentinus. Af­
ledn.: -er 62. Sidef.: Vallentin 7 76

Valeur 101 af norsk stedn. Vallør (ældre form: Wa- 
lør). Kendt i Danmark siden slutn. af 1600-t. Dansk 
patricierslægt (præster, embedsmænd osv.)

Vallin se Wallin
Valsted 174 dansk stedn., Himm. Sidef.: Wal-110
Valter 25 sidef. af Walther s.d. Folkeligt tiln. flere 
steder siden 1700-1800-t.

Vammen 226 dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Wammen 
94

Vand 52 dansk tiln. Djursland. Kendt som fast 
slægtsn. siden midten af 1800-t.

Vandborg 236 dansk stedn., aim. flere steder 
Vandbæk 37 dansk stedn. Læsø/Himm.
Vandel 57 dansk stedn. SØ.Jyll.
Vandet 34 dansk stedn., aim. flere steder.
Vandrup 65 dansk stedn.
Vang 664 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder. 

Sidef. Wang 137. Afledn.: Vange 30. Sammen­
sætn.: -gaard 73 dansk gårdn., aim. flere steder, 
-høj 26 dansk gårdn., -kilde 35 dansk gårdn., 
-sgaard 353 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­
def.: -sgård 74, -sted 707 af dansk stedn. Vand­
sted*, aim. flere steder, -strup 26, -sø 36 af dansk 
stedn. Vangsø NV.Jyll., -søe 27

Vanman 36 af hollandsk slægtsn.*
Vanting 25 dansk stedn. V.Jyll.
Varming 752 sidef. af Warming s.d. - eller dansk 
stedn. Seem s. S.Jyll. Dansk præstesiægt (også 
stavet med W)

Vase 164 af dansk stedn. på Vase-
Vasegaard 50 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­

der
Vastrup se Vadstrup
Vaupel 29 fransk slægtsn.*
Vebel 33 af tysk tiln. Weibel s.d.
Veber 52 sidef. af Weber s.d.
Vecht 50 sidef. af Fecht s.d.
Vedel 434 dansk købstad Vejle SØ.Jyll., middel­

alderlig form: Wethlæ, 1300-t. - eller tysk stedn. 
Wedel, Holsten. Som slægtsn. kendt siden slut­
ningen af 1500-t. Dansk præste- og adelsslægt. Hi­
storikeren Anders Sørensen Vedel (1542-1616). 
Direktør i Udenrigsministeriet P. Vedel (1823- 
1911), litteraturforskeren Valdemar V. (1865- 
1942). Sidef. Wedel, Wedell s.d. Sammensætn.: 
-sby 37
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Vedersø 53 dansk stedn. V.Jyll.
Vedsegaard 46 af dansk gårdn. Vesegård, V.Torup 

s. NV.Jyll.
Vedsmand 56 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vedsted 124 dansk stedn., aim. flere steder
Vedstesen 139 sidef. af Vistisen s.d.
Vedsø 28 dansk stedn. V.Sjæll.
Vegeberg 114 af dansk stedn. Vegebjerg, Vester 

Vandet s. NV.Jyll.
Vegge 28 dansk stedn. Himm. Sidef.: Wegge s.d.
Vegger 40 dansk stedn. Himm.
Veggerby 97 dansk stedn. Himm.
Velbel 30 sidef. af Weibel s.d.
Velen 25 sidef. af Vejen s.d.
Velle 28 sidef. af Vejle s.d.
Veirum 39 af dansk stedn./gårdn. Vejrum, aim. flere 

steder
Vels 34 af dansk stedn. på Vejs, f.eks. Vejsbjerg, 

Vejsig, Vejsmark - eller af tysk tiln. Weis s.d. Si­
def.: Vejs 38

Veith 37 tysk mandsn., af latin Vitus ’liv’ jfr. hel­
genn. Skt. Veit

Vej 42 kortform af dansk stedn. på Vej-
Vejby 65 dansk stedn., flere steder
Vejbæk 49 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Vejdiksen 25 tysk patr., oprindelse uvis
Veje 197 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: Weje 45
Vejen 146 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Veien s.d.

Vejgaard 28 dansk stedn., aim. flere steder
Vejlby 57 dansk stedn., aim. flere steder
Vejle 112 dansk købstad SØ.Jyll. Sidef.: Velle s.d.
Vejlgaard 126 dansk gårdn., aim. flere steder
Vejlin 44 afledn. af Vejle s.d.
Vejlstrup 38 dansk stedn. V.Jyll.
Vejlø 75 dansk stedn., aim. flere steder
Vejrum 129 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:

Veirum s.d.
Vejrup 155 dansk stedn., aim. flere steder
Vejs se Veis
Vejvad29 dansk stedn. V.Jyll. Sidef.: Weywadt s.d.
Velbæk 41 af dansk stedn. Veldbæk S.Jyll.
Velin 43 svensk slægtsn.*
Velling 361 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:

Welling 91
Vemmelund 99 dansk stedn. M.Jyll.
Vendelbjerg 33 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vendel.bo 305 dansk tiln., middelalderlig form:

Wendelbo 1200-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark 
siden middelalderen. Sidef.: -boe 98, Wendelbo, 
Wendelboe s.d.

Veng 164 dansk stedn. N.Jyll./Ø.Jyll.0 Sidef.: Weng 
181

Venneberg 39 af dansk stedn. Vennebjerg Vends. - 
eller sidef. af Wenneberg s.d.

Vennevold 37 dansk slægtsn., nyere konstr.
Vennlke 49 tysk tiln. af middelalderligt vener 'fæn- 

rik, bannerfører’ -I- ik(e) - eller sidef. af tysk Wen- 
neke s.d.

Venning 34 dansk stedn., Ø.Jyll. Sidef.: Wenning 
s.d.

Ventrup 45 dansk stedn. N.Sjæll.
Ventzel 26 sidef. af Wentzel s.d.
Venø 63 dansk ø. Sammensætn.: -bo 27
Verdich 33 af gi. tysk mandsn. Werdich*
Verdier 34 fransk slægtsn.*
Vergmann 35 tysk tiln., af middelalderligt verge 

'færge' + mann, jfr. Fehr
Vergo 63 af latinsk slægtsn. Vergillus*
Vermehren 50 af hollandsk tiln. van der Mehren 

(sø, sump)
Vernegren 27 dansk slægtsn., nyere konstr.
Verner 202 sidef. af Werner s.d. Sproghistorikeren 

Karl V. (1846-96) Patr.: -sen 154
Verwohlt 26 tysk slægtsn., betydn. uvis
Vest 276 dansk tiln., middelalderlig form: West, 

1300-t. Folkeligt tiln., aim. flere steder. Sidef.: 
Vesth 206, West, Westh s.d. Sammensætn.: -berg 
41 slægtsn. Sidef.: Westberg s.d., -bjerg 66 dansk 
stedn. Vends., -bo 43 dansk slægtsn., nyere kon­
str.* -enbæk31 dansk stedn. SØ.Sjæll.

Vester 838 folkeligt tiln. flere steder. Sidef.: Wester 
s.d. Sammensætn.: -ager 127 dansk stedn., aim. 
flere steder. Sidef.: -sager 40, -by 62 dansk 
stedn., aim. flere steder, -bæk 42 dansk stedn., 
aim. flere steder, -dahl 38 af dansk stedn., aim. 
flere steder. Sidef.: -dal 55, Wester- s.d., -gaard 
5.886 dansk stedn./gårdn. Sidef.: Wester- s.d. 
-gård 718, -holm 92 aim. gårdn. Sidef.: Wester- 
s.d., -holt 31 dansk gårdn., Ajstrup s. Vends., 
-lund 78 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Wester- s.d., -mark 75 dansk stedn., aim. flere 
steder, -sager se -ager, -skov 61 dansk stedn., 
aim. flere steder. Sidef. Wester- s.d., -vig 30 
dansk stedn./gårdn., aim. flere steder

Vestesen 41 sidef. af Vistisen s.d.
Vesth se Vest
Vestrup 44 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Westrup s.d.
Vetter 115 tysk tiln. 'slægtning' (fætter, farbroder 

o.a.). Sammensætn.: -steln 28
Vibe 137 dansk tiln., middelalderlig form: Wipæ. 

Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden middelalde­
ren. Dansk adelsslægt. Sidef. Wlbe s.d.

Vlberg 54 af dansk stedn. Vibjerg Ølsted s. 
N.Sjæll./Give s. M.Jyll.

Vlb.holm 34 dansk gårdn. Madum s./Tvis s. V.Jyll. 
Sidef.: Wlb- 25

Vibild 38 dansk slægtsn., nyere konstr.
Vibjerg 37 dansk tiln., middelalderligt Wibiergh æl­

dre form af Viborg, 1300-t. - eller dansk stedn./ 
gårdn., aim. flere steder

Vi.borg 349 dansk købstad. Sidef.: Wl- 156
Viby 30 dansk stedn., aim. flere steder. Skuespil­

leren Marguerite V. (f. 1909)
Vlbæk 94 dansk stedn., aim. flere steder 
Vlck 69 sidef. af Fick s.d.
Videbæk 116 dansk stedn. V.Jyll.
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Vid.eriksen 32 patr. af æ. mandsn. Viderik. Sidef.: 
-rlksen 43, Videsen 33

Vidkjær 26 af dansk stedn. Videkær, Darum s.
S.Jyll.

Vlenberg se Winberg
Viereck 45 tysk tiln., af stedn. NØ.Tyskl. egti. ’fir­

kant’ - eller af middelalderlig Vierecke ’plump, fir­
skåren’

Vlerø 27 dansk slægtsn., nyere konstr.
Viese 71 sidef. af Wiese s.d.
Vleth 33 N.ty. sidef. af Veith s.d. - eller sidef. af 

Wieth s.d.
Vig 177 dansk stedn., N.Sjæll. Sidef.: Vlgh 26, Wlgh

53, Wllg 47
Vigen 32 sidef. af Vig s.d.
Vigild 29 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vigsø 119 dansk stedn. NV.Jyll.
Viholt 50 dansk slægtsn. nyere konstr.*
Vlkkel.sø 60 af dansk stedn. Vigelsø Østrup s.

N.Fyn. Sidef.: -søe 41, Wikkelsø 43
Viktor 41 mandsn. (af latin Victor ’sejrherre')
Vllaln 49 fransk slægtsn., kendt i Danmark siden 

slutn. af 1600-t. (huguenotterne)
Vildbæk 37 dansk slægtsn., nyere konstr.
Vllhelmsen 1.469 patr. af mandsn. Vilhelm
Vllholm 38 dansk stedn. Salling
Villadsen 2.800 patr. af mandsn. Villads. Sidef.:

Willadsen 372, Willatzen 27
Villaume 29 fransk slægtsn. Skuespilleren Astrid V.
Vlllebro 25 dansk slægtsn., nyere konstr.
Vlllefrance 68 fransk slægtsn.
Vlllekjær 34 dansk slægtsn., nyere konstr.
Villemann se Wlllemann
Ville.moes91 af stedn. Vildmose. Sidef.: Wille-30. 
Af dansk gårdn. Vildemose, Vejrum s. Vestjyll. Sø­
helten Peder W. (1783-1808)

Vill.esen 157 patr. af tysk mandsn. Willi (kortf. af
Wilhelm). Sidef.: -sen 51, Vilsen 95, Willesen 76

Villumsen se Willumsen
Vilmar 35 af gi. tysk mandsn. Wilmar
Vllsbøll 54 dansk stedn., NV.Jyll.
Vilsen se Villesen
Vllsgaard 89 dansk gårdn., Vejerslev s. Mors
Vil.strup 234 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Wil- 77
Viltoft 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vinberg 41 af dansk stedn. Vinbjerg, Havrebjerg s.
V.Sjæll.

Vincent 32 af latin Vincentius ’sejrende’. Patr.: -s 
37, -sen 33, -z33, -zen 34. Sidef.: Wintcentsen 25

Vind 501 dansk tiln., middelalderligt Wind 1100-t., 
middelalderligt adelsn. - eller stedn., V.Jyll. Si­
def.: Wind s.d.

Vlndberg 38 af dansk gårdn. Vindbjerg, Vellev s.
M.Jyll.

Vinde 37 dansk stedn., NV.Jyll./V.Sjæll.
Vinde.lev 47 dansk stedn., SØ.Jyll. Sidef.: -løv 53, 

Wlndeløv s.d.
Vinderslev 72 dansk stedn., M.Jyll.

Vindfeldt se Windfeldt
Vind.ing 339 dansk stedn., aim. flere steder. Flere 

slægter. Sidef.: Wind- s.d.
Vindum 125 dansk stedn., M.Jyll.
Vingborg 90
Vinge 86 dansk tiln., middelalderlig form: Winghe, 

1300-t., stedn., M.Jyll. - eller ’vinge’. Sidef.: Win­
ge s.d.

Vinggaard 25 dansk stedn./gårdn., aim. flere ste­
der

Vlngtoft 32 dansk stedn., Himm.
Vingaard 48
Vinholt 38 dansk gårdn.
Vinkel 137 dansk tiln., middelalderlig form: Winc- 
kell, 1400-t., aim. flere steder-eller 'vinkel, krog, 
hjørne’ - eller dansk stedn. M.Jyll. Sidef.: Winkel 
s.d.

Vinkler se Winkler
Vinsiøv se Winsløw
Vinstrup 40 dansk stedn., aim. flere steder
Vinten 52 dansk stedn., aim. flere steder
Vinter se Winther
Vinther se Winther
Vinum 98 dansk stedn. S.Jyll. Sidef.: Winum 26
Vinzents 26 af latinsk mandsn. Vincent s.d.
Virkelyst 30 dansk gårdn., aim. flere steder
Virkus47 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Visby 74 dansk stedn., aim. flere steder
Visholm 67 dansk gårdn., Ramsing/Lem s. Salling
Viskum 58 dansk stedn. M.Jyll.
Vis.sing 199 dansk stedn., aim. flere steder-eller af 

tysk Wissing s.d.
Vlst.isen 499 patr. af mandsn. Visti. Sidef.: -esen 

94, Wistisen 56
Vis.toft 30 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: Wls- 28
Vistrup 69 af dansk stedn. Vidstrup M.Jyll./Vends.
Vltoft 35 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vitting 63 af dansk stedn. Vittinge, Fyn
Vlt.trup 294 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Wit- 249
Vitved 39 dansk stedn. Ø.Jyll.
Viuf 80 dansk stedn. SØ.Jyll. Sidef.: -f 139, Wiuff 

147, Vyff 51°
Vium 137 dansk tiln., middelalderlig form: Wium, 

1400-t., stedn., aim. flere steder. Sidef.: Wium 95
Vlve 51 dansk stedn., Himm. Sidef.: Wiwe 33
Vlxø 26 sidef. til Vigsø s.d.
Vodder 97 dansk stedn. S.Jyll.
Voer.gaard 30 dansk gårdn., aim. flere steder. Si­

def.: Vor- s.d.
Voetman 164 tysk tiln. 'soldat i fodfolket’ (1. led: 
voot ’fod’) Westfalen. Kendt i Danmark siden 
beg. af 1600-t., særlig kendt i S. og M.Jyll.

Vogel 126 tysk tiln. (til fuglefængere o.a.) ’fugl’. 
Sammensætn.: -sang 41

Vogelius 125 latinsk afledn. af tysk Vogel s.d. - eller 
af dansk stedn. Ugilt, Vends. Dansk patricierslægt 
(præster, embedsmænd osv.)

Vogn 30 dansk stedn. Vends.
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Vo.gnsen 298 patr. af gi. mandsn. Vogn. Sidef.: 
-gensen 159, -hnsen 81, Wog.ensen 78, -nsen 
48

Vo\g\.451 tysk tiln., ’foged’. Sidef.: Vogt 197. Dansk 
/norsk patricierslægt. Fogt s.d.

Voldby 81 dansk stedn., aim. flere steder
Volden 61 dansk gårdn., Rørup s. N.Fyn - eller af 

dansk gårdn. Stadsvold, Vrensted s. Vends.
Volder 147 dansk gårdn., Dybe s. V.Jyll.
Voldsgaard 32 dansk gårdn.
Voldum 49 dansk stedn. Ø.Jyll.
Volt 73 sidef. af Wo/f s.d. Afledn.: -Ing 26
Völkersen 28 patr. af tysk mandsn. Volkert (opr. 

volk 'folk' - her ’hær’)
Vollertsen 78 af tysk Volker(t), Volquart o.a. (2. led:
-hardt ’hård’)

Vol.lesen 36 patr. af mandsn. Ole, Oluf o.a. Sidef.: 
Wol- 356

Vollmer 92 af dansk mandsn., opr. Valdemar. Si­
def.: Volmar 29, Volmer 36

Vollstedt 25 af dansk stedn. Voldsted*, Toreby s. 
Bornh.

Volmer se Vollmer
Vol.slng 42 dansk tiln., middelalderligt Wolsyngh 

'pers, fra Vålse, Falster’ 1400-t. Sidef.: Wol- 39
Voltelen 35 tysk slægtsn., afledn. af mandsn. på 

Volk-
Vomb 37 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vonsild 76 dansk stedn. SØ.Jyll. Sidef.: Wonsild 39, 

Wonsyld 43
Vorbeck 44 tysk bæk-navn, N.Ty. (1. led: opr. Fur 

'mose')
Vor.gaard 39 dansk gårdn. Sidef.: Voer- s.d.
Vork 109 dansk stedn. Egtved s. SØ.Jyll. Sidef.: 
Work 61

Vorm se Worm
Vorre 100 dansk stedn. Ø.Jyll. - eller sidef. af Worre 

s.d.
Vorret 30 dansk stedn. Them s. M.Jyll.
Vorup 52 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 

Worup 26
Vosgerau 30 tysk stedn., Holst. (1. led: voss 'ræv', 

2. led: grau ’grav’)
Voss 733 tysk tiln. middelalderlig (N.ty.) form: voss 
’ræv’ (jfr. tysk Fuchs)

Vous 30 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Voxen 32 tysk slægtsn., afledn. af Fuchs ’ræv’
Vrang 29 dansk tiln., middelalderlig Wrang 'skæv, 
forkert’ eller ’krum landtange’ 1200-t. Sidef.: 
Wrang 139

Vrist 59 dansk stedn. Harboør s. NV.Jyll. Sidef.: 
Wrist 31

Vraa 87 dansk tiln., Wra, 1500-t. stedn. flere steder
-eller 'krog, hjørne’. Sidef.: Wraa 74, Wraae 120

Vullum 45 dansk stedn. NV.Jyll.
Vulpius 36 latinsk tiln., afledn. af vulpes ’ræv’
Vutborg 28 dansk gårdn.
Vyff se Vluf
Vædele 37 af dansk stedn. Vædeled, N.Fyn

Væggemose 48 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vægter 36 dansk tiln., middelalderlig form: Wech- 
tere 1400-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden 
middelalderen

Værge 29 dansk tiln.*
Væring 34 dansk tiln.*
Værnskjold 33 sidef. af Werenskiold, nyere adelsn.
Værum 57 dansk stedn. Ø.Jyll. Sidef.: Wærum 25
Væver 79 dansk tiln., middelalderlig form: Wewere 

1400-t.
Vøhtz 27 tysk tiln., dialektform af Vogt s.d.
Vølcker 41 af tysk slægtsn. Völcker
Vølund 87 gi. mandsn. (sagnskikkelse)
Vørs 32 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Vaaben 117 dansk tiln., middelalderlig form: Wa­
ben, 1500-t. Sidef.: Waaben 53. Sammensætn.: 
-gaard 58 dansk gårdn. Sidef.: Waaben 53

Vaarning 26 dansk tiln., sidef. af Worning s.d.

Wacher 77 gi. tysk mandsn. Wachard
Wacherhausen 29 af tysk stedn. Wachenhausen, 

Holst.
Wachmann 37 tysk tiln. (1. led: af wachen ’våge, 

holde vagt’)
Wachs 32 tysk tiln. (til voksstøbere, -handlere o.a.) 

'voks’
Wacker 42 tysk tiln. ’kæmpe’
Wad 76 sidef. af Vad s.d. Skolemanden Christian W.

(1852-1926). Afledn.: Wadt 39
Wadum se Vadum
Wael 57 sidef. af Wahl* s.d.
Wager 40 tysk tiln. ’vejer’
Wagner 1.087 tysk tiln. ’vognmager’. Dansk præ- 

steslægt
Wahl 162 kortf. af tysk folkenavn,* jfr. ’valloner’
Wahlberg 50 tysk stedn. (1. led: wal 'sump')
Wahlers 29 tysk patr. af Wahl s.d.
Wahl.green 28 dansk slægtsn., nyere konstr. Si­
def.: -gren 41

Wahlstrøm 88 dansk/svensk slægtsn., nyere kon­
str.*

Waidtløw 37 tiln. (1. led: vajd, plante der bruges til 
farvning)

Wal.bom 58 tysk tiln. (N.ty.) ’valnøddetræ’. Sidef.:
-bum 50

Waldemar 80 tysk form af nordisk mandsn. Valde­
mar. Sidef.: Walmar 27

Waldhauer 32 tysk tiln. ’skovhugger’
Waldmann 29 tysk tiln. (1. led: ’skov’)
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Waldorff 68 tysk stedn., alm. flere steder
Waldstrøm 32 dansk/svensk slægtsn. (1. led: af 
tysk Wald ’skov’*)

Walker 26 engelsk slægtsn.
Wallln 159 svensk slægtsn., af latinsk konstr. Val- 
linius (af vallis ’dal’). Sidef.: Vallln 26

Walløe 28 sidef. af dansk stedn. Vallø, SØ.Sjæll.
Walmar se Waldemar
Walsted se Valsted
Walsøe 27 af dansk stedn. Hvalsø Ø.Sjæll.
Wal.ther 421 tysk mandsn. (opr. wait 'magt' - hari 

'hær'). Sidef.: Walter 83. Skuespilleren Caroline 
W. (1755-1826).

Waltoft 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Wamberg 77 dansk/svensk slægtsn., nyere kon­

str.*
Wammen se Vammen
Wamsler 56 tysk tiln. af middelalderligt vambeis 

'vams’ (del af rustning)
Wandall 71 af tysk folken, 'vandal'* - eller af dansk 
stedn. Vandel. Som slægtsn. kendt i Danmark 
siden slutn. af 1500-t.° Sidef.: Wandahl 52

Wandel 53 Ø.ty. form af mandsn. Wendel, Wendelt 
s.d. - eller af dansk stedn. Vandel SØ.Jyll.

Wang se Vang
Wanscher 43 tysk tiln. af Gewand 'klædning'. Arki­
tekten Ole W. (f. 1903). Kunsthistorikeren Vilhelm 
W. (1875-1961)

Warberg 69 af dansk stedn. Varbjerg Brenderup 
s. N.Fyn - eller af svensk stedn. Varberg

Warburg 84 tysk stedn. V.Tyskl. Professor Erik W. 
(1892-1969)

Ward 26 engelsk slægtsn.*
Warming 554 tysk patr. af N.ty. mandsn. Warmer - 
eller dansk stedn. Varming S.Jyll. Dansk præste­
siægt (se Varming)

Warn.cke 92 tysk kortf. af Warner s.d. Sidef.: -ecke 
28, -ke 25

Warner 45 tysk sidef. af Werner s.d.
Warrer 111 tysk kortf. af gi. mandsn. på War- (Wari- 
mund, Warulf o.a.)

Warthoe 38 tysk kortf. af gi. mandsn. på Wart- 
(Wartmann, Wartold o.a.) - eller af dansk gårdn. 
Wartou Toustrup s. SV.Jyll.

Wass 54 dansk tiln., middelalderlig form: Was 
1400-t. 'hvas'* - eller 'voks’ (jfr. tysk Wachs). Sam­
mensætn.: -mann 83

Waterstradt 26 tysk tiln., opr. N.ty. 'vandvej'
Watson 47 engelsk patr. af mandsn. Watt
Weber 642 tysk tiln. 'væver'
Weberg 35 tysk stedn.*
Wedderkopp 37 tysk tiln., N.ty. form af 'vædder- 

hoved'
Wede 99 tysk tiln., opr. Wide 'skov' - eller dansk 
tiln., middelalderlig form: Withi, opr. mandsn.*

Wedege 35 N.ty. mandsn. Weddige (opr. Widigo)
Wedel 138 tysk form af dansk Vedel s.d. - eller tysk 
tiln. Wedel 'vadested' (jfr. Vejle). Sidef.: -I 90

Weeke 48 kortf. af gi. tysk mandsn. på Wid- (Wid- 

frid, Widukind o.a.)
Weesgaard 56 dansk gårdn. (1. led: af tysk dialekt­

form Wese 'eng, græsmark’ jfr. Wiese)
Wegeberg 45 tysk stedn.
Weg.ener 124 tysk sidef. af Wagner s.d. Dansk præ- 

steslægt. Historikeren C. F. Wegener (1802-93). 
Sidef.: -ner 36

Wegge 44 dansk tiln., middelalderligt Wegge, 
1300-t., betydn. uvis

Wehlast 42 tysk tiln. (2. led: Ast ’slyngel, bølle’)
Wehle 29 af tysk stedn. Wehlen
Wehner 71 tysk dialektform af Wagner s.d. Afledn.: 
-t 27

Weibel 98 tysk tiln. 'fangevogter, bøddel’
Weichei 81 Ø.ty./SØ.ty. form af middelalderligt 

mandsn. Weigand, Wigant ’kæmpe’
Weidemann 106 tysk tiln. (1. led: Weide 'piletræ, 
vidje’ eller 'græsgang, eng’)

Weidich 42 tysk tiln., middelalderlig form: widach
Weiergang 50 tysk sidef. af Weigand se Weichei
Weig.el 29 Ø.ty. kortf. af Weigand se Weichei. Si­
def.:-elt 32. Afledn.: -lin 41

Weihe 61 tysk stedn. N.Tyskl.
Weihrauch 81 tysk tiln. (til præster o.a.) ’røgelse’
Weikop 36 af tysk Weigekop (opr. wegen ’ryste’ - 
Kopf 'hoved')

Weiland 80 tysk mandsn., middelalderlig form: 
Weinand, Wienand (opr. wig 'kamp' - nand 'tap­
per')

Weile 136 tysk tiln. af stedn., alm. flere steder i 
S.Tyskl.

Weimann 38 tysk tiln. (1. led: Wein 'vin')
Weimar 51 tysk stedn.
Wein.reich 219 tysk mandsn. (opr. wini 'ven' - rik 

'mægtig'). Sidef.: -rich 32
Weirsøe 32 af dansk stedn. Vær sø, Ø.Jyll.
Weis se Weiss
Weisbjerg 51 af dansk stedn. Vejsbjerg, Humlum s.

V.Jyll.
Weise 55 tysk tiln., middelalderlig form: wise 'den 

kloge, vise’. Dansk sidef.: Wejse 25
Weishaupt 27 tysk tiln. ’hvid(håret) hoved’
Weiss 330 tysk tiln. ’hvid’. Sidef.: Wels 123
Weitemeyer44 tysk tiln., 1. led: Weize ’hvede’
Weitling 57 tysk tiln., middelalderlig form: weiden- 
lich 'frisk, kæk’

Weje 45 af dansk gårdn. Veje,*, aim. flere steder
Wejse se Weise
Welln 26 svensk slægtsn.
Wellejus 91 latinsk form af dansk stedn. Vejle
Wellen.dorf 50 tysk stedn., (1. led: Welle 'kilde'). Si­
def.: -dorph 36

Welling se Velling
Weitz 46 tysk mandsn., kortf. af Walther s.d.
Wendel 55 tysk pigen., kortf. af Wendelburg, Wen- 
delmuth, Wendelin (helgenn.)

Wendel.boe 181 sidef. af Vendelbo s.d. Sidef.: -bo 
28

Wendorff 26 tysk stedn.
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Wendt 208 dansk tiln., middelalderlig form: Wend 
’vender’ 1300-t.

Weng se Veng
Wengel 33 tysk tiln., afledn. af Wange ’kind’
Wenneberg 46 tysk stedn. (1. led wende ’vender’) 
Wenneke 36 N.ty./frisisk Weneke, kortf. af Wene- 
mar, Vinemar o.a.

Wennerwald 59 tysk stedn. (1. led: Wanne, be­
tydn. uklar)

Wenning 47 af dansk stedn. Venning Älum s. Ø.Jyll.
Wen.tzel 69 Ø.ty. kortf. af slavisk mandsn. Wences- 
law. Sidef.: -zel 53, -zell 42

Werenberg 35 tysk stedn.*
Werge 117 tysk form af slavisk mandsn. Wirchos- 
law

Wermuth 72 tysk mandsn. af middelalderligt Wer- 
mund (opr. wann ’vogte, værne’ - mund ’bevæb­
ning’)

Wernblad 62 af svensk slægtsn. Värnblad*
Werner 322 tysk mandsn. middelalderlig form: 

Wernher (opr. warin 'vogte, værne’ - hari ’hær’)
Werngreen 26 nyere slægtsn. (1. led: mandsn. Wer­
ner)

Werther 86 tysk tiln., middelalderlig form: wert 
’flod, ø’

Wesenberg 26 tysk tiln. (1. led: Wiese 'eng, græs­
mark’). Sidef.: Wessberg 51

Wessel 109 dansk tiln., middelalderlig form: Wes­
se/ 1400-t., kortf. af tysk mandsn. Werner s.d. Opr. 
hollandsk slægtsn. Kendt norsk patricierslægt. 
Digteren Johan Herman W. (1742-85). Søhelten 
Peter W. (Tordenskjold, 1690-1720)

Wess.man 25 tysk tiln. (1. led: tysk stedn.) Sidef.: 
-mann 37

West 416 tysk/dansk tiln. ’vest’. Sammensætn.: 
-berg 50, -enholz 31. Sidef.: Westh 600

Westen 56 dansk tiln., afledn. af Vest
Wester 78 tysk form af dansk tiln. Sammensætn.: 
-berg 125 af dansk stedn. Vesterbjerg,* aim. flere 
steder, -dahl 74 sidef. af Vesterdal s.d., -green 28 
nyere dansk slægtsn. (Sidef.: -gren 26), -gaard 
1.311 sidef. af Vestergaard s.d. Nationaløkono­
men Harald W. (1853-1936). Orientalisten N.L. 
Westergaard (1815-78). (Sidef.: -gård 119), -lund 
31 sidef. af Vesterlund s.d., -mann 271 af dansk 
tiln. Vestermand, -skov 33 sidef. af Vesterskov 
s.d.

Westhausen 28 af dansk stedn. Vesthus* 
Westhoff 25 tysk stedn.
Westmark 43 af dansk stedn./gårdn. Vestmark, Ve­
stermark

Westphal 179 dansk/tysk tiln., landskabsn. West­
falen. Sidef.: -phalen 45, -phall 67

Westrup 64 af dansk stedn. Vestrup, aim. flere ste­
der

Wetche 54 tysk kortf. af Wetzel, slavisk mandsn., 
jfr. Wentzel

Wetke 28 tysk afledn. af mandsn. på Wit-, Wat- 
Wetlesen 26 patr. af Wetzel ?

Wetterberg 25 tysk tiln. (1. led: tysk stedn., aim. 
flere steder - eller Wetter ’vejr’)

Wettergren 35 tysk tiln., (1. led: se Wetterberg)
Wexø 25 af svensk stedn. Växjö
Weywadt37 tysk form af dansk stedn. Vejvad V.Jyll.
White 29 opr. engelsk tiln. ’hvid’
Wlbe 41 dansk tiln., middelalderlig form: Wipe 

’vibe’ 1200-t.
Wi.berg 300 dansk tiln., middelalderlig form: 

Wibiergh 1300-t., købstadsn. Viborg. Præstehi- 
storikeren S.V. Wiberg (1811-82)

Wibholm se Vlbholm
Wlborg se Viborg
Wlbrand 36 af tysk mandsn. Wigbrand
Wibroe 46 dansk slægtsn., nyere konstr. Kendt fra 

1700-t.
Wich.mann 320 tysk mandsn., middelalderlig 

(N.ty.) form: Wideman (1. led: opr. vig ’kamp’). 
Sidef.: -mand 33

Widdlng 43 tysk tiln. af Widder ’vædder’ - eller tysk 
stedn. Widdig M.Tyskl.

Widell 28 svensk slægtsn.
Wldrlksen 42 patr. af tysk Wiedrich
Wieczorek 41 tysk/slavisk slægtsn.
Wied 83 tysk tiln., kortf. af middelalderligt (N.ty.) 

Weide, Weyde. Forfatteren Gustav W. (1858-1914)
Wiedemann 76 tysk tiln., (1. led: middelalderligt 

(N.ty.) wiede 'pil, vidje’). Kortf.: Wieder 27, Wie­
mann 58

Wiegell 28 tysk dialektform (N.ty.) af Wiegand, Wei­
gand, se Weichei

Wiehe 41 tysk dialektform (N.ty.) af wiede, jfr. Wie­
demann. Tysk slægtsn. Dansk skuespillerslægt.

Wiehl 39 tysk stedn.

Gustav Wied. 1858-1914. Maleri af V. Chr.
Schønheyder-Møller.
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Wieland 35 tysk mandsn., opr. navn på tysk sagn­
helt. Sidef.: -t42

Wiemann se Wiedemann
Wienberg 52 tysk tiln. (1. led: win 'vand, sump’), 

(opr. navn på N.ty. bæk). Sidef.: Winberg66, Vlen- 
berg 64

Wien.cken 26 tysk kortf. af N.ty. Wienholdt. Sidef.: 
-e 30, -ke 38

Wiese 348 tysk tiln. 'eng, græsmark’. Sidef.: Viese 
71

Wieth 29 N.ty. form af weiss 'hvid'. Skuespilleren 
Mogens W. (1919-62). Sidef.: With s.d.

Wiggers 69 tysk patr. af N.ty. mandsn. (opr. vig 
'kamp' - hart 'kæk, parat’)

Wigh se Vig
Wihlborg 28 dansk stedn., nyere konstr.*
Wlig se Vig
Wiin.berg 40 nyere slægtsn. se Vinberg, -blad 60 

dansk slægtsn. Redaktør Emil W. (1854-1935). 
Maleren Bjørn W. (f. 1918), -gaard 84 dansk 
gårdn. se Vingaard, -holt 33 dansk gårdn. se Vin- 
holt

Wlis 45 af dansk tiln. 'vis’
Wikke47 af tysk Wigge, Wick o.a., kortf. af mandsn. 

på Wig- (Wigbrand, Wigmunt o.a.)
Wlkkelsø se Vikkelsø
WH.ehe 28 tysk kortf. af Wilhelm s.d. Sidef.: -cke 
27. Afledn.: -cken 26, -ken 154, -kl 34. Patr.: 
-kens 109

Wilde 56 tysk tiln. ’vild, fremmed’
Wildfang 26 af dansk gårdn. Vildfang S.Jyll.
Wlldt 58 N.ty. form af Wild jfr. Wilde
Wilhardt 34 tysk mandsn. Willihard
Wil.helm 46 tysk mandsn. (opr. wll ’viljestærk’ - 
hialmar ’hjelm’). Patr.: -heimsen 501. Sidef.: 
-hjelm 86

Will 29 kortf. af navne på Wil-
Willadsen 372, Wlllatzen 27 sidef. af Villadsen s.d.
Wille 139 tysk kortf. af Wilhelm s.d.
Wllleberg 30 af dansk stedn. Villebjerg Skamstrup 

s. V.Sjæll.
Wille.mann32 tysktiln. (1. led: stedn. Willen)-eller 

kortf. af Wilhelm s.d. Sidef.: Ville- 31
Willemoes se Villemoes
Willems 66 tysk patr. af Willem (kortf. af Wilhelm 

s.d.)
Wilder 87 tysk kortf. af forsk, navne på Wil- (Wili- 
bald, Wilfred o.a.). Afledn.: -lert 89

Wlllesen se Vlllesen
Williams 84 patr. af engelsk mandsn. William
Willum.sen 1.116 dansk patr. af Willum, dansk 

sidef. af Wilhelm s.d. Maleren J. F. Willumsen 
(1863-1958). Sidef.: Villum- 1.314

Wlllumsgaard 26 dansk gårdn.
Wilmann 26 tysk kortf. af Wilhelm s.d.
Wilms 111 N.ty./frisisk patr. af Wilhelm s.d. Sidef.: 

Wils 94
Wilquin 31 af tysk mandsn. Wilken*
Wlls se Wilms

Wilson 86 engelsk patr. af Will (kortf. af William)
Wilster 25 tysk stedn. Holsten. Dansk/tysk mili­
tærslægt (de W.), digteren Christian W. 
(1797-1840)

Wilstrup se Vilstrup
Wimmelmann 30 tysk tiln. af egnsbetegn. Wimmel 
Wimmer 42 tysk mandsn. af middelalderligt Wid­
mer ’bestyrer (af klostergods)’ - eller af stedn. 
N.Tyskl. Sprogforskeren Ludvig F. A. Wimmer 
(1839-1920)

Winberg 66 dansk tiln., middelalderlig form: Wyn- 
bergh, tysk stedn. Mecklenb. - eller sidef. af Vin­
berg s.d.

Winckelmann se Winkel
Winckler se Winkel
Wind 704 dansk tiln., middelalderlig form: Wyndh 

1100-t. Jysk adelsn. Folkeligt tiln. overalt i Dan­
mark siden middelalderen. Sammensætn.: -ebal- 
le 54 af Vindeballe dansk stedn. S.Fyn 0, -eløv 27 
sidef. af Vindelev s.d., -feid 83 af dansk stedn. 
(Sidef.: -feldt 39, Vindfeldt 38), -ing 222 sidef. af 
Vinding s.d.

Winge 83 sidef. af Vinge s.d.
Win.kei 263 tysk tiln. ’vinkel’. Afledn.: -ekler 79, 
-kier 266. Sammensætn.: -ckelmann 37, -kel- 
mann 77

Wlnsløw 88 af svensk stedn. Vinslöf, Skåne. Skue­
spilleren Carl W. (1796-1834). Sidef.: Vinsløv 39

Wintcentsen se Vincent
Winter 104 tysk/dansk tiln. 'vinter'. Sammensætn.: 
-berg 48, -skov 39 (nyere konstr.)

Winther 3.449 dansk tiln., middelalderligt Winter, 
1300-t. Folkeligt tiln. overalt i Danmark siden mid­
delalderen. Digteren Christian W. (1796-1876). Si­
def.: Vinter 164, Vinther 1.820, Winter s.d.

Wlnum se Vinum
Wirenfeldt 29 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Wisborg 47 af dansk stedn. Visborg, Himm. 
Wisler 34 af tysk stedn. Wissel
Wismann 94 tysk tiln. (1. led: wis)
Wismar 47 tysk stedn.
Wissing 232 af tysk stedn. Wissingen eller Wissing, 

S.Tyskl. - eller sidef. af dansk stedn. Vissing s.d.
Wistisen se Vistisen
Wistoft se Vistoft
With 186 dansk tiln., middelalderlig form: Wiidh 

'vid, bred’ - eller sidef. af Wieth s.d.
Withen 52 af dansk stedn. Vitten Ø.Jyll.
Wltt 432 tysk tiln., dialektform (N.ty.) af weiss ’hvid’. 
Sidef.: Witte 146. Sammensætn.: -endorff 104, 
-enkamp 63, -høfft 36, -høft37, -orff 61, -rock 101, 
-rup se Vittrup. Afledn.: Witting 61

Wittus 38 tysk form af latin vitus ’liv’
Wltzansky 36 tysk/slavisk slægtsn.
Witz.el 33 tysk dialektform (SØ.ty.) af Wiegand, 

Weigand s.d. Afledn.: -ke 35
Wiuff se Viuff
Wlum se Vium
Wlvel 51 af dansk stedn. Vivild Ø.Jyll. Restauratør 
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Carl W., sprogforskeren H.G. Wivel (1851-1910), 
digteren, forlagsdirektør Ole W. (f. 1921)

Wlwe se Vive
Wod.schow 28 af dansk stedn. Vodskou Vends.
Sidef.: -skou 35

Wodstrup 43 af dansk stedn. Vodstrup Tødsø s. 
Mors

Woer28 af dansk stedn. Voer Vends., jfr. Voergaard 
Wogensen 78, Wognsen 48 sidef. af Vognsen s.d.
Wohlert 104 tysk sidef. af Wolder s.d. Tysk slægtsn.
Wohl.gemuth 71 tysk tiln. ’velsindet’
Woldemann 25 tysk slægtsn., oprindelse og be- 
tydn. uvis

Wolder 27 N.ty. form af Wolter, Walther s.d.
Wolf 438 tysk tiln. ’ulv’. Sidef.: -f 722. Dansk 

præstesiægt. Sammensætn.: -fbrandt 31, -ram 
30 (opr. hraban ’ravn’), -sberg 43

Wolgast 27 tysk stedn., Stralsund
Wollenberg 50 tysk stedn. Ø.Tyskl.
Woller 87 tysk tiln. ’uldkræmmer' o.lign.
Wollesen se Vollesen
Wolslng se Volslng
Wolstrup 42 af dansk stedn. Voldstrup, aim. flere 
steder

Wolter 120 tysk mandsn., dialektform (N.ty.) af
Walther s.d. Patr.: Wolthers 90

Wong 45 sidef. af Vang s.d.
Wonsild, Wonsyld se Vonsild
Work se Vork
Worm 596 N.ty./dansk tiln. af wurm ’orm’. Biskop 

Christen W. (1673-1737), lægen og oldtidsforske­
ren Ole W. (1588-1654), forfatterinden Pauline W. 
(1825-83). Sidef.: Vorm 80

Wornlng 30 af dansk stedn. Vorning M.Jyll.
Worre 30 dansk tiln., middelalderlig form: Ware 

'var, opmærksom’ 1400-t.
Worsøe 162 af Vorsø dansk ø Ø.Jyll. Kendt som 

slægtsn. siden beg. af 1700-t.
Wortmann 131 tysk tiln. af stedn. Wöhren, Wöhr­
den

Worup se Vorup
Wounlund 49 af dansk stedn./gårdn. Voulund 

S.Jyll.
Wozniak 36 slavisk slægtsn.
Wraa, Wraae se Vraa
Wrang se Vrang
Wrledt 103 tysk tiln. ’krat, underskov’. Sidef.: Wrldt 
32

Wright 66 engelsk slægtsn.
Wrisberg 40 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Wrist se Vrist
Wrona 40 polsk slægtsn.*
Wulff 1.203 N.ty. form af Wolff s.d. Sidef.: Wulf 105.
Sammensætn.: -sberg 27

Wurtz 65 tysk tiln., middelalderlig form: würz ’kryd­
derplante’. Sidef.: Würtz 625 (»kartoffeltyskerne«).
Dansk form: Wyrtz 25

Wyke 26 engelsk slægtsn.*
Würtz se Wurtz

Videnskabsmanden Ole Worm. 1588-1654. Ma­
leri af ukendt kunstner.

Würfel 35 tysk tiln. ’terning’
Wædeled 25 sidef. af Vædele s.d. - eller dansk 

stedn., middelalderlig form: Hwetelef ’hvedebrød’
Wæhrens 66 tysk patr. af Wehren, Wehrer, kortf. af

Werner s.d. Sidef.: Wærens 26
Wærum se Værum
Wæver 79 dansk tiln. jfr. Væver
Wøbbe 52 af N.ty./frisisk kortf. af Wolburg - eller 

tysk kortf. af forsk, navne på Wol- (Wolf-)
Wøhl.er 31 af tysk kortf. (Wolder, Wolter o.a.) af 

Walther s.d.
Wøhlk 105 sidef. af Walther, se Wøhler
Wøldlke 106 sidef. af Walter se Wøhler. Dansk (opr. 

holstensk) præstesiægt. Organisten Mogens W. 
(f. 1897)

Waaben se Vaaben
Waage 29 tysk tiln. (til vejere, vejerbodssvende 

o.a.) ’vægt’

Yde594 dansk tiln., middelalderlig form:/Vte ’jyde’, 
1300-t. Patr.: -aen 33. Sammensætn.: -gaard 26

Yderstræde 31 dansk stedn. Dybe s. V.Jyll.
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Yding 54 dansk tiln./stedn., middelalderlig form: 
Iding Ø.Jyll.

Yildirim 25 tyrkisk slægtsn.
Yllmaz 26 tyrkisk slægtsn.
Yndgaard 62 dansk gårdn.
Young 27 engelsk slægtsn.
Ysbsk 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Ysslng 44 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Ystrøm 34 dansk slægtsn., nyere konstr.
Yttesen 72 patr. af gi. mandsn. Ytti. Afledn.: Ytting 
32

Zaar 82 af tysk flodn. Saar
Zabel 38 tysk mandsn. af slavisk opr. - eller tysk 

tiln., middelalderlig form: zabel (latin tabula 'tavl, 
brætspil’)

Zacharlas.en 114 patr. af bibelsk mandsn. Zacha­
rias. Sidef.: -sen 428, Zakarlasen 43, Zakarias- 
sen 49. Kortf.: Zacho 282. Maleren Christian Z. 
(1843-1913)

Zachrau 31 tysk stedn. af Zacharias s.d.
Zahle 44 tysk tiln., af middelalderligt Zagel ’hale’. 

Politikeren C. Th. Zahle (1866-1946), skolebesty­
rerinden Nathalie Z. (1827-1913)

Zakarlasen, Zakarlassen se Zachariasen
Zanchetta 37 italiensk slægtsn.*
Zangenberg 75 tysk tiln. (1. led: Zange ’tang’)
Zarp 82 tysk tiln. (af slavisk opr.) - eller tysk stedn.
Zarpen, Holsten

Zaullch 28 tysk/slavisk slægtsn. Zalisch, Zalesky 
(af slavisk za ’tilbage’)

Zauner29 tysk tiln. ’hegnsmand’. Sidef.: Zeuner42
Zeberg 29 sidef. af Seeberg s.d.
Zebltz 32 tysk tiln. af slavisk Sobisch, kortf. af 
Sobieslaw. Sidef.: Zebls 33

Zeder.kopff 37 tysk tiln. (1. led: ’cedertræ’). Sidef.: 
-kof 86

Zeeberg 54 sidef. af Seeberg s.d.
Zehngraff 52 tysk tiln. ’sognefoged’
Zeidler 25 tysk tiln., middelalderlig zideler ’biavler’
Zeltner 27 tysk tiln. af middelalderlig zelte 'flad­

brød'
Zepernick 28 tysk tiln. af slavisk stedn. Zepernick
Zerlang 40 tysk tiln. (1. led: kortf. af Näzarius, la­
tinsk afledn. af Nazareth)

Zeuner 42 tysk tiln. (til kurveflettere o.a.) af zäunen 
'flette'

Skoleleder Natalie Zahle. 1827-1913. Bronze­
buste af L. Brandstrup.

Zeuthen 165 af Søften, dansk stedn. Ø.Jyll. Dansk 
præstesiægt. Maleren Ernst Z. (1880-1938)

Zibrandtsen 65 patr. af hollandsk mandsn.(opr.: 
sieg 'sejr' -brand 'sværd') kendt fra »Hollænder­
byen« St. Magleby

Ziegler 279 tysk tiln. 'teglbrænder'
Zielinski 37 slavisk slægtsn.
Zielke 62 tysk mandsn., kortf. af Zielzlaff (af Zilos- 
law)

Zierau 32 tysk slægtsn., oprindelse og betydn. uvis
Ziersen 28 sidef. af patr. (af gi. mandsn. Sighar)
Zilstorff 36 tysk stedn.
Zim.mermann283 tysk tiln. 'tømrer'. Kortf.: Zimmer 

158. Afledn.: -Ung 41. Patr.: -sen 28
Zinck 140 tysk tiln. 'spids, tak’. Tysk musikerslægt.
Sidef.: Zink 53

Zingenberg 35 tysk stedn.*
Zlnglersen 62 patr. af tiln., middelalderlig form: 
zingel ’bymur’

Zink se Zinck
Zinn 39 tysk tiln. ’tin’
Zobbe 67 tysk tiln., sidef. af Zobel
Zoéga 50 italiensk slægtsn., kendt i Danmark siden 

beg. af 1600-t. Arkæologen Georg Z. (1755-1809)
Zuschlag 57 tysk markn., N.ty.: Tauschlag
Zwergius 27 latinsk afledn. af tysk Zwerg 'dværg'
Zwisler 30 tysk tiln., afledn. af markn.
Zøfting 29 af dansk stedn. Søfting
Zöllner 88 af tysk tiln. Zöllner 'tolder'
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Æbelø 77 dansk ø. Sidef.: -e 25
Ægidlus 56 græsk/latinsk form af dansk tiln. 

’skjold’
Æren.lund 77 dansk stedn., -sgaard 29 dansk 

gårdn.
Ærø 42 dansk ø

Øberg 79 af svensk slægtsn. Öberg kendt i Danmark 
siden midten af 1800-t.

Øbro 52 dansk stedn. V.Sjæll./Fyn
Ødegaard 59 dansk stedn./gårdn., aim. flere steder
Øder 36 nyere dansk slægtsn?
Ødum 70 dansk stedn. Ø.Jyll.
Øe 40 nyere dansk slægtsn.*
Øelund 46 af Ølund dansk stedn., N.Fyn
Øer se Ør
Øgaard 27 dansk gårdn.
Øgelund 24 dansk stedn. M.Jyll.
Øgendahl 107 dansk gårdn.*
Øhlenschlæger 231 af tysk Öhlenschläger 'olie­

møller'
Øhlers 29 patr. af tysk Ühler (kortf. af Öhlen­
schläger)

Øhrberg 28 af svensk stedn. Örberg. Sidef.: Ør- 
berg 50

Øhrgaard 35 af dansk gårdn. Ørgård
Øhrstrøm 27 nyere dansk slægtsn.
Øksnebjerg 33 dansk stedn., aim. flere steder
Øland 132 dansk ø
Ølbye 25 af Ølby, dansk stedn., aim. flere steder
Øl.gaard 98 dansk gårdn., aim. flere steder. Sidef.:
-Igaard 116 dansk præstesiægt

Ølgod 28 dansk stedn. V.Jyll.
Ølholm 68 dansk stedn. M.Jyll.
Øllgaard se Ølgaard
Ølting 26 dansk slægtsn., nyere konstr.
Ør 25 kortf. af forskellige danske stedn. på Ør-. Si­

def.: Øer 41
Ørberg se Øhrberg
Ørbæk 94 dansk stedn., aim. flere steder
Ørgaard 24 dansk gårdn., aim. flere steder
Ørn.bo 27 nyere dansk slægtsn. -bøl 42 dansk 

stedn., Vends., -drup 70 dansk stedn., Mors/ 
Himm., -ebjerg 33 dansk stedn., aim. flere steder, 
-eborg 37 dansk stedn., V.Jyll./M.Jyll., -sholt 51 
dansk stedn., aim. flere steder, -skov 64 dansk 
stedn. V.Jyll., -strup 58 dansk stedn., aim. flere 
steder, -toft 48 dansk stedn., -ø 27

Ørom se Ørum
Ørregaard 33 dansk gårdn.
Ør.skov 145 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
-skou 30

Ørslev 27 dansk stedn., aim. flere steder
Ørsnes 27 af dansk stedn. Ørsnæs Himm.
Ørsted 243 dansk stedn., aim. flere steder. Dansk 

præstesiægt. Juristen Anders Sandøe 0. 
(1778-1860), fysikeren H.C. Ørsted (1777-1851).

Ørtenblad 32 af svensk slægtsn. Örtenblad (1. led: 
ört 'urt')

Ørting 65 dansk tiln., middelalderlig form: Yrtlng 
1300-t. af stedn. Ø.Jyll.

Ørtoft 136 dansk stedn. Vends.
Ørts 101 patr. af tysk Ort(h) (kortf. af mandsn. på 
Ort-)

Ørum 488 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Ørom 40

Ørvad 41 dansk stedn., aim. flere steder
Ørvlng 34 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Øst 55 dansk folkeligt tiln., aim. flere steder. Sam­

mensætn.: -berg 99 af dansk stedn./gårdn. Tim s. 
V.Jyll./Hammer s. Vends., -bjerg 69 dansk stedn. 
V.Sjæll./Fyn, -engaard 32 dansk stedn. SØ.Jyll.

Øster 268 dansk tiln., middelalderlig Østher 
1400-t. Sammensætn.: -balle 59 dansk stedn., 
aim. flere steder, -berg 193 nyere dansk slægtsn., 
-by 263 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.: 
Østerbye 166, -gaard 7.024 aim. gårdn. Sidef.: 
Østergård 664, Østgaard 33, -haab 34 dansk 
stedn., M.Jyll., -Iln 41 af svensk slægtsn. Öosterlin, 
-lund 126, -mark 50 dansk stedn./gårdn., aim. 
flere steder, -sø 25 nyere dansk slægtsn., -vig 35 
dansk stedn. SØ.Jyll.

Fysikeren H. C. Ørsted. 1777-1851. Maleri af W.
Marstrand.
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Østgaard se Østergaard
Østlund 27 nyere svensk/dansk slægtsn.
Østrup 167 dansk stedn., aim. flere steder
Øvig 24 dansk gårdn. Arnborg s. M.Jyll.
Øvlisen 94 patr. af gi. mandsn. Yfli
Øvre 34 sidef. af Oure* s.d.

Aa 31 tysk/schw. adelsn. von der Aa af ach, ahe, 
’vandstrø’ - eller dansk stedn., aim. flere steder - 
eller tysk tiln. (stedn.). Dansk tiln. middelalderlig 
form: Aa, 1300-t. Sidef.: -e 69 af Åegård, Møborg 
s. V.Jyll.0

Aabech 57 dansk slægtsn., nyere konstr. (med det 
formål at komme til at stå forrest i telefonbogen!)°

Aabel se Abel
Aabenhus 106 af tysk stedn. Obenhausen, Bayern, 

kendt i Danmark siden 1700-t.
Åberg 36 svensk/dansk slægtsn.
Aa.bjerg 25 dansk stedn., aim. flere steder, pers, 
tiln. middelalderlig form: Abiærigh, 1400-t. Si­
def.: -berg 227, Åberg s.d.

Aabling 66 af dansk stedn. Åbølling, S.Jyll.
Aabo 77 dansk stedn., aim. flere steder - aim. tiln. 

middelalderlig Abo, Obo 1300-t. Sidef.: -e 35
Aabrandt 27 dansk slægtsn., nyere konstr.* 
Aabrlnk 28 evt. dansk stedn. Bornh.
Aaby 111 dansk stedn., aim. flere steder-aim. tiln. 

middelalderlig Aby, 1200-t. Sidef.: -e 100. Forfat­
teren Karen A. (f. 1904)

Aachmann 36 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Aaen 382 gi. tiln. i Vends. Flere slægter
Aa.es 83 dansk stedn., aim. flere steder. Sceno­

grafen Erik Aa. (1899-1966). Sidef.: Aas 48
Aage 57 nordisk mandsn. af middelalderligt Aki - 
tiln. f.eks. Falst. 1700-t. Patr.: -sen 559

Aagerup 49 dansk stedn., aim. flere steder
Ågesen 24 patr. af nordisk mandsn. Åge, se Aage
Aa.gren 68 nyere dansk slægtsn. Sidef.: -green 46
Aa.gaard 2.033 dansk stedn., aim. flere steder, 

middelalderlig form: Agarth, 1400-t. Dansk præ- 
steslægt. Teologen Johannes Aa. (f. 1928), kom­
ponisten Thorvald Aa. (1877-1937), maleren Gun­
nar Aa. Andersen (f. 1919). Sidef.: -gård 33, Ågård 
57

Aaholm 26 dansk stedn., aim. flere steder
Åker.lund49 dansk stedn. Bornh. Sidef.: Aaker-43
Åkesson 31 svensk patr. af mandsn. Åke. Dansk 

sidef.: Aakesen 39
Aakjær 171 dansk stedn., aim. flere steder. Digte-

Forfatteren Jeppe Aakjær. 1866-1930. Fotogra­
fi.

ren Jeppe Aa. (1866-1930), historikeren Svend Aa. 
(1894-1963)

Aalborg 71 dansk købstad Himm., brugt som tiln. 
f.eks. Loll.-Falst., 1600-t.

Aalbæk 58 dansk stedn., aim. flere steder. Forfat­
teren Erik Aalbæk Jensen (f. 1923)

Aalestrup 38 dansk stedn. Himm.
Aalling 137 dansk stedn. SV.Jyll. Sidef.: Oiling 141
Aalund 83 dansk stedn. SV.Jyll.
Aalykke 50 dansk stedn., aim. flere steder
Aa.mand 166 folkeligt tiln., aim. flere steder 1800-t.

Sidef.: -mann 80
Aaqulst 35 opr. svensk slægtsn. Komponisten 

Svend Aaquist Johansen (f. 1948)
Aar.destrup 24 dansk stedn. Himm. Sidef.: -en- 

strup 41
Aarestrup 163 dansk stedn.lignende slægtsn. Dig­
teren Emil Aa. (1800-56)

Aarhus 70 dansk stedn. Ø.Jyll. Filologen Jacob 
Madsen Aa. (1538-86)

Aarkrog 38 dansk stedn.
Aarre 46 dansk stedn. SV.Jyll.
Aarslev 108 dansk stedn., aim. flere steder
Aarsø 26 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Aarup 386 dansk stedn., aim. flere steder
Aarøe 151 dansk stedn. S.Jyll.
Aas 48 opr. dansk tiln. middelalderlig form: As 

'bjælke' 1400-t.
Aasberg 64 af svensk stedn. Åsberg*
Aasborg 27 dansk slægtsn., nyere konstr.*
Aaskllde 31 dansk gårdn.
Aaskov 192 dansk stedn., aim. flere steder. Sidef.:
-en 30

Aasted 128 dansk stedn., aim. flere steder
Aastradsen 49 patr. af gi. nordisk mandsn. Astrath 

(jfr. Oster, Ostersen). Særlig aim. i SV.Jyll.
Aastrup 199 dansk stedn., aim. flere steder. Salme­
digteren K. L. Aastrup (f. 1899)

Aastrøm 48 svensk/dansk slægtsn.
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DANSKE EFTERNAVNE er det første slægtsnavneleksikon, som ud­
gives i Danmark.
Bogens leksikondel omfatter mere end 10.000 forskellige navne. Der 
redegøres for, hvor mange der i dag bærer hvert enkelt navn samt - 
overalt hvor det er muligt - for det enkelte navns oprindelse og betyd­
ning. Endvidere gives der i mange tilfælde supplerende oplysninger, 
f.eks. om visse navnes særlige udbredelse i bestemte egne, berømte 
bærere af navnet, eksempler på ældre stavemåder m.v.

Georg Søndergaard er lektor ved Odense Universitet samt en af vore 
førende personnavneforskere. Han har skrevet en række videnskabe­
lige værker og flere lettere tilgængelige fremstillinger, bl.a. »Bogen om 
personnavne« og DANSKE FORNAVNE. Sidstnævnte rummer både et 
omfattende kulturhistorisk afsnit samt en leksikondel, hvori de ca. 900 
mest populære fornavne gennemgås.
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